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Model roku 19??

Czy zostatoby co$ z komunizmu gdyby proces destalinizacji
zostal doprowadzony do korca?

Na przyktadzie Rumunii widzimy, ze de-satelizacja jest la-
twiej osiggalna niz de-stalinizacja. Wydaje si¢ réwniez, ze po-
tencjalnie w Rosji istnieja wigksze mozliwosci destalinizacji
niz w panstwach satelickich.

Sowietolodzy zachodni pisza w kétko o liberalizacji, police-
tryzmie, ewolucjonizmie itd. I. Deutscher w rozmowie z Kkore-
spondentem ,The Review” zauwazyt nawet, ze przed Stalinem
system jednopartyjny nigdy nie byl marksistowskim ideatem.
Wszyscy wyrazaja pobozne zyczenia lecz nikt — choéby w przy-
blizeniu — nie naszkicowal modelu, ku ktéremu ewolucja win-
na zmierzaé.

Ortodoksyjni komuni$ci nie maja rowniez jasnej koncep-
cji przyszioséci. Stalin w ,Podstawach Leninizmu (,Dzieta Zbio-
rowe”, tom VI, str. 181) — zaryzykowal nastgpujacy poglad:
»Z zanikiem klas spolecznych, z obumarciem dyktatury proleta-
riatu, partia réwniez bedzie musiata zniknac”.

Dzi§ nie wolno nawet wspomnieé o owej stalinowskiej
teorii obumierania nie tylko panstwa lecz i partii. Chruszczow
podkreslat wielokrotnie, ze partia jako najwyzsza forma orga-
zacji spotecznej — bedzie istnie¢ i kwitngé nawet w okresie
pelnego komunizmu. W przeméwieniu na XXI Zjezdzie PK ZSRR
— w lutym 1959 r. — Chruszczow o$wiadczyt, ze problem obu-
mierania parnistwa nalezy rozumieé dialektycznie. Istote tego pro-
cesu stanowi ewolucyjne przeksztalcanie sig¢ parstwa socjali-
stycznego w komunistyczny, spoleczny samorzad.

Stalinizm — jak slusznie zauwazy? Joseph Gabel — byt anty-
teza wszelkiej dialektyki. Dla stalinowca wszyscy przeciwnicy
Zwigzku Sowieckiego byli identyczni i niczym nie réznili sig
miedzy soba. Truman byt nastgpca Hitlera, a tak absurdalny
dziwolgg jak ,hitlero-trockizm” nie razit w stowniku stalinow-
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4 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

skim. Dla naszych obecnych neo-stalinowcéw nie ma réwniez
zadnej réznicy pomiedy paryska ,Kultura” a Free Europe, po-
miedzy Ciotkoszem a Zaleskim, pomigdzy Andersem a Miko-
lajczykiem. To wszystko sg emigranci pracujacy pour le roi de
Prusse.

Fr. Fejtd napisat w roku 1962: ,Dwudzielna wizja Swiata
charakterystyczna dla ortoksyjnego komunizmu — wydaje sig¢
ustepowad wizji, ktéra jest réwnocze$nie unitarng i pluralistycz-
nga a wigc dialektyczna”.

Czy istotnie tak jest? Komunizm istnieje bez Stalina — lecz
czy ustréj komunistyczny moze istnieé bez stalinizmu? Na to
pytanic nie ma jeszcze przekonywujacej odpowiedzi.

Gdy Chruszczow twierdzi, ze malarzy abstrakcjonistéw wsa-
dzitby nagich w pokrzywy by mogli dojrze¢ swdj blad — jest
absolutnie szczery w swym $wigtym oburzeniu. W tym wypadku
nie chodzi o zranione poczucie estetyczne lecz o zranione po-
czucie dogmatyka. Malarstwo abstrakcyjne jest zte poniewaz od-
biega od dogmatéw marksistowskich. Hans Kelsen w ,Founda-
tion of Democracy” stusznie podkresla, ze wyznawcy dogmatow
politycznych uwazaja, iz ci ktérzy reprezentuja odmienne opinie
— popeiniaja nie tylko biad lecz zbrodnig. I dlatego odchylenie
jest karalne nie jako blad lecz jako przestgpstwo. Tylko mar-
ksizm-leninizm w partyjnej wyktadni jest prawda. Prawda jest
najwyzszym dobrem. Wszystko co sprzeciwia si¢ dobru jest z
definicji zlem czyli zbrodnig.

Pelna destalizacja komunizmu musiataby oznacza¢ sekula-
ryzacje doktryny. Neo-stalinowcy zdaja sobie jednak sprawe, ze
znaczny procent ,pewnikéw” marksistowskich nie ostalby si¢ w
dziennym $wietle racjonalistycznej, swobodnej krytyki.

Wprawdzie dzi§ nikt juz nie méwi o ,hitlero-trockizmie" lecz
czy okreSlenie ,socjalistyczny realizm” nie jest rownym nonsen-
sem?

Wypada zgodzié si¢ z Lukacs'em, ze kazda wielka literatura
jest realistyczna, odzwierciadla bowiem rzeczywisto$¢. Dotyczy to
zaréwno Homera jak i Kafki. ,Socrealizm” jest niewypatem
nie dlatego, ze jest socjalistyczny — lecz dlatego, ze nie jest
realizmem. Socjalistyczny realizm speimia¢ mial w literaturze
identyczng rolg jaka peli w publicystyce tzw. ,drgtwa mowa”.
Celem ,dretwej mowy” nie jest odzwierciadlanie rzeczywistosci,
lecz przeciwnie naginanie rzeczywisto$ci do mitu. Realistyczna
literatura musiataby w pelni odzwierciadla¢ rzeczywisto$¢ krajo-
w3, a nie mitologi¢ neo-stalinowska. Z tych przyczyn literatura
realistyczna jest nie do pomyélenia w obecnej sytuacji w Pol-
sce.

Wiklanie si¢ w sprzecznosciach stanowi czg$¢ naszej ,ludz-
kiej kondycji” — lecz niewatpliwie postgp musi oznacza¢ reduk-
cj¢ owych sprzeczno$ci, a nie ich staly przyrost.

Wezmy jeszcze jeden charakterystyczny przykiad. W Polsce
Ludowej méwi sig i pisze bez przerwy o ,,zaangazowaniu”. W grun-
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cie rzeczy jednak w Polsce dzisiejszej mozna by¢ pisarzem pro-
partyjnym lecz nie pisarzem zaangazowanym. Mozna by¢ réw-
niez pisarzem neutralnym operujgcym na bezpiecznych margi-
nesach.

Zaangazowanie — jak stusznie kiedy$ podkreslit Silone —
jest bezkompromisowa stuzba wyzszej sprawie, a nie wystugiwa-
niem si¢ establishment. Pisarz, ktérego zaangazowanie okreslane
jest w kazdym konkretnym wypadku dyrektywa partyjng — nie
jest pisarzem zaangazowanym tylko literackim aparatczykiem. Go-
mutka wychowany i uformowany w szkole stalinowskiej nie
zyczy sobie ani pisarzy zaangazowanych, ani literatury zaanga-
7zowanej — podobnie jak nie Zyczy sobie literatury realistycznej.
Jemu wystarcza catkowicie bibuta pro-rzadowa.

Tow. Wiestaw wszczepit w Polakéw zamilowanie do klasy-
kéw. Ozywit Kraszewskich, Sienkiewiczéw, Zeromskich — cala
nasza literacka przeszto$é. Poniewaz prasa Polski Ludowej jest
émiertelnie nudna — ludzie siegaja po ksiazki sprzed stu laty.
Lecz czego wspodlczesny cztowiek szuka w tych archaicznych po-
wieéciach? Szuka humanizmu, z ktérego ,gomulkizm” wyjatowil
Polske doszczetnie. Ow giéd humanizmu ludzie zaspakajaja kla-
sykami i religia. Rzymski katolicyzm w odczuciu mas spofecz-
nych w Polsce jest jak Homer. Reprezentuje stulecia zachodniej
humanistycznej kultury. Kafke ludzie czytaja dla Kafki, lecz po
klasykéw siggaja by zaspokoi¢ potrzebe cigglosci. Im lichsza bu-
dowa, tym pilniejsza uwage zwracamy na fundamenty. Funda-
ment daje poczucie bezpieczenstwa i wiarg w mozliwos¢ odbu-

dowy.
2

Taktyka rewolucji w ustroju kapitalistycznym jest dokladnie
opracowana. Lecz jak powinna wyglada¢ rewolucja w ustroju
neo-stalinowskim?

Z historii wiemy, ze zaden okres nie trwa diugo. I w tym
sensie dni neo-stalinizmu w wydaniu Gomutki s3 policzone. Hi-
storia uczy nas réwniez, ze ewolucja idzie skokami. Czasem skok
jest tak gwattowny, ze przybiera forme rewolucji.

Jezeli zebraé dorobek intelektualny rewizjonistéw polskich
i wegierskich z lat 56tych — to trzeba powtérzy¢ za Petru Du-
mitriu, ze by} to jedyny oryginalny ruch rewolucyjny, jaki do tej
pory wydalo drugie pétwiecze XX-go wieku.

Rewizjonizm budzit na Zachodzie sympati¢ jako ruch wol-
noéciowy, a nie jako ruch rewolucyjny. Robotnicy Zachodu
weszli juz dawno w pomarksistowska epoke, a burzuazja zacho-
dnio-europejska przywykla uwazaé Rosje Sowiecka za takie same
wielkie mocarstwo jak wszystkie inne. Rewolucja na Zachodzie
nikt si¢ nie interesuje.

Inaczej na te sprawy patrza Rosjanie. Dla nich komunizm
jest zaréwno ruchem migdzynarodowym jak i rosyjsko-narodo-
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wym. Partia i rzad komunistyczny nie czerpig poparcia z ze-
wnqt'{z. O!(reélanie Rosji mianem ,najwigkszego kraju ujarzmio-
nego” — jak czynig to pewni amerykanscy sowietolodzy — jest
totalnym nonsensem. Osiggnigcia rzadéw komunistycznych w
skali mocarstwowej polityki rosyjskiej sa olbrzymie. Na prze-
strzeni niepelnych 50 lat Rosja z rewolucyjnego ,obozu woj-
skowego” przeksztalcita si¢ w drugie mocarstwo $wiata. Ten
fenoxpenalny sukces Rosjanie zawdzigczaja niepowodzeniom ko-
munizmu w plaszczyznie migdzynarodowej. Gdyby po upadku
republiki Weimarskiej w Niemczech — zamiast Hitlera — do-
szli do wladzy komunisci — Sowiety z catag pewnoscig nie
bytyby dzx‘ﬁ drugim mocarstwem $wiata. Nie Moskwa lecz Berlin
by.}by stohf:q mig¢dzynarodowego ruchu komunistycznego. Niemcy
mieli _wybl_tniejszych filozoféw, goérowali nad Rosja geniuszerﬁ
organizacyjnym i osiggnigciami technologiczno-przemystowymi.
Kom.umzm w Sowietach przeksztalcit si¢ w narodowa ideologie
I:OS)’_]SkQ 421¢ki izolacji. W moim przekonaniu Chruszczow nie
zyczy sobie komunistycznych zjednoczonych Niemiec. Ulbricht
spetma. w tym wzgledzie pozyteczng rol¢ — redukuje bowiem
potencjat Niemiec, zagradza droge rewizjonizmowi i odstrasza
zachodnich Niemcéw od idei komunizmu. Pozyteczne sa paristwa
satelickie lecz z mocarstwami komunistycznymi — jak widaé
to na przykladzie Chin — sg same kiopoty.

Z' przyczyn naszkicowanych powyzej nie mozna poréwnywacé
»odwilzy” czy liberalizacji w Rosji z analogicznymi zjawiskami w
P_olsqe. Komunizm w Polsce nie jest narodowa ideologia lecz prze-
ciwnie, re:pre_:zentuje zaborce. Kazda ,,odwilz” niesie z sobg ryzyko
anty-rosyjskiego zrywu narodowego. Natychmiast spod brukéw
Warszawy zmartwychwstaje schemat powstaniczy.

_Ruch wyzwolericzy moze mie¢ charakter narodowy lub ideo-
logiczny. Wszystkie powstania miaty charakter niepodlegto$ciowo-
narodqu. Natomiast ,Pazdziernik” w plaszczyznie intelektual-
nej mlgl.ch'arakter ruchu rewolucyjno-ideologicznego. Polacy ce-
nig wyzej niepodleglo$¢ niz wolno$¢. Z ta tradycja nalezy zerwac.
I\{lepodleglqéé i wolno$¢ nie sa synonimami. Stalinowska Ro-
sja byla niewatpliwie panstwem niepodleglym, lecz w rzeczywi-
stosci bylo. to niepodlegle wigzienie. W Austrii czy w Finlandii
ludzie sa niepomiernie bardziej wolni niz w Sowietach — mimo,

ze suwerenno$¢ tych paristw w poréwnaniu z ia j
Geraniczona; p Rosja jest bardzo

Polska tradycyjna filozofia narodowa glosi: najpierw nie-
podleglosé potem wolno$é: Nalezy odwr%cié tenjpporzadek
rzeczy, ktéry jest politycznie zgubny, a spolecznie jatowy.

. C}\\Nﬂ);:fraimy sobie nastgpujaca sytuacjg. Gomulka Sciera sig
Ee, czowem i walczy o suwerenne prawa Polski Ludowej.
y czas caly swoj neo-stalinowski program mogiby przed-
s aw1c."spo£ecze1istwu jako nowa wersje polityki ,silni, zwarci,
gotowi”. 80% Pq!akéw miatby za soba choé de facto w kraju nie
przybyloby uncji wolnoéci. Przeciwnie — nacjonalizm zawariby
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woéwczas sojusz z ,zamordyzmem” — wszystko w imig¢ suweren-
nosci.

Fakt, ze w odczuciu wigkszosci Polakéw wolnoéé i niepodle-
gloéé¢ sa synonimami dowodzi, 7e nie mamy zadnej tradycji ani
koncepcji wolnoéci. Wolnos¢ jest forma ustroju spolecznego i
suma kulturalno-socjalnej dojrzaloéci obywateli. Triumfuja-
cym nacjonalizmem nie da si¢ tu niczego nadsztukowac.
Wolnoé¢é musi byé wypracowana i zabezpieczona od wewnatrz,
gdyz wrogowie wewngtrzni zagrazaja jej w niemniejszym sto-
pniu niz wrogowie zewnetrzni.

Nie jest prawda, ze jesteSmy gotowi walczy¢é o wolnosc. Je-
steémy zawsze gotowi walczy¢ o niepodlegtosé. Ci sami lu-
dzie, ktérzy wykazywali zdumiewajaca odwage w czasie okupacji i
Powstania Warszawskiego — dzi§ z cywilnego tchorzostwa od-
mawiaja poparcia dla 34.

Skad to piynie? Nie mamy za soba ani tradycji rewolucyjnej,
ani tradycji demokratycznej. I z tych przyczyn nie wierzymy w
polityczna site ludzkich przekonari. W rezultacie grupa o zdecy-
dowanych przekonaniach — czy to beda pitsudczycy czy komu-
niéci — moze z latwoécia narzuci¢ nam swoje rzady, poniewaz
znakomita wigkszo$¢ Polakéw to s3 patrioci-niepodlegtos$ciowcy
bez zadnych przekonan politycznych. Patriota-niepodlegtosciowiec
gotéw jest walczyé przeciw kazdemu obcemu okupantowi, lecz
staje si¢ naiwnym i bezbronnym dzieckiem w dniu demobilizacji.
Wygra pod kazdym Monte Cassino lecz przegra kazde wybory.
Jego filozofia jest prosta. Odwaga to powstanie — sila to ka-
rabin. Gdy nie ma ani barykad, ani karabinu rozpoczyna sie upa-
karzajaca jalowa biernosc. Wczorajszy bohater przemienia sig
w taniutkiego pozytywiste i glosi hasto ,$mierc frajerom”. Bieda-
czyna nie zdaje sobie sprawy, 7e nie ma wickszego frajera niz
on sam.

Marksizm rzekomo rozbudza zmyst i $wiadomo$¢ polityczna.
W Polsce Ludowej wypowiedziano setki tysigcy frazes6w na
temat mys$lenia w perspektywie historii.

,Pisarze ci” — cytuje Kijowskiego — ,przywigzani do ry-
dwanu Historii daja mu si¢ wiéczy¢ tam i sam”.

Ow rydwan wibczy tam i sam nie tylko pisarzy lecz i inte-
lektualistow i inteligencje. Historia jest zawsze wyzwaniem. Dra-
mat Polski polega na tym, ze pisarze i intelektualici w wigkszo-
$ci nie rozpoznali treci tego wyzwania, a ci ktérzy je odczytali
nie maja odwagi mu sprostac.

Dla przejrzysto$ci ujmijmy nasza analize w seri¢ nastgpuja-
cych punktéw:

I. Czgéé Polakéw w kraju i niemal wszyscy Polacy na emigra-
cji uwazajg, ze wybieramy pomiedzy komunizmem a demokra-
cja. Zar6wno Rosja jak i Polska nie maja tradycji parlamentarno-
demokratycznych. Upadek komunizmu o charakterze kontr-
rewolucyjnym przyniéstby w rezultacie wybuch nacjonalizmu,
bonapartyzm, dyktatury skrajnie prawicowe.
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II. Rzady nacjonalistyczno-prawicowe w Rosji z calg pew-
noscia nie leza w polskim interesie. Jedyna nadzieja tak Rosji
jak i calej Europy wschodniej jest catkowita destalinizacja i po-
wolny rozwéj ku nowym formom socjalizmu.

III. De-kolonizacja Zwigzku Sowieckiego jest uzalezniona od
rozwoju naszkicowanego powyzej. Nacjonalistyczna, prawicowa
kontrrewolucja bylaby w wigkszym stopniu imperialistyczna
niz stalinizm. Ambasador sowiecki, reprezentujacy Chruszczo-
wa, ma w Warszawie wiele do powiedzenia. Lecz ambasador re-
prezentujacy szowinistyczng rosyjska dyktature wojskowa mial-
by w Warszawie niepomiernie wigcej do powiedzenia.

IV. Tym ktérzy moéwig, ze pelna destalinizacja w Rosji jest
mrzonka nalezy odpowiedzieé, ze zdemokratyzowanie Sowietéw
na wzor zachodnio-europejski nie jest nawet mrzonka lecz non-
sensem.

V. Upadek komunizmu nie jest bynajmniej réwnoznaczny z
wolnoscia — tym mniej z polska niepodlegloécia. Przeciwko
prawicowemu rzadowi rosyjskiemu nie znalezliby$§my sprzymie-
rzericow ani w Paryzu, ani w Londynie, ani w Waszyngtonie. Na-
wet po wygranej wojnie rosyjski ,,Adenauer” po kilku latach by}
by cenniejszym i niepomiernie bardziej wplywowym sprzymie-
rzenicem Waszyngtonu niz Polska.

VI. Eatwiej jest ulepszyé i przebudowaé ustréj istniejacy nie-
mal od pét wieku, niz importowaé formy spoleczno-ustrojowe,
ktére w Rosji nie maja zadnych historycznych korzeni. W inte-
resie cafej wschodniej Europy lezy, by Rosja z paristwa neo-
stalinowskiego stala sig Jparistwem socjalistycznym — poniewaz
rzetelny socjalizm znacznie wydatniej hamuje zapedy imperia-
listyczne niz demokratyzm typu zachodnio europejskiego.

_ Jeszcze raz nalezy podkresli¢, ze de-kolonizacja Zwiagzku So-
wieckiego jest mozliwa tylko poprzez socjalizacjg. Nawet po zwy-
cieskiej wojnie rzad rosyjski utworzony przy poparciu Ameryka-
now oglositby natychmiast deklaracje stwierdzajaca, ze stoi na
stanowisku nienaruszalnoéci granic z 1939 roku. Szanse niepo-
glosci Ukraiicéw bylyby wéwczas identyczne jak Bawarczykéw,
gdyby chcieli wystapi¢ z niemieckiej Republiki Federalnej.

charstwa zachodnie ze Stanami Zjednoczonymi wiacznie —
porzucxlyby hasto dekolonizacji Zwigzku Sowieckiego w tym
samym dmu: w ktérym rzad w Moskwie objeliby antykomuniéci.
N.le lezy w interesie Zachodu ostabianie (tym mniej parcelowa-
nie), antykomunistycznej Rosji. Silna antykomunistyczna Rosja
wraz z Ameryka tworzylaby syntetycznego atomowego ,zandar-
darma”, wobec ktérego nawet Chiny musiatyby spokornie¢.

L 4

Rozwaia_jgc perspektywy i mozliwosci ewolucji komunizmu
trzeba pamieta, ze neo-stalinizm moze prowadzi¢ zaréwno do
odwilzy ideologicznej jak i do renesansu nacjonalizmu. Innymi
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stowy prowadzi¢ moze albo do socjalizmu albo do czerwonego
faszyzmu.

Staliniéci beda bronié swego stanu posiadania do upadiego.
Gdyby w Rosji ewolucja ideologiczna postgpowala szybciej niz
w krajach satelickich — stalini$ci wysuna hasto uniezaleznienia
si¢ od Sowietéw liczac na Chiny oraz na poparcie mas spoleczen-
stwa, ktére wolnos¢ identyfikuja z niepodlegioscia.

Zwyrodnienie stalinizmu w czerwony faszyzm byloby kata-
strofg. Niebezpieczeristwo jest realne poniewaz stalini$ci sa blizsi
totalistycznych nacjonalistéw niz demokratéw chocby najbar-
dziej lewicowych. Niepodlegloéé w wydaniu stalinowskim — choé-
by dawala maksimum osiggalnej niezaleznosci parnstwowej —
bytaby niepodlegtoscia bez wolnoéci.

Co nalezy rozumieé przez ,odwilz” ideologiczng? W pierw-
szej linii nalezy rozumie¢ udemokratycznienie komunizmu czyli
pofaczenie socjalizmu z wolnosécig. Policentryzm musi obowigzy-
wac nie tylko w stosunkach pomigdzy partiami komunistycznymi,
lecz i w samych partiach. Oznacza to swobodg¢ dyskusji i swobode
krytyki.

W parnistwie socjalistycznym wigkszo$¢ spoteczeristwa winna
by¢ przekonana o stusznoéci podstawowych zatozen socjalizmu.
Lecz nie oznacza to, ze wigkszo$¢ spoleczeristwa musi byé atei-
styczna. W moim przekonaniu jest rzecza mozliwa urzeczywist-
nienie demokracji w ramach systemu jednopartyjnego pod wa-
runkiem, ze partia o ktérej méwimy — wyznaje zasad¢ wielo$wia-
topogladowosci. I odwrotnie partia wyznajaca monizm ideologicz-
nofilozoficzny stanowi potencjalne zagrozenie dla demokracji
nawet w ustroju parlamentarnym.

System demokratyczny nie polega na zwalczaniu si¢ kilku
czy kilkunastu partii politycznych, z ktérych kazda marzy o za-
machu stanu i dyktaturze. Demokracja polega na wylonieniu
chocby jednej partii, ktéra laczytaby postgpowy program z po-
szanowaniem zasady wieloswiatopogladowosci. Polacy nie rozu-
miejg, ze demokracja jest $cieraniem si¢ przekonan i opinii, a nie
walka na noze dogmatykéw. Co drugi Polak jest dogmatykiem,
lecz Polakéw ,wieloswiatopogladowych” jest niezmiernie mafo.
Ten sam Piasecki, ktéry dzi$ glosi zasade wielo$wiatopogladowo-
éci — gdyby jutro zagarnat wiladzg wyjatby spod prawa wszystkie
poglady polityczne niezgodne z jego doktryna.

Demokracja to nie jest wielopartyjno$é. Demokracja to jest
wielopogladowos$¢ choéby w ramach jednej partii. Socjalizm ma
wielkie mozliwosci by w Polsce staé sig¢ taka partia.

Socjalizm demokratyczny, ktérego w polskich warunkach tra-
dycyjna reprezentantka byla PPS — wyczerpal swe mozliwosci
poniewaz kapitalizm w krajach Europy wschodniej zostat zli-
kwidowany. W okresie po-kapitalistycznym nie widze roli dla PPS.

Gdyby komuniéci przyjeli zasadg wielo$wiatopogladowosci —
umozliwitoby to katolikom wstgpowanie do partii. Nie oznacza-
loby to ani likwidacji marksizmu ani ,,zdrady materializmu”. Ozna-
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czaloby to natomiast przyznanie réwnych praw materialistom
i nie-materialistom. Przyznanie pelnego uprawnienia przyniostoby
likwidacje monizmu filozoficznego i otworzytoby droge do pow-
stania prawdziwej demokracji w ramach ogélno-polskiej partii
socjalistycznej. Wéwczas socjaliSci materiali$ci utworzyliby odre-
bny klub, socjali$ci katolicy utworzyliby swéj klub, a socjalisci lu-
dowcy utworzyliby trzeci klub. Prawdopodobnie klubéw byloby
wigcej. KC partii musiatby odzwierciadlaé¢ rzeczywista site klu-
boéw poselskich. Wéwczas mozna by méwié¢ o socjalistycznej de-
mokracji w Polsce. Nie byloby demokracji dla wrogéw socja-
lizmu, lecz bylaby demokracja dla socjalistéw, w przeciwien-
stwie do dyktatury kliki, kt6rg mamy dzis.

Byloby lepiej mie¢ w partii kluby jawnie dzialajace niz jak
dzi$, nieoficjalne frakcje zwalczajace si¢ nawzajem. Jezeli jednosé
ruchu socjalistycznego nie ma by¢ fikcja musi byé pojmowana
dialektycznie — to znaczy winna by¢ unitarna na zewnatrz, a plu-
ralistyczna na wewnatrz. Jezeli jednak pluralizm pos$wigca sie
dla dogmatycznego unitaryzmu — w rezultacie nie ma si¢ ani

unitaryzmu ani pluralizmu. Taki stan rzeczy obserwujemy w
PZPR.

Model naszkicowny powyzej umozliwitby legalna opozycje
wewnatrz partii. Dogmat nieomylnosci pierwszego sekretarza i
jego biura politycznego — zastapilaby demokratyczna gra silk.
Klub najsilniejszy i posiadajacy najszersze poparcie spoleczen-

stwa sprawowatby wiadze. Réwnoczeénie klub, czy kluby sta-

nowigce w danym ukladzie mniejszoéé — miatyby otwarta, legal-
ng droge do stania si¢ wigkszoscia przy nastepnych wyborach.

W ten sposéb zostataby zapoczatkowana ewolucja od socja-
lizmu narzuconego do socjalizmu zaakceptowanego.

Celem tego artykutu (jak i poprzednich z tej serii) — nie jest
wypracowywanie ,recept” ustrojowych. Celem tych artykuiéw
jest zachecenie Polakéw w kraju i na emigracji do rozwazan na
temat stopniowej przebudowy ustroju. Po 25 latach pobytu na Za-
chodzie jestem przekonany, ze importowanie, czy nasladowanie
zachodnioeuropejskich wzoréw ustrojowych w Polsce, czy w
Rosji, nie jest mozliwe. Jeste$my inaczej uwarunkowani historycz-
nie, politycznie i geograficznie. Demokracje anglosaskie sa pro-
duktem dhugiego rozwoju, ktéry nie ma analogii w naszych dzie-
jach. Model francuski, ktéry przyjeliémy po pierwszej wojnie
Swiatowej — nie zdal egzaminu ani u nas, ani we Francji.

Ewolucji i postgpu nie powoduje opér zniechgconych — tylko
napor przekonanych. Polacy ubéstwiaja wolnoéé, lecz za ideat
uwazaja patriotg-niepodlegloéciowca bez wykrystalizowanych prze-
konan polityczno-spolecznych. Dla wigkszosci endekéw dawniej-
szych i dzisiejszych koncepcje (i pisma) Dmowskiego sa réwnie
nieznane jak dzieta Marksa dla polskich komunistéw. Programy
ustrojowo-polityczne Polacy rozpatruja zawsze pod katem wi-
dzenia zdobycia i utrwalenia wtadzy — nigdy z zamiarem utrwa-
lenia i zabezpieczenia demokratycznych wolnosci.
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Naréd 30-milionowy w kazdej sytuacji i w kazdej pozycji
geopolitycznej — jest w wigkszym lub mniejszym stopniu od ko-
go$ zalezny. Wolno$¢ $rednio-liczebnego narodu jest sumg w da-
nym uktadzie w pelni wykorzystanych mozliwosci. W mojej oce-
nie Polacy nie wykorzystuja nawet 25 czy 30% istniejgcych moz-
liwosci. Gdyby uktad migdzynarodowy zmienit si¢ wydatnie na na-
szg korzy$¢ — nie ma zadnej gwarancji, ze w Polsce przybyloby
wolnosci. Kto inny — kogo innego — cenzurowalby i zamykat —
to wszystko. Gdyby komunistéw traktowano tak jak dzi§ w Pol-
sce Ludowej traktuje si¢ anty-komunistéw — wigkszoéé Polakéw
uznataby tego typu postgpowanie za wolno$é plus demokracje. U
nas ,demokratami” i obroricami wolnosci sa zawsze ci, ktérzy
sprawujg dyktature — anty-demokratami sg nieodmiennie ci, kt6-
rzy wystepuja przeciwko dyktaturze. Tow. Wiestaw nie odstgpit
na milimetr od tej narodowej tradycji. Gomuika jest stalinow-
cem i réwnocze$nie klasycznym produktem drugiej Rzeczypospo-
litej.

To s3 zagadnienia dotyczace wszystkich, tak socjalistéw jak i
nie socjalistéw. Jezeli w Polsce mamy z czasem dopracowaé sig
socjalizmu — to 6w socjalizm musi byé do przyjecia dla wszy-
stkich. W Szwecji rzadzi od 28 lat partia socjalnych demokratéw.
Czy to oznacza ze wszyscy Szwedzi sa socjal-demokratami? Z
cala pewnoscia nie. Oznacza to natomiast, ze model ustrojowy
wypracowany przez socjal-demokratéw zostal zaakceptowany
przez przyttaczajaca wigkszo$¢ spoleczeristwa.

Polski socjalizm bedzie bardzo rézny od szwedzkiego, lecz
stopient jego powszechnosci musi by¢ identyczny. Owa powszech-
no$¢ zdoby¢ mozna tylko poprzez wypracowanie form zdemo-
kratyzowania obecnego ustroju.

Juliusz MIEROSZEWSKI
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SERIA "ZESZYTY HISTORYCZNE”

ZESZYT SZOSTY

zawiera m. in.

Stownik biograficzny ofiar terroru P.R.L.

Gen. M. Tokarzewski-Karaszewicz — Jak powstawata
Armia Krajowa.

Witold Babiniski . — Powstanie W arszawskie.

Z.8. Siemaszko — Lgczno$é radiowa Sztabu N. W. w przede
dniu Powstania W arszawskiego.

Jan Kowalewski — Cykl rumusiski.
Alfred Ponifiski — Wrzesierr 1939 w Rumunii.

oraz dziaty
KRONIKA - KSIAZKI -

LISTY DO REDAKCJI “ZESZYTOW”
L 2

Mimo podwyzki prenumeraty ,Kultury” abonament ,Ze-

szytéw Historycznych” na rok 1964 wynosi dla prenume-

ratoréw ,Kultury” w dalszym ciggu tylko 15 F (22 sh;

dol. 3,00) — a wiec otrzymuja DWA ,ZESZYTY”
W CENIE JEDNEGO

Str. 240 Cena egz. 15 F. (22/-; dol. 3,00)

L 2

Administracja posiada jeszcze na skladzie pewng iloéé poprzednich
numeréw ZESZYTOW HISTORYCZNYCH.

Polska Gomutki i list 34"

Poczgtek

Méwie o poczatku sprawy listu 34, zlozonego w kancelarii
premiera Cyrankiewicza w dniu 14 marca 1964 r.

Otéz na jesieni 1963 r. odbylo si¢ w Warszawie XIII Ple-
num Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej na ktérym dyskusja
obracala si¢ dokola spraw literackich. Czlonkowie plenum wypo-
wiadali sie jaka literatura polska ma by¢ i co pisarze pisaé powin-
ni. Wskazéwki Wypowmdane mialy wlaiciwie jedng mys$l prze-
wodnig: pisarze powinni obrazowaé jakim okropieAstwem bylo
zycie przed nastaniem Polski Ludowej i jakim dobrodziejstwem
jest zycie obecne. Poniewaz takie otwarte postawienie sprawy
wywolywaloby §émiechy w calym kraju, a polu$miechy na twa-
rzach samych czlonkéw plenum, wiec ta prosta my$l obwijana
byla w skomplikowane frazesy i kunsztowna forme. Wybitny
dzialacz p. Titkow omawial takze sprawy teatralne, Pochwalit
wystawianie sztuk Brechta, ktére mu sie podoba;a, zreszta zu-
pelnie stusznie. Zganil natomiast wystawianie , takiej pily” jak
,,Ksiadz Marek” S%owacklego

Mozna oczywiécie Stowackiego krytykowaé, tak jak mozna
krytykowaé Szekspira, czy Puszkina. Ale nonszalanckie rzucenie z
wysokoéci swego dostojenistwa zdania, ze Stowacki to ,,pita” jest
— prosze mi wybaczyé — ogromnym obnizeniem poziomu dy-
skusji o literaturze.

Ale oto we Wrzesmowym numerze ,,T'wdrczoéci”’, redaktor
tego miesiecznika i zarazem prezes ogélno-polsklego waa}zku Lite-
ratéw, Jarostaw Iwaszkiewicz, wystapit w imieniu wszystkich
literatéw i sktadajac hold tej literackiej dyskusji na XIII ple-
num i znowuz w imieniu wszystkich polskich literatéw §lubowat
postuszefistwo wskazéwkom tam wypowiedzianym.

Fragment wigkszej caloéci.
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— ,,Z najwyzszg satysfakcja powitali pisarze polscy referat
i dyskusje XIII plenum” — zapewnial.

— ,,Nie nalezymy do pesymistéw o ile chodzi o wspélczes-
ng literature polska. Ale z najwigkszym uznaniem powitali§my po-
stulaty skierowane pod jej adresem” — wykrzykiwat.

— ,,Slowa, ktére padly zaréwno w referacie, jak w dysku-
sji XIII Plenum wywarly glebokie wrazenie na spoleczeristwie
pisarskim” — zaklinat.

Ta czolobitno$¢ Iwaszkiewicza wywotata ogromne oburzenie
wirdd kot literackich. Rosjanie majg wyrazenie: ,,prorwalo”. Péz-
niej méwilo si¢ duzo, ze caly list 34 byt wywolany przez zazdros¢
Stonimskiego w stosunku do Iwaszkiewicza. Nie siedze w duszy
Stonimskiego, ale takie tlumaczenie wydaje mi sie $miesznym
uproszczeniem. Stonimski ma swoja range w literaturze, a Iwasz-
kiewicz swoja. Z przedwojennych sztuk teatralnych Stonimskie-
80 ,,Murzyn warszawski” jest wspanialy, ale ,,Lato w Nohant”
Iwaszkiewicza takze doskonale. Wersja, ze w grupie ,,Skaman-
dra” Iwaszkiewicz byt popychadlem, nie wyglada mi na praw-
dziwa. Stonimski ponosi w moich oczach wine, ze zanadto wigzat
wystapienia na zebraniach literatéw ze sprawa papieru oraz z
akcja przeciw polgczeniu tygodnikéw ,,Nowej Kultury” i ,,Prze-
gladu Kulturalnego” w jeden tygodnik pt. ,,Kultura”. Akcja prze-
ciw cenzurze jest akcja odpowiadajaca dobru catego narodu, a na-
wet interesom rzadu Polski Ludowej. Natomiast akcja o zdoby-
cie wigkszosci papieru dla wydawania produkciji literatéw, albo o
powigkszenie honorariéw literackich nie ma zadnego zasadniczego
znaczenia. To co powiem dalej bedzie przez wielu literatéw pol-
skich uwazane za cyniczne, ale uwazam, Ze po pierwsze pism
literackich w Polsce jest raczej za duzo niz za malo i zbyt liczne
s3 takze zastepy grafomanéw pisujacych bez krzty talentu i nie
majgcych nic do powiedzenia, a zarabiajacych nie wiadomo dla-
czego o wiele lepiej niz zwykly poslugacz. Po drugie, co zagniewa
Stonimskiego, jak najbardziej pismo ,,Kultura” wecale nie jest pis-
mem gorszym od innych, a Wilhelmi jest redaktorem niewatpli-
wie o wickszym talencie od niejakiego Gottesmana, ktéry redago-
wal ,,Przeglad Kulturalny”, zamkniety przed rokiem. Aby te kwe-
stie wyczerpaé, zabiegam naprzéd i powiem, ze wielu ludzi re-
dakeje listu 34 przypisuje Stonimskiemu. Nie wiem czy to praw-
da, ale gdyby to byta prawda, to umieszczenie na pierwszym
miejscu tego listu kwestii papieru bylo bledem, dezorientacjs i
ufatwito bardzo polemike z autorami tego listu. W liécie 34 cho-
dzifo o cenzure, a nie o zaden papier.

Jakby tam nie bylo, na dzief 17 stycznia 1964 r. zwolane
zostalo ,,rozszetzone plenum” Zarzadu Gléwnego Zwiazku Lite
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ratéw. Nikt nie wiedzial jakie sg uprawnienia uczestnika takiego
zebrania, dlaczego na nie zwozono literatéw z prowincji na koszt
Zwigzku, ale nie kazdy odwazyl sie o to zapytaé. Zrobita to pani
Anna Kowalska, bo w Polsce kobiety zawsze odwazniejsze sa od
mezczyzn i o$mielita tym mnéstwo oséb do wystapienia i coraz
ostrzejszego stawiania kwestii. Wielu pisarzy bardzo wybitnych,
jak — zacytuje ich w porzadku alfabetcznym: — Jasienica, Kisie-
lewski, Stonimski, Warnkowicz wyglosili ostre przeméwienia. Na-
stepnego dnia zabrat glos Mackiewicz, mial jaki§ dzied wyjatkowo
udany i zebral najwiecej oklaskéw, co mu sie juz w pézniejszych
przeméwieniach nie udawato. Odczytat on upokarzajace literatéw
o$wiadczenia Iwaszkiewicza po XIII Plenum i okreélit postawe
Iwaszkiewicza jako ,,rad staratsia”. Mlodsze pokolenie literatéw
uczestniczacych w debacie byé moze nie rozumiato tych wyrazéw
ale rozumiat je doskonale sam Iwaszkiewicz, pochodzacy z Ukrai-
ny. ,,Rad staratsia”, czyli dostownie: ,,bede sie staral z radoscia”,
méwil rosyjski, carski soldat do podoficera, gdy ten mu dawat
rozkaz. Pézniej Mackiewicz rozwijat temat réznicy pomiedzy poje-
ciem publicysta, a propagandzista. Ten ostatni nie jest zadnym
pojeciem ujemnym, oznacza tylko, ze propaguje poglady przez
siebie nie wypracowane. Za propagande pogladéw socjalistycznych
kiedy§ wielu ludzi ideowych szZto do wiezienia, za propagande
chrzescijaristwa gineli czesto misjonarze w Chinach, lub Afryce.
Ale publicysta to nie czlowiek ktéry propaguje jaki$ ustalony juz
§wiatopoglad, lecz taki, ktéry stwarza i wypowiada wlasne po-
glady na polityke, sprawy spoleczne i w ogéle na $wiat. Filozo-
fowie francuscy XVIII wieku, tacy jak Monteskiusz, byli publicy-
stami; twdrcy idei politycznych w XIX wieku byli publicysta-
mi. Poglady publicystéw moga byé przyjmowane, lub odrzu-
cane przez partie polityczne, ale oni stwarzaja je sami, bez czyje-
gokolwiek dyktanda. Lenin byt wielkim publicysta, tak jak Ple-
chanow, jak w Polsce Studnicki, czy Dmowski. Tacy ludzie jak
Niedziatkowski, czy Stroriski byli co prawda czlonkami stron-
nictw, lecz wyrabiali sobie poglady samodzielnie i swobodnie,
stad byli publicystami. W Polsce obecnej — wywodzit Mackie-
wicz — nie ma publicystéw, sa tylko propagandziéci.

Potem Mackiewicz wskazywal, ze dziennikarstwo polega
przede wszystkim na krytyce wladz i na informowaniu publicz-
noéci. O krytyce wladzy nie moze byé w Polsce Ludowej zadnej
mowy. Jedynie konduktorke autobusu mozna w Polsce Ludowej
skrytykowaé, a nawet potepié, ale juz nie kogo§ wyzej. Dzienni-
karzowi, ktéry by, Panie Boze brof, o$mielit sie nie mieé zaufa-
nia do dziatai jakiego§ ministra, uschiaby reka przed wypowie-
dzeniem swoich pogladéw na piémie, a koledzy redakcyjni odwiez-
liby go co najpredzej do domu wariatéw. Prasa polska moze
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tylko albo gruchaé z zadowolenia, albo kwilié z zachwytu. Z roku
na rok staje sie to bardziej mdle i nie do zniesienia.

Przypominam, ze to byt dziefi 17 stycznia i wtedy mial racje
Mackiewicz, ze juz od dawna konflikt rosyjsko-chifiski stat si¢ osia
polityki miedzynarodowej catego $wiata, a tymczasem prasa polska
wcigz z rozczuleniem i blogoécia pisze, jakie to braterskie stosun-
ki panujg pomiedzy Rosja i Chinami. Istotnie tak to przedstawia-
no jeszcze w styczniu w Warszawie; ujawnienie, ze pomiedzy Ro-
sja a Chinami jest co§ nie bardzo tego, przyszto dopiero kilkana-
§cie tygodni pdZniej.

Wreszcie Mackiewicz opowiadat o cieciach cenzury, ktérych
sam padt ofiarg. Oto w ksiazce jego, zawierajacej felietonowy opis
wydarzefi pomiedzy 1900 a 1914, skreslono prawie wszystko, co
dotyczylo spraw polskich. Skre§lono takze nastepujacy dowcipas
Opisal on znang scene, kiedy Churchill podczas wojny z Burami
wylazi z wagonu, a Botha przystawia mu pistolet do brzucha. Jak-
kolwiek pézniej, dowcipkowat autor, i Churchill i Botha byli pre-
mierami, to o tym pierwszym spotkaniu dwéch przyszlych premie-
réw nie mozna bylo powiedzie¢, ze si¢ odbylo w serdecznej atmo-
sferze. Cenzura dlaczego$ uznala taki zwrot za niedopuszczalny.

Pomimo jednak tych ostrych przeméwiefi zebranie literatéw
w styczniu skoficzylo sie w sposéb spokojny. Iwaszkiewicz wyglo-
sit przeméwienie fagodzace i uspakajajace. Co wiecej rozpoczeto
starania, aby wznowi¢ jakie§ drugie pismo literackie w War-
szawie, aby literatom zapchaé gebe.

W lutym juz odbylo si¢ zebranie, zwolane przez warszawski
oddzial Zwiazku Literatéw, poéwiecone zalozeniu takiego pisma.
Na tym zebraniu Stonimski przemawial bardzo dowcipnie, opowia-
dajac o swojej rozmowie z pewnym pisarzem rosyjskim. ,,Niech
pan pisze dla ludu” — powiedzial mu ten pisarz”. Alez ja pisze dla
ludu” — odpowiedziat mu Stonimski. ,,Ale niech pan pisze tak,
jak pisal Mickiewicz” — nastawat ten Rosjanin. — , ,Prébowa-
fem. Trudne” — odpowiedzial Stonimski. .

Potem Stonimski dodat, ze powiedzial jeszcze: — Powoluje
sie pan na Mickiewicza, ale c6z to jest ,,Pan Tadeusz” pod wzgle-
dem ideowym : religianctwo, szlachetczyzna i hajda na Moskala.

Na tym drugim, to jest lutowym, zebraniu literatéw wy-
powiedziala takze wiele przeméwiefi przeciw cenzurze duza
ilo§é zebranych.

Konferencia u premiera Cyrankiewicza

Ztozony przez Antoniego Stonimskiego w kancelarii Prezesa
Rady Ministréw w dnio 14 marca list brzmiat jak nastepuje:
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Do p. premiera Jézefa Cyrankiewicza w Warszawie.

,»Ograniczenie przydzialu papieru na druk ksigzek i czasopism
oraz zaostrzenie cenzury prasowej stwarza sytuacje zagrazajaca ro-
zwojowi kultury narodowej. Nizej podpisani uznajgc istnienie opi-
nii publicznej, prawa do krytyki, swobodnej dyskusji i rzetelnej
informacji za konieczny element postepu, powodowani troska oby-
watelska, domagaja si¢ zmiany polskiej polityki kulturalnej w du-
chu praw zagwarantowanych przez konstytucje pafistwa polskie-
go i zgodnych z dobrem narodu.

Leopold Infeld, Maria Dabrowska, Antoni Stonimski, Pawel
Jasienica, Konrad Gérski, Maria Ossowska, Kazimierz Wyka, Ta-
deusz Kotarbifiski, Karol Estreicher, Stanistaw Pigos, Jerzy Tu-
rowicz, Anna Kowalska, Mieczystaw Jastrun, Jerzy Andrzejewski,
Adolf Rudnicki, Pawel Hertz, Stanistaw Mackiewicz, Stefan Ki-
sielewski, Jan Parandowski, Zofia Kossak, Jerzy Zagérski, Jan
Kott, Wactaw Sierpiriski, Kazimierz Kumaniecki, Artur Sandauer,
Wiadystaw Tatarkiewicz, Edward Lipifiski, Stanistaw Dygat, A-
dam Wazyk, Marian Falski, Melchior Warikowicz, Jan Szczepan-
ski, Aleksander Gieysztor, Julian Krzyzanowski™.

Nazwiska powyzsze reprezentujg uczonych, pisarzy w $cistym
tego stowa znaczeniu, a takze publicystéw. Najwybitniejsza pozycja
wsréd podpisanych byl chyba prof. Tadeusz Kotarbiriski, niedaw-
ny prezes Polskiej Akademii Nauk, uczony, ktérym sie bardzo
chlubita Polska Ludowa i zawsze go wysuwata naprzéd. Poza tym
nazwiskiem ,,opancerzonym” od wszystkich represji byt Leopold
Infeld, znany calemu $wiatu jako przyjaciel i wspétpracownik
Einsteina, cztowiek na ktérego czekaja wszystkie katedry uniwer-
syteckie w Ameryce i Europie.

W dniach 23 i 24 marca 1964 r., czyli dziesie¢ dni po zloze-
niu omawianego listu u premiera Cyrankiewicza, zaczely o nim
moéwi¢ prasa i radio zachodniej Europy, miedzy innymi monachij-
ska rozglosnia ,,Wolnej Europy”.

W dniu 26 marca ukazal si¢ wewnetrzny komunikat radia, w
ktérym zabraniano oglaszaé w radio lub telewizji dwunastu z pi-
sarzy podpisanych na liscie. Nastepnego dnia radio dodato jeszcze
dwéch. Zakaz dotyczyt nie tylko korzystania ze wspélpracy z tymi
pisarzami, wzglednie wyplacania im honorarium w jakiejkolwiek
formie, ale takze wzmiankowania o nich w pogadankach radio-
wych.

Moim zdaniem stosowanie przemilczenia, wymyslone jeszcze
w XIX wieku przez prase wiedeniska i przejete przez zmo-
wy innych koncernéw prasowych specjalnego gatunku, stanowi naj-
obrzydliwszg i najbardziej nielojalng forme walki politycznej. Czto-
wiek podatny na jakiekolwiek tradycje szlachetnoéci i lojalnosci w

2
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g;)ilemice nigdy do tej geszeftowskiej metody ucieka¢ si¢ nie be-
e.
= 0d dawna. byt juz zapowiedziany wystep Melchiora Watiko-
w1§:za przez Fadlo w dniu 1 kwietnia. Na skutek tegookélnika zo
:;aCh on odwotany j a\lvszystkie wydawnictwa, ktére drukowaty do-
f1czas wysoce utalentowane gawedy Wakkowi i
e gawedy owicza wyrzekly sie
_Antor’l’i Si'onimski, dotychczas co tydziedi umieszczat w
»ozpilkach” felieton w stalej rubryce: , Zatatwione odmownie”.
Teraz zastosox\fan'o’ do niego represje i felietony te ukazywa¢é sie
przestaly. , Szpilki’ odziedziczyly tytut po przedwojennym dobrym
(tiyggdmku satyrycznym. W obecnych ,,Szpilkach” czytalo si¢ tylko
kWOCh' autoréw: Slomqlslglego i zawsze doskonatego Jézefa Prut-
owskiego. Poza tym jaki§ »Wuj Teofil” redaguje to pismo hu-
morystyczne rozpylajac nude i przygnebienie z przedsionka za:

adu pogrzebowego. Stonimski wiec nie wiele stracit rozstajac*

sie z t3 redakcjs.
Plebiscyt ,,Kuriera Polskiego” i j j ksigzki
: 1K 80 W sprawie najlepszej ksi
oli.tatnz,ego roku ‘wygrat Pawet Jasienica. Redakcja , Kuriera ?’ﬁf
skiego” skiadg si¢ po czesci z ludzi, ktdrzy za bierutowych czaséw
siedzieli W wiezieniu. Chcieli oni w zwiazku ze swoim plebiscy-
tem zamieécié wywiad z Jasienica, ale spotkalo sie to z zakazem
lcc?:;)lliyi Zaine z lp;ls}m krajowych od 1 kwietnia nie umieécito ja-
olwiek artykulu Jasienicy, t i i i-
ey y J cy, tego wspanialego publicysty hi
Wydawnictwa ,,Paxu” takze od 1 kwietnia zawiesi i
; g wiesily sw
wspélprace ze Stanistawem Mackiewiczem. g
3 WI'CSZC.le ,,Tyggdnik Powszechny” ukarany zostat zmniejsze-
niem f)rzde{alu papieru o 10 tysiecy egzemplarzy. To takze chwyt
Pr l::‘l ce politycznej ponizej pasa. Stefanowi Kisielewskiemu kon-
is ]; sie 01:1 tamtego czasu artykut za artykulem.
O tych wszystkich represjach szereg pisarzy z podpi
P : ch s podpisanych
2.a liscie 34 zostato w dn_lu 8 kwietnia zaproszonych na konfer}e,:n-
lesgklfrﬁlmerem _Cyranklewiczem. Premier zaprosit takze dwéch
:gz litc urzednikéw patstwowych pp. Schaffa i Jabloiskiego,
s 'nerﬁtow: P.utra'menta jako kierownika organizacji literatéw
p Klzazck', a takze Wiceprezesa zwiazku literatéw Maliszewskiego,
< :y ;thcz. wolazlowai po Wloszech, oraz poete Przybosia.
atariuszy listu 34 zaproszeni byli: pani Kowalska
fprci’f: ’Iigrol Estreicher, prof. Kazimiers Wyka, prof. Tadeusz Ko-
P:;rﬁ sll?is i),alr);og. Alik'sandefr gieysztor, prof. Lipifiski, prof. Szcze-
). ndowski, prof. Krzyzanowski i
Andrzejewski, Adolf Rudnicki. % e Do

Byta zaproszona takze pani Maria Dgbrowska zamieszkala w

- o e —

—
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Komorowie pod Warszawa, ale wéz Zwiazku Literatéw po nig
wystany utknat w piaskach i jej nie przywidzt.

— To wasz samochéd — powiedziat Cyrankiewicz zwracajac
si¢ do Putramenta.

— Nie, to takie panskie drogi — odpowiedzial Putra-
ment.

Przyjecie ze strony premiera Cyrankiewicza bylo bardzo u-
przejme, kurtuazyjne i jak najbardziej ugodowe. Byta herbata, ka-
wa i géry zakgsek po staropolsku. Kiedy Schaff zaczat przemawiaé
i podnidst glos, siedzacy naprzeciw niego Karol Estreicher przer-
wal mu méwiac:

— Czego pan tak krzyczy?

— Karolku — odezwat si¢ do prof. Estreichera premier, kté-
Ty jeszcze z czaséw uniwersyteckich jest z nim na ty — ty go
nie znasz, on u nas zawsze tak samo krzyczy.

Poeta Przybo§ w przeméwieniu oskarzycielskim nazwat Sto-
nimskiego kiepskim poets. Cyrankiewicz przerwat mu powiadajac:

— Ale sam pan przyznaje, ze jest znakomitym felietonista.

Podziwiam zrecznoéé tego premierowskiego zdania. Nie wy-
powiada ono oceny pisarskiej twérczoéci Stonimskiego, chwyta
si¢ tego: ,,sam pan powiedzial” a jednak bylo to kulturalng i wia-
Sciwg obrong literata przed... Trudno mi zakwalifikowaé zacho-
wanie si¢ poety Przybosia. Oczywiécie ma on prawo oceniaé twér-
€zo§¢ innego pisarza, jak chce, ale przyjs¢ na konferencje politycz-
ng, bedac samemu poets i tak si¢ odzywaé! Sadze, ze kazdy $wia-

ek tej sceny uwazal to za dowéd zlego wychowania, rezerwujac
sobie surowsza kwalifikacje.

Cyrankiewicz jest niewatpliwie lepiej wychowany od poety
Przybosia i ma ludzkie uczucia. Przemawiajac na tej konferencji
Powiedzial, ze od jakiego§ wybitnego pisarza z Krakowa otrzy-
mat list, ze poniewaz teraz wielu ludzi drukowaé sie nie bedzie,
Wigc moze znajdzie si¢ papier na wznowienie jego dziel.

— Mam nadziej¢, ze wiecej takich szakalczych propozycji
otrzymywa¢ nie bede — pigknie powiedzial premier Cyrankiewicz.

Co do meritum sprawy premier przemawial takze pojednaw-
€zo, ale nielogicznie. Powtarzal ciagle teze rzadu, ze rzad wecale
D_ie uwaza za przestepstwo to, ze szereg pisarzy i uczonych zwré-

0 si¢ z tym listem, natomiast rzad jest oburzony, ze o tym wy-
Stapieniu powiadomiona zostata zagranica, zanim nawet premier
udzielit odpowiedzi sygnatariuszom listu. Ale jesli tak, to jak
usprawiedliwi¢ represje, o ktérych powyzej byla mowa. Trzeba
mie¢ chociazby jakie$ poszlaki, ze ci, na ktérych represje spadly,

yli czynni w przekazywaniu tego listu zagranica.

Poza tym céz sie takiego zlego stalo, ze treéé listu zostala
Przed zagranica ujawniona. O tym, ze cenzura dziala, na to nie
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trzeba listu, przeciez z tego robié tajemnicy nie mozna. To, ze
pisarze przeciw tej cenzurze protestuja to dowodzi takze tego,
ze w Polsce Ludowej przestaly juz dzialaé metody stalinowskie,
za ktérych to trwania napisanie takiego listu byloby nie do po-
myslenia.

Dziesigciu ‘walecznych opuszcza Warszawe

W dniu 24 kwietnia 1964 r. telefony pobudzily sygnatariu-
szy listu 34 wzywajac ich zaraz, na godzine 11 min. 30 na kon-
ferencje do Zwigzku Literatéw. Stawili sie: Andrzejewski, Jasie-
nica, Jastrun, Kisielewski, Kott, Kowalska, Mackiewicz, Paran-
dowski, Rudnicki, Sandauer, Stonimski, Wazyk, Zagérski. W nie-
obecnosci wciaz przebywajacego we Wloszech Jarostawa Iwaszkie-
wicza przyjal ich Jerzy Putrament, ktéry jest jednoczeénie wice-
prezesem Zwigzku oraz kierownikiem organizacji literatéw partyj-
nych. Zawiadomil on zebranych, ze za dwie godziny odlatuje aero-
planem do Londynu tamtejszy ambasador Polski Ludowej i wie-
zie z sobg list 10 profesoréw uprzednio podpisanych na lifcie 34
do ,,Timesa” i on, Putrament, wzywa obecnych do natychmiasto-
wego przylaczenia si¢ do tego- listu. Na razie jednak tekstu tego
listu profesoréw nie bylo i dyskusja byla hipotetyczna, ale z miej-
sca zebrani pisarze przypuszczali ze tu chodzi o jakie$ ,pakajan-
je”. Padly nawet wyrazy o ,,neo-stalinowskich” metodach, surowo
skarcone przez Putramenta. Zebranie bylo do$¢ chaotyczne, bo
Putrament byt i przewodniczacym i referentem sprawy i strong
i stanowczym polemists, nie zgadzajacym si¢ ze zdaniem wszy-
stkich obecnych. Potem obrano na przewodniczacego pania Ko-
walskg i wreszcie nadszedt list, ktéry za chwile miat odbyé pod-
16z powietrzng. Zawieral on twierdzenie, ze zadna z oséb, ktéra
podpisata list do premiera nie byla obecnie pozbawiona prawa
wyktadania, czy publikowania swych ksiazek. Bylo to zdanie dos¢
ryzykowne, bo wydawca ksiazek w Polsce Ludowej jest pafstwo,
wzglednie wydawnictwa od organéw pastwowych $ciéle uzalez-
nione a wiec profesorowie nie mogli twierdzié, ze ksiazki sygna-
tariuszy 34 beda wydawane, a dotychczasowe zakazy druku na-
strajaly raczej pesymistycznie. Totez Stonimski o§wiadczyt, ze tresé
listu jest ktamliwa. Amatoréw przylaczenia si¢ do tego ,,pakajanja”
jak wszyscy si¢ wyrazali wéréd zebranych literatéw nie bylo. Znaé
bylo, ze Putrament z géry sie orientowal w nastrojach i nie li-
czyl na pomyélny wynik swojej misji.

Profesorowie, ktérzy pokajanje podpisali nazywali sie: Alek-
sander Gieysztor, Konrad Gérski, Leopold Infeld, Kazimierz Ku-
maniecki, Julian Krzyzanowski, Edward Lipifiski, Jan Szczepatiski,
Waclaw Sierpiriski, Wiadystaw Tatarkiewicz, Kazimierz Wyka.

‘?,__*
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Powolamy si¢ na przyklad Leopolda Infelda. Wspomniatem
juz, ze jest czlowiekiem zupelnie ,opancerzonym”, korzystajg-
cym ze swej $wiatowej naukowej stawy. Wios mu z glowy spas¢
nie moze. Nikt go nie mégl przeciez zmusza¢ do podpisania lxs.tu
34, ktéry byt wyrazem okreslonego politycznego stanowiska daza-
cego do zniesienia, wzglednie przynajmniej zlagodzenia cenzury w
Polsce Ludowej. I oto w péltora miesigca péiniej, tenze §wiato-
wej stawy uczony podpisuje list, ktéry jest dziataniem odwrotnym,
w ktérym uprzednie swe stanowisko przekresla. Podpisywaé !ed-
no, a potem odwolywaé nie jest to zajecie zgodne z pojeciem
dzentelmana, przeciwnie jest to stanowisko nad wyraz niepowaz-
ne. Zreszta potem prof. Infeld napisal jeszcze trzeci list, po raz
trzeci zmieniajgc swe stanowisko, ale juz to na nikim powaz-
nego wrazenia nie zrobilo.

Totez z satysfakcja nalezy stwierdzié, ze nie wszyscy profe-
sorowie podpisani na licie 34 zachowali si¢ tak, jak prof. Infeld.
I to nie tylko profesor Maria Ossowska, co jest naturalne; bo
raz jeszcze powtérze, ze w Polsce kobiety sa zawsze odwazm.e)sze
od mezczyzn, ale takze prof. Tadeusz Kotarbiniski, prof. Stam§la;1w
Pigosi, prof. Falski i prof. Estreicher odméwili swoich podpl_sov’r
na pokajanju. Chodzity nawet plotki po Krakowie, ze prof. Plgon’
powiedzial, ze zrzuci ze schodéw tego, kto mu to proponowaé
si¢ oémieli i rzeczywiscie nie byt w tej sprawie nagabywany. 5

Ogromne znaczenie ma stanowisko prof. Tadeusza Kotarbisi-
skiego, tego laickiego §wietego Polski Ludowej. Popar_i on swego
czasu anty-koscielne stanowisko rzadu i wytrwal na tej linii. Bylo
to reklamowane w sposéb mozliwie hatasliwy. Teraz jednak prof.
Kotarbifiski upomniat si¢ o zasadnicza pozycje wéréd praw czlo-
wieka, o swobode wypowiadania mysli. Widzimy wiec, Zze nie
tylko jest odwazny, ale i konsekwentny. .

W tydzied po pokajanju dziesigciu profesoréw nastgpit ogél-
ny sped grafomandw, ale takze niestety prawdziwych, rasowych,
wybitnych pisarzy na protescie przeciwko ,.Free Europe”. Nale-
zy si¢ dokfadnie przypatrze¢ wszystkim elementom tej akcji.

Przede wszystkim miescito sie w niej to shuszne pr?ekonan%e,
Ze otwarcie za utrzymaniem cenzury w Polsce nikt si¢ nie opowie.
Nalezalo wiec uzyé jakiego§ tematu, ktéry by posrednio wska-
zywal, ze literaci w sprawie cenzury nie solidaryzuja sie ze sta-
nowiskiem listu 34. Takim tematem byly napasci ,,Free Europe”.
Ale przeciez te napaéci z dnia na dzied trwaja juz od.kllkunast:u
lat, wiec nie moglo byé zadnej watpliwosci, ze tu nie o ,Free
Europe” chodzi. : S

Zebrano tych podpiséw rzekomo contra ,,Wolnej Europie
okofo 600. Przewaznie byly to nazwiska niewiele, lub zgota nic
ogSlowi nie méwigce, lecz bylo kilkadziesigt nazwisk pierwszo-
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rzednych, pisarzy przewaznie starszego pokolenia w dawniejszym
swoim zyciu liberaléw, endekéw, lub nawet pitsudczykéw. Miej-
my dla nich wspélczucie. Nie mozna o nich sadzi¢, ze cheieli broni¢
cenzury. Po prostu okupacja hitlerowska i czasy stalinowskie nie
przechodza bez $ladéw na systemach nerwowych. Represje w for-
mie wstrzymania druku artykuléw swoje zrobity.

Nadspodziewanie jednak éw sped, ktéry miat byé wielkim
zwycigstwem obroficéw cenzury w Polsce, stal si¢ czym§ wrecz
odwrotnym. Oto 57 literatéw-komunistéw, literatéw-czlonkéw
partii, odméwito swych podpiséw na tej obronie cenzury zakamu-
flowanej w potepienie ,Free Europe”. Nie bede powtarzal na-
zwisk, ale powiem, ze 32 tych pisarzy partyjnych bylo z Warsza-
Wy, a reszta z prowincji. ;

Nie mozna juz dzi§ méwi¢ o liscie 34 intelektualistéw bez-
partyjnych bez uzupelnienia, ze tres¢ tego listu byla poparta
przez 57 pisarzy partyjnych. Bo chyba odmowe ztozenia podpisu
na dokumencie do ktérego sfery rzadowe tak wielka przywiazy-
waly wage mozna uznaé za poparcie anty-cenzuralnego stanowiska.

Przeméwienie pani Marii

W koficu maja zjawil sie u pani Marii Dgbrowskiej, za-
mieszkalej w Komorowie pod Warszawa, samochéd Wiadystawa
Gomulki z zaproszeniem jej na konferencje z pierwszym sekreta-
rzem partii. Paniag Dabrowska bolala jednak tego dnia glowa i
nie pojechata, Gomutka powiadomit ja, ze sam do niej przyjedzie.
Byt to z jego strony gest bardzo uprzejmy, dowéd jak dalece
Gomutka szanuje literature polska w osobie jej znakomitej przed-
stawicielki.

Ale Gomutka do Komorowa nie przyjechat. Nie jest to daleko
od Warszawy, wszystkiego kilkanaicie kilometréw przez Prusz-
kéw, ale droga, ktéra tam prowadzi, jest godna najdzikszych
miejscowosci Konga. Tylko tyle, ze nie ma lwéw, ani stoni.

Nalezy jednak przypuszczaé, ze Gomutka nie przestraszyt
si¢ zlej drogi, bo 90% drég w Polsce jest w podobnym stanie,
lecz ze ulegt prosbie Zarzadu Gléwnego Zwiazku Literatéw. Whas-
nie na Ojczyzny fono wrécit z Wioch Jarostaw Iwaszkiewicz i
upomniat si¢ o to, ze reprezentowad literatéw wobec Gomutki po-
winny oficjalnie wybrane wtadze. Miata miejsce audiencja Zarzg-
du Zwigzku i padly obietnice co do papieru. Bylo to oczywicie
zreczne wykorzystanie gaffy z wymienieniem sprawy papieru na
pierwszym miejscu w liscie trzydziestu czterech. Byta podobno
takze mowa o tym liscie, przy tym — znowuz podobno — zgo-
dzono sig, ze list ten powstat z zazdroéci Stonimskiego do Iwasz-
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kiewicza o to, ze Iwaszkiewicz otrzymat order i zawsze ile razy
zechce otrzymuje paszport i przydzial dewiz na wyjazdy zagra-
nice.

Po czym, w dniu 12 czerwca, mialo miejsce zebranie litera-
téw celem wyboru delegatéw na zjazd walny Zwiazku, ktéry
odbedzie si¢ w Lublinie we wrzeéniu. Zebranie to zwotane byto
przez Zarzad Oddzialu Warszawskiego zlozony z ludzi powscis-
gliwych i lojalnych. Ten zarzad wystawit liste kandydatéw na
delegatéw zlozonag z tych samych ludzi, ktérzy §rodowisko war-
szawskie na ostatnim walnym zjezdzie literatéw reprezentowali.
Mialo to na celu uniknigcie dzielenia literatéw na postusznych i
niepostusznych.

Ale to whasnie zebranie z 12 czerwea stalo si¢ widownig fak-
tu, majacego réwnie duze znaczenie co sam list 34. Oto pani
Dabrowska w znakomitym wprost przeméwieniu data odprawe
wszelkim krytykom listu 34. Bylo to arcydzielo polemiki. Bardzo
spokojne, bez cienia irytacji, a jednak wy$miewalo to co bylo do
wy$miania. Wzruszajacy byt widok tej kobiety szczuptej i nieduze-
g0 wzrostu, odczytywujacej z wyraznym wysitkiem swe przemd-
wienie, swe argumenty czynigce wrazenie miota uderzajacego w

szklo.

Po zakoficzeniu przeméwienia pani Dgbrowskiej wszyscy
obecni wstali z miejsc i zrobili jej dtugotrwata owacje.

Pani Dabrowska wskazala, ze od kilku miesiecy trwa dziwna
polemika z listem 34. Zabiera glos tylko strona oskarzajaca, przy
czym nigdzie nie byla ujawniona ani treéé listu, ani nazwiska pod-
pisujacych. Jedynie ,,Wspdtczesno$é” zamiescita tekst listu, ale go
sfalszowala przy tej sposobnosci.

Nastepnie pani Dabrowska zacytowata dhuga liste oséb, kté-
rym odmdéwiono druku artykuléw, badZ umieszczenia wywiadéw,
bad? wstrzymano odczyty. Miedzy innymi redakcja ,, Twérczoéci”,
literackiego miesiecznika kierowanego przez prezesa Zwiazku Ja-
rostawa Iwaszkiewicza, wycofata juz ztozone artykuly tych, ktérzy
podpisali list 34.

Te dokladne i szczegélowe informacje pani Dabrowskiej o
represjach wobec pisarzy najlepiej wskazuja jak niesumienne bylo
»pokajanje” dziesieciu profesoréw. Skoro dziesieciu walecznych
zapewnialo redakcje ,, Timesa”, ze nikomu nie bedzie wstrzymany
druk ksiazek, co moglo byé tylko ich wlasna hipoteza, to po-
winni byli, gwoli $cistoéci, dodaé, ze natomiast artykuly, wywia-
dy i odczyty sa wstrzymywane, co nie bylo juz zadng hipotezs,
ale dokonanym faktem.

Pani Dgbrowska powiedzista zlosliwie, ze teraz robi si¢ se-
gregacje literatéw, a niedawna przy jakim§ zbieraniu podpiséw
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nie zwracano uwagi nie tylko na przeszto$¢ polityczna podpisujg-
cego, ale nawet na jego moralnosé.

Dlugo méwita pani Dabrowska o zebranych 600 podpisach
na protescie przeciwko ,,Wolnej Europie”. Zaznaczyta, ze nigdy
,»Wolnej Europy” przez radio nie stucha, totez zdziwilo ja nad-
zwyczajnie, ze tylu cztonkéw Zwiazku Literatéw tak dokladnie
te audycje studiuje. Nie mozna bylo wigkszego ,,Free Europe”
zrobi¢ prezentu, ani reklamy. Jak najstuszniej pani Dgbrowska
dodata, ze ,,Wolnej Europy” nie zwalczy sie tego rodzaju protesta-
mi, ktére ja po prostu reklamuja. Jest jeden sposéb walki z ,,Free

- Europe” — to zwrdci¢ wolnos¢ prasie polskiej w kraju. Nawet za

czaséw Pazdziernika dat si¢ zauwazy¢ spadek zainteresowania au-
dycjami ,,Wolnej Europy”.

o przeméwieniu pani Dgbrowskiej mial miejsce nader zna-
mienny incydent. Oto zabrala glos pani Natalia Modzelewska

- zona zmarlego ministra spraw zagranicznych, cztowieka wyjatko-

wej ideowej wartodci, ktdry zawzietym komunista byt jeszcze
na lawie gimnazjalnej w Czestochowie, jeszcze przed pierwsza
wojna Swiatowa. Pani Modzelewska demonstracyjnie postawita
kandydatury na delegatéw na zjazd wrze$niowy pani Dabrow-
skiej, Stonimskiego, Kotta, Andrzejewskiego, Jastruna, Wazyka
i Sandauera, czyli sygnatariuszy listu 34, wyrazajgc sie o nich
,najlepsi wéréd nas”.

Rzecz inna, ze wszyscy postawieni przez pania Modzelew-
ska kandydaci zrzekli sie tego zaszczytu. Zwracam tu uwage, ze
pani Modzelewska nie wysuwata ludzi ktérych przekonania nie
odpowiadaly jej pogladom. Ale jej wystapienie bylo bardzo cie-
kawe: byt to glos tej grupy, ktéra w tej rozgrywce uwazam za
najwazniejsza, mianowicie czlonkéw partii solidaryzujacych sie
z walka o zniesienie cenzury w Polsce, lub zlagodzenie jej po-
twornosci. ‘

W dalszym ciggu zebrania odpowiadat pani Modzelewskiej
ptk Zatuski, pisarz i méwca bardzo inteligentny i zajmujacy. Ze-
brani mieli wiec przed oczami dyskusje dwéch odtaméw partii:
pulawian z partyzantami.

Z wielkg kurtuazja i szacunkiem odpowiadat pani Dabrow-
skiej Jerzy Putrament, W czasie jego przeméwienia mial miej-
sce incydent, ktéry rozémieszyl wszystkich. Oto Iwaszkiewicz
przerwal Putramentowi jakim§ zwischenrufem ni w pieé ni w
dziewieé. Putrament odpowiedziat: ,,wybaczcie, ale na polityce
znam si¢ lepiej niz wy”. Sala wybuchnela §miechem, a Iwasz-
kiewicz, ktéry pézniej zabrat glos, skarzyl sie, ze na niego krzy-
czano. — , Alez nikt na pana nie krzyczal” — powiedzial prze-
wodniczgcy, ktérym byt Jerzy Zawieyski. — , No tak, ale robiono
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rézne miny w mojg strong” z ujmujacg szczeroscia odpowiedziat
Iwaszkiewicz.

Jakiz inny jest stosunek $rodowiska literackiego do tych
dwéch pisarzy: do Dgbrowskiej i Iwaszkiewicza. — O Da-
browskiej nikt inaczej nie méwi, jak z najwickszym szacunkiem.
Iwaszkiewicz zawsze wzbudza niezamierzong przez siebie wesotosé.
Zresztg sam sobie winien. Gdy chodzi, to tak zabawnie nadyma
sig, jakby byl z gumy.

Po przemdéwieniu Putramenta dyskusja zaczela nabieraé to-
néw zawzietych. Przemawial Kisielewski, powolujgc sie na swo-
ja krytyke cenzury w Sejmie. Posel Kisielewski jest reinkarnacja
Staficzyka. Za czaséw Staficzyka, za Zygmunta Starego, Polska
byta krajem wolnosci, dzi§ jest domem niewoli, ale Staficzyk wy-
powiadal rzeczy bardzo madre w zartobliwej formie. To samo
robi Kisielewski. Eatwiej bylo jednak Staficzykowi na dworze
Zygmunta Starego, niz u Iwana GrozZnego.

Przemawial Mackiewicz, ktéremu Fiderkiewicz, starszy gosé,
byly ambasador Polski Ludowej gdzie§ zagranica, przerywat wro-
gimi okrzykami wypominajac mu dzialalnoéé przedwojenna. Mac-
kiewicz méwit o stosunku rzadu do cenzury. Cenzura jest jak mor-
fina — wywodzil, na razie przynosi korzyé¢, ale ostabia caly orga-
nizm, jedli sie ja przedtuza. '

Ostre starcie bylo pomiedzy Kozniewskim publicysta z ,,Po-
lityki” a Jasienicg. Na ogdl, co jest cickawe, nikt otwarcie cen-
zury nie bronit ani jednym stowem. Widaé ci literaci wyczuwali,
ze obrona cenzury przez pisarzy bylaby czym§ tak niestosownym,
jak oda psa do wlasnego kagarica. Natomiast atakowane byly
rézne inne sprawy z listem 34 zwiazane, ale trzeba przyznal, ze
do$¢ umiarkowanie. Nad tym zebraniem gérowalo §wietne i po-
wazne przeméwienie pani Dabrowskiej.

Ostatnim méwcg byt Melchior Warikowicz, ktéry przemawiat
w charakterze sygnatariusza listu 34. Zrobie tu dygresje méwiac
stéw kilka o tym pisarzu. Jak przyjechal do Polski Ludowej z
Ameryki, to byl tu noszony na rekach, wszystkie pisma zabie-
galy o jego wspéiprace. Kierowniczka jednej z bibliotek publicz-
nych w duzym miescie prowincjonalnym méwita mi, ze Wariko-
Wwicz jest najpopularniejszym z Zyjacych pisarzy. I oto raptem
sie wszystko urwalo, i to jeszcze przed podpisaniem przez niego
listu 34. Popularnos¢ Wafikowicza w calej pelni sie ostata, lecz
wydawnictwa przestaly drukowaé jego ksiazki, gazety rezygnowaly
z jego artykuléw. Widaé z tego jak dalece w ustrojach despo-
tycznych taska pafiska na pstrokatym koniu jezdzi.

Technika wyboréw na zjazd walny literatéw jest nastepu-
jaca: Zostaje rozdana lista kandydatéw uprzednio ustalona, po
czym kazdy z tej listy skresla kandydatéw, ktérzy mu nie odpo-
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wiadaja. Po obliczeniu gloséw w dniu 12 czerwca okazalo sie¢ ze
najwiecej gloséw, to jest najmniej skreslefi otrzymali ci pisarze,
ktérzy sa czlonkami partii, ale odméwili swoich podpiséw na
spedowym proteécie przeciw ,,Free Europe”.

Totez sprawa listu 34 nie zeszla z fam gazet i przeméwies.
Nie jest to rzeczywiscie jaka$ dyskusja merytoryczna, lecz ra-
czej poszukiwanie inicjatoréw listu 34, czyli méwiac jezykiem
wlasciwym ,,zaczinszczikéw” tego listu. Najczeiciej wymienia sig
nazwisko Stonimskiego. Na IV Walnym Zjezdzie Partii Jézef
Lenart wskazywat na zastyglego w liberalnej pozie liberata —
Stonimskiego i premiera rzadu londysiskiego — Mackiewicza,
jako na wrednych zaczinszczikéw. Inni obok Stonimskiego wy-
mieniaja Jasienice, Wazyka, Kotta itd.

Ale poparcie, ktére wolaniu o ztagodzenie cenzury dato 57
wybitnych pisarzy-cztonkéw partii powinno zwolennikéw cenzu-
ry przekonaé, ze chodzi tu nie o knowania takiego czy innego
zaczinszczika, lecz o sprawe zasadnicza, dzi§ moze najwazniejsza
z mozliwych do zrealizowania spraw dla dobra Polski. :

Gaston de CEREZAY

Wychodzacy od 1932 roku

ZWIAZKOWIEC

1475 Queen St. West, — Toronto 3, Ontario, Canada

jest jedynym pismem Polonii ukazujacym sie dwa razy w tygodniu.

Chcesz wiedzie¢ o Kanadzie, byé §obne poinformowanym o Zyciu

Polonii, mieé bezstronne wiadomoéci i oméwienia wydarzed miedzy-

narodowych, byé w kontakcie z zyciem Polakéw na calym $wiecie
1 w dalekiej Ojczyznie — czytaj i prenumeruj

POLTYGODNIK ,,ZWIAZKOWIEC?”

W kazdym numerze dwie powieéci nowoczesnych ri_sarzy polskich,

artykuly z dziedziny wiedzy, wiadomoici, specjalnie redagowane

dzialy: ,,SPORT" — , ZWIAZKOWIEC DLA DZIECI" —

»KOBIETA W SWIECIE 1 W DOMU™ — Za $ 6.00 rocznie

przychodzié bedzie do Ciebie dwa razy na tydzies — to najwicksze
pismo Polonii Kanadyjskie;.

Dziennik transatlantycki

5 Lady Mackbeth. Wciaz myja i myja sobie rece... (na poczg-
tek).

Krany. Lazienki. Mycie higieniczne... jednak.

Dhugo$é nég i wyblaklosé pewna w oczach i kark i kolor
skéry... egoistyczne... (Ale np. Szwedzi? Norwegia, Holandia?).

Kelnerzy. Balet. Opoka. Nie meczg si¢ nigdy. Bez zmazy.
Uprzejmoéé. (Niemiec jako aktor).

Czy lubia maske i gre? (Od tej strony tez mozna, w ogdle,
niestety, wszystko mozna).

Odosobnienie. Wspétpracuja ze soba, czyli udzielaja si¢ so-
bie tylko cze$ciowo, w ramach funkcji. Ich samotno$é¢ pochto-
nigta przetwarzaniem $wiata i zaspakajaniem potrzeb. Zenig si¢
wezesnie. Zeby zastosowaé kobiete, zaprzac do pracy...

Péinoc, pétnoc... Ile w nich jest z nich samych, a ile po
prostu z pétnocy (Anglicy? Szwedzi? Duriczycy?). Na to odpo-
wied?: cechy péinocne poteguja si¢ i przetwarzajg w ich masie,
niestychanie zwartej. I w koricu przetwarzaja si¢ w skrzydla. Po-
rywajace! (Mozna i tak. Gdy jeden czlowiek mysli o kilkudzie-
sieciu milionach... mozna wszystko...).

Niemiec skazany na Niemcéw.

Niemiec skazany na Niemcéw, to znaczy w wersji najprost-
szej: komuz on ma zaufaé, jesli nie swojemu inzynierowi, gene-
ralowi, myélicielowi? Robota niemiecka zawsze byla bardziej so-
lidna. Niemcy, oto naréd gdzie robotnik darzy zaufaniem elite, a
elita odnosi sie z ufnoscia do robotnika... Prawda, przegrali dwie
olbrzymie wojny, ale trzymali w szachu caly $wiat i, p6ki nie
zostali zdruzgotani, wodzowie prowadzili ich od zwycigstwa do
zwyciestwa. Mimo wszystko, sg przyzwyczajeni do zwycigstw: w
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fabryce, na wojnie, we wszelkim rozwiazywaniu zadas... Hitler,
to byla takze, przede wszystkim, kwestia zaufania.

Poniewaz nie mogli uwierzyé zeby to bylo az tak prostackie,
wiec musieli przyjaé, ze genialne...

Paralela: Polak uformowany kleskami, Niemiec — zwy-
cigstwami.

Nie sa bardziej zdolni, tylko bardziej bojg sie¢ partactwa,
ktére im jest obce... (twarz elektrotechnika, naprawiajacego
przewody w windzie, skupiona, bolesna, prawie meczefiska).

Etc, etc. Mozna by tez iS¢ po linii zestawieri arbitralnych,
przypadkowych i zobaczyé co z tego... Np. oczy — oczodoly, praca
jako wariant aparatu, sprowadzenie do jedzenia, stosunek spo-
czynek-ruch, albo np. co jest zawsze za nimi, gdy ida... (wiele
daloby sie powiedzied; a korzyéé niewatpliwa, ze to by mnie uchro-
nito od wiecznie tych samych, schematycznych, ujeé, w ktérych
oni s3, jak w klatce...).

Nie informowaé sie.

Nie czytaé, ani ksiazek, ani gazet.

Nie ogladaé muru.

Nie interesowaé si¢ zanadto niczym.

Siedzie¢ w kawiarni i gapi¢ sie na ulice...

(Notatki, sporzadzone w kawiarni na Kurfiirstendamm, gdy
czekalem na Zuzanne Fels).

Nie, nie pisze o Berlinie, pisze o sobie — tym razem w
Berlinie — nie mam prawa pisaé o niczym innym. Nie gub swo-
jego tematu!

Poznalem innych artystéw, zaproszonych, jak ja, przez Fun-
dacje Forda. Sprawilem sobie kilka dystyngowanych garnituréw.
Wykariczalem rozdzialy mojego dziennika, obejmujace podréz z
Argentyny i pobyt w Paryzu. Coraz to spadaly na mnie zapro-

szenia: koncerty, wystawy, colloquia.

Wydaje sie jednak, ze Tamto sprzed éwieré wieku bylo tym,
co mnie, poniekad ahistorycznemu przybyszowi zza oceanu, naj-
bardziej spedzalo sen z powiek... czy wpedzalo w sen... Idylla
szla bowiem w parze z pewng potwornoscia, co do ktérej mozna
bylo mie¢ watpliwosé, czy jest dzisiejsza, czy wezorajsza — no
bo, ostatecznie, dzisiaj wyprowadza si¢ z wczoraj. Psy berlifiskie,
na przyklad, sa wysoce correct, jeden w drugiego, a jednak wi-
dywalem byé moze gdzie§ w glebi snujace sie psy, zupelnie spo-
tworniate. Niekiedy w rozmowach padato stéwko niemniej okrop-
ne i takze rozpiete miedzy dzi§ a wezoraj — czy mi sie $nito, na
px:zyklad_ (bo to przemieszanie czaséw wtraca w sen), ze kto$
mi méwil ,,wie pan, tu gdzie§ w poblizu jest szpital, w ktérym
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na zawsze sg zamknieci ludzie okaleczali, zbyt okropni aby ich
pokazaé nawet najblizszej rodzinie. Rodzinom powiedziano, ze
zgineli”. Méwi sie: — tam, za murem, byt bunkier Hitlera (by,
czy jest? Bo przeciez jest ciagle, choéby jako byly bunkier). Mé-
wi sie: — och, wojna, to byly zle lata! Albo: — Od wojny
jestem sama, mgz i syn zgineli. Zawieziono mnie do wigzienia i
pokazano zwykly, widny pokéj z zelaznymi kétkami u stropu,
ktére stuzyly do wieszania tych, co walczyli z Hitlerem — ale
moze nie do wieszania, do duszenia (bo ja dobrze nie rozumiatem,
czasem nawet niedobrze slyszalem, jak to bywa w gérach, na rze-
kach wielkich, w miejscach gdzie natura sie ufantastycznia). I
znowu: to ,,bylo”, czy ,,jeszcze jest”... choé niezupelnie, juz prze-
zarte Czasem. Musialem przeciez widywaé na ulicach miasta, tak
przyzwoitego, tak gleboko moralnego, nie tylko psy spotworniale,
ale i ludzi-potworéw, ktéz mdgl zareczyé, ze prawa stopa tego
pana w pewnym wieku nie dlawila wtedy czyjego$ gardia az do
skutku. Zdumiewajaca ich sifa w przezwycigzaniu przeszioéci, spra-
wia, iz czasem trudno ci uwierzyé... Pewnego razu siedzialem w
kawiarni Zuntz w towarzystwie francusko-angielskim i uwage
naszg zwrécil stél, przy ktérym z dziesie¢ pan, juz po pieédzie-
sigtce, §wietowalo zapewne jakie$ imieniny. Ich schludno§é. Do-
skonata dyscyplina kazdego wioska, kazdej koronki. Ich niestycha-
na poprawno$¢ w konsumpcji ciastek. Ich grzeczno$é, dobry hu-
mor, zyczliwosé, ludzkosé, dobroé, ich nieklamana, naturalna god-
no§é... dobrze, ale przeciez, gdy Rosjanie wkraczali do Berlina,
one byly w kwiecie wieku... Tak to w tym miescie skowyt, wycie
psa idiotycznego, psa makabrycznego, taczy sie z imponujaca wolg
normalnosci.

Miejsce zbrodni, czy cnoty? Ja, osoba z Argentyny, ahisto-
ryczna raczej i nieprzyzwyczajona, wciaz mialem wrazenie, ze Ber-
lin, jak lady Mackbeth, bez wytchnienia myje sobie rece... I, w
tych warunkach, wkraczajace w zycie pokolenie, ta olbrzymia fala
odnawiajgca i oczyszczajgca, zaczynajaca niejako od poczatku, za-
lewajaca przeszlo$é, nabierata decydujacego znaczenia — ale mnie
ta miodziez niemiecka wcigz si¢ wymykata, poniewaz kulawe dia-
logi, troche po niemiecku, troche po francusku, nie zezwalaly na
istotne zblizenie. Ze wszystkich z nig spotkan najsolidniej utkwilo
mi w pamieci §wietowanie Nowego Roku 1964 w atelier pew-
nego miodego malarza, gdzie znalazlem si¢ za sprawa mego przy-
jaciela Greka, Cristosa Joachimidesa. Gdy wszedlem do tego péf
ciemnego, pigtrowego atelier i ujrzalem miodziez pétnocna, rozkia-

jacg sie na tapczanach, stojaca po katach, od razu uprzytomni-
fem sobie ich przykucie do wiasnych rak, rece byly najsilniejsze,
one to wypelnialy pokdj zageszczajac sie, lub rozluzZniajac, mocne,

duze, czyste, o dokladnie obcietych paznokciach, ucywilizowane.
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A glowy towarzyszyly rekom, jak chmura towarzyszy ziemi (nie
bylo to wrazenie nowe, kiedy$ juz Roby Santucho, w Argentynie,
tak mi si¢ spychatl, stracal, ku wlasnym rekom).

Rece zbrodnicze? Alez skad, nowe przeciez, niewinne... No-
we i nie te same, a jednak, przeciez, takie same... Jakaz réznica?
Nie takie same oczy, wlosy, usta, nie taki sam $miech? Zloto-
niebieski blondyn podal mi po przyjacielsku szklanke whisky,
ale ta reka wyciagata sie do mnie stamtqd, oczy stamtgd na mnie
spogladaly... Kto§ inny polozyl mi reke na ramieniu i to bylo
braterskie, ale braterstwo, tez stamtad, bylo $émiercig... nie wiem,
kolezeriskg, a moze wroga... I w tejze chwili przesliczne dziewcze
wzruszylo ramionami zabawnie, chodzito o mitos¢, mitos¢, tak, ale
tamto tez bylo milodcia, las, las rak wyciagnietych przed siebie
zdobywczo, miloénie, heil, rece stwarzajace! Glupstwo! Precz! Ma-
jaki! Jacyz europejscy (z taka Europa nie spotkalem sie w Pa-
ryzu), spokojni i swobodni, ani szczypty szowinizmu czy nacjo-
nalizmu, rozlegle perspektywy w skali $wiatowej, tak, to byla
najbardziej nowoczesna mlodziez, jaka zdarzylo mi sie widzieé.
Nawet nie wypierali si¢ przeszlosci, widaé bylo w pétmroku, ze
tamto to juz nie byla ich sprawa, oni byli czym$§ innym i czyms
nowym. Oderwa¢ si¢! ,,ChodZ, chodZmy, po co ci ten ich Achil-
les!”. Pokolenie, jakby przez nikogo nie urodzone, bez rodzicéw,
bez przeszlosci, w prézni — tyle tylko, ze wciaz przykute do
wiasnych rak — ktére to rece co prawda juz nie zabijaly, a tylko
zajete byly wykresami, rachunkami, fabrykowaniem, produkcja. I
bﬁgaci... przedziwne kurtki, piekne zegarki... ich wozy staly na
ulicy...

Luksus zatem chlopcéw wysoce ucywilizowanych, w sercu
samym Europy... a jednak skojarzenia zabijajace co chwila wy-
buchaly mi w mézgu. Zeby zalataé jaka$ luke w moim geganiu
niemieckim zacytowatem Goethego Hier ist der Hund begraben
i zaraz przyplatal mi sie pies pogrzebany, nie, nie pies, ale jakis
réwiesnik, akurat taki sam, ktéry przeciez mégt leze¢ gdzie$ tutaj,
w poblizu, nad kanatem, pod domami, tu gdzie §mieré mtoda mu-
siata byé gesta w ostatniej walce. Szkielet ten tkwil gdzie§ w
poblizu... A jednoczesnie spojrzalem na $ciane i zobaczytem tam,
wysoko, prawie pod sufitem, wbity w $ciane hak, w gola $ciane
wbity samotnie, tragicznie, nic bardziej okropnego niz ten hak,
tam, wbity, hak, w $ciane, wysoko, wbity, w gota $ciane. Czy
luksusowa i europejska mlodziez, oderwana i samoistna, mogta
domyslaé si¢, co mnie chodzi po glowie? Wiedzialem, ze oni ze
mng nie cheg byé , Niemcami”, podobnie jak ja z nimi nie chcia-
fem by¢ , Polakiem” — i moze nawet, kto wie, oni juz w ogéle
nie cheieli by¢ Niemcami, rzuceni w §wiat, zaczynajacy od poczat-
ku, spragnieni jak najszerszych horyzontéw. A jednak hak tkwit
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w Scianie! Whisky. Wino. Sandwicze, ciastka, owoce. Rozmowy
i flirty. Rozmawialo sie zawsze o czyms innym, Brecht, Grass,
studia, podréze, Lessing. W miare zblizania si¢ godziny dwuna-
stej rosta moja ciekawo$é... co zrobig z Czasem? Co zrobig z No-
wym Rokiem? Co poczng z momentem, w’ ktérym wdziera sie
Przesztosé i Przysztoéé? 1 c6z? Wybila godzina, wystrzelily korki
szampana i oni u$miechami, zyczeniami, usciskami, zamazali so-
bie chwile niebezpieczna. Czy jedziesz do Grecji? Widzieliécie wy-
stawe Benratha? Piers Read jest w Anglii. Zobaczysz, na przy-
sty rok bede juz ,,Frau”. Ten Nowy Rok w Berlinie okazat sie
doskonale spokojny, mieszczariski, bez Czasu whasciwie i bez Hi-
storii,

Byli wiec ludZmi prywatnymi. I ja, ktéry zawsze wysilatem
sie, zeby byé w zyciu istota prywatng, nie moglem temu nie przy-
klasngé. Obywatele $wiata. Europejczycy. Tylko ten hak w $cianie,
wbity, whbity... tylko éw kosciotrup bratni, émieré w poblizu...
i tylko rece, ta nieuchwytna przewaga rgk... Lyknglem jeszcze
jednego wiskacza! Tam, wtedy, na paradach miloénie §miertelnych,
wydobyto z tej miodziezy rece, wysunieto na czolo, och, las rak
wyprzedzajacy i wiodacy naprzéd... oni szli ze swoimi rekami...
tu za§, teraz, rece byly spokojne, niezatrudnione, prywatne, a jed-
nak, a przeciez, znéw ujrzatem ich przykutych do rgk, straconych
W rece.

*

Rece niemieckie w Berlinie... juz od dawna przygladalem sie
im spod oka... te rece niepokoja, poniewaz sa bardziej skuteczne,
bardziej na serio, powiedzialbym, wszelka robota niemiecka urze-
czywistnia si¢ lepiej... Ale.zupelna pustka, $miertelna cisza tych
rak, staly mi si¢ oczywiste dopiero gdym je zoczyl na tym przy-
jeciu, u tych osieroconych mlodzieficéw, w tym miescie odbudo-
Wanym z gruzéw, bez charakteru, bedacym wyspa... tymczasows...
Zaden z nich nie miat o co sie zaczepi¢. Wielka tradycja Niemiec
Goethego byla zanadto skompromitowana tym co nastapilo po
niej. Hasta nowej Europy nie byly do$¢ zywe. Zreszta oni — te-
raz — lekali si¢ hasel, programéw, ideologii, ba, nawet moralno-
Sci, owej skrupulatnej moralnosci niemieckiej, ktéra doprowadzita
do diabelskich wyskokéw. Céz wiec? Praca. I wiedzialem, ze
kaidy z nich ma co$ do roboty, co$ konkretnego, egzaminy, biuro,
Warsztat, malarstwo moze lub literatura, produkcja, fabrykacja,
technika, oni wytwarzali, a wytwarzajac, przetwarzali, i to im
Wyznaczalo na razie i pdki co ich sens, funkcje, role... w pustce
1 ciszy rgk... w tym Berlinie z nieprawdziwego zdarzenia. Ujrzalem
t¢ miodziez niemiecks jako uderzenie pigécia w $wiat zewnetrz-

»
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ny po to, by sie dowiedzie¢ kim si¢ jest — jako przetwarzanie
zewngtrznosci, aby na tej drodze uzyskaé w koricu $wiadomosé
wilasnego ja. Ale ilez razy juz Niemcy uderzaly, jak taranem, w
$wiat aby dotrze¢ do tej tajemnicy. Powtarzam: co przygniata,
gdy si¢ ma do czynienia z nimi, to §wiadomo$¢, ze tu gra sie na
serio: oto naréd bynajmniej nie wtérny, a idacy w pierwszej linii,
wigc posuwajacy si¢ wlasciwie na oflep, nie nasladujacy, a stwarza-
jacy, dziewiczy, bo zapuszczajacy sie na tereny dziewicze. Tu nie
wie sig, czym sie bedzie, ani nawet, czym si¢ moze, lub nie moze,
by¢. Och, ich egzotyzm, ich hermetycznoéé (nawet i przede wszy-
stkim, gdy si¢ udzielajg), ich wlasna tres¢ nie dajaca sie wyrazié,
to opanowanie, majace charakter szalefistwa, ta ludzkoéé, bedaca
wstepem do jakiej$ ludzkosci przyszlej, niewiadomej, ich ,,funkcjo-
nalnos¢”, dzieki ktérej pieciu najzwyklejszych Niemcéw staje sie
caloscig nieobliczalna... to nie jest takie proste... Stéj! Stéj! Sen
mara, Bég wiara! Rece tej miodziezy byly przeciez doskonale spo-
kojne, prywatne, czegéz oni chcieli? Samochodu, zony i dzieci,
awansu... po to pracowali... pragneli przezyé swoje zycie mozli-
wie przyzwoicie, to wszystko. Hak? Trup w poblizu? Las rgk?
To byly tylko moje do nich komentarze.

rzeczywiscie nie wiadomo bylo czego sie trzymaé: gdyz
nigdy nie ogladalem milodziezy bardziej humanitarnej i uniwersal-
nej, demokratycznej i uczciwie a nieklamanie niewinnej... spokoj-
nej... Ale... z rekami!

L 4

Dziwne i pickne: te glowy spokojne, oczy rozwazne, punktu-
alnoé¢, spokéj, dobry humor... a jednoczesnie to wszystko rozpe-
ne w przyszto§é, galopujace. Niemiec jest niewolnikiem Niem-
céw. Niemiec jest opanowany przez Niemc6éw. Niemiec jest pote-
gowany, pchany, rozpedzany, uskrzydlany przez Niemcéw. Ale to
si¢ odbywa w spokoju.

W pélcieniu widziatem, jak byli wzgledem siebie, bokiem
czy wprost, jak tworzyly sie zageszczenia niemieckie i wiedzialem,
ie tam ,miedzy sobg” byli raczej bezlitosni... czy tylko bez-

ronni...

Produkcja! Technika! Nauka! Jeéli Hitler stal sie przeklef-
stwem tamtego pokolenia, to jakze tatwo nauka moze staé sie
k.l,@Ska mlodziezy niemieckiej. Nauka, zespalajaca ich w abstrak-
cji, w technice, moze uczyni¢ z nich wszystko...

Byliz w stanie ci chlopey odkryé i poja¢ swéj dramat — gdy
on nie miescit si¢ w ich rozkladzie dnia?

*
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Wyobrazmy sobie, ze zapytam jednego z nich, czy lubi konfi-
tury? Odpowie twierdzaco. Ale gdyby odpowiedzial przeczaco,
byloby to samo... Gdyz jego potrzeby, gusta, smaki, sa wyni-

iem jego uzaleznienia od innych Niemcéw, konsekwencja tej
figury, jaka oni, wszyscy razem, w danym czasie stanowia. Miedzy
soba zmieniaja sobie smak...

L 2
Kiedy wyszedlem o $wicie na mrozng ulice, dogasal w Ber-

linie Nowy Rok, samochody wracaly wypelnione, jeszcze rozba-
wione. Spokéj juz jawil sie i sen... w mieécie, pelnym pugilareséw,

zegarkéw, pierécionkéw, swetréw pierwszorzednych... z utracong

przeszlodcig i przyszloscig.

Ale juz bylo wiadomo, ze jutro miasto zacznie pracowaé zno-
wu, na zwiekszonych obrotach, w tempie ktére co dzieft odrobine
si¢ przyspieszalo; a ta praca byla solidna, normalna, jakby nigdy
nic, coraz lepsze przynoszaca rezultaty... praca zdrowa... Ulice
wygodne, o drzewkach uszeregowanych, domy mocne, zazywne,
spokojne... Berlin robi wrazenie kogo$ idacego réwno, pewnie, tyle
tylko, ze nie wiadomo dokgd. — Co oni sobie zrobig? — pytatem
sam siebie, a stowo ,,zrobi¢” brzmialo mi jednoczeénie jak ,,zrobié
co§” (wyprodukowaé) i ,,zrobié co$ sobie”. Oj, przybyszu z pam-
PY, czy nie zbyt szparkie i pochopne te osady? Przeciez cata Euro-
Pa, odkad wylgdowalem w Cannes, wydala mi sie jak o$lepiona
Pracy... nie spotkalem nikogo kto by nie byl funkcja, kétkiem w
Mmaszynie, wszystkie zycia byly wzajemnie uzaleznione, a genial-
n0§¢ — zdobywcza, szalona — porzucata czlowieka aby staé sie
Diepojetg wibracja mas ludzkich, rozpedzonych. Goethe? Zamiast

oethego — mastodonty fabryk, niemniej twérczych. Berlin co
Najwyzej, zawieszony w prézni, skazany na wlasne wibracje,
Posungt sie w tym kierunku o krok dalej...

W czasie calego mego pobytu w Berlinie nie nasunat mi sie
ani jeden Goethe, Hegel, Beethoven, nic nawet, co by z daleka
ich przypominato. Nie brak na pewno §wietnych talentéw technicz-
nych, ale genialno$¢ — ta duchowa — ucieka z ludzi w produkt,
W maszyne, gra w furczeniu paséw transmisyjnych, tam sa ge-

alni... poza soba...

Ich zdrowie! Ich réwnowaga! Ich dobrobyt! Och, jakze cze-
Sto to mnie wrecz roz$mieszalo, ¢z to za dowcip, ¢z za psikus
Qistoryczny, ze wiasnie tutaj, w centrum samym katastrof, ludziska
Zyja sobie najwygodniej i zarabiaja najlepiej. Jakzez komiczne, ze
spod tylu bomb zapalajacych i rozwalajacych wydobyli sie na
Wierzch — jakby nigdy nic, rumiani i w dodatku z neseserami, ta-
zienkami... Oburzajace! Gdziez sprawiedliwosé... zwykla przy-
2Woitosé!
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Ale dobrze byloby zrozumieé i zapamietaé, ze ten naréd asce-
tyczny i religijny (nawet gdy zabraknie Boga) rozdwaja si¢ na
dwa sensy, dwie rzeczywistoéci. Walizki, nesesery, maszynki elek-
tryczne do golenia — owszem, to wszystko ich rozpieszcza i la-
skocze — ale zarazem to wszystko ich porywa i unosi. Dokad?
Ku czemu? Pytanie, ani tatwe, ani bagatelne. W kazdym razie
dobrze byloby pamietaé, ze dla nich luksus bywa poswieceniem,
spokdj drobnomieszczafiski — zazartym napieciem, i ze, gdy fa-
godnie w $niezno-stoneczne potudnie przystaja przed swymi wysta-
wami medytujac czym by tu jeszcze si¢ uraczyé, to wiasnie wtedy
gdzie§ w ich gérach, na ich pustyniach, rodza sie im ciénienia, la-
winy i w parciu, w mozole, w huku i trzaskaniu, w warkocie
wszystkich trybéw, dokonuje si¢ im nowy krok w Niewiadome.

*

Chce pisaé¢ jak najdalej od polityki...

Co jest glupie, byé moze, gdyz gwaltowne odrodzenie eko-
nomiczne Republiki Federalnej zawazylo na catej Zachodniej Euro-
pie i stalo si¢ etc. etc. etc. Wiadomo. I énieg pada, biatoéé spo-
wijajaca, o ktérej prawie zapomniatem, cisza bialosci, miekkoéé
biatoéci zasnuwajacej, jej sennoéé, uparta, spadajaca zwolna, zacie-
rajaca... Sen. Sen. Zamiast zebym miat byé tutaj czujnym obserwa-
torem, wole moje sny opowiadaé, jestem senny, trzeZwo$é moja
tez jest rodzajem snu, czasem jak gdybym si¢ budzil, zaczynam
méwié¢ bardziej do rzeczy, ale zaraz spada mi na czolo jeden,
drugi, platek $niegu usypiajacego... Zasnatem, odkad opuscilem
Argentyne — i do tej chwili sie nie obudzitlem. Snieg. Sen. Jesli
to juz maja byé moje obserwacje... to chcialbym, zeby mozliwie
najbardziej zostaly rozluznione snem.

Witold GOMBROWICZ

O cyganach i katastrofistach (3)

»Uzurpatorzy wolnosci”

Kto$, kto by zadat sobie trud przejrzenia polskich czasopism
literackich z konica roku 1935 i z 1936, natrafitby na liczne arty-
y i polemiki, zwigzane z dwoma moimi artykulami, zamiesz-
czonymi w ,,Wiadomosciach Literackich” w odstepie kilku mie-
siecy: ,,Smutne porachunki” i ,,Uzurpatorzy wolnosci”. Wyjaénia-
fem w nich motywy, jakie sklonily mnie do zerwania z komuniz-
mem. Tu trzeba cofnaé sie wstecz, do lubelskiego miesiecznika
»D#wigary”, ktérego pierwszy numer ukazal si¢ w pazdzierniku
1934 roku.

Byta to préba bardzo ambitna, a zarazem $wiadomie prowo-
kacyjna pod adresem stojacej i gnijacej topieli polskiej ,mysli”
ewicowej. Z odlegloéci tylu lat nietrudno zdaé sobie sprawe, jak
bardzo bylem nieprzygotowany do tej roli, jaka wzialem na sie-

ie z optymizmem wrecz nieodpowiedzialnym. Zamiar byl na-

Prawde szalericzy, a jednak, gdybym si¢ przy nim upart dluzej
narobitbym niesamowitej kaszy. Ale i tak skandal wypadt doéé
Imponujgco.

Przeciw ortodoksji i whrew przyjetym w $rodowisku oby-
czajom popelnitem szereg karygodnych wykroczei. Po pierwsze
— pozwolilem sobie postawi¢ pod znakiem watpliwosci bez-
wzgledny autorytet Zwiazku Sowieckiego; po drugie — wyraznie
podkreslitem, ze polski ruch lewicowy nabierze sily i oryginal-
nych rumieficéw z chwila, gdy sie usamodzielni i uzna za istot-
N3 swoja odrebnoéé¢ narodowsa, ze wszystkimi dalszymi konsek-
wencjami. I wreszcie po trzecie — zadatem catkowitej autono-
mii dla literatury i sztuki, odrzucajac, a raczej dajac odmienng
Interpretacje teorii o nadbudowie kulturalnej. Wiersze Czecho-
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wicza, Milosza, Zagérskiego i Pietaka, zamieszczone w pierw-
szym numerze ,,DZwigaréw”, a nie majace nic wspélnego z ,spoe-
zja proletariacky”, stanowily wymowna ilustracje do pogladéw
autora, ' _

Gdyby wéwczas istniato takie pojecie, jak ,narodowa droga
do socjalizmu”, ,Dzwigary” mozna by bylo chyba podciagnaé
pod ten termin bez wiekszego trudu. Urzadzitem na wlasna reke
co§ w rodzaju literackiego »pazdziernika”, z tg jednak réznica,
ze catkowicie na serio i bez blogostawiesistwa »2 gory”. Reakcja
byta natychmiastowa. Szenwald wystapit w ,,Lewarze” z ostr,
choé¢ powstrzymywana w stowach krytyka, zarzucajac mi wpro-
wadzanie dywersji do ruchu lewicowego. Tyle, ze na razie nie
pisal o brudnych intencjach, ograniczajac ‘si¢ do sugestii, ubra-
nych dla elegancji w styl szekspirowski: , Jezeli to szaledstwo,
dlaczego w nim tyle metody?”.

Szalefistwo bylo niewatpliwe, metoda — réwnies. Gdybym
byt bardziej powsciagliwy i nie walit klody przez piefi, ,Dzwi-
gary” wychodzilyby przez czas dluzszy i niewatpliwie zrobity
swoje. Ale mtoda niecierpliwo$é¢ i temperament przemogly. Atak
nLewaru” stworzyl dokola mnie odpowiednia atmosfere. Wia-
dystaw Kowalski, ktérego opowiadanie dala mi do numeru Bogu-
szewska, wystgpil publicznie, o§wiadczajac, ze naduzyto jego zau-
fania (ale honorarium nie zwrécit), czesé cztonkéw ,,Przedmie-
Scia” zazadala wydalenia mnie z grupy, jak to przedtem uczynio-
no z Haling Krahelska. Byly jednak i reakcje pozytywne. Zache-
cajacy list napisat do mnie Broniewski, zglosil akces do pisma
i przystat kilka wierszy Julian Przybo$. Lewicowe érodowisko w
Lublinie zachowywato si¢ powsciagliwie. Zbyt na mnie stawiali,
wiec postanowili przeczekaé: co sig tez z tego wykluje...?

W drugim numerze miesiecznika odpowiedzialem gwaltow-
nie na atak Szenwalda i wyraZniej jeszcze sprecyzowalem whasne
stanowisko, ktére sprowadzalo sie mniej wiecej do takiego rozréz-
nienia: nie Komunistyczna Partia Polski, lecz Polska Partia Ko-
munistyczna. ,Herezja nacjonalistyczna” zostala tym samym przy-
pieczgtowana. Ale nie bylo to jeszcze zerwanie, tym bardziej, ze
W gruncie rzeczy napisalem to, co niejeden myslat po kryjomu.

Dochodzily mnie jednoczesnie nieprzyjemne wiadomosci, z
ktérych wynikato, ze cokolwiekbym w dalszych numerach napi-
sal, i tak zostane potepiony. Zjawilo sie niedwuznaczne, powta-
tzane z ust do ust pytanie: — Za czyje pieniadze wydawane
sa ,,Dzwigary”? Akurat przyjechal do Lublina Bolestaw Zandberg.
Wiedzialem, e mnie lubi i ufa, wiec zagadnalem Wprost, co o tym
sadzi. Byt zaklopotany, wiecej — zazenowany. ,,No, ja wiem, ze
na pismo poszio stypendium literackie i dochody z korepetycji,
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—

ale kto w to uwierzy?”. Istotnie — nie wierzono. Yatwiej bylo
uwierzyé, ze jestem agentem, a nie wariatem, wydajacym ciezko
zarobione pienigdze na pismo ,,dywersyjne”. A ja znowu nie na-
lezalem do tych, ktérzy nad tego rodzaju posgdzeniami przecho-
dza do porzadku dziennego. ‘

Jak to czesto bywa, o dalszym ciagu zadecydowal przypa-
dek. Znatem dobrze pewnego starego komuniste, ktéry rozpoczy-
nal swojg dzialalnoé¢ jeszcze przed pierwsza wojna Swiatows,
w SDKPiL-u. Pracowat gdzie$ na wsi wolysskiej pod Kowlem, a
ze wzgledéw sentymentalnych do§é¢ czesto wpadal do Lublina. Z
racji miejsca zamieszkania byt czlonkiem KPZU (Komunistycz-
nej Partii Zachodniej Ukrainy). O taktyce partyjnej wyrazat sie
Pogardliwie, $nita mu sie akcja bezposrednia, wiacznie ze zbroj-
Dym terrorem i ekspropriacjami. Ostrzegano mnie przed nim wie-
lokrotnie, jako przed niebezpiecznym ,,lewakiem”, a kto wie,
moze nawet prowokatorem. Ostatni raz widzialem go w marcu
1935, whasnie w chwili, gdy wazylem decyzje — ciagnaé , Déwi-
gary” dalej, czy machna¢ na to reka i zajaé si¢ osobistymi spra-
Wami. ‘

Méj znajomek przyjechat rozstrzesiony. Niemal placzac, opo-
Wiadal o tym, co dzialo si¢ na Ukrainie w strasznych glodowych
latach 1932-33, »Dochodzily mnie stuchy juz dwa lata temu,
alem wszystko uwazal za Kkapitalistyczne oszczerstwo. A teraz
wiem, wiem na pewno, ze to prawda. Wiec jak? Jak teraz zyé?
Splugawili $wiety oltarz rewolucji...”. W dwa miesigce pbzniej
popelnit samobéjstwo.

Na temat rosngcego” terroru w Rosji Sowieckiej nie mozna
bylo nawet zajgkna¢ sie. Niedawny Zjazd Pisarzy Proletariackich
W Charkowie dat wiele do myélenia uwaznemu obserwatorowi.
Denerwowat i wrecz rozémieszat prymitywizm metod, stosowa-
nych przez krytykéw literackich, uznanych za marksistowskie auto-
rytety (2). To akurat wtedy wzieto na warsztaty postulat realizmu
socjalistycznego, sprezentowany lekka reka Maksyma Gorkiego,
tuz przed $miercig, ktéra niejednemu wydata sie podejrzana. Za-
Stanawiatem sie: jezeli w warunkach nielegalnej konspiracji, przy

(2) Jaskrawym przykladem tego prymitywizmu — wiecej: prostact.wa!
— niech postuzy komentarz do jednego z najéwietniejszych wierszy Tu“nmg,
O tygrysie, skradajgcym sie w ciemnosciach samotnego pokoju: ,,Stad nie wi-

¢, oczywiscie, tu nie slycha¢ naturalnie...”. Czy istnieje lgk metafizyczny?
zne przeczucia, nie majgce nazwy w ludzkim jezyku?

Sowiecki krytyk, wlepiwszy lepia w marksistowska kosé, nie dostrzegl,
Oczywista, prawdziwego sensu wiersza, za to odkry! w nim symbolike poli-
tyczng: 6w trygrys to faszyzm, ktérego nadejécie przeczuwa poeta, zas owe
»W uszach wata, cztery katy i ja piaty i papieros i herbata” — to zmown
symbole drobnomieszezanskiej &lepoty politycznej!

Typowa reakcja szewca przed obrazem Apellesa.
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nieustannym, wewnetrzno-partyjnym zarciu sie i wzajemnym
wyklinaniu réznych frakeji i frakcyjek istnieje sztywna cenzura
wypowiedzi, jakze to bedzie wygladalo, gdy ci sami surowi dok-
trynerzy uchwyca w rece wladze, a wraz z nig mozno$¢é sankcji?

Powodéw bylo az nadto, by na serio zrewidowac swdj stosu-
nek do »proletariackiego” obozu. »DZwigary” na razie zawiesi-
fem, powoli zbierajac materialy dla ewentualnego wznowienia.
Majac teraz nieco wiecej wolnego czasu, zaczalem przygotowywaé
do druku przektady z rosyjskiego (Lermontow, Blok, Jesienin,
Majakowskij), oraz tom poetycki ,,Rozmowa z ojczyzng”, ktéry,
PO wyparciu sie przeze mnie licznych i zbyt po$piesznie wyda-
wanych juweniliéw z lat wezesniejszych, miat staé sie moim praw-
dziwym debiutem.

A wigc w maju dowiedzialem sie o samobdjstwie znajomego
z Kowelszczyzny. Zdarza sie nickiedy, ze samotnego, nocnego we-
drowca dopadnie w czystym polu gwaltowna burza. Czarne zwali-
ska chmur, nie ma ksiezyca ani gwiazd, ciemno§¢ absolutna, ids-
¢y na przelaj stracit orientacje w terenie. Nikle wybuchy dalekich
blyskawic sa nadto krétkotrwale, by te utracona orientacje odzy-
skat. Az nagle oslepiajace $wiatlo rozedrze niebo od horyzontu
do horyzontu, zaleje niebo potokiem jasnosci, wyrwie z mroku
okoliczny las i wzgérza, pola i domy wsi, niemal na wyciagniecie
dioni, i juz wiadomo, gdzie droga i jak na nig trafi¢. Taka bly-
skawicg stata sie dla mnie owa tragiczna $mieré przypadkowego

badZ co bad# czlowieka.

Wiec tak. A inne samobdjstwa? Wiec moze to prawda, ze
Sieriozy Jesieninowi nie tylko  sama wédka zarzucita stryczek na
szyje? Wigc moze Majakowskiemu nie tylko jedna odmowa po-
wrotu ukochanej kobiety wlozyla nagan do reki? A co z Mykots
Chwylowym? Ten nie byt alkoholikiem i zadna pigkna Lili nie
pogmatwata mu zyciowych $ciezek. Podobno Immanuel Kant lgkat
sie snéw, bo go wytracaly z uporzagdkowanego raz na zawsze try-
bu. Szermierze jedynej idei, zapatrzeni w nia jak ciele w malowane
wrota, powinni lekaé sie i wystrzegaé jak ognia podejrzliwych
mysli, nawiedzajacych w samotne noce, a jeszcze bardziej wi-
dziadet ludzi umarlych, ofiarowujacych im swoje zagadki do roz-
wigzania.

Nie chee niczego upieksza¢, wiec wypada doda, ze na decyzji
odejécia zawazyly réwniez motywy mniej urodziwe. Mialem 25
lat. Cztery najlepsze lata mlodosci oddalem temu, co$my — za-
pewne za patetycznie — nazywali ,,polska rewolucja”. Konfis-
katy, rewizje, areszty, wiezienie, relegacje, wyroki... A jednoczeé-
nie prawie wszystkie zarobione pienigdze wpychane w druki i
deficytowe wydawnictwa, ,sowieckiemu psu pod ogon”, jak bru-
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talnie w czasie jakiego$ pijaistwa wyrazit si¢ Bronek Mlchalskl.
Gdy coraz czesciej zaczely przychodzié chwile zwatpienia, wszy-
stkie uroki mlodoéci osaczaly i wzywaly ku sobie. A gdyb.y, tak
za forse, przygotowana na nastepny numer czasopisma, kupié¢ so-
bie nowe ubranie, odnowié znajomo$é ze sta.ra.s’)gtubackg sympa-
tig i zaprosi¢ ja na kolacje do ,,Europy”, nie i§¢ do ’Kazumerza
nad Wists na piechote, lecz pojechaé wynajeta takséwka, urzg-
dzi¢ starej matce $wigta wielkanocne, na jakie sama zdoby¢ si¢ nie
mogta, zjawi¢ sie nagle na zabawie w Kasynie Oficerskim i wywo-
a¢ sensacje smokingiem, ktérego przedtem nigdy sie nie miato?

Mieszczafiskie ciagoty, prawda? Wylazta ‘burh}]ska_m‘ental-
no$¢ spod czerwonego lakieru? A wy co? Moze nagladujeae Ju-
dyméw? Zrezygnowat ktéry z Joasi? Przypompmia si¢ uwaga zac-
nej poetki lubelskiej, Franciszki Arnsztajnowej : ,,Bo u nas tg))uz
taki zwyczaj, ze podlogi szoruje sie jedvyabnygm chusteczkami”. A
jeszeze do tego posadzacie zza wegla, ze te jedwabng chusteczke
wyciggnieto z policyjnej kieszeni?! Tak?! No, to ja wam teraz
pokaze! :

Powoli, przez reszte zimy i wiosne 1935 'roku dojrzewala
ostateczna decyzja. W miedzyczasie przyszedt hst”od Grydzew-
skiego, zawiadamiajacy o wznowieniu ,,Skamand;a , Z zaprosze-
niem do wspélpracy. Pierwszy numer byt zgkro;ony w_intencji
redaktora reprezentacyjnie: otwieraly go nazwiska Staff,a i Le$mia-
na, potem szli czolowi skamandryci, K.W. Za.\vodzmsk% gromit
krakowskg awangarde w zasadniczej rozprawie, ,,Wehlkul bez
kél’; w drugim szeregu szli mlodzi. Wznowienie pisma odbon
sie w atmosferze pewnej sensacji. Nie brakowato takich, co twier-
dzili, 7e mlodziez wypadta o wiele lepiej od starszych.

Gdy w pare dni po wyjéciu tego numeru \Ypadlerr_x do War-
szawy, spotkalem w ,Ziemiafiskiej” Tuwima i Bromewsklego.
Zastanawiali sie, przerzucajac kartki egzemplarza lezqcego’na sto-
liku, komu daé pierwszefistwo. Broniewski bez zastrzezefi gloso-
wal za moim ,,Powrotem Alain’a Gerbault’a”; Tuwun. dhtugo wa-
hat sie, wreszcie wybrat ,,Bramy arsenatu” Cz.esl’awa Mitosza. Nie-
watpliwie, byt to duzy sukces nowych rocznikéw poetycklcl'a. :

O $wiezo wydanej ,,Rozmowie z ojczyznq” S_tef_an Napxers‘kx
(Marek Eiger) napisal w formie dialogu ni to esej ni to recenzje,
w krakowskim ,,Ilustrowanym Kurierze Cod.ZI.ennym . Byly w
niej pewne sformulowania, ktére postuzyly mi ]akg”pux}kt zacze-
pienia do napisania artykutu, ,,Smutne porac’}’xupkl , réwniez w
formie dialogu, toczacego sie miedzy »poetg” i ,,Przy]aCIelem :
Pozornie chodzito o polemike z Napierskim, w istocie, o.fron.towy
atak na polskich komunistéw i ich sprzymierzeficéw rozlicznej ma-
$ci i autoramentu.
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»omutne porachunki” ukazaly si¢ na pierwszej stronie ,,Wia- -
P y: P ]

domoéci Literackich”, co bylo, jak zaraz zobaczymy, okolicznodcia
obciazajaca, i wywolaly skandal, jakiego nie styszano od dawna.
Pierwsza ruszyta do ataku Wanda Wasilewska, zaraz po niej odez-
wal si¢ ,,Lewar”, znowu niezawodnym piérem Szenwalda, cho-
ciaz bez podpisu. Wasilewska nawymyslata mi ile wlazto: zwroty
»plugawiec”, | sparszywial”, ,,obrzydzenie” szty w zawody z okre-
Sleniami w rodzaju — ,,pluje na swojg przesztos¢”, | szuka pie-
niedzy i powodzenia” itd. Nie obeszlo sie bez dramatycznego roz-
darcia szat, poniewaz ,,Wiadomosci Literackie” nie wahaly sie
umiesci¢ mego artykutu akurat w tygodniu, ,kiedy w pismach
pojawila si¢ krétka notatka o tym, ze Alfred Lampe za przynalez-
no$¢ do partii komunistycznej zostal skazany na pietnascie lat
wiezienia”.

Dla kazdego, logicznie my$lacego czytelnika stawato sie jasne,
ze autorka tej diatryby albo sama nalezy do K.P.P., albo posiada
intymne z nig powigzania. Ale naiwno$¢ polskiej lewicy i lewicu-
jacych liberaléw byla w Polsce przedwojennej bezgraniczna, Wa-
silewska az do korica chodzita w glorii sztandarowej socjalistki.
Redaktorzy ,,Robotnika” nie mieli co do tego najmniejszej watpli-
wosci. Zreszta, co tu gadaé.. Po wojnie, w prasie emigracyjnej
takze nie brakowato gloséw, utrzymujacych, ze nawet bezpoéred-
nio po wrzesniu Wasilewska nie nalezala do partii. Widocznie,
wstapita do niej dopiero po wyjsciu za maz za Kornijezuka i wlo-
zeniu berlingowskiego munduru. :

Wesole, wielce wesole wspomnienia! W obronie Alfreda
Lampego™ naczelny organ PPS-u drukowat plomienne wezwania
Wasilewskiej. Ta sama Wasilewska nie odezwata sie ani stowem,
gdy wspdttowarzysze i nastepcy Lampego skazywali na wiezienie
jednego z najszlachetniejszych polskich socjalistéw, Kazimierza Pu-
zaka. Tak oto bezlitosny czas sam wprowadzit najlepsza korekte
do tamtych zapomnianych polemik sprzed trzydziestu lat.

A znowu wilesskie ,,Po prostu” miato specjalne powody do
zlego humoru. Zaledwie na pare tygodni przed ukazaniem sie
»omutnych porachunkéw” Henryk Dembisiski w bardzo przyjaz-
nym licie prosit mnie o wspélprace; najwidoczniej sprawa ,,Dzwi-
garéw” go nie zrazita. Putrament napisat w ,,Pét wieku”, ze po
»omutnych porachunkach” przestalem istnie¢ dla mtodych pisa-
1zy lewicowych, zwlaszcza w érodowisku wilefiskim. No, nie bar-
dzo. Szarpano mnie przeciez w ,,Po prostu” i winnych pismach
przy kazdej okazji. Ataki wzmogly sic w roku nastepnym, gdy
oglosifem — takze w ,,Wiadomosciach Literackich” — obszerne
rozwiniecie i uzasadnienie mego stanowiska, pt. ,,Uzurpatorzy
wolnosci”. Wspomniany juz parokrotnie Bolestaw Zandberg
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{Piach) powiedziat mi w chwili szczeroéci — bo mimo wszystko
nasze osobiste stosunki nie urwaly sig, ani ulegly pogorszeniu —
ze moje odejécie mocno zaszkodzilo montowaniu Wspélnegp
Frontu Pisarzy, kierowanego przez komunistéw. BadZmy skromni.
Moze przesadzat, w kazdym razie trzask tego kija, wstawionego
miedzy komunistyczne szprychy, rozlegl sie donoénie i napsul
wiele krwi. -

Zandberg ubolewat, ale nie czynil mi zarzutéw natury moral-
nej. Za to ,,Lewar” uzyl sobie na calego, przedstawiajac mnie jako
dywersanta i agenta. Eobodowski — pisat Szenwald — ,,podawat

- sfalszowany, idealistyczny preparat marksizmu i, przeciwstawia-

Jac go marksizmowi autentycznemu, zatruwajac pieknobrzmigce
hasta jadem interwencjonistycznego nacjonalizmu, usitowat wnie$é
W szeregi radykalizujacych pisarzy zamet ideologiczny, prébowat
zdoby¢ ich dla faszyzmu”. I nieco dalej: ,,Masy robotnicze, chtop-
skie, pisarze, kt6rzy shuzenie tym masom poczytuja sobie za naj-
Wyzszy zaszczyt i obowiazek, widza w Lobodowskim kogos, kte
od poczgtku stat po reakcyjnej stronie barykady, kogos, kto zawsze
byt tylko nacjonalistycznym agentem na ushugach faszyzmu... Fo-
bodowski puscit farbe. Poczytujemy to sobie za zashuge, 7e zmusi-
lismy go do gadania w sposéb tak otwarty...”.

Wiedziano jednak o licznych procesach i wyrokach, wiec
trzeba to bylo jako$ zalatwié. Szenwald dat sobie rade w bardzo
nieskomplikowany sposéb: po prostu napisal, ze ,,coé tam bylo...
brzygodne areszty, przewaznie za burdy pijackie...”.

Wspominajac te sprawy, Waclaw Mrozowski kwituje moje
odejécie w nastepujacych stowach: ,,Dla nas postepowanie (F.o-
bodowskiego) bylo jasne. Po prostu che¢ polepszenia spraw ma-
terialnych. Marksista prawdopodobnie nigdy nie byt. Wystartowal
pod jego firma, aby zdobyé rozglos bezsilnego cierpietnika za
idee, a potem ten rozglos zdyskontowal niemoralnym skandalem
1 kompromitacja”.

Ksigzka Mrozowskiego ukazata sie¢ przeszto éwieré wieku
po opisywanych wydarzeniach. Ktéz je pamieta? Zapewne, nie

rakuje, co najmniej w Lublinie, oséb, ktére dobrze je znaja.

Ot, chotby Konrad Bielski, ktéry cztery razy wystepowat jako
obrofica w moich procesach. Tylko, ze sily nieréwne. Paszkwil
ex-waleta z ulicy Dobrej zostal wydany ze smakiem przez towa-
rzysza Romana Rosiaka. A gdzie w kraju szukaé redaktora, ktéry
by zamiescit sprostowanie wszystkich klamstw i kalumnii? Moze
tenze Rosiak? Wiec dla porzadku i z mysla o dniu, w ktérym
»nzelazne prawa historii” péjda na zlom, kilka konkretnych infor-
magcji,

W ciggu jednego tylko roku 1932 bylem konfiskowany dzie-
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sigciokrotnie. Oto lista tych konfiskat: tom wierszy ,,O czerwo-
nej krwi”, wiersz ,,Do prokuratora”, drukowany w miesigczniku
,» ITrybuna”; zbiér wierszy ,,W przeddzien”, artykuly w , Kurie-
rze Lubelskim” (pieé razy). drugi numer ,,Barykad (za dwa arty-
kuly), trzeci numer (w calosci). Prawie wszystkie konfiskaty
spowodowaly procesy, jedynie konfiskate zbioru ,,\W przeddzied”
sad uchylit. W pierwszym procesie, w styczniu 1933. Sad Okre-
gowy skazal mnie na dwa i pét lata wiezienia, z zawieszeniem
na trzy lata; w apelacji obnizono mi wymiar do dwéch lat, ale jed-
noczesnie, uwzgledniajac odwolanie prokuratora, zniesiono zawie-
szenie. Sprawa poszta do kasacji. W miedzyczasie dostatem jeszcze
jeden wyrok: sze$¢ miesigcy darowane na mocy amnestii. Odpo-
wiadatem z wolnej stopy za kaucja. ]
Rozprawa przed Sadem Najwyzszym okazala si¢ decydujgca.
Bronit mnie Emil Breiter, znany krytyk literacki, zamordowany
podczas okupacji przez Niemcéw. Po krétkiej naradzie sad skaso-
watl wyrok, przekazujac sprawe do ponownego rozpatrzenia ape-
lacji warszawskiej, z motywacja, ze atmosfera, jak wytworzyla sig
dokota mnie w Lublinie, nie daje gwarancji sprawiedliwego wy-

roku.

Latwo sobie wyobrazié, co sie dzialo w lubelskiej palestrze.
Wyrok kasacyjny stat sie przystowionym jasnym gromem z nieba.
Nie sam fakt skasowania orzeczenia apelacji lubelskiej, lecz prze-
kazanie apelacji warszawskiej, a nade wszystko druzgocaca moty-
wacja zrobila ogromne wrazenie. Na jesieni przypadalo pare innych
spraw, znacznie gorszych od pierwszej. Ale sadownicy grodu try-
bunalskiego byli juz tak wystraszeni, ze wprawdzie wyroki zapa-
dly skazujace, ale wszystkie mi zawieszono. Przed uplywem roku
mialem konto ,kryminalne” niemal catkowicie oczyszczone. Na
rozprawy przyjezdzatem do Lublina z réwienskiej podchorazéwki
i dla dodatkowej sensacji zasiadalem na lawie oskarzonych w
mundurze. Dopiero po kilku miesigcach wplatalem si¢ w konflikt
z wojskowym kodeksem karnym. Uwigziono mnie i wytoczono
proces, ktéry zapowiadat si¢ bardzo nieprzyjemnie. Poniewaz jed-

nak w miedzyczasie skoficzyt sie mdj stosunek do stuzby wojsko- |

wej, sprawe przekazano Sadowi Okregowemu w Fucku, a mnie
wypuszczono na wolnoéé. To zreszta osobny temat, o ktérym
wypadnie wspomnieé¢ w dalszym ciagu.

Bilans tych przeszo dwéch lat wygladat do$¢ okazale. Dzie-
sig¢ konfiskat, osiem proceséw, jeden areszt zakoficzony zwolnie-
niem za kaucjg, blisko miesi¢czny pobyt w wiezieniu wojskowym.
To byly owe ,,burdy pijackie” wedtug oceny ,,Lewara”. Mrozow-
ski w ,,Cyganerii” pominat procesy milczeniem, chociaz przeby-
wajac podéwezas w niedalekim Chelmie, wiedzial o nich dosko-
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nale. To zrozumiale. Gdyby uczciwie opisat jak sie wszystko
dzialo od poczatku, czytelnik ujrzatby moja dziatalnoéé ustawiona
W zupelnie innej perspektywie. Méj portret wypadiby wtedy Mro-
zowskiemu niezgodnie z zaméwieniem. Bo jezeli rzeczywiécie mia-
tem od poczatku chytry plan, obliczony na rozglos i korzysci ma-
terialne, to czy nie daloby sie ich osiggnieé nieco tariszym kosz-
tem?

Dla wigkszego efektu komunisci lubelscy przygotowali na za-
koficzenie bardzo mila niespodzianke. Juz od wiosny 1936 roku
zaczely krazyé pogloski, rozsiewane z uporczywa konsekwencja,
ze to ja sypnalem swego czasu profesora Mejersona, odgrywajac
W jego sprawie role prowokatorska. Samuel Mejerson, byly dy-
rektor gimnazjum zydowskiego w Grodnie, w koficu lat dwudzie-
stych przeniést si¢ do Lublina i zamieszkal w domu swego szwa-
gra, doé¢ wzietego adwokata. Prowadzit zywa dziatalnoéé partyj-
n3 i byl inwigilowany od dawna. Czesto go widywalem, korzy-
stajgc z bogatej biblioteki profesora.
~ Wiedzial dobrze, ze go $ledza, ale byl bardzo nieostrozny
1 wpadl w najbardziej dziecinny sposéb, jaki mozna sobie wyo-
brazi¢. Wielki proces, w ktérym Mejerson byt gléwnym oskarzo-
nym, toczy! si¢ przez kilka dni; bronili znani adwokaci warszaw-
scy, z Duraczem i Berensonem na czele. Sledztwo dostarczylo jed-
nak niezbitych dowodéw i Mejerson dostal osiem lat wiezienia.
Doktadnej daty procesu nie pamietam, w kazdym razie bylo to w
lecie 1933 roku, bodajze w lipcu, a najpéniej w sierpniu.
~ Ani wtedy, ani w ciggu dwdch lat nastepnych nie spotkalem
si¢ z zadnym oskarzeniem, czy choéby cieniem posadzenia. Czuli
»przyjaciele” wpadli-na ten pomyst dopiero po uplywie trzydzie-
stu kilku miesiecy, juz po moim zerwaniu z komunistami. Tak
zawsze bylo i tak pozostalo po dzi§ dzied. Gdy kto§ odchodzi od

omunizmu, natychmiast staje si¢ szpiclem i prowokatorem.
Wzgledy ideowe i moralne nie majg prawa wchodzié w gre.

Legenda meczetiska

Réwniez pewne sukcesy literackie, odniesione w owym
okresie, przypisano memu ,,odstepstwu”. ,,Ukoronowaniem dzia-
talnosci Eobodowskiego — napisat Mrozowski po latach
— bylo przyznanie mu przez Polska Akademie Literatury Na-
grody Mlodych za tom ,,Demonom nocy”. Ma to znaczyé, ze dla
osobistej kariery i zyskéw finansowych odszedlem od komuniz-
mu i w kalkulacji nie pomylitem sie, bo zaraz dostalem nagrode
Akademii. Godzi si¢ przypomnieé, ze po raz pierwszy zgloszono

;
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mnie do Nagrody Miodych o rok wczesniej, w styczniu 1936, a
wigc juz po ogloszeniu ,,Smutnych  porachunkéw”. Mimo to
przepadlem na rzecz Swiatopetka Karpiriskiego.

Mojej kandydatury bronili najmocniej Kaden-Bandrowski,
Irzgkowski, Nalkowska i Rzymowski; przeciwstawiali sie Sza-
niawski, Kleiner, Berent, Zielifiski. Zestawienie tych nazwisk
mowi samo za siebie. Konserwaty$ci byli przeciw i ostatecznie
polozyli kandydature, popierang przez pisarzy bardziej zblizo-
nych do lewicy. Nagrode w roku nastepnym otrzymatem po pro-
stu dlatego, ze zmienit si¢ sklad osobowy : do Akademii weszli
w miedzyczasiec Wierzyfiski i Goetel. Zreszta gléwny kontrkan-
dydat z roku 1937-go, Tadeusz Breza, nie mégt sie utrzymaé ze
wzgledu na nazbyt, powiedzmy — ,gide’owska, czy tez ,cory-
donows” tendencje jego ,,Adama Grywatda”.

Najlepsze recenzje z tomu ,,Rozmowa z ojczyzna”, wydanego
na wiosne 1935, miatem przed publicznym aktem ,,odstepstwa’,
gdy nikt jeszcze o powziecie takiej decyzji mnie nie podejrzewat.
Sebyta w ,,Pionie” uznat , Rozmowe” za najlepsza ksiazke poe-
tycka roku, pochlebnie pisat Zawodzifiski w ,,Wiadomosciach” i
inni. Krytyka literacka w Polsce przedwojennej powodowata sie
na ogét sprawdzianami artystycznymi i politycznej ,taryfy ul-
gowej” nie stosowata.

Trzeba jednak w ogéle zakwestionowaé teze, wedhug ktérej
odejécie od skrajnej lewicy z miejsca decydowalo o karierze. Po-
wstata cala legenda ,,meczeriska” o pisarzach lewicowych, gorli-
wie podtrzymywana w Polsce dzisiejszej, a niekiedy, jak przy
okazji $§mierci Broniewskiego, i na emigracji. Legenda o straszli-

wym terrorze sanacyjnym, prze§ladujacym pisarzy lewicowych.

Konfiskaty, procesy, szykany, wiezienia... a w konsekwencji ne-
dza, gléd, meczedistwo.

Rzeczywisto$¢ nie wygladata tak groznie. Jezeli ten i 6w lado-
wal w wiezieniu z wyroku, to za udowodnione nalezenie do nie-
legalnej Partii Komunistycznej, a nie za wyczyny pisarskie. Na to
nie bylo rady. Ale i tak w wielu wypadkach udawalo si¢ zagro-
zonych ratowaé. Wieniawa rozbijal si¢ o Broniewskiego, Wan-
durski i Stande mogli wyjecha¢ zagranice dzicki wstawiennictwu
i doraznej pomocy Zwiazku Pisarzy, Leona Pasternaka wyciagne-
ta z Berezy Maria Dgbrowska. Ze nicjeden lewicowiec klepat bie-
de? Zgoda, ale réwniez zyto w niedostatku wielu literatéw
dalekich od wszelkiego radykalizmu.

Mc?glbym podaé diugi spis komunistéw, ktérym doskonale
powodzilo si¢ na réznych cieplych i synekurkach. Wspomniatem
uprz.ednio 0 Emilu Breiterze, ktéry prowadzit moja sprawe ka-
sacyjna w Sadzie Najwyzszym. Przypominam sobie dobrze, ze gdy

0 CYGANACH I KATASTROFISTACH (3) 45

Breiter dowiedziat sig, iz przewodniczy Leon Supifiski, zatart
rece z radosciag i powiedzial: ,,Sprawa wygrana! Supifiski jej nie
pusci.” Otéz w rok pézniej, juz po likwidacji najgrubszych awan-
tur, tenze Breiter, dowiedziawszy sie, ze jestem w Warszawie za-
prosit mnie do siebie i zagadnal, czy przyjatbym stypendium z
ministerstwa. Na méj negatywny gest u$miechngt sie ironicznie:
»Niechze pan nie bedzie taki nieprzejednany. Nie warto!” Wysu-
nal szuflade,” wyjat arkusz zadrukowany maszynowym pismem:
»Moze pan rzuci okiem” — zaproponowal kpigcym tonem. Rzu-
cifem okiem i zdebiatem. Wiéréd kilkudziesieciu nazwisk sty-
pendystéw znalazlem niemal in corpore péiniejszych redaktoréw
i wspélpracownikéw ,,Lewara”, z Elzuniag Szempliiska na czele.
Taki to byl ten sanacyjny terror w stosunku do lewicowych pi-
sarzy!

W Polsce miedzywojnia nie brakowalo lewicowego snobiz-
mu, ktéry moze najsilniej przejawial si¢ na terenie literacko-ar-
tystycznym. Tradycyjnie liberalny, wecale liczny odlam inteligen-
cji brzydzit si¢ wszelkg prawicowoécig,widzac w niej nietoleran-
cyjng reakcje, natomiast do przerostéw lewicowych ustosun-
kowywal si¢ z przyjaznym poblazaniem. Miodemu, poczatkujs-
cemu pisarzowi po prostu nie wypadalo nie byé radykalem. Chy-
ba, ze jawnie i zdecydowanie palil mosty, stajac pod sztandarem
narodowym, jak to uczynit Galczynski, idac do Stanistawa Pia-
seckiego. Co prawda ,,zielony Konstanty” mial juz wtedy moc-
ng pozycje literacka, a zreszta jego groznych zapowiedzi ,nocy
dtugich nozy” prawie nikt nie bral powaznie.

Jeden Nowaczyriski mégt sobie pozwolié na pisanie prawg
reka w , Mysli Narodowej”, a lews — w zydowsko-masoniskich
»Wiadomosciach Literackich”, ale co wolno bylo wojewodzie
pamfletu, nie uchodzifo zwyklym ,smrodom”, ledwie zaczynajg-
cym wybijaé si¢ na powierzchnie. Lewicowo$¢ byla w literaturze
owych lat glejtem i niejako §wiadectwem dobrego prowadzenia
sie. Kto odchodzil, i do tego z trzaskiem, w atmosferze skandalu,
musial liczyé sie z tym, ze je§li tu i 6wdzie znajdzie jawnych
przyjaciét, narobi sobie znacznie wigcej ukrytych wrogéw.

Wkrétce po moich glosnych artykutach, zrywajacych z ko-
munizmem, miody, ruchliwy lwowianin, Andrzej Kruczkowski
(nie mylié z Leonem!), napisal do ,,Wiadomoséci Literackich”
artykul pt. ,,Casus Lobodowski”. Wywotal niebyle jakie zgor-
szenie twierdzeniem, iz gwaltowne zerwanie z lewica ,,wyma-
galo odwagi”’. Byla w tym sformulowaniu pewna racja, jak zre-
sztg rychlo mialem si¢ przekonaé na wlasnej skérze. :

Wséréd wielu polskich siucht istniata takze siuchta lewico-
wa, przejawiajgca sie w sposéb nieraz najbardziej niespodziewa-
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ny. Moze ktos lepiej zorientowany ode mnie, napisze przy ja-
kiej§ okazji o dziatalnosci Kola Polonistéw na Uniwersytecie
Warszawskim, wecale sprawnie inspirowanym przez komunistéw.
Na przyklad, towarzysz profesor Stefan Zétkiewski méglby
Sporo na ten temat opowiedzie¢, gdyby zechciat. Takich inspiracji
bylo wigcej i na pewnych odcinkach mialy one wplyw powazny,
nieraz decydujacy.

Powyisze uwagi moga wzbudzi¢ niedowierzanie. Jakto?
Przeciez wszystko szlo w ostatnich przedwojennych latach ,na
prawo”. Ozonowa sanacja kokietowala mloda endecje w rady-
kalnym wydaniu; Rydz-Smigly zjawial si¢ na korporanckich ko-
merszach; Adama Doboszyiiskiego sad potraktowat wyjatkowo ta-
godnie za ,,zajazd myslenicki”; Jerzy Pietrkiewicz zostal redak-
torem literackim ,,Polski Zbrojnej”; pod pretekstem walki z
komunistyczng infiltracja usifowano opanowaé Zwigzek Nauczy-
cielstwa Polskiego, i tak dalej i tak dalej.

Co innego jednak oficjalna powierzchnia, a co innego po-
wszednie Zycie, uzaleznione od tysigca osobistych i zawodowych
powigzaii, gdzie noga noge wspiera i reka reke myje. W codzien-
nych stosunkach literackich klucze do otwierania wiekszosci
drzwi pozostawaly nadal pod kontrolg liberaléw i lewicowcéw.
Jak zazwyczaj w Polsce, system ten szwankowat, byl anarchiczny,
ale istniat i dawal o sobie zna¢ czesto w najbardziej zaskakujacy
sposéb. Umiejetnie stosowana plotka stanowila jeden z chwytéw
ulubionych, choé nie jedynych.

W lutym 1937-go, juz po Nagrodzie Miodych, otrzymalem
zaproszenie na obiad w znanym klubie przy ulicy Pierackiego.
Gospodarzem byt putkownik Koc, starsze pokolenie literackie
reprezentowali Goetel i Wierzyriski, mlodsze — wspomniany juz
Andrzej Kruczkowski i ja; poza tym przyszedt architekt Bohdan
Pniewski, malarz Rafal Malczewski, aktor Stefan Jaracz. Byly
jeszcze dwie albo trzy osoby, z ktérych zapamietalem wice-mi-
nistra Spraw Wewnetrznych, Paciorkowskiego. Przy dobrym je-
dzeniu i jeszcze lepszych wédkach toczyla sie nieprzymuszona,
swobodna i nieobowigzujgca rozmowa, ktéra pod koniec skrecita
na tematy ideowo-polityczne. Jak si¢ zdaje, Kocowi zalezalo na
orientowaniu si¢ w opiniach tego do$¢ kaprysnie dobranego towa-
rzystwa. Gdy nazajutrz kto§ zapytal Jaracza, jakie kwestie byly
przy obiedzie roztrzgsane, ten roztozyl szerokie dlonie i odpo-
wiedzial zachrypnietym glosem: ,,Z punktu widzenia aktorskie-
go zadnej kwestii nie bylo”.

“Po tygodniu nawet do Lublina zdazyta dotrzeé wiadomoéé,
ze wstgpilem do Ozonu i zostalem mianowany przez Koca czlon-
kiem komisji do spraw literackich, z pensja miesieczna, wedhug

0 CYGANACH I KATASTROFISTACH (3) 47

jednych — pieésetzlotowa, wedtug drugich — dochodzaca do
tysigca. Na zaprzeczenie reagowano sarkastycznym chichotem.
Gdy w jesieni tegoz roku przyjatem propozycje wojewody Jézew-
skiego i pojechatem do Fucka redagowaé tygodnik ,,Wolyr”, rozle-
gly sie glosy triumfu: ,,A nie méwiliémy! Robi na calego sana-
cyjng kariere”. To ze Jézewski byt wéwczas celem skoncentrowa-
nych atakéw, w czym brylowaly czynniki wojskowe, ze jechalem
na placéwke z géry stracong, ktérej upadek byt tylko kwestig
Czasu, nikogo nie obchodzito.

W koficu stycznia 1940 roku, w emigracyjnym Paryzu,
miatem. dluzsza rozmowe z profesorem Stanistawem Kotem,
Swiezo upieczonym ministrem w rzadzie Sikorskiego. ,,Pan byt
Sci§le zwiazany z sanacja”. ,,Na czym pan profesor to opiera?”
»No, jakze! Taka byla w demokratycznych kolach powszechna
O panu opinia. Bywat pan na obiadach u Koca, wspétpracowat z
Jézewskim...”

Ale wréémy do legendy. Na liscie ,,meczennikéw wolnosci”
znalazly sie na honorowym miejscu Wanda Wasilewska i Jani-
na Broniewska, rozwiedziona zona poety. Bylo to w roku
1937-ym. Chodzi o afere ,Plomyka”, o slynna sprawe sadowa,
Wytoczona krakowskiemu ,,JKC-owi” przez Zarzad Zwiazku Na-
uczycielstwa Polskiego i wreszcie o strajk okupacyjny w lokalu
Wydziatu Wydawniczego Zwiazku, zorganizowany przez wymie-
nione panie. Wiele pisano na temat tych wydarzen, przewaznie
niedokladnie i tendencyjnie; Waclaw Mrozowski w ,,Cyganerii”
poswieca im bitych siedemnascie stron.

Z wydawnictwami Zwiazku wspélpracowato wielu pisarzy,
nic wiec dziwnego, ze cala afera wywolala zywe poruszenie
takze w $rodowisku literackim. W telegraficznym skrécie wy-
padki rozwinely sie nastepujaco. W marcu 1936-go roku ukazat
si¢ numer ,,Plomyka”, pisma przeznaczonego dla starszych dzie-
¢i, poswiecony w caloSci Sowietom. Wybuchta prawdziwa bu-
rza, szereg pism, z IKC-em na czele, rozpoczal wielka kampa-
ni¢ przeciw Zwigzkowi, oskarzajac go o propagande pro-bolsze-
wicka. Zarzad energicznie bronit si¢ na tamach ,,Glosu Nauczy-
cielskiego”, a gdy kampania nie ustawala, przeciwnie rozszerzata
si¢, zaskarzyt redakcje IKC-a przed sadem o oszczerstwo. Proces
Zapowiadal sie sensacyjnie, a skorficzyl sie catkowita porazka

arzadu: sad uniewinnil oskarzonych, przyznajac tym samym
racje ich zarzutom,

Niekorzystny wynik procesu pociagnal natychmiastowe
skutki. Przewodniczacy Wydzialu Wydawniczego i redaktor
»Plomyka”, Stanistaw Machowski, musiat ustapié, zaszto sporo
Innych zmian personalnych, za§ po kilku miesigcach, rzekomo
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za jakie$ niedoktadnoéci gospodarki finansowej, Zwiazek otrzy-
mal kuratora w osobie $laskiego nauczyciela i dziatacza, Pawla
Musiata. To wlasnie wtedy zaczal sie 6w strajk okupacyijny,
zakoriczony usunigciem Wasilewskiej i Broniewskiej z wydaw-
nictw Zwiazku. ' :

Gdy po dwudziestu oémiu latach odéwiezam w pamieci
szczeglly tej afery, ktéra §ledzilem z bliska, zdaje sobie dokla-
dnie sprawe, ze sowiecki numer »Plomyka” nalezy wyodrebnié,
potraktowaé go osobno, nie mieszajac z generalnym atakiem na
Zwigzek Nauczycielstwa, idacym jednoczeénie z kilku stron. Bo
»Plomyk” byt tylko pretekstem i to bardzo zrecznie wybranym.

Nie ulega watpliwosci, 7e rzad éwezesny cheial polozyé

" reke na Zwigzku i szukal dogodnej okazji. Nauczycielstwo w

swojej masie dalekie bylo od pewnych tendencyj, ozywiajacych
kota rzgdowe. Komunisci zawsze twierdza, ze Polska przedwo-
jenna szta szybkim krokiem ku faszyzacji. Faszyzacja — to prze-
sada, ale niewgtpliwie zwolennicy trzymania ,za morde” coraz
czgsciej dochodzili do glosu.

ZNP cieszyl sie opinig organizacji poteznej i z natury rze-
czy posiadajacej duze wplywy w spoleczefistwie. Przecigtny nau-
czyciel szkoly §redniej byt liberatem. Nauczyciele szkét po-
wszechnych wywodzili sie gléwnie ze wsi, wiec ich zwiazki z ru-
chem ludowym w najrézniejszych postaciach byly oczywiste.
Nie brakowalo zdecydowanych radykatéw. Zdarzali si¢ komuni-
Sci, ale wersja méwigca o skomunizowaniu szerokich rzesz
nauczycielskich w najmniejszym nawet stopniu nie odpowiadata
rzeczywistosci. Stanowila chwyt demagogiczny i nieuczciwy.

Zdarzalo si¢ przeciez, ze tu i éwdzie, ten i 6w nauczyciel
uwildal sie w kontakty komunistyczne. Sporo hatasu narobit
wielki proces lubelski; w ktérym rola gléwnej bohaterki przy-
padfa cérce miejscowego kuratora szkolnego, Lewickiego. Mioda
Lewicka nie byla nauczycielka, jej ojciec nie miat nic wspélnego
z robota nielegalng, ale od czego ,,dobra wola” dziennikarzy pew-
nego pokroju. Cieszgc sie blogostawiefistwem z géry, propaganda
antynauczycielska starala sie odpowiednio urabia¢ opinie publicz-
na.

Jak powiedziatem, zakwestionowany numer ,,Plomyka” sta-
nowil dogodny pretekst. Zarzad Zwiazku popelnit zasadniczy
blad, usitujac broni¢ takze i tej pozycji, straconej od poczatku.
Bo ,obiektywna wymowa” tego numeru — Ze uzyje typowo
marksistowskiego zwrotu — byla prosowiecka i prokomunistycz-
na. Pod pozorem informowania o dzieciach sowieckich, w swo-
isty sposéb dobrane teksty stwarzaly niemal idealny obraz zycia
w Rosji. Wezmy jako przyklad wiersz niemlodego juz wéwezas
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Poety, Stanistawa Maykowskiego, o ag]erykaﬁskich trak-torach.
ikt uczciwy nie posadzal Maykowskiego o prokomunizm; o
naiwnoéé polityczna posadzié go bylo wcale nie trudno.

Uczeri polski czytat i dowiadywat sie, ze w Sowietach bywa-
fo cigzko, nie zawsze zdarzal sie urodzaj. nieraz do wsi zaglgc!al
gl6d, ale teraz przybyly traktory i wszystko natychmiast zmie-
nifo si¢ na lepsze. Ze zdjeé, ilustrujacych numer, patrzyly roze-
Smiane twarzyczki sytych, schludnie ubranych dziatek, komenta-
rze informowaly, jak bardzo wladza sowiecka fiba 0 szkoly, 0
wysoki poziom nauki, a zwlaszcza o rozbudzemfe zainteresowan
artystycznych, Poza tym numer kladt duzy nacisk na r'zekom.o
swobodng rozbudowe zycia narodowego w repub}lkagl’l nie rosyj-
skich. Jako caloé¢ stanowit ponad wszelka watpliwos$é propagan-

€ prosowiecka. :

Rozmawiatlem w owym czasie z mloda nauczygelka z Woly-
Nia, pracujaca we wsi do§¢ silnie skomunizowan.e'].' Chodzito o-
Swoisty, tak zwany ,,nacjonal-komunizm” rozwijajacy sie poé
hastem: , Haj zywe wilna Ukraina pid rukoju bat’ki Stalina!
»Prosze pana, ja dzieciom opowiadam, ze w Sowietach ne;dzaf
terror i przesladowanie mniejszosci narodowych, a tu przychodzi
taki numer! Jak ja teraz wygladam?!”. : o

Zarzad mégt i miat prawo odciaé sie od numeru i rzuci¢ 2
siebie odpowiedzialnoéé. Wystarczyto o$wiadcezyé, ze wing po-
nosi pare oséb z Wydzialu Wydawniczego i wyciagnaé wobec
nich konsekwencje. Takie posuniecie pomieszatoby szyki ?taku-
Jacym. Ale prezes ZNP, Kolanko, wzigt na kiet i postanowil bro-
Di€ sie na calym froncie, zyrujac bez zastrzezeri dotychczasowa po-

tyke wydawnicza. Totez wyniki byly optakane. _

Kto redagowal éw nieszczesny sowiecki numer? Formglme
— Machowski. Nieformalnie — maczala w nim rece Wasilew-
ska. Byla ona typowa wtyczka partyjna i co do jej roli nie pola-
Pano si¢ ani wtedy, ani pézniej, chociaz Wasilewska zachowywa-

3 sie niekiedy bardzo nieostroznie. Wystapita jako $wiadek
%rony w glosénym procesie wilefiskim grupy ,,Po Prostu”. W

. Pewnej chwili wyplyngla sprawa réznych kwot wplacanych na

ndusz wydawniczy tego pisma. Wasilewska nie bardzo pa-
Mietala ile tego bylo i w jakim czasie. Gdyby prokurator zo-
rlentowat sie i przycisnat §wiadka, wyszloby na jaw, ze sumy
Wy o wiele za duze, jak na mozliwosci publicystki, zarabiajacej
Plérem. Oczywicie, chodzilo o pienigdze z MOPR-u, przekazy-
Wane , Po prostu” za porednictwem Wasilewskiej*).
Legenda ,meczefiska” sprawila, ze na tle afery ZNP Wa-
e
*) Pisat tym do$¢ szczegotowo Jerzy Putrament w I-ym tomie swoich
ie, pt. ,Pét wieku”.
4
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silewska zyskala sobie stawe ,»nieztomnej bojowniczki o wol-
no$¢” i ofiary sanacyjnego terroru. Zas narzucony Zwigzkowi
kurator, 6w mystowicki nauczyciel, Pawel Musial, na domiar
zlego majacy koneksje z O.N.R.-em, stat si¢ symbolem czarnej
reakcji, administracyjnego zamordyzmu i faszyzujacych prohitle-
rowskich tendencji. Co prawda, Musiat zle sie czul w roli kura-
tora i wkrétce ustapit z niemilego, stanowiska ale i tak w opi-
nii demokratycznej byt juz pograzony.

Przyszedt wrzesieri 1939-go roku, kleska i okupacja. Rézne
»Symbole” ulegly konfrontacji z rzeczywistoscig. W tym samym
mniej wigcej czasie, gdy Gestapo — ustuznie spelniajac prosbe
i — transportowalo do Lwowa meble z warszawskiego
mieszkanka towaszyszki Wasilewskiej, Pawet Musial zostat $cie-
ty na rynku katowickim toporem hitlerowskiego kata. Historia
jest wielka ironistka i lubi wprowadzaé takie niespodziewane
poprawki.

Powszechny brak orientacji co do techniki pracy komuni-
stycznej ulatwial niezmiernie kamuflowanie sie. Znalem marksi-
stéw dobrze urzgdzonych w radio, pisujacych recenzje literackie
do konserwatywnych dziennikéw, cieszacych si¢ poparciem |, sa-
mego” Kadena. To osobny i wielce malowniczy temat. Kiedy$ w
Lublinie przejezdny dziatacz z Warszawy zaproponowat mi kon-
takt z osobnikiem prowadzacym robote na Uniwersytecie Kato-
lickim. Przychodze na punkt i ze zdumienia rozdziawiam gebe.
Autentyczny barwiarz w deklu z korporacji ,,Hetmania”. Od ra-
zu polapal sie, usmiechnal, dotknat dlonia dekla. ,Tak wygod-
niej. Wiecie... jest si¢ poza podejrzeniem”.

Wanda Wasilewska byla poza podejrzeniem, bo przeciez
cérka Leona, bo socjalistka, bo wspélpracowniczka pepesow-
skiego ,,Robotnika”. Jakub Hoffman napisat kiedys w ,,Kultu-
rze”, ze Wasilewska nalezata prawdopodobnie do MORP-u, ale
nie do partii. To nieporozumienie. MOPR byt przybudéwka
partyjng i obowigzywata w nim taka sama dyscyplina jak w
partii. Granice czesto zacieraly si¢. Kto zaczynal od niebieskie-
go bloczku wielkosci pudetka od zapalek, z czasem przechodzit
do powazniejszej roboty. Sady Rzeczpospolitej staly na stusznym
stanowisku, ze praca w MOPR-ze jest réwnoznaczna z nalese-
niem do partii, R

Krétka a malownicza dygresja, dobrze uwypuklajgca meto-
dy komunistycznego kamuflaza. W pare miesiecy po osadzeniu
mnie w hiszpafiskim wiezieniu w Figueras przybylo tam
dwéch cudzoziemcéw : Wegier i sudecki Niemiec, z austriackim
obywatelstwem. Obydwaj marksisci; Wegier — czlonek partii
komunistycznej, zreszta o pewnych ciggotkach trockistowskich.
Mingto kilka tygodni. Do dyrektora wiczienia zglasza si¢ bra-
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ciszek z pobliskiego klasztoru, z koszem wyladowanym' specja-
tami: bialy chleb, kietbasa, sery, owoce. Katalofiscy mnisi pod-
armiajacy marksistéw? A c6z to za heca?!

O aresztowaniu naszej pary dowiedziat si¢ byly sekregzirz
osobisty pewnego arcykatolickiego polityka jednego. z kr,ajow
Europy Srodkowej. Napisal do nuncjusza w Madrycie, ktérego
dobrze znat z czaséw swego sekretarzowania. Nuncjusz do prze-
ora najblizszego od Figueras klasztoru, polecajac jego wzgledom
pare przyjaciél. Odtad kosze z wiktuatami przychodzity r;gula_r-
Die dwa razy na tydzied, co sobie zreszta chwaliierp, bo i mnie
si¢ z tego dostawato to i owo. Pozostaje tylko wyjasnié, ze w
sekretarz, majgcy duze chody wéréd kleru katolickiego, byt po-
dobnie jak Wegier cztonkiem partii komunistycznej. O protekeji
Nuncjusza dowiedzial sig, naturalnie, kapelan wiezienia, i b(;dqp
Swiccie przekonany, ze chodzi o dwéch sztandarov{ych l.catolf-

0w, z miejsca popedzit ich do spowiedzi. Nieliczni wtajemni-
€zeni w mechanizm tej zwariowanej historii mieli okazje do nie-
bywatej uciechy.

Koniec ,,wspéinego pokoju’”

Poza mng, lokatorzy ,,wspélnego pokoju” tylko obijali sie 0
skrajne $rodowiska lewicowe, ale nie dali sie wciagnaé glcbge].
Najradykalniejszy byt Domitiski, jednak wyniesiony z Lublina

t Pilsudskiego nie pozwolit mu stoczyé sie ku komunizmo-
Wi. Po trosze dziatat wplyw Czechowicza, ktéry marksizmu nie
atakowat zasadniczo — khut go ironicznymi szpileczkami, co na
miodych czynilo wigksze wrazenie niz gwaltowne przeciwstawie-
Die sie. Moje odejécie w rok pézniej réwniez zrobito swoje.

migdzyczasie ,,wspSlny pokéj” rozleciat sie.

Nigdy zreszta nie miat zadnych szans dluzszego przetrwa-
Dia. Mieszkalem w nim z krétkimi przerwami tylko do jesie-
i, ody w zwigzku z wydaniem ,,DZwigaréw” wrécitem do Lu-
blina, Ale ilekro¢ wpadalem do Warszawy na tydzief, dwa, mia-
€M swéj tapczan do dyspozycji. Rozalia dostawata wtedy w la:
Pe dyche, albo i wiecej, za§ wiecznie ,,waletujacy” Mrpzowskl
szedt spa¢ na podloge. W lecie doszlusowal Domiriski, ktéry
Zarabial zbyt mato, by zdobyé sie na samodzielny pokc?j. Potem
sklad lokatoréw ciagle sie zmienial. Wyprowadzit sie Pletak., po-
Szukujacy wigkszego spokoju do pracy. Na krétko sprowadzit sie
Malarz { grafik Miklaszewski, czasem zostawal na noc Artur

€Czyca, znacznie pézniej zjawil sie Wactaw Iwaniuk. Michal-
ski i Domiaski przenieéli sie do sasiedniej kamienicy. Mieli tam
© wiele wygodniej: dwa pokoiki, jaka$ lazienka, wysoki parter,
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wiec w razie czego mozna bylo po zamknieciu bramy wysko-

czy¢ na ulice przez okno i wej$¢ z powrotem po wyrzuconym

sznurze, az wreszcie dozorca, reprezentacyjny warszawski cieé,

spostrzeg! si¢ i urzadzit piekielna awanture. W tej ,,filii” wspél-

80 pokoju zatrzymywalem sie parokrotnie, chociaz gospodyni krzy-
- Wo patrzala na gosci.

Byt rok 1935. Wygladalo, ze cale towarzystwo zaczyna
si¢ powoli statkowaé i zdobywa¢ miejsce w literaturze, Pigtak byt
po debiucie, przygotowywal do druku nowy tom wierszy, Mi-
chalski réwniez miat gotowy spory zbidr, ,,Spotkanie z brzozg”,
ktéry ukazal sie juz po jego émierci. Nawet Domiriski odgrazat
si¢ Ze wkrétce zadebiutuje, ale ciagle odkladal i tak si¢ to cig-
goelo przez dalsze trzy lata. Z czego ci poeci zyli? Czy rzeczywi-
cie cierpieli skrajna nedze i glodowali?

Sytuacja finansowa nie byla taka straszna, jakby to wygla-
dato z wielu wspomniei i sprawozdari. Zdarzaly sie miesigce,
gdy ,,wspélni lokatorzy” wyciagali razem grubo ponad pieéset
zotych, co przy odrobinie zmysh praktycznego powinno bylo
wystarczyC. Rozalia zawsze chetnie stuzyta garnkami i patelnig,
w ,,Dotku”, na rogu Tamki i Solca, mozna bylo opcha¢ sie za
glupie 60 groszy. Ani ,mama”, ani jej coreczka Celinka nie
oszczedzaly na niesmiertelnej zupie pomidorowej, rzeczywiécie
znakomitej. Na st6l wjezdzata wielka waza, wystarczalo na dwa
glebokie talerze na kazdego, wolno bylo umizgnaé sie o repete,
chleba tez nam nie wydzielano.

Nawet wédka, jesli si¢ ja pilo na miejscu, w pokoju, nie
nadwerezata zbytnio budsetu. Ale za czesto zdarzaly sie sza-
lefistwa, wyprawy do $rédmieécia, ktére kosztowaly za drogo.
Po drugiej butelce liryczni poeci tracili poczucie rzeczywistosci,
No, co tam, jeszcze pélsztofa, no, jeszeze po porcji zrazikéw, a
tu przysiadly sie fordanserki, niegrzecznie byloby odméwié, a
tu znowu kolejka koniaku i czarna kawa, albo znowu Staé Pigtak
w chwili powszechnego roztargnienia zamdwil butelke wina.
»Ja myslalem — sumitowal sie z niewinng ming, — ze be-
dzie ,Zlota Reneta”, a oni zaraz francuskie wino przynosza...”
I tak jednej nocy potrafito peknaé sto pig¢dziesiat, dwiescie
dotych. A nazajutrz zeby na pétke. Potem nazywalo sie, ze
mlodzi pisarze nie moga utrzymaé sie w bezlitosnej stolicy.

Ale nie tylko to. Niektérym wydawalo sie, ze aby wyzy¢,
wystarczy pisa¢ poezje. Przyjechat ze Lwowa Stanistaw Rogow-
ski, mlody, zdolny liryk, troche po linii le$mianowskiej i bar-
dzo dziwil, si¢, ze honorariami za wiersze nie jest w stanie o-
placié nawet komornego. Na Dobrej 9, takse usifowaly kwitngé
identyczne zludzenia i szybko zwiedly. Mozliwoéci stalego za-
robkowania istnialy, ale w prozie: dziennikarka, reportaz, kry-
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tyka literacka, wreszcie radio. Najkonsekwentniej .zac'howal.su;
Domifiski — od razu uznat, ze tylko wsp6lpraca z ]_ak.urié’ c}zgen—
nikiem moze mu da¢ podstawy finansowe. Znalazt je pézniej w
»Kurierze Porannym”. 3

Wiele czasop}ilsm literackich w ogéle nie placito. Ale byl’):
1 takie, ktére placily dobrze. W ,ztotym” _ok-res.1e ,,Pionu
(1933—34), gdy redaktorem byt Tadeusz SW}@CICkl,. a sekreta-
fzem redakcji Stefan Flukowski, za nieco dtuzszy wiersz otrzy-
mywato sie 50-60 zi.; za artykul na cala kolumne w ,,Wlado-
mosciach Literackich” dostawalem 150 zlotych, a wiec na
Pokrycie zasadniczych catomiesiecznych Wydatkc’)\y. Po d215
dziefi przetrwata plotka o skrajnej ekskluzywnosci najwazniej-
szych czasopism. To nie byla prawda. Kazdy uta'lf.n.tqwany. pi-
sarz, jesli chcial i potrafit pracowaé, predzej czy péiniej otwieral
sobie droge do rzekomo ,nieprzystepnych” re.dal.(cp: _ .

Oczywista, istnialy idiosynkrazje, ale gdzie i kled_y‘lc’h nie
bylo? W wielu wypadkach mozna je bylo przezwyciezyé, nie
uszczuplajac swobody wypowiedzi, ani przekona.t’).. W ostatmc’:la
latach przed wojng bylem stalym wspélpracownikiem ,Mysli
Polskiej”, do ktérej zblizyta mnie wspélna postawa wobec zagad-
niefi wschodnich, a jednoczeénie stale drukowatem u Gryd_zewskle-
80. Jedli kto§ znal dwa-trzy jezyki obce, niezle dorabial prze-

adami. Na wiosne 1936-go roku, na zaméwienie Instytutu
Ukraix’lskiego w Warszawie przelozylem sporo wierszy do p91—
skiej antologii Tarasa Szewczenki (75-lecie $mierci). W cig-
8u dwéch miesiecy zarobilem na tym okoto o$miuset zlotych;
Kto jednak poza poezj¢ liryczng nie wychodzit, musial klepaé
iede, chyba ze mial oparcie w rodzinie.

Domiriski zaczat niezle zarabiaé dziennikarka od 1936-go;
Pietakowi poprawilo sie na dobre dopiero po. otrzymaniu Ne’l-
grody Miodych (styczed 1938); Bronek wtedy juz nie zyt, skon-
czyt samobéjstwem w lipcu 1935-go. Kt6z z nas n}ogl przypusz-
Cza¢, ze po dwudziestu kilku latach Stanistaw Pietak réwniez
Popelni samobéjstwo! )

(D.c. n) . J6zef EOBODOWSKI
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Powinni$my byli zaprzyjazni¢ si¢ dwadziescia pieé lat temu.
ByliSmy réwieénikami, obaj w tym szczenigcym wieku, kiedy
kazde zjawisko ciekawi, kiedy kazda nowo$é ma SWOj niewy-
stowiony urok, wszystk jest do osiggniecia, $wiat caly stoi
otworem. - .

Nasz $wiat sprowadzat si¢ do samolotéw, zagléwek i moto-
cykli — wystarczat nam w zupelnosci i pochtaniat nas obu bez
reszty. Godzinami calymi mogli$Smy rozprawiaé¢ o profilach skrzy-
det, o zaletach gérnego rozrzadu zaworéw, o wyzszo$ci masztu
Marconiego. Nasze zainteresowania nie byly Wylacznie teoretycz-
ne. Obaj posiadali$my wiasne zaglowki, obaj mieliSmy motocykle
i obaj latali$my. Ja w lotnictwie wojskowym, Kurt w Aeroklubie
Gdariskim. Obaj stawalismy do wszystkich, dostepnych dla nas
zayvodéw, na ktérych Kurt z reguly zajmowal lepsze miejsce
niz ja.

Nie dlatego zeby miat lepszy sprzet, lub byt sprawniejszy.
Moja B.S.A. nie byla gorsza od jego BM.W,, a zagléwka moja
Pochodzita z gdanskich warsztatéw von Grabla, ktérych stawa
byta ustalona wzdluz poludniowego brzegu Battyku.

Kurt zwycigzat, gdyz byt znacznie staranniejszy i zawsze lepiej
przygotowany. W pézne, sobotnie popotudnia, gdy ja, majac juz
dos¢ catodziennego grzebania si¢ w motorze lub oskrobywania
kadtubu zaglowki, wybieratem si¢ na dansing do Jastarni, Kurt
rzucat za mna zartobliwie:

»Jakosch to bendze — nich wahr?” — i pracowal do péinej
nocy.

Ale nazajutrz, w dniu zawodéw, Kurtowi nigdy nie zaoliwiaty
si¢ Swiece, nie pekaly wanty, nie zacinal si¢ mieczowy kil tuz
przed mielizng. Nie zazdrodcitem mu. Przyznawatem, Ze cziowiek
ktéry rezygnuje ze stuchania upojnych tang i trzymania w ramio-
nach pigknych kobiet — zastuguje na rekompensatg¢ w postaci
pierwszego miejsca na zawodach. Na urzgdzanych po zawodach
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Przyjeciach szczerze mu zawsze gratulowaterp i bez zawisci pitem
Jego zdrowie. Towarzysko — poza zawodami — nie spo?yka!lémy
si¢ nigdzie. Kurt zyl} w swoim wlasnym $wiecie. Z nami, oficera-
mi morskiego lotnictwa, stykal sig wytz;czn{e na gruncie spor-
towym, traktujac nas zawsze bardzo grzecznie i bardzo par dis-
tance. Do swego domu nigdy nikogo z nas nie zapraszat, ku szcze-
remu naszemu zalowi, gdyz miat bardzo pigkna siostre. Wyczu-
Walo sig, ze uwaza nas za nieproszonych przybyszow, ktérzy
Wsréd takich jak on autochtonéw nie moga mieé¢ pelnych praw —
i ktérzy sami powinni to rozumieé. ; > :

Gdy rozmawial ze mna, zawsze staratl sie przerzuci¢ na jezyk
Polski, przypuszczam, ze chodzito mu o prak.tykg W uzywaniu p91—
skiego — tak samo zresztg, jak mnie chod7.1.10 o praktykq W nie-
mieckim. Koriczylo sig zazwyczaj na tym, ze gdy on mowit do
mnie po polsku — ja méwilem po niemlecku.. :

Ktérego$ dnia, zirytowala mnie jaka$ mniej pgc!ﬂebn_a uwa-
ga Kurta. Postanowilem o$wiecié go, ze i my réwniez pos'ladamy
Pewne prawa do brzegéw Battyku. Poiycz_ylem mu ,Wiatr od
Morza”, Zwrécit mi ksigzke¢ po paru tygodniach. Byl. szczerze za-
sllwycony. Podobal mu si¢ zwilaszcza rozdziatl o todzi podwodnej.

Swit:

»To piekny rys charakteru autora, ze oddal sh_lszng cze$’é
Niemieckim marynarzom. Poza tym ksiazka zaczyna sig zbyt poZ-
no. Szkoda ze autor nie zaciekawit si¢ dziejami tej ziemi przed
Przybyciem tu $wietego Alberta”. -

rzyO{d,powiedziaierr?, i%e w historii mato jest $§ladéw tego, co dzia-
fo si¢ na tej ziemi przed przyjeciem przez Polske chrztu i przed
Przybyciem $wigetego Wojciecha. :

Kurt postanowit o$wieci¢ mnie i otrzymatem px’gkng, gruba
ksiqikg, peina kolorowych rysunkéw, map, wykresoyv i gauko—
Wych odsylaczy. Autor, profesor doktor G.rabn.e'r, (moze Griibner,
juz nie pamigtam) dowodzit na podstawie $cisle nauk?wyc!l da-
nych, ze na ziemiach pomiedzy Wislta a Wo{gq za;me.szklwal.y
SZczepy germarnskie. Germanowie zajmowali sig giqwme rolni-
Ctwem i posiadali wysoka kulture. Swiadcza o niej liczne wyko-
Paliska. Dopiero w piatym wieku po Chrystu§1e luC!y mongol-
skie nacisnety na zyjacych na wschéd od Wolgi Stowian, ktérzy
Daciskani przez Mongotéw ruszyli na zaphoc_l, wypierajac w
SWym pochodzie rolnicze szczepy germanskie az poza Ofir@. Jest
Postannictwem wielkiego narodu niemieckiego qdzyskac utraco-
e ziemie i przywrécié im zniszczona przez Stowian wysoka kul-
ture. Ostatni rozdziat byt dla mnie (wéwczas) mato z.rozu.n{la}y.

raktowat o »dlugo-glowej” rasie nordyckiej, ktérej dziejowa
misja jest panowanie nad rasami nizszymi. =)

a zapytanie Kurta, co sadz¢ o tezach autora, osipc')\medqa-

em ze jesli nawet profesor doktor Gribner ma racje i na zie-

Miach pomiedzy Wista a Wolga naprawde m1§szka11 kiedys Ger-

anowie, to dzi§ nalezy to juz do historii i nie t_rzeba przypusz-
€za¢, by Stowianie zechcieli dobrowolnie powréplé za Wolge.

Wobec tego otrzymatem jeszcze jedna ksiazke. Byia to po-
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wie$é ,Parthenau”. Autor Max Rene Hesse opisywal wojng po-
miedzy Niemcami z jednej, a Polska i Czechoslowacja z drugiej
strony. Oczywiscie zwycigstwo odnosza Niemcy. Po zwycigstwie
— ale lepiej oddam glos autorowi:

»Przede wszystkim nastagpi odtransportowanie na Syberig
calej, wzigtej do niewoli polskiej i czeskiej armii. Istnieja tajne
uktady, zawarte z Rosja jeszcze przed wybuchem wojny. Nasi
organizatorzy stworzyli dokitadnie przemyslang wiladze dyktator-
ska dla Polski i dla Czech. Kazdy jeniec otrzyma rozkaz, by za-
brat ze soba cala swoja rodzing. Kazda rosyjska wies, az po gra-
nice Mongolii, otrzyma jedna rodzing polska lub czeska. Rodziny
robotnicze rozmie$cimy po syberyjskich miastach. W czternascie
dni po zakonczeniu wojny wszystkie rodziny polskie i czeskie

beda juz w podrézy. Nigdy nie powréca. Ale tego oczywiscie nikt -

z nich nie bedzie wiedziat. Pusty kraj zatrzymamy dla siebie. Aby
by¢ wielkim narodem potrzebujemy przestrzeni” (1).

dnia wybraliémy si¢ motocyklami do Wejherowa. Bylo po desz-
czu i asfalt byt mokry i §liski. Jadacy przede mng Kurt zaczat braé
wiraz na zbyt duzej szybkosci. Rozpedzony motocykl oderwat sig
od twardej nawierzchni szosy, przeskoczyt réw i skoziotkowat w
kartoflisku. Dywizjonowa sanitarka odwioziem Kurta do naszej
Izby Chorych, gdzie nasz doktor natozyt mu opatrunek i pozwolit
odwiezé go do domu. Jak juz wspomniatem, stosunki z Kurtem
ograniczaty si¢ wylacznie do zycia sportowego i nigdy nie bylem
w jego domu. Rozgladatem si¢ ciekawie po duzym hallu, ktérego
$ciany zdobity liczne glowy dzikéw i jeleni. Siostra Kurta, mimo
ze przerazit ja widok lezacego na noszach brata, nie stracita zi-
mnej krwi i grzecznie poprosita mnie bym nie odjezdzal, lecz za-
czekal az poltozy Kurta do 16zka i przyjdzie mi podzigkowaé za
opieke nad bratem i wystuchaé szczegétéw wypadku.

Zaprowadzono mnie do pokoju, ktéry zapewne byt bibliotekg,
lub tez gabinetem ojca Kurta, o ktérym wiedziatem tylko tyle, ze
zginal, jako major, w pierwszej wojnie $wiatowej.

Ze $cian patrzyly na mnie portrety umundurowanych mez-
czyzn. Jacy$ landsknechci z wojny trzydziestoletniej, jacy$ strojni
w koronki kawalergardzi. Nigdy nie ciekawila mnie ta epoka i
mato o niej wiedziatem. Ale od razu rozpoznalem mundur ofi-
cera putku pomorskich grenadier6w krola Fryderyka Wielkiego.
Jeszcze lepiej znane mi byly mundury armii pruskiej z epoki Na-

poleoriskiej. Byto ich kilka. Potem parg portretéw oficeréw w.

mundurach pomorskich grenadieréw z epoletami znaczonymi ini-
cjatami Fryderyka Wilhelma. Wreszcie kilka portretéw w mun-
durach feld-grau ostatniej wojny. W oszklonych gablotkach, na
aksamitnych poduszkach, spoczywaly ordery i krzyze, prawdo-

(1) Ciekawe, ze ksigzka Hesse’go ,,Parthenau”, wydana w 1931 r. i
ujawniajgea zamiary Niemcéw wobec Polski i Czech, byla w Polsce zupelnie
nieznana. Przynajmniej nigdy nie slyszatem, by byla w polskiej prasie
omawiana.
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%odobnie odznaczenia zdobyte przez sportretowanych przodkéw
urta.

Zrozumialem. Kurt byt potomkiem starej, wojskowej rodziny.

Po tym wypadku motocyklowym Kurt wycofat si¢ — na okres
rekonwalescencji — z zycia sportowego. PrzestaliSmy sie widy-
waé. Latem Kurt wyjechat do Bawarii na jaki§ ob6z. Miat to byé
kurs szybowcowy, ale po powrocie Kurt opowiadat giéwnie o lo-
tach w szyku i na akrobacjg. Nie trudno si¢ byto domysli¢, ze
Kurt — ktéry byt pilotem Aeroklubu Gdanskiego (niemieckiego,
bo byt i polski) — przeszedt przez kurs pilota mysliwskiego.

Jesienia zostalem przeniesiony do Warszawy i Kurt znik}
Z mojego horyzontu.

Spotkaliémy si¢ dopiero parg lat temu — w Montrealu. Bez
chwili wahania uécisnatem wyciagnigta ku mnie reke. Moze gléw-
nie dlatego, ze w klapie marynarki Kurt mial znaczek bytego lot-
nika Luftwaffe.

W czasie ostatniej wojny zolnierz niemiecki splamit swéj
mundur popelniajac wiele haniebnych, okrutnych czynéw. Ale
te straszliwe czyny byly popelniane tam, w dole, na ziemi. W po-
Wietrzu utrzymaly sie rycerskie tradycje. Walka byta bezwzgled-
na, nieustepliwa, na $émier¢, ale na ogét byla czysta. A jesli chodzi
O bombardowania cywilnej ludnoéci — to bombardowania Ham-
Purga, Berlina i Drezna wyréwnywuja rachunek za Warszawg
1 Coventry.

Bez chwili wahania uscisnglem rgke Kurta.

Byloby przesada twierdzié, ze zostaliémy przyjaciéimi. Ale
szukali$§my swego towarzystwa i chetnie ze soba rozmawiali. Z od-
legloéci czterech tysigcy mil i z perspektywy dwudziestu pigciu

at wiele spraw zmienia swoje oblicze. Obaj — Kurt i ja — jeste$-

. my Europejczykami wychowanymi w tej samej kulturze. Obaj

Uzywamy tej samej skali ocen. Dopiero tu zrozumieliémy, jak
ba}‘dzo jesteémy do siebie podobni. Jak inaczej reagujemy my —
4 Inaczej otaczajacy nas ludzie. Jak obaj odcinamy sig¢ od tego
Obcego nam $wiata.

_ Czar kraju naszej mlodoéci stanowi potezna wiez. W pro-
Mmienju setek mil jeste$émy jedyni, ktérzy moga rozmawiaé o Gdan-
skiej zatoce, o tanach zb6z pomiedzy Rzucewem a Celbowem, o
Tllcholskiej puszczy. Tylko ze soba mozemy méwi¢ o mistycznej
atmosferze muréw koéciota Panny Marii, o romantycznym uroku
Starych doméw przy ulicy Dhugiej. O tych niezapomnianych po-
Tankach gdy mkneliémy wzdtuz uépionej Halballee, wéréd pach-
Nacych bzéw i jaéminéw. Miasto jeszcze spato, tylko od Neufahr-
Wasser niést si¢ glos okretowych syren. O wstegach asfaltowych
drég przecinajacych Kaszubska Szwajcarig, o jeziorach l$niacych
Jak brylanty wpiete w zielony aksamit.

Coraz mniej wazne jest, ze co Kurt nazywa Danzig — ja
Nazywam Gdansk, ze co Kurt nazywa Langfuhr — ja nazywam
Wrzeszcz,

Wojny nie wspominaliémy przez dhugi czas. Az ktérego$ dnia,
W jakim$ ilustrowanym piémie, zobaczyliémy fotografie Me-109.
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»To byt samolot” — westchnagt Kurt.

Nie moglem nie stang¢ na pozycji:

»Nie lepszy od Mosquito”.

I potoczyly si¢ wspomnienia. Bardzo zreszta do siebie podob-
ne.

Obaj bylismy w dywizjonie dalekiego fotorozpoznania i obaj
,opiekowali§my si¢” portami. MieliSmy wspélna, gleboka awersje
do Pélnocnego Morza i Norwegii i obaj czuliSmy zywy zachwyt
dla calego obszaru Srédziemnomorza. Codzienny tryb zycia w
eskadrach foto-rozpoznania byt bardzo zblizony i po obu stro-
nach frontu mieliSmy ten sam dowcip, ze skoro zaréwno Krélew-
skie Lotnictwo jak i Luftwaffe potrafi sfotografowaé kazdy obiekt
na ktérym mu zalezy — zaplaciwszy odpowiednia cene w straco-
nych maszynach i zalogach — o ilez byloby prosciej fotografowaé
nad wlasnym terenem, by potem wymienia¢ te zdjgcia na migdzy-
narodowej gieldzie foto-rozpoznania.

Tak jak podobne byto nasze Zycie w czasie wojny — tak po-
dobnie utozyly si¢ nasze losy powojenne. Postuszni prawu swoich
krajéw poszliSmy obaj na wojng, po to,’by po wojnie nie mieé
prawa powrotu do swojej ojczyzny. W nastepstwie nowej we-
dréwki ludéw znalezliSmy si¢ az w Kanadzie.

Jesli chodzi o zmiany fizyczne to dalekie, wielogodzinne
loty na duzych wysokosciach i zwigzana z tym koniecznoéé¢ oddy-
chania przy pomocy aparatéw tlenowych, pozostawily nam obu
spalone ptuca. To moze potwierdzié proste przeswietlenie Roent-
gena. Trudniej jest okreslié zmiany psychiczne. Wojna zachwiata
wiare Kurta w mozliwo$¢ przywrécenia w granice Wielkich Nié-
miec obszaréw pomiedzy Wista a Wolga. Réwniez zmienit zdanie
odnoénie zalet przesiedlania ludnos$ci, zwlaszcza, ze jego matka
i siostra zgingly ostatniego dnia wojny, na ewakuujacym ich z
Gdanska okrecie.

Jesli cHodzi o mnie, to teraz, gdy blizej poznalem Kurta,
strzelanie do niego nie sprawitoby mi juz zadnej przyjemnosci.
Jesli znaleziono droge porozumienia si¢ nad Renem — nie widzg
przyczyn, by nie mozna bylo uczyni¢ tego nad Odra.
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Wiersze

NOC

ten co opisuje noc jak
by dotykat fantomu
myli sig jesli widzi jg
jako ptywajgcy plankton
zalewajgcy usta

myli sie réwniez ten kto jg
odczuwa jako las rzeczy

przez ktore trzeba przedrzeé sig
zanim trysnie lampa tukowa
w rozchwianej bramie

réwniez pordwnanie nocy
do wizji Slepca od urodzenia
nie ma sensu gdyz noc

jest to koS¢ odarta z miesa
po ataku lotniczym

najbardziej jednak myli sie ten
kto sqdzi ze noc udziela rozgrzeszenia

WIERSZ O KONIACH DREWNIANYCH

poprawiatem jego masé glansujgc
szuwaksem polysk kory skéry




JAN LESZCZA

drewnianej. kaidego dnia
mial pigkniejszy bok.

dobrze mu byto w stajni
zacisznej w pokoju
obok sypialni rodzicéw.

szarz go
uczylem i sztuczek cwanych
galopu albo jak z truchtu
przejsé w elastyczny krok
wojskowej promenady. nic
sig nie uskarzat na brak
trocin w boku choé
tartaki w beskidzie pracowaly na
pelng pare i moglem mu
wsypaé¢ do-jelit troche
tego antycznego rzazu.

na glos trgbki wyprowadzitem wierzchowca
na szose z kierunkiem na bytom
réwniez inni swe konie lipowe
wiedli ciasno przy uidzie.
szczgkat orez
przeczuciem entuzjastycznej szarzy.
konie sig rwaly drewniane
na sznurkach do dzielnej roboty,
trudno je bylo utrzymaé.
przypasawszy szable i
lance przytroczywszy do
boku rumaka, krzykngtem — naprzéd
chtopcy!
przejechaly czolgi

po nas, chrzeszczgc gagsienicami
kilka sztukaséw gorg.

' duzo
trocin zostalo na szosie, gliwickiej
i troche drewnianych spierzchtych
gowienek po koniach drewnianych

GHOST-TOWN REVISITED

w samotnoSci domu jest miejsce
obrysowane klinem plomyka
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WIERSZE

gdzie grzeje nogi stot
domownika
myszy

rupieciarnia ciem kryje sig
troche dalej gdzie nie moina
pogrzebaczem podpali¢ nawet
echa dzwonigcej iskry

tak jakby ktos tu przed myszg

wladal pasistwem drobnego szczegbtu —
szpulg tasm do nagrywania plam Swietlnych
dla przysztych pokoles stotu

wabi ten dom w samym

Srodku wiosny szczegblnie -

gdy pajeczyna puszcza nowe listki
i zakwita w niej uduszona mucha

Jan LESZCZA
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Archiwum politz;ezne

Gramsci i Togliatti

Kiedy ditugi korow6éd komunistéw wioskich (wsréd ktérych
przewazaly kobiety, na przemian zmawiajace rézaniec i podno-
szace zaci$nigte pigSci do géry w rewolucyjnym pozdrowieniu,
sympatykéw komunistycznych, przedstawicieli rzadu i stronnictw,
delegatéw zagranicznych (nie zabrakto wéréd nich oczywiscie wy-
stannikéw z Warszawy, ktérzy w ten sposéb chcieli widocznie
podzigkowaé Zmartemu za ziozenie podpisu pod wyrokiem $mier-
ci na KPP) i zwyklych gapiéw przesuwal si¢ przed katafalkiem
z trumng Togliattiego w siedzibie partii na Via Botteghe Oscure
(w poblizu Ghiesa Gesu, gdzie pochowany jest Sant Ignazio
di Loyola), hotd wymagany od zalobnikéw byt podwéjny: za
okryta czerwonym aksamitem trumng wznosit si¢ namiot, réw-
niez z czerwonego aksamitu i ze zlotymi fredzlami, ostaniajacy
marmurowa nisz¢ z popiersiem Gramsciego. Je§li przepisy cmen-
tarza akatolickiego na Testaccio na to pozwolg, a komunisci wio-
scy zdecyduja si¢ na kremacje swego Wodza, mimo ryzyka
na jakie podobny akt moze ich narazi¢ w szeregach jedno-
czesnych posiadaczek rézarica i legitymacji partyjnej, urna z
popiotami Togliattiego spocznie obok urny z popiotami Grams-
ciego, w bliskim sasiedztwie grobéw Shelley’a i Keatsa. Jako
uczen i najwierniejszy sodalis gramscianus wystepuje Togliatti
we wszystkich niemal nekrologach oficjalnych. Intelektualisci
(jak zwykle w takich wypadkach) nie dali si¢ zostawi¢ w tyle.
Znakomita pisarka Elsa Morante, autorka Kfamstwa i magii
oraz Wyspy Artura, pisze:

wIwarz Togliattiego przypominala mi twarz Gramsciego; i wyrazala
jego kulture, jego grzecznosé, samowiedze czlowieka ktéry rozumie jak wiel-
kg odpowiedzialnoi¢ bierze na siebie ten, kto swoje sily poswieca sprawie
innych ludzi.

Z odtworzonego nizej epizodu zobaczymy, ze mit tak mily
sercom funkcjonariuszy partyjnego zakladu pogrzebowego
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i placzek z pomocniczej konfraternii pisarskiej jest kfamstwem
politycznym i czarng magia literacka.

2

Epizod mial miejsce w roku 1926; po raz pierwszy zostat
ujawniony w roku 1938. Ujawnit go w Paryzu Angelo Tasca, wow-
czas juz ex-komunista, niegdy$ jeden z zatozycieli (wraz z Gramscim
i Terracinim) Ordine Nuovo w Turynie i ,zyrant” zgtoszenia To-
glattiego do partii, w latach 1924-1929 cztonek reprezentacji wio-
skiej w Kominternie. Ujawnienie spotkato si¢ z gwaltowna odpra-
wa Togiattiego: byly towarzysz i mentor partyjny nie zashugiwal
Naturalnie na wiarge jako ,renegat” i ,oszczerca”. Dzi§, po czg-
Sciowym przynajmniej otwarciu ust i archiwéw przez XX i XXII
Zjazd, ,renegaci” i ,0szczercy” odzyskali prawo do brania na se-
rio ich rewelacji. Tasca, zmarly w Paryzu w roku 1960, nie docze-
kat si¢ potwierdzenia swej prawdoméwnoéci ze strony Togliat-
tiego. Togliatti zdazyt jeszcze przed wiasng $miercia wystawié mu
to Swiadectwo (jakkolwiek z komentarzem lagodzacym ostrosé
calej sprawy) na tamach tygodnika partyjnego Rinascita z 30
maja br.

Rzecz wymaga krétkiego wprowadzenia. Na poczatku roku
1926 Togiatti zostat wystany do Moskwy jako staly facznik miedzy
PCI (Partito Comunista Italiano) i WKP(b). Osrodek partyjny
Pozostat we Wioszech: sterowat nim, jako bezsporny przywoédca,
Antonio Gramsci, cztowiek o wybitnej inteligencji, niezalezno$ci
1 prawosci wewnetrznej. W Moskwie koalicja Stalin-Bucharin
Zé}bierala si¢ do rozgromienia opozycji kierowanej przez grupe
Zinowiew-Trockij-Kamieniew.

W przede dniu XV konferencji WKP(b) w Moskwie Gramsci,
Odcigty w Rzymie od $cistych informacji o przebiegu wypadkéw,
Postanowit wystaé list do Togliattiego z nakazem podania go do
Wiadomosci ,towarzyszy radzieckich”. Pisat w nim m.in. co na-
Stepuje:

»Sytuacja wewnetrzna w naszej bratniej partii ZSRR wydaje nam sie
mienna i znacznie grozniejsza niz podezas poprzednich dyskusji, gdyz
S jesteSmy &wiadkami poglebiania sie roztamu w centralnej grupie leni-

:gwil.iiej, ktéra byla zawsze kierowniczym jadrem partii i Miedzynaro-
w l,’.

I dalej:

»Ostroéé obecnego kryzysu i grozba otwartego lub potencjalnego roztamu
w"muje proces rozwoju naszych partii, jeszeze raz oddala dzien triumfu
Organicznej jednoici éwiatowej partii robotniczej. Towarzysze z WKP(b),
W C13gu minionych dziewigciu lat historii $wiata byliScie sita napedows i orga-

-acyjng ruchéw rewolucyjnych we wszystkich krajach kuli ziemskiej. Lecz
ki 13] to wlasnie wy niszezycie wasze whasne dzielo, ponizacie i unicestwiacie
Le':l?l:;nlgq funkeje jaka partia komunistyczna ZSRR zdobyla sobie dzieki
wi
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~ Togliatti, w komentarzu na tamach Rinascita, nie przeczy
autentyczno$ci dokumentu. Nie dopisuje mu jednak pamigé, gdy
chodzi o ustalenie czy i jak wywigzat si¢ z poruczonej mu przez
Gramsciego roli oddawcy listu. Oto jego stowa:

,List Gramsciego zawieral aprobate linii wigkszosci, ale niektére jego
twierdzenia moglyby byé Zle zrozumiane, a zatem przyniesé szkode sprawie.
W kazdym razie przekazalem list Bucharinowi, ktéry byl wtedy przedsta-
wicielem WKP(b) w Egzekutywie Miedzynarodéwki i naturalnie sekreta-
rzem Miedzynarodéwki. Mysle ze Bucharin zapoznal z trescia listu Polit-
biuro partii bolszewickiej”. ‘ . ]

Stéwko ,mysle” jest tu dowodem ostrozno$ci, a moze nawet
zabiegiem asekuracyjnym. W samej rzeczy Tasca zapewnial w
roku 1938, ze list Gramsciego nie zostat nigdy dorgczony wiasci-
wym adresatom. W odpowiedzi Togliattiego na list Gramsciego
nie ma réwniez zadnej wzmianki o tym, ze dramatyczne ostrzeze-
nie przywoédcy PCI dotarto do rgk czionkéw Politbiura i Cen-
tralnego Komitetu WKP(b).

W odpowiedzi Togliattiego czytamy natomiast:

,,O16z niezaleznie od pytania czy ma sens miesza¢ sie do obecnej dy-
skusji rosyjskiej, i to przypisujge, czes¢ winy takze Komitetowi Central-
nemu, niezaleznie od faktu ze takie stanowisko musi sig¢ obréci¢ na wy-
fgczng korzysé opozycji, czy mozna twierdzi¢ ze cze$s¢ winy ponosi Komitet
Centralny? Nie wydaje mi sie. Maja stusznoéé partie zagraniczne przygla-
dajagc si¢ z niepokojem zaostrzaniu si¢ kryzysu w rosyjskiej partii komu-
nistycznej, maja stuszno$é usitujagc w miare swych mozliwosci przeciwdzia-
1aé¢ temu zjawisku. Jest jednak pewne, ze kiedy si¢ odczuwa zgode na
linie KC, najlepszym sposobem dopomozenia w zazegnaniu kryzysu jest
wyrazi¢ wlasne poparcie dla tej linii bez zadnych ale. Gdyby opozycja
rosyjska nie mogla byla liczyé na poparcie niektérych grup opozycyjnych
lub calych partii w Miedzynarodéwee, nie zachowalaby sie tak jak sie
zachowala po XIV zjeidzie. Doswiadczenie uczy, ze opozycja wykorzystuje
najmniejsze wahania w opinii nawet tych grup i partii, ktére aprobuja linie
KC. Oto kilka uwag na predce. Ale sa one, jak sadze, fundamentalne.
Daj mi znaé co o tym myslisz”.

W $wietle odpowiedzi Togliattiego wigcej niz prawdopodob-
ne jest to, co twierdzit Tasca: ze Togliatti pokazat najpierw
list Gramsciego Bucharinowi; ze Bucharin odradzi} mu przeka-
zanie go adresatom; i ze Togliatti tej rady ushuchat.

Jaki byt wynik rozmowy Togliatti-Bucharin? Glos ma To-
gliatti:

wOekretarz Miedzynarodéwki postanowil wystaé do Wioch jednego z
jej czlonkow w celach lepszego poinformowania biura politycznego partii
wloskiej o tym jak si¢ rozwineta sytuacja. Misje otrzymal Jules Humbert
Droz (komunista, a obecnie eks-komunista, szwajcarski — przyp. G.H.G.),
ktory wywigzal sie z powierzonego mu zadania, uczestniczgc w zebraniu
naszego biura politycznego w okolicach Genui. Z zebrania tego wylonila
si¢ pelna jednomyslnoéé towarzyszy wloskich i przywodeow bolszewickich.

N
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Na zebraniu mial byé obecny Antonio Gramsci, kidry nie mdgl sie poruszaé
po Wiloszech bez deptajacej mu po pigtach eskorty policji. W Genui nie
powiodta mu sie¢ préba uwolnienia si¢ od tej eskorty i zmylenia Sladow.
Gdyby byt przyszedt na zebranie wsypatby cale biuro polityczne. Wolal wiec
wrocié do Rzymu, zebraniu przewodniczyl towarzysz Scoccimarro™.

Moéwigc bardzo oglednie, jest to wersja co najmniej niejasna
1 podejrzana. Uczucie sceptycyzmu poglebia jeszcze pytanie: jaki
bytby wynik zebrania z wudziafemn Gramsciego?, na ktére sam
Togliatti odpowiada poSrednio:

».Gramsci otrzymal méj list (cytowany wyzej — przyp. G.H.G.) z rgk
urzednika przedstawicielstwa sowieckiego w Rzymie. Prawdopodobnie prze-
czytat go pospiesznie w siedzibie tego przedstawicielstwa (gdzie mu go do-
reczono), i odpisal natychmiast krotko, nie przyjmujgc mojej argumentacji
(podkr. G.H.G.). Otrzymalem t¢ odpowiedz, ktérej nie mogt jednak wi-
dzie¢ zaden z pozostalych towarzyszy z naszego biura politycznego. Nie zo-
stala ona dotad odnaleziona w naszych archiwach™.

Wkroétce potem ,eskorta policji” wyszta z cienia i areszto-
wata Gramsciego. Jego uczer i najwierniejszy sodalis nie miat
Wwiecej potrzeby toczyé korespondencyjnych bojéw z upartym
Mistrzem.

2

Musialby zapewne toczyé takie boje do 27 kwietnia 1937 roku.
V\{ tym dniu Gramsci, aresztowany 8 listopada 1926 roku, zmar?t
niemal natychmiast po zwolnieniu z wigzienia. Kto zna jego
Pisma (zwlaszcza pigkne Leftere dal carcere), nie moze mieé
Watpliwosci ze ,dezynwoltura” polityczna Togliattiego znalazia-

Y w nim bezlitosnego i nieustgepliwego przeciwnika.

W roku 1931 Hitler ruszy? do ataku. Moskwa, przeciwna ,,jed-

nolitemu frontowi” niemieckiemu, powtarzata dzieri w dzien az
do znudzenia ze ,socjalfaszysci sa w slowach socjalistami, a w
Tzeczywisto$ci hitlerowcami i faszystami”.
. Swiadkiem oskarzenia przeciw O6wczesnemu Togliattiemu
Jest Deutscher. Zaproszony przez redakcje tygodnika rzymskie-
80 L’Espresso do napisania artykulu o Togliattim, ostrzega on
alanteryjnie ze bedzie musial naruszyé maksyme¢ de mortuis
il nisi bene, po czym opowiada:

‘._Naleialem wtedy do grupy tych nielicznych komunistéw, ktérzy pré-
o li wytrgeié Egzekutywe Kominternu z jej ultraradykalnego bezruchu w
(éllczu ataku hitlerowskiego. W artykutach i memoriatach wysylanych do
entrali Kominternu w Moskwie nalegalismy na utworzenie jednolitego
°ntu obu partii robotniczych i na porzucenie szkodliwej formuly ,socjal-
aszystow™. PrzewidywaliSmy ze zwycieski Hitler zdlawi zaréwno partig
:‘;"Jﬂlde.mokl:atycmq jak partie komunistyczng, dowodziliSmy ze wspélne

leczenstwo ktére zagraza nam wszystkim usprawiedliwia w pelni
“Montowanie jednolitego frontu. Powolywaliémy sie na doswiadczenie fa-
iﬁ.‘m‘l whoskiego, na zabdjstwo Matteottiego i zniszezenie z woli Musso-

€80 calego wloskiego ruchu robotniczego. Matteotti — pytalismy — byt
5
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takze socjalfaszysta? ByliSmy przekonani ze terror Mussoliniego jest dzie-
cinng zabawka w poréwnaniu z morzem krwi, jakie Hitler przygotowuje
dla naszych towarzyszy i dla socjaldemokratéw. MieliSmy nadzieja ze w
Egzekutywie Kominternu co najmniej jeden czlowiek zrozumie nasze argu-
menty: towarzysz Ercoli (pseudonim Togliattiego — przyp. G.H.G.). Ktéz
lepiej niz on powinien byt widzie¢ szalenistwo polityki Kominternu? Z pew-
noscig — myslelisSmy — Ercoli nie zgodzi si¢ na przyjecie zasady, ze faszyzm
i demokracja burzuazyjna sa jednym i tym samym. Musial on przeciez wie-
dzieé¢, ze socjaldemokraci we Wioszech i w innych krajach, cokolwiek by
si¢ sadzito o ich bledach, ulomnosiciach a nawet zbrodniach, nie mogg byé
traktowani jak faszySci i nie sa tak traktowani przez sam faszyzm. Jakiez
tedy bylo nasze rozczarowanie gdy stalo si¢ jasne ze Ercoli, choé o tym
wszystkim wiedzial, podporzadkowat si¢ karnie i bez szemrania dyrektywom
Kominternu. Na zebraniach Egzekutywy i w prasie komunistycznej wy-
$miewal on i pigtnowal tych czlonkéw partii, ktorzy weiaz upierali si¢ przy
roznicy miedzy faszyzmem i demokracja burzuazyjna, ktérzy wciaz odma-
wiali atakowania ,socjal-faszystéw” lub nawolywali wrecz do wspélnego z
nimi dzialania. Nie dziwilimy si¢ styszac podobne rzeczy z ust Thaelmanna,
topornego przywédey niemieckiej partii komunistycznej, Kuusinena, finskiej
marionetki Stalina, albo Manuilskiego, kukly ktéra Stalin odkomenderowat
do Kominternu., Ale Ercoli, ktérego znaliSmy jako zazylego przyjaciela
Gramsciego i ktory w ubieglych latach usitowal nam uprzytomnié tragiczng
nauke plynaca z doSwiadczenia wloskiego, jak mdgt Ercoli popieraé polityke
ktora musiata doprowadzi¢ nieuchronnie do katastrofy komunizmu niemiec-
kiego, a nawet europejskiego? Przyjaciele w Moskwie o$wiecili nas ze Ercoli
zachowywal sie tak z otwartymi oczami i w pelni $wiadomy katastrofy ocze-
kujacej Komintern, gdyz stal sie catkowicie bezwolnym cieniem Stalina
i nie odwazylby sie na nic co mogloby ostabi¢ jego pozycje osobista w
hierarchii Kominternu. W naszych oczach zatem Ercoli byt jednym z
glownych winowajeéw kapitulacji i kleski komunizmu i calego niemiec-
kiego ruchu robotniczego w roku 1933".

W tym samym numerze L’Espresso Nenni ujmuje rzecz kré-
cej, ale w analogicznym duchu:

»Najwazniejsze roznice zdan miedzy mna a Togliattim w latach 1923-1934
dotyczyly stalinowskiej teorii socjalfaszyzmu, ktérg my socjaliSci odrzu-
calismy i ktéra w Niemczech byla niewstpliwie jednym z czynnikéw ulat-
wiajacych Hitlerowi zwycigstwo nad partiami robotniczymi”.

*

Tak nieprzejednany wobec ,socjalfaszystéw”, uczen i so-
dalis Gramsciego mial czulsze serce dla faszystéw. W numerze
6smym (sierpienn 1936) wychodzacego w Paryzu miesigcznika ko-
munistycznego Stato Operaio ukazal si¢ Apel do faszystéw, na-
pisany i podpisany przez Togliattiego. Kilka fragmentéw tego
osobliwego dokumentu zashluguje na przytoczenie.

wIylko braterska jednos¢ narodu wloskiego, osiggnigta w drodze po-
godzenia si¢ faszystow i nie faszystéw, zdola obali¢ wladze rekinéw w na-
szym kraju, zdota wyrwaé obietnice (sic!) ktére przez wiele lat czyniono ma-
som ludowym i ktérych nie dotrzymano... Program faszystowski z roku
1919 nie zostal zrealizowany. Ludu wloski! Faszysci ze starej gwardii!
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Mtodzi faszyici! My komuniéci podpisujemy sie pod programem faszystow-
skim z roku 1919, ktéry jest programem pokoju, wolnosci, obro.ny intere-
séw robotniczych, i zwracamy si¢ do was ze slow‘va_mi: Waléz.my ram.x_g'w ramig
0 urzeczywistnienie tego programul... Faszysci ze starej gwan.i.u. ! Miodzi
faszyici! Oswiadczamy ze jesteSmy gotowi walczy¢ razem z wami i z calym
narodem wloskim o realizacje programu faszystowskiego z rol.;u'19l.9, io
wszystkie zadania ktére wyrazaja bezposredni interes robotnikéw i ludu
wloskiego. Gotowi jesteSmy walczyé razem z ka?dyn:n, kt‘o n?prawdg cl}ce wal-
czyé przeciw zgrai pasozytéw wykrwawiajacej i uclskajqcej'caly narod... DP
ciebie, robotniku faszystowski! Podajemy ci reke, robotm?u faszy.stowsh_,
gdyz wraz z tobg chcemy zbudowa¢ Wiochy pracy i Boko;u. ?@Jemz ci
reke gdyz jestesmy, tak jak ty, synami ludu, jesteSmy twoimi i.)racml,
mamy takie same interesy i takich samych WIOgow. Poqa]?my ci _rekg’,
gdyz razem z toba chcemy daé sile, wolnosé i szezeScie naszej pu;kne.J ojezyz-
nie.. Do ciebie, robotniku katolicki! My, komuniéci, podajemy ci
reke robotniku katolicki, gdyz razem z toba ch’qemy _vfalc?yc o
wieksza sprawiedliwo$é, o pokéj miedzy ludimi, o wolnosé. Papiez Pius X_l
zaatakowal ostro w encyklice Quadragesimo Anno potege goquc'larczq,.kto:
ra skupita sie w rekach malej grupki ludzi, wladajacej kredyte.m i wyda;qs:e)
go (sic!) wedlug wihasnego widzimisie, dzieriqcej’w.rekach zycie narodow.
Przeciw tej potedze, by ja obalié, chcemy polgezyé sie z toba™.

O teorii ,socjalfaszyzmu” i spowinowaconej z nim ,,d_emo-
kracji burzuazyjnej”’ zapomnial tez Togliatti_, g('ly po <.iwud21estu
blisko latach wygnania dotkngl stopa ziemi ojczystej na uwol-
nionym przez Aliantéw skrawku poludniowych Wioch. Croce no-
tuje w swoim Diario pod data 2 kwietnia 1944 roku:

.Dzi§ lekkie polepszenie, ktére pozwolifo mi napifaé .krétki sz!&ic o este-
tyce Winckelmanna. Ale ledwie go skonczylem, zjawil sie Morell_l. by mnie
zawiadomié o naglej zmianie sceny politycznej: przyby)}" % Rosp. komuni-
sta wloski Ercoli-Togliatti zebral komunistéw i wezwal 1.ch oraz inne par-
tie polityczne do wspélpracy z rzadem marszatka Badoglio, przechodzac do
porzadku dziennego nad kwestia abdykacji kréla... Jest‘ to na pewno zrecz-
ny cios wymierzony przez Zwigzek Sowiecki Anglikom. i Aglerykanom, gdyz
pod pretekstem wzmozenia wysitku wojennego przeciw Nle!{lcom_ wprowa-

komunistéw do rzadu, czynige z nich inicjatoréw nowej pol{tykx nad
glowami innych partii politycznych i przeciw innym partiom pohtyczpym,
ktére beds teraz zmuszone péji¢ w ich glady. Togliattiego nie wprawi na-
turalnie w zaklopotanie fakt, ze jeszcze niedawno jego towarzysze (krajowi
— przyp. G.H.G.) protestowali wraz z socjalistami i Part.xq Czynu (rad):-
kalne ugrupowanie inteligenckie — przyp. G.H.G.)‘przeclw“Churclullo.w%,
domagali sie abdykacji krola, wylaczenia z gry calej dynastii sabaudzkiej,
republiki 1",

Nie wprawil go istotnie w zaklopotanie.
L 4
W roku 1947, po ukazaniu si¢ Listow z wigzienia Qramscieg9
roce zrecenzowat je na kartach La Critica. Zakonczenie recenzji
brzmi tak:

»Niech mi wolno bedzie zauwazyé bez zamiaru urazenia kogokolwiek
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e dzisiejsi wloscy intelektualiSci komunistyezni zbyt si¢ oddalaja od przy-
kladu Gramsciego, od jego poszukiwania prawdy gdziekolwiek si¢ znajduje,
od jego troski o Scistos¢ i obiektywizm, od delikatnosei i tkliwodci jego
uczué, od jego prostolinijnego i pelnego godnosci stylu, i mogliby si¢ wiele
od niego nauczyé, podczas gdy my, czytajac g0, czerpiemy pocieche z tego
poczucia braterstwa ludzkiego ktére, jesli milknie wéréd sporéw polityez-
nych, odzyskuje glos w poezji i w dzielach mysli, gdy tylko duch sig oczy.
szeza i wstgpuje na wyzyny, jak si¢ to zdarzalo Gramsciemu. Przed laty
doradzalem mlodym komunistom neapolitaniskim, uzbrojonym w katechizm
filozoficzny Stalina, by podniesli wzrok ku wystawionym w Neapolu pomni-
kom Tomasza z Akwinu, Giordana Bruno, Tomasza Campanelli, Giambat-
tisty Vico i innych naszych wielkich myglicieli, i by sprébowali, jesli po-
trafig, dZwignaé doktryne komunistyczna na ten poziom i powiazaé ja z tg
tradycja. Teraz jednak wskazuje nie marmurowe pomniki, lecz czlowieka
ktérego wielu z nich znalo osebiscie, i ktérego pamieé powinna byé w nich
zywa dzigki czemu$ wiecej niz pusty diwiek nazwiska i naduzywanie go
w polemice uprawianej w ztej wierze”,

Uczen' i sodalis Gramsciego znat dobrze wymienionych przez
Crocego filozoféw, cytowat z pamigci diugie szeregi tercyn Dan-
tego, uchodzit za cztowieka o rozleglej i wszechstronnej kulturze.
Ale pod pacha nosit zawsze katechizm filozoficzny Stalina. I na-
rzucit go paru pokoleniom swoich podkomendnych i wychowan-
kéw. Czas pokaze, czy i w jakim stopniu zdolajg si¢ zen otrzas-
nad.

3 wrzesnia 1964.
Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Kronika angielska

KTO KOGO Z CZEGO WYOBCOWUJE?

{ Daniel Bell, ktéry z rozprawie pt. ,In Search of Marxist Huma-
nism"” — rysuje genealogiczne drzewo alienacji — podkreéla, ze w opinii
Marksa pierwszy Feuerbach wylamat sie z hegliariskiego abstrakejonizmu i
wskazat zrédlo ,,wyobcowania”. Feuerbach okreslat samego siebie jako Lutra
nr 2. Luter nr 1 uderzyl w instytucje poéredniczaca pomiedzy cztowiekiem
a Bogiem. Feuerbach uderzyl w samego Boga. Byé wolnym oznacza wy-
zwolié si¢ z religii. Trzeba zdetronizowaé Boga, a intronizowaé cztowieka.
Lecz w gruncie rzeczy religia jest réwniez abstrakcja. Marks byt pierw-
szym, ktéry zwigzal pojecie alienacji z konkretng ludzka sytuacjg tj. z
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pracg i z systemem wiasnosci. Na rynku kapitalistycznym praca staje s?@ towa-
rem a czlowiek jest przedmiotem uzywanym, naduzywanym i wyzysklwanyx’rf
przez innych ludzi. Stajac si¢ towarem czlowiek zatraca swg identycznosé
i poczucie wlasnej osobowosci. Traci kontrole zaré6wno nad procesem pracy
jek i nad jej produktami. W sumie czlowiek nie jest ani wolny ani
szezesliwy. S

Dzié wiemy, ze zrodel alienacji jest wiele. Wiemy rowniez, ze obalefue
systemu kapitalistycznego nie niweczy automatycznie alienacji we wszystkich
jej przejawach. L

Hegel, Bauer, Feuerbach i Marks — choé¢ réznili sig w ocenie zrode?
alienacji byli zgodni w pogladzie, ze celem czlowieka jest osiggniecie pelnej
wolnoéci bo tylko na tej drodze przezwyciezy¢ mozna alienacje.

W panstwach komunistycznych, zgodnie z tezg Feuerbacha.— zdel:roni-
zowano wprawdzie Boga lecz bynajmniej nie intronizowano czlow.lekn. Intrttm-
zowano nieomylna partie. Zmieniono system wlasnosci rozkuwa')gc. robotnika
z kajdan kapitalizmu. Lecz réwnoczesnie owg wolnos¢ od kapltahzmu .skrg\
powano taka iloScia nakazéw i zakazéw ze nikt nie poczul sig wolmejsz?'.-

Jak za wolnego i w pelni rozwijajacego swa osobowosé moie. uwazac
si¢ cztowiek wyobcowany z wspolnoty zagadnien doby wspdlczesnej? Stusz-
nie zauwazy! kiedys Jonesco, ze ksigzki czyta sig nie‘ tylko w tym celu
by znalezé odpowiedZ na tzw. ,dreczace pytania”. Ksigzki czyta su;usrwde
wszystkim po to, by poszerzyé zakres probleméw i ,otwartych kwet’:m . Jak
mozna przezywaé i obserwowaé szybkie przemiany zachodzg'ce we wspolwesnym
Swiecie jezeli w danym kraju prasa i periodyki zachodnie nie maja deb’ltu.?

Komuniei w wielu wypadkach nie bez stusznoei — podkre?la“
Swe zastugi w dziedzinie upowszechnienia oswiaty. Lecz w gruncie meezy.xdea-
fem neo-stalinoweéw jest kultura jednowymiarowa. Kultura oparta ° jedna
dogmatycznie pojmowang filozofig i o jedna dogmatyczng interpretacje pro-
cesu historycznego. s 2

Wyksztalcenie i kultura jezeli nie maja poglebia¢ poczucia .xzolacj‘n.—
musza ulatwiaé czlowiekowi ogarniecie wspolezesnego Swiata w jego rézo-
rodnoici i rozwoju. Cenzura, ograniczenia w zakupie i dystrybt'lf:p zagra-
Dicznych ksigzek i czasopism — uniemozliwiaja prawidiowy rozwéj kultury.

Ktoé poréwnat socjologéw do lekarzy. Czlowiek zdrowy nit.’ ’inte’rmuje
Sie ani medycyna ani lekarzem. Podobnie, gdy dane miasto, wies, os.rode_k
Przemystowy — funkcjonuja sprawnie i normalnie nikt nie interesuje sig
Socjologami. Lecz w okresach zaburzen, nieprawidlowosci, strajkéw, wzrostu
Przestepczosci — wzywa sig natychmiast socjologow.

Socjologa-marksiste, zwigzanego doktryna, ktéra reprezentuje — przy-
*6wna¢ moszna do chiniskiego lekarza. W Londynie istnieja instytuty cl'un-
skiej, tradycyjnej medycyny, ktéra w niektorych wypadkach poszezycié sig
moze zdumiewajgcymi rezultatami. Lecz w wielu sprawach chorobowych,
ktére dla zachodniej medycyny nie przedstawiaja trudnosei — chinscy tra-
dycyjni lekarze sa bezsilni. W rezultacie w Anglii wolno stosowa¢ metody
chifiskie tylko tym lekarzom, ktérzy posiadaja pelne zachodnie lekarskie
kwaliﬁkacje.

Lord Brain w prezydenckim przemdéwieniu na tegorocznym posxedzemu
Royal Society, powiedzial m.in.: ,Jako indywidualne jednostki jesuismy
Wszysey odbiornikami. JesteSmy zdolni dostarcza¢ wyiszym centrom mézgo-
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wym informacji. Jakiego typu informacje otrzymuje nasz mozg zalezy od
nas samych”.

: Tylko zachodni uczony mdgt wypowiedzie¢é powyzsza opinie. Czy inte-
ligent mieszkajagcy w Dreznie czy w Leningradzie moze powiedzieé, ze ma-
terial informacyjny, ktérym programuje swéj mozg zalezy od niego?

: ?(?muniéci deklamuja przy kazdej sposobnosci o pokoju. Deklamuja
rowniez o internacjonalizmie. Pokdj $wiata zalezy w olbrzymiej mierze od
typu wyksztalcenia nowego pokolenia. W tym wypadku nie chodzi o po-
dzial na humanistéw i technologéw, lecz o rzecz niepomiernie wazniejsza.

: Miodzi ludzie w Ameryce, Rosji czy w Niemczech — poprzez wyksztal-
cenie powinni dojé¢ do pogladu, ze istota uniwersalizmu jest pluralizm.
Ka?da ideologia czy system zamkniety sz z definicji - anty_-uniwersalne.
Kazdy system zamkniety jest potencjalnie agresywny — wylacza bowiem
poglad, ze moga istnie¢ obok siebie réine doktryny, ustroje i systemy rela-
tywnie stuszne. Tylko przyjmujac owo stéwko wrelatywnie” nie popadamy
w sprzecznosé. I tego stéwka nie uzyje nigdy zaden komunista w stosunku
do swojego systemu. Przeciwnie — powie, ze marksizm-leninizm jest bez-
wzglednie prawdziwy, a system kapitalistyczny bezwzglednie 2ty i falszywy.

Przecietny mlody inteligent w bloku wschodnim nie ma ani tej swo-
bt?dy ani tych mozliwosci w programowaniu swojego mézgu co jego ré.
wiesnik w Ameryce czy w Anglii. Nie ma tych mozliwoici poniewaz wiadcy
kofnunistyczni nie zycza sobie w krajach im podlegtych kultury uniwersal-
nej. Nie zycza sobie inteligentéw o ewolucyjnym, pluralistycznym pogladzie
ktorzy ,kurczenie” sie $wiata w sferze komunikacji i technologii umieliby
?rzetlumaczyé na jezyka prawdziwego internacjonalizmu tzn. wspolpracy
i tolerancji. :

Zmiana systemu wlasnoici nie przyniosta rozwigzania problemu alie-
nacji. Postulaty Marksa nie zostaly spelnione — poniewaz do tej pory nie
powiodlo si¢ zbudowaé socjalizmu w polaczeniu z wolnoscig. Komunisci bu-
duja socjalizm nie w polaczeniu z wolnoscig, lecz za cena likwidacji wolnosei.
tW ten sposéb socjalizm w bloku wschodnim staje sie swoja wlasna anty-
ezq.

W konsekwencji czlowiek nigdzie nie jest bardziej osamotniony i wy-
obco.wax_iy jak w ustroju komunistycznym. Typowa reakcja na owo wyobco-
wanie jest cynizm.

W zwigzku ze znanym kontr-protestem zorganizowanym przez wla-
dze- partyjne Czestaw Milosz napisat w ,Kontynentach” co nastepuje:
,,B'xedne wystraszone chudziny, niektére po 80-ce — komu by sie cheiato z3.
dac_od nich rozumu. Wéréd nich szanowany przeze mnie Tadeusz Rozewicz,
bo i nihilista i humanista. Humanistyczng reka pisze wiersze, nihilistyczng

podpisuje sie gdzie wskaza, bo co mu tam. Wszystko razem komedia nie za-
stugujgca na uwage”.

Nihilizm w tym wydaniu jest odpowiedzia stabych na sytuacje absur-
dalng. Sytuacja jest absurdalna poniewaz jest sprzeczna ze zdrowym roz-
sadkiem i pozornie nie ma z niej wyjscia. Cynizm tej postawy jest w gruncie
rzeczy najezystszg forma alienacji. Ludzie typu Rézewicza nie identyfikuja
si¢ z nikim i z niczym, nie przynaleza do nikad.

Nie wydaje mi si¢ by na dtuiszg mete bylo rzecza moiliwg jedna
reka pisa¢ humanistyczne wiersze, a druga reka podpisywaé cynicznie co
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kaze wladza. Biblijna parabola o prawicy i lewicy w tej materii z calg
pewnoscia nie ma zastosowania

Lecz po céz operowaé eufemizmami. Po co méwi¢ o nihilizmie tam,
gdzie mamy do czynienia ze zwyklym oportunizmem. Panowie o ktérych
méwimy sa nihilistami ilekro¢ lezy to w ich konkretnym interesie. Jutro
przestaliby byé nihilistami gdyby oportunizm dyktowal im zmiane frontu.
Nihilizm bywat formg przekonania — oportunizm jest zawsze tylko bra-
kiem charakteru.

PARADOKSY NIEMIECKIE

W lutym 1945 zbombardowano Drezno. Wydaje sie, ze byla to bezsen-
sowna operacja dokonana na zadanie Sowietéw. Straty w ludziach byly ol-
brzymie. Wielu pisarzy i znaweéw przedmiotu podkreslato, ze w przepiek-
nym niegdy$ Dreznie zginelo wiecej ludzi niz w Hiroszimie.

Niemal przez 20 lat nieszezesne Drezno stanowilo klasyezny przykiad
i slogan ilustrujacy ,brytyjsko-amerykanskie barbarzynistwo”. Propaganda
NRD nieznuzenie przypominala $wiatu ze palma meczenistwa drugiej wojny
éwiatowej nalezy si¢ komunistycznemu Dreznu, a nie kapitalistycznej Hi-
roszimie.

Nagle na rozkaz z géry stan meczennikéw Drezna ulegl gwaltownej
redukcji. Biirgermeister Drezna oéwiadezyl John Manderowi ktéry w tym
roku w lecie odwiedzit NRD — ze cyfra ofiar w znanym lutowym nalocie w
r. 1945 nie przekroczyla 35 tysiecy oséb. Ojciec miasta poddal réwniez
surowej krytyce ksigzke Davida Irvinga, ktéry przytacza cyfre strat kilka-
krotnie wyzsza od oficjalnych 35 tysiecy.

Zdumiony John Mander zazadat od Biirgermeisira by wyjasnil te nagla
zmiane frontu. Céz si¢ okazalo? Wedlug obecnie obowigzujacej interpretacji
nie nalezy przekraczaé cyfry 35 tysiecy zabitych — poniewaz w przeciw-
nym wypadku ten i 6w Niemiec gotéw pomysile¢, ze wojna atomowa nie
jest tak straszna jak ja maluja. Przyjmujgc, ze w Dreznie zginglo ponad
100 tysiecy ludzi — Zlatwo dojs¢é do wniosku, ze wojna atomowa jest
de facto mniej grozna od wojny konwencjonalnej poniewaz w Hiroszimie
na skutek ataku atomowego zginelo ,tylko™ 80 tysiecy ludzi. Nie nalezy
robié niczego, co by umniejszalo groze wojny atomowej i Drezno musialo
sie podporzadkowa¢ wymogom propagandy w tej materii.

Po drugiej stronie muru Ulbrichta wyglada to nieco inaczej. Wayland
Young, rzeczoznawea rozbrojeniowy, ktéry w lecie biezacego roku odwie-
dzit Stany Zjednoczone, w artykule pt. ,The Insoluble Issue” pisze o
MLF co nastepuje: ,.Wydaje sie to wrecz niewiarygodne, lecz amerykan-
scy zwolennicy tego planu powaznie proponujg — by jednostka o sile ognia
100 czy 200 megatonéw zostala zorganizowana bez podjecia decyzji kto ows
sile ma kontrolowaé. Sprawa kontroli ma byé¢ odstawiona na pétke w na-
dziei, e z czasem znajdzie sie jakie$ rozwiazanie. Slyszalem amerykanskich
Planistéw strategicznych, ktérzy w odniesieniu do tego planu uzywali okreslen
wSztuka dla sztuki” lub ,pocigg-zabawka” (a toy train). Dzieckiem kté-

Temu owa zabawka dostarczy¢ ma rozrywki sg oczywiscie Niemcy zachod-
nien'
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Charakter tej ,zabawki” zilustrowal »Sunday Telegraph”., Tzw. ,for-
mula 67" — zezwalalaby na przekazanie kontroli uzycia broni atomowych
naczelnemu dowédztwu wojsk SACEUR za zgoda panstw, ktére pokrywatyby
67% kosztéw utrzymania floty MLF. Obecnie owe 67% moglyby byé po-
kryte przez Stany Zjednoczone i Niemey Zachodnie poniewaz tylko te dwa
panstwa przyjely projekt bez zastrzezen. I tu spoczywa pies z niemiec-
kiego przystowia.

Oczywiscie Wielka Brytania zatozyla protest. Plan jest daleki od
ostatecznego ksztaltu — niemniej ,formula 67" stanowi dobra ilustracje
potencjalnych mozliwosci sojuszu amerykansko-niemieckiego.

W ocenie polityki prez. de Gaulle’a wystrzegam sie sztancy lewico-
wych intelektualistéw, dla ktérych kazdy generat z definicji jest dykta-
torem, faszysta i grabarzem demokracji. De Gaulle jest bezsprzecznie wiel-
kim czlowiekiem i utalentowanym politykiem. Niemniej wyrazam oba-
we, ze ,de gaullizm” nacjonalizuje Niemecéw.

Sojusz francusko.niemiecki jest struktura paradoksalng. Francja ma
wspaniala nadbudowe polityczna — lecz znacznie mniej imponujaca baze
gospodarczg. Mozna zaryzykowaé poglad, ze Francje charakteryzuje prze-
rost nadbudowy.

W Niemeczech zachodnich sytuacja uk}ada sie wrecz odwrotnie. W
perspektywie ekonomicznej Federalna Republika zajmuje w $wiecie za-
chodnim drugie miejsce po Stanach Zjednoczonych. Nikt nie czyta staty-
styk i bardzo malo ludzi zdaje sobie z tego sprawe. Lecz tej wspanialej
bazie nie odpowiada nadbudowa. Wprawdzie we wszystkich barakach (i
nie tylko barakach) Bundeswehry wiszg mapy przedstawiajace ziemie
Ot'ﬂ?’czone od Niemiec jako ,czasowo znajdujace si¢ pod obca administra-
cja”’ — Niemcy zachodnie nie maja zadnej polityki zagranicznej. Maja
tylko bogaty program rewizjonistyczny, ktéry stanowi jedyna i groima
nadbudowe mocarstwowej bazy ekonomicznej. Mozna to ujaé jeszcze ina-
czej. l""rancja prowadzi w pewnym sensie polityke ,na wyrost” — Niemey
natomiast nie spieszg si¢ z przeksztalceniem swego statusu mocarstwowego
w sferze ekonomicznej na status mocarstwowy w sferze polityczne;j.

Niemiecka mysl polityczna jest paralizowana problemem zjednoczenia.
Zagadnienie zjednoczenia Niemiec nie jest ani polityka agresji ani progra-
mem rewizjonistycznym. Lecz Niemcy Zachodnie 6w postulat zaréwno w
sensie moralnym jak i politycznym nie do zaczepienia — dewaluuja wpi-
sujgc go na czoto dlugiej listy rewizjonistycznej. Gdyby Niemcy nie zgta-
szali Smiesznych pretensji do granic z 1937 r., a domagali sie wylacznie zjed-

n(fczenitl dwt'ich republik niemieckich — wéwezas najwigkszy wrég Nie-
miec nie moéglhy odméwi¢ im stusznosci. Wéwezas — lecz dopiero wow-
czas — sprawa zjednoczenia Niemiec nabralaby mocy moralnej i szala

opinii publicznej w wolnym $wiecie przechylitaby sie zdecydowanie na
korzy$¢ Bonn. Lecz Niemey sami zacieraja roznice pomiedzy zjednoczeniem
a rewizjonizmem — pomiedzy postulatem w peni usprawiedliwionym a pro-
gramem terytorialnych rewizji.

Politycy w Bonn nie rozumieja, ze zjednoczenie w znacznym procencie
jest problemem ,,wewnetrznej” polityki niemieckiej. Bez uciekania sie
do przemocy — do ktérej Niemcy odwoldé si¢ nie moga chocby cheieli —
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problem zjednoczenia jest do rozwiazania wylacznie w ramach ,,wewnetrz.
nej” polityki ogdlno-niemieckiej.

Zachodnio-niemiecki tygodnik ,,Quick” zdobyt ,tajny dokument” zre-
dagowany przez Wolfganga Schollwera, kierownika biura prasowego FDP.
W cytowanym memorandum Schollwer domagal si¢ uznania suwerennosei
NRD do czasu zjednoczenia, obalenia doktryny Halsteina i zamrozenia
zbrojenn po obu stronach muru Ulbrichta. W zamian — sugerowal Schollwer

. — nalezaloby zazgdaé zastgpienia Ulbrichta bardziej liberalnym przywod-

cg, zlikwidowania muru i stopniowej de-stalinizacji NRD.

Memorandum Schollwera zostalo odrzucone przez kierownictwo jego
wlasnej partii. Inicjatyw tego rodzaju bylo kilka i wydaje sig, ze wyjsc
z impasu mozna tylko poprzez cierpliwe negocjacje. Lecz czy Niemcy istot-
nie cheg wyjéé z impasu zjednoczeniowego? Sadzi¢ nalezy, ze gdyby doszlo
do zjednoczenia na drodze negocjacji przypieczetowanych traktatem poko-
jowym — woéwezas teza o granicach z 1937 r. — zostalaby pogrzebana.

Krélewiec (Konigsberg) byt stolica Prus Wschodnich, a od roku
1701 miejscem koronacji kréléw pruskich. Od 1946 r. przemianowano Kré-
lewiec na Kaliningrad i stolice kaliningradzkiej ,oblasti”. Rosjanie mogg
sie kiedy$ zgodzi¢ ma zjednoczenie czy federacje obu republik niemieckich,
lecz pétnocne Prusy wschodnie i okreg Klajpedy mozna by im wydrzeé
tylko sila. g

»Prawda” przedrukowala w przekladzie z japonskiego wypowiedz Mao
Tse na temat Europy wschodniej. Mao powiedzial socjalistom japoriskim, ze
Rosja zaanektowala czeéé Rumunii i Prusy wschodnie. Inkorporowala czesé
Polski dajac Polsce w zamian czgs¢ Niemiec wschodnich. (Nie ma potrzeby
wymieniaé innych zdobyczy sowieckich wyliczonych skrupulatnie przez Mao
Tse).

Cytowany artykul ,Prawdy” przemilczano zaréwno w Polsce jak i w
Rumunii. Niewatpliwie stanowi on jednak interesujaca lekture dla czytel-
nika niemieckiego. :

Stanistaw Czechanowski w jednej ze swoich korespondencji zaznaczyl,
ze gdyby doszto do zawarcia traktatu handlowego pomiedzy Bonn a Peki-
nem — Chinezycy (dali do zrozumienia) honorowaliby teze niemiecks
0 przynaleznosci zachodniego Berlina do Republiki Federalnej.

Z wywiadu Mao Tse z socjalistami japonskimi nalezaloby wniosko-
waé, ze Pekin jest zwolennikiem przywrocenia w Europie érodkowo.wschod-
niej granic sprzed wrzeénia 1939 r. Jezeli ktoé nasze ziemie zachodnie
okresla mianem ,Niemiec wschodnich” — zajmuje anty-polskie, rewizjo-
Ristyczne stanowisko.

W mojej ksigzce niemieckiej wydanej w Berlinie w roku 1961 —
Wyrazilem poglad, ze jezeli rewizjonizm nie wygasnie doszczetnie — nie-
zadowolenie z polityki amerykaniskiej bedzie w Niemczech przybieraé na sile.
Obecnie do niezadowolenia z polityki amerykanskiej doda¢ nalezy ochilo-

- dzenie w stosunkach pomiedzy Bonn a Paryzem. De Gaulle, jako wédz

heroiczny i polityk o szerokich perspektywach, przemawia do nacjona-
]i“)’cznej wyobrazni miemieckiej. Roéwnoczesnie jednak Francja nie tylko
Sama nie glosi hasel rewizjonistycznych, lecz jest zdecydowanie przeciwna
odbudowie wielkich Niemiec.

U dna przyczyny niezadowolenia niemieckiego sa identyczne zaréwno
W stosunku do Waszyngtonu, jak i w stosunku do Paryza. Ani sojusz
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z Francja ani sojusz z Ameryka nie stwarzajz mozliwoéci przettumaczenia
mocarstwowego statusu ekonomicznego Niemiec na mocarstwowy status po-
lityezny. Symbolem owego statusu sz wlasne bronie atomowe, a programem
rewizja granic.

WIEK ZLOTY

Ile kosztowal funt wolowiny w Krakowie w latach 1815-30? Kiedy po
raz pierwszy pojawily si¢ sardynki? U kogo na obiadach podawano ostrygi?
Kto sprowadzit do Krakowa majonez?

Czytajge ,Potop” ezy ,Ogniem i Mieczem” odnosi sie wrazenie, ze
owezesni ludzie géwnie pili. Sienkiewicz nie zadal sobie trudu przestudio-
wania kulinarnego problemu epoki. Natomiast w ,,Panu Tadeuszu” — pro-
blemy kulinarne przedstawione sa z mistrzostwem, znawstwem i umilowa-
niem przedmiotu.

Ostatnio w Krakowie nakladem ,Wydawnictwa Literackiego” ukazaly
si¢ fragmenty pamietnikéw Sobiestawa i Stanistawa Mieroszewskich. Pa.
mietniki przygotowali do druku Maria i Henryk Baryczowie — a Henryk
Barycz uzupelnil pamiegtniki obszerna, doskonale napisang uczong rozprawa.

W ocenie mojego przodka Sobiestawa ,,w calej Europie nie bylo szeze-
sliwszego zakatka od Gwezesnego — pomiedzy rokiem 1815 a 1830 r. — Kra-
kowa. Podatki mate, dtugéw zadnych, budzet regularnie zamykajacy si¢ supe-
ratg”.

W tym rajskim a utraconym Soplicowie ,tanioéé wiktuatéw, towaréw
i mieszkan byla bezprzykladna”. Pan Sobiestaw notuje, ze za funt wolowiny
placono 5 groszy, a porcja znakomitych kotletéw w hotelu Drezderiskim
kosztowala zip. 1, groszy 6.

Lecz na tym nie koniec. ,,Krakéw — z dawien dawna byl skladem win
wegierskich, a ze wina te do Krakowa sprowadzane nie oplacaly cla, przeto
mozna tu bylo latwiej i taniej dosta¢ dobrego wina wegierskiego niz na
Wegrzech. Tak samo miala si¢ rzecz z francuskimi winami, ktére tanisze
byly w Krakowie anizeli w Paryzu”.

To jest dostownie sadyzm wydawaé w drisiejszym Krakowie takie
pamietniki !

Lecz by¢ moze ludzie tak malo zarabiali, ze 5 groszy za funt wolo-
winy nie wydawalo im si¢ tanio. W handlu u Kaczmarskiego butelka do-
brego szampana kosztowala 11 zlp. Lecz przyjmijmy za wskaznik zamoznosci
wolowing. Ostatecznie nie wszyscy musza pi¢ szampana.

s»Senatorowie, sedziowie apelacyjni i profesorowie uniwersytetu"
powiada Sobiestaw — ,.pobierali 6000 zlp. rocznej pensji”. Innymi stowy ich
roczna pensja stanowila réwnowartoéé 120 tysiecy funtéw wolowiny. Gdyby
»pozny wnuk” czyli nizej podpisany chcial swe roczne dochody przemienié
w wolowing — to tu w Londynie nie byloby jej wiecej jak 1000 funtéw.
Przyjmujac wolowine za wskasnik przeliczeniowy — senatorowie, sedzio-
wie apelacyjni i profesorowie — zarabiali rocznie okolo 60 tysiecy funtéw
szterlingéw, co w dzisiejszej Anglii stanowi dosfownie fortune.

W sumie nic dziwnego, ze Gwczeéni krakowianie jedli i pili na
potege jakby w przeczuciu, ze wiek zloty dobiega kresu. Wszystkiego bylo
w brod pieniedzy nie wylaczajge — lecz kunszt kucharski stat nisko. So-
biestaw skarzy sig, ze wszystkie obiady byly na jedna modie. ,Ryby nie

KRONIKA ANGIELSKA 75

podawano na cieplo po zupie, ale w srodku obiadu na zifnno, auszpikiem
i réznokolorowymi galaretkami ubrang, na desce obloi(?nej’ serwetg'. ijba.
jak dzisiaj tak i wowczas byla stabg strona kuc_l;ni i ol.nadow 1.>olskmlt1m:aw‘l

Majonez byl nieznany. ,Pierwsza wystgpila z nim pani sena .
Sobolewikﬂ pod’czas obiadu, ktéry wydala w roku 1830.-tym”. Sardynkl
pojawily sie w Krakowie dopiero w roku 1838, a Potocki wprawil swych
biesiadnikéw w podziw — podajac ostrygi. sy Y ;

Lecz nie tylko sprawami kulinarnymi zajmowali sig zacni moi przod-
kowie. Patac Spiski Mieroszewskich i polozone na drug_m% l.mncu linii
CD slynne ,Barany” Potockich byly glownymi ogmskam.l‘ zycia towarzy-
skiego i artystycznego krakowskiej socjety doby res?aurac)x. .Nlemal wszy-
scy Mieroszewscy pisali. Wydane obecnie pamielnikli stanowig tylko frag-
ment prac historycznych, publicystycznych i ekonomicznych, ktére wyszly
s ich gesich pior. ;
pOdHenrflE Bar;,cz pisze, ze ,wszyscy Mieroszewscy wyszz?'w‘ali niezalez-
noéé, odwage cywilng w wypowiadaniu sadow na najbardziej 1sfto}ne kwe.
stie, np. na sprawe utraty bytu politycznego, role klas ugrz.ywde]owanych
itd. Ta émialoé¢ w przeciwstawianiu si¢ opinii publicznej i utartym po-
gladom byly przyczyna niepopularnosci I\ﬁerosze\.wskich, spov‘VOflowal.a, ze
mimo duzych uzdolnien nie osiggneli oni znaczniejszych dostojenstw i god-
noéci w zyciu politycznym Galicji”.

Czy tylko Galicji?
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Sprawy i troski

Nowa emigracja do Francji

Od kilku miesigcy nowa fala przybyszéw z Polski osiedla sig
w departamentach Nord i Pas-de-Calais. Kryzys ekonomiczny i
kryzys zatrudnienia skfania wiladze krajowe do liberalniejszej
polityki paszportowej, do udzielania pozwoleri na emigracje za-
robkowg. W pierwszym rzedzie przyjezdzaja ludzie tak czy ina-
czej zwigzani z Francjg, a wigc posiadajgcy tu rodziny, niegdys$
tu zamieszkali i repatriowani do Polski w latach 1946-1947. Ale
zdarzaja si¢ i inni, ktérych zwigzek z tym krajem jest bardziej
watpliwy. S3 to na przyktad jednostki, ktére ,na wariata” ziozyty
kilka lat temu podanie o paszport do Francji; — zostaly woéw-
czas zalatwione odmownie — a teraz niespodziewanie — i gdy
o cafej sprawie juz zapomnialy — dostaly nagle pozwolenie na
wyjazd. Gérnikéw we Francji brak, miodzi nie chca ié¢ pod
ziemig, robotnik arabski i murzyniski a nawet portugalski czy
hiszpariski do tego rodzaju roboty si¢ nie nadaje; w tych wa-
runkach francuskie czynniki oficjalne chetnie utatwiaja insta-
lacje Polak6éw. Do tej chwili przybyto kilkadziesigt rodzin. Przy-
plyw trwa i moze przynie$é duza fale ludzka.

Warszawskie wiadze konsularne otaczaja cala te neo-emi-
gracje wielkg dyskrecja — wedle tezy oficjalnej w Polsce pracy
dla wszystkich jest dosyé, warunki zycia i zarobki sg takie, iz
nikt nie chce emigrowaé. Ale prawdy oficjalne i tezy propagan-
dowe to jedno, a rzeczywisto$é to drugie. Spotkany w o$wietlo-
nej neonami kafejce jednego z osiedli gérniczych — kolonii, jak
tam moéwiag — 40letni eks-nadzorca rolny z Poznanskiego jest
innego zdania. Méwi, ze z jego dawnego PGR’u polowa robotni-
kow chetnie by ,prysneta” do Francji. Na dorobek. Ludzie checg
»Z¥¢ jak si¢ nalezy”, méc si¢ ubraé, kupié elektryczng pralke
dla kobiety, motocykl albo nawet samochéd, pobudowaé sig.
Uwaza ze tu mozna dobrze si¢ urzadzié, forsa lezy na ulicy
bo tutejsi odwykli od ostrej roboty. Pytam czy w swoim PGRze
dp ostrego tempa roboty przywyki? OdpowiedZ pada gwattow-
nie:
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— Panie, po co ja miatem harowaé za nic, tu inna sprawa,
robi si¢ za franki, ja zarabiam, Zzona tez, bo sprzata u inzyniero-
wej, corka pomaga jednym Holendrom co tu maja sklep. Syn
tylko zostal w Polsce, u siostry, zdat maturg. Postalem mu weczo-
raj farmerki, autentyczne amerykanskie (blue jeans’y). Chio-
pak od lat o takich farmerkach marzyt. Zdal mature i teraz na
politechnike péjdzie. Za kilka latek na inZzyniera tu przyjedzie.

Rozméwca moj wolal stanowisko robotnika kopalnianego
w departamencie Nord od posady nadzorcy (ekonoma?) w PGRze.
Pytam go czy ta zmiana pozycji, pewna degradacja spoleczna,
go nie boli — ostatecznie w Polsce, w tym PGRze, miat juz wy-
robione stanowisko.

I tym razem odpowiedZ jest jasna.

»Konkurencja na terenie kopalni mata, wiele zupehie ciem-
nego narodu réznych Arabéw, Wiochéw, czy Portugaléw, im
to do maszyny nie mozna nawet daé¢ podejs$é, bo oni maszyne roz-
wala i jeszcze sami si¢ zabijg. Ja na PGRze maszyny rolnicze i
traktory obstugiwatem, to i z kopalnianymi maszynami dam so-
bie rade, prowadze¢ tez cigzaréwki — moze i to sie przyda. Mam
wigc nadziej¢ na awans. Tym bardziej ze dobrze mi idzie z ka-
drami kopalnianymi. Na naszej kopalni same miode chiopaki,
wszyscy dzieci gérnikéw, wsréd nich kilku co ojcowie Polacy.
Tylko te kadry to ino kre$la plany, albo komenderuja, oni tam
W czarng robot¢ nie péjda — no a te main-d'oeuvry ktérymi
dysponujg, malo co warci. Trzeba tu Polakéw — juz do kilku
kolegéw pisalem, by starali si¢ o przyjazd — robota na nich
czeka”. Siedzacy obok stary Polski gérnik pod$émiewa sig tro-
che z entuzjazmu $wiezo przybylego.

»Zobaczy za kilka lat co to kopalnia, co to ,silikoza”. Na
razie udato mu si¢ wyjatkowo, trafit na dobrg kopalnig¢, do
dobrej ekipy, za$ ale wszystkim tak nie péjdzie — beda plakaé
poniektérzy, to naréd do roboty nie nawykly — jeden fryzjer
i jeden dawniejszy milicjant tez przyjechali. Co oni beda robié
w kopalni: péjda w glab — szlak ich trafi, zostang na wierzchu
— mato co zarobig. Ten fryzjer to chce z czasem urwaé sie we
fryzjery, ale przecie w tym zawodzie konkurencja wielka, potem
nie zna jezyka, chyba na migi si¢ dogada. Czy tez pozwola mu
Francuzi? ma przeciez kontrakt z Charbonnages — jak rzuci,
moze permis de séjour mu nie odnowig?”.

Kilka kilometréw dalej, w innej ale bliZzniaczo podobnej
superneonowej kafejce, trafiamy na innego polskiego i kopal-
nianego emeryta. Przed kielichem czerwonego wina siedzi z za-
mys$long ming, na stoliku jak wielka pachta lezy roztozony ,Na-
rodowiec”, polski dziennik wydawany w poéinocno-francuskiej
stolicy Polakéw, w Lens. Po przywitaniach pokazuje nam w ga-
zecie fotografie z ceremonii uczczenia polegltych zomhierzy pol-
skich, spoczywajacych na cmentarzu w Auberive. Wspomina da-
wne czasy. Wychwala hallerczyka, generata Piekarskiego, ktéry
uroczysto$ciom przewodniczyt. Powoli udaje mi si¢ przerzucié
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rozmowe na temat nowych emigrantéw. Goérnik cytuje wydawa-
ny w Paryzu, pod protektoratem ambasady, , Tygodnik Polski”.

,Pisza tam ze kraj ma juz wszystko czego nam, starym emi-
grantom, zabrakto. Nie méwi¢ — s3 zmiany: syn brata jest teraz
lekarzem, gdzie by tam przed wojng moégt fornal syna na studia
wystaé! Ale czego nie pisza to, ze wszyscy miodzi z naszej okolicy,
spod Kalisza, tylko marza, by tu przyjechac. Jest u mnie od 2 lat
siostrzenica — stale listy dostaje ze swego miasteczka, by kole-
zanki czy kolegéw zaprosi¢; wszyscy si¢ do wyjazdu pala. Jakby
granice otwarli, to by tysiace przyjechaty”.

Po chwili nadeszta siostrzenica z kraju.

Dziewczyna ma z trzydzie$ci lat, wyglada zaradnie i ener-
gicznie.

— Pani od dawna tutaj? — zapytuje.

— Juz osiem miesigcy.

— Jak pani sobie radzi?

— Ano szyje¢ — ciotka klientéw mi znalazta — nie mozna
narzeka¢ — matce do Polski paczki posylam — chyba tam tera
zyje jak krolowa — ale si¢ jej nalezy — cate zycie harowata.

— A jak z jezykiem francuskim?

— A z tym to najgorzej — wszyscy tu moéwia po polsku,
polski ksiadz i polska kafejka; no ale powoli i tego si¢ nauczg.

— Czy mys$li Pani matke tu sprowadzi¢?

— Matke nie, tatwiej ja w Polsce utrzymam, ale kuzyndw,
dwéch chiopakéw i dziewczyne — juz zlozyli podania — podob-
no teraz wiadza daje paszporty nma emigracje — wujek jedzie
na przyszly tydzien do dyrekcji Charbonnages rozmoéwié si¢ o
kontrakt pracy dla chiopakéw, jaka$ promese pracy, jak tu
mowia, trzeba, by uzyskaé zgode francuska na przyjazd.

— Czy myS$li pani tu zostaé na stale?

— Kto tam wie — mozna tu zarobi¢ wigc tu siedz¢ — ale po6z-
niej chciatabym domek w Polsce zbudowaé¢ — wrdécié do Z; mie-
szka¢ z matka.

Wuj gérnik $miejac si¢ przerwal dziewczynie:

— Ona tak gada, zas my tu ja jeszcze za meza wydamy. Pel-
no tu teraz kawaleréw, przychodza tu na pracg te dawne amery-
kanskie wartowniki, z tych ich kompanii, co teraz si¢ skoriczyly.
Kazdy jeden za kobieta si¢ oglada — poki stuzyli u Ameryka-
néw to raz tu, raz tam, nie mogli mys$leé o ozenku, ale to skon-
czone, no i lata leca, chca si¢ ustatkowaé. Juz taki jeden powazny
cztowiek, dwadzie$cia lat za mechanika przy kamionach ame-
rykaniskich robit, koto niej si¢ kreci. Jak byt malym chlopakiem
Niemcy go z Gréjca na roboty rolne wywiezli, robit u Bauera,
jak przyszli Amerykanie, do nich si¢ przyczepit, no a teraz tu
w firmie transportowej.

Panna zarumienita si¢. Rozmowa zeszta na inne tory.

Chwalono ksigdza co pigknie po polsku moéwi, mimo ze w
Nordzie rodzony, méwiono o nowym polskim kos$ciele co ksigdz
bedzie budowat. Gérnik, sam niezbyt goracy katolik, przyzna-

S
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watl iz cala polsko$é¢ wokétr ksigzy tu sie skupia — gdzie ksiadz
tam i organizacje, teatry amatorskie w ogodle polskie zycie.

¢

Inaczej potoczyla si¢ moja dyskusja ze studentka z War-
szawy — na wakacyjnym pobycie u krewnych w Pas-de-Calais.
Studentka begdac polonistka, nie widziala dla siebie mozliwosci
zahaczenia si¢ i pracy we Francji. Chciala jednak za wszelka
cene wyeksportowaé na kilka lat do Lille lub Paryza, brata, stu-
denta architektury na politechnice. Uwazata ze chlopak w cig-
gu kroétkiego stosunkowo okresu czasu zarobi na samochdd, o
ktérym marzy, odlozy co$ na zakup spéidzielczego mieszkania w
Warszawie, no i poza tym troche przetrze sig, zobaczy kawalek
Swiata. Entuzjastycznie odniosta si¢ do naplywu do Franciji
nowej fali zarobkowych emigrantéw polskich. By}a zdania, ze
trzeba by ulatwiaé wyjazdy miodym na trzy-cztery lata. Niech
tu si¢ dorobig. Jej zdaniem cze$é¢ ich zarobkéw powinna byé
automatycznie przekazywana na zakup spoldzielczego mieszka-
nia w kraju; inaczej przepija. Pesymistycznie oceniala nasza me-
ska mtodziez, dodajac ze gdyby mogly wyjezdzaé¢ dziewczyny,
one by odlozyly wiecej. Choé naturalnie dziewczynom trudniej
daé¢ sobie rade wsréd obcych. Obecna przy rozmowie ciotka
studentki pogniewata si¢ na to ,ws$réd obcych”. Miata racje. Za-
geszczenie Polakéw w departamentach Nord i Pas-de-Calais jest
tak wielkie, Srodowiska polskie tak zgrane i zorganizowane, ze
przybywajace z kraju jednostki znajda porade i opieke. Ener-
giczni, zmotoryzowani i czgsto milodzi polscy ksigza speiniaja
role doradcéw, posrednikéw wobec wiadz, czesto redaguja sta-
bo znajacym francuski, podania i wypemiaja formularze. Dzieci
polskie maja wiasne, tez przez ksigzy organizowane, kolonie let-
nie, jak na przykiad osrodek ks. Lewickiego w Stella-Plage.

*

Ostatnia ze spotkanych oséb byt pan Wojciech, ktéry w roku
1946, majac wtedy szesnascie lat, pojechat do Polski, a teraz wré-
Cit do Francji.

. Rozmowa odbyta si¢ w mieszkaniu jego ciotki pani Kasi, za-
Zywnej i roze$mianej wdowy.

Pani Kasia na duzy st6t polozyla obrus, postawita butelke
W6dki wiasnego wyrobu i zagaila rozmowe:

— Powiedz no Wojtek panom czemu$ tu do nas z tej Polski
Wrdcit?

— Wojtek nie bardzo chcial gadaé:

— Co ja mam mowié, jeszcze kto si¢ dowie, ze z wami sig
Sbotykalem, no i oni bratu paszportu nie dadza, a on tez chciatby
tu wrécig.

Ale w koticu rozgadat sig.

R -
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— Od dawna staralem si¢ o paszport do Francji, teraz nagle
mi dali. Takich jak ja wielu: nie to, zeby Zle nam w Polsce bylo,
jako$ si¢ zylo, ale jednak tam czlowiek nigdy si¢ nie dorobi, tu
maja wiasne auta, a gdzie tam u nas marzy¢ o kupnie samochodu.
Obiecywali, ze 1 w Polsce beda lepiej ptaci¢, a tu nic, zadnej
poprawy, no i brak réznych towaréw, o migso tez trudno. Zo-
na, dzieci, wszyscy chca lepiej zy¢; jak kuzyni przyjezdzali z
Lille do kraju, widzieliSmy jak ubrani, koszule nylonowe, elek-
tryczne maszynki do golenia, no i zdecydowaliSmy si¢ do Francji
jechadé, tez bedziemy to wszystko mieli. Do Polski pojedziemy
na wakacje. Jak kto tam z Francji przyjedzie to krdl, dla niego
wszystko taniocha.

Spytatem czy wielu chetnych na wyjazd do- Francji:

— W fabryce, w ktérej pracowatem, wielu méwilo, ze chciato-
by jechaé; gtéwnie miodzi, kawalerowie. No ale tak tylko mo-
wig, a nawet staran o paszport nie zaczgli, nie wiedza jak do
tego si¢ zabra¢. Wiladza zreszta pewno ich nie pusci. My to co
innego, tu w. Nordzie rodzeni, tu mamy rodzineg.

— Slyszalem ze jednak s3a obecnie pewne ulatwienia dla
chcacych emigrowaé — powiedziatem.

— W naszej okolicy dali kilka paszportéw, ale jeszcze sporo
podaint w zawieszeniu, nawet takich ludzi co stad wrécili w
1946 roku. Méwia co prawda, ze teraz maja by¢ ulatwienia, w
zwigzku z masag miodych, ktéra w Polsce podrasta do wieku
roboczego. Choé¢ w Polsce jest roboty a roboty. Tylko zla orga-
nizacja, wszegdzie same urzedniki, wypisuja wagony papierkéw.
Na fabryce, kawatka drutu ani §ruby nie dostaniesz bez dwu-
dziestu papierkéw. A nim nowy hangar postawia to komisji sig¢
nazjezdza, wédki wypija niemalo, radza calymi dniami. No a
jak postawig, to okazuje si¢, ze w ztym miejscu, nieporgcznie,
zle zbudowany i w ogole. Zeby tak naréd wziat sie¢ do kupy,
za robotg, zagospodarowat fabryki i miasteczka po gospodar-
sku, na chtopski rozum, to by inaczej tam wygladalo. W fa-
brykach produkcja by wzrosta, pobudowaliby dla wszystkich
dobre mieszkania, dobre drogi. Wszystkim mozna by daé ro-
boty i zarobkéw ze az ho! Ale z tymi ich papierkami, zarzg-
dzeniami centrali i urzednikami, to nikt nie ujedzie. Nieraz
z sekretarzem partii o tym moéwitem, ale co on tam wie! Tylko
zarzadzenie z komitetu wojewddzkiego zna. Méwi, Ze partia wie
co robi, kaze pracowaé, a nie me¢drkowaé, a wszystko bedzie
w porzadku.

- — A co to za jeden ten sekretarz partii i skad pan tak dobrze
go znat? Czy sam pan byt jakim$ dziataczem — zapytalem.

— Nie zaden tam ze mnie dziatacz — tego tam znalem, bo
zona moja i jego zona kuzynki. Cérki gospodarskie obie. A sekre-
tarz jak sekretarz, dawniej by}t przy wojsku nawet chyba miat
trudnosci, ze zona cérka kutaka. W parti¢ to on strasznie wierzy
i jej ufa; ale ruskéw nie kocha. Zna ich, bo on ze Lwowa; na-
wet mu si¢ mamusia i dwoje matych braciszkéw zagubito w Attaj-
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skim kraju. Nigdy $ladu po nich nie odnalazt. A szukal, jak
przy dywizji Kosciuszkowskiej shuzyt. Ale o tym to nawet Zonie
dopiero po 1956 roku powiedziat. v

. — A jak odni6st sie sekretarz do panskiego projektu wy-
Jazdu zagranice?

— A zly by}, jak osa. Méwil, ze w Polsce cickawe zycie, ze
przysztos¢ dla moich dzieci, ze szkoly dla nich otwarte, no i ze
W ogéle u nas moze i biedniej, ale wiasny kraj i ze jestem jego
qu&gospodarzem a tam bede¢ parobkiem u kapitalistéw. A ja
z niego sig $miatem, co ze mnie za wspéigospodarz, nikt o nic
mnie nie pyta, a gdy na fabryce cztowiek co§ wymysli, co$ po-
rgdzx, to dyrekcja zaraz wola stul pysk, réb swoje a nie madrz
Sig. Wszystko ustalone zarzadzeniem z centrali. A w miasteczku
to samo, powiesz, trzeba naprawi¢ kanalizacje bo zasmradza
cala okolice, to odpowiedza ci, ze to sprawa prezydium rady
narodowej, a ty si¢ nie mieszaj.

— A co powiedziat gdy dostat pan paszport?

— A no nic, ale jego zona to prosita, by przysta¢ halke
nylonows, taka niebieska, bo jej jedna mowita, Ze to taka super-
moda w Paryzu.

¢

Nie wiemy jeszcze jak rozwinie sie¢ ta nowa polska emi-
gracja zarobkowa. Nie wiemy jakie decyzje w tej dziedzinie
DOdJQty czynniki decydujace w Warszawie. Dochodza nas jed-
na}c wiadomosci i z Belgii, ze tam takze przybywa troche pol-
skiego robo}nika. Na teren Paryza coraz liczniej przyjezdzajg
Polscy architekci, polscy inzynierowie. Wielu z nich zamierza
pozc}‘sltaé tu cztery, pig¢ lat, moze na stale.

owa ta emigracja zarobkowa moze staé sie dla kraju owaz-
nym zrédiem doptywu dewiz. Wszak Hiszpa%ia, Wlogzh;,, Gre-
Cja a nawet Turcja stosunkowo wysoki procent swych wply-
wc:)w dewuowych zdobywaja z przekazéw wysytanych do ro-
przez emigrantéw zarobkowych.

Maciej MORAWSKI

Australia - kraj imigracji

Parg dni temu ogloszono, iz w braku imigrantéw z dotych-

Czasowych Zrédet, urzednicy australijskiego Ministerstwa Imi-

gracji rozpoczeli urzedowanie w Kairze (gdzie werbuje sie Gre-
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kéw) oraz w Turcji, gdzie przedmiotem zabiegbw maja byé
Ormianie). Najpowazniejsze dotychczas Zrédia emigrantéw euro-
pejskich — Holandia, Niemcy, Wiochy i Grecja — zaczynajg za-
wodzié, a gen. Franco odwolal umowe¢ emigracyjng, niedawno
dopiero zawarta, w przewidywaniu rozwoju gospodarki hiszpan-
skiej i grozacego braku sit do pracy.

Mimo wigc, iz ilo§¢ zgloszern na emigracje z Wielkiej Bryta-
nii jest nadspodziewanie wysoka, wiladze australijskie stangly
przed powaznym dylematem, skad wzig¢ ludzi do zaludnienia
tego wielkiego i pustego kontynentu.

Wiadomo$éé o egipskich Grekach i Ormianach jest zreszta

znamienna takze z innego powodu. Dowodzi ona, iz zniesiono
wszelkie nieoficjalne kwoty, proporcje i zastrzezenia oparte na
przestankach wyznaniowych, narodowo$ciowych czy pékraso-
wych (w granicach rasy biatej, jak dotad), narzucone wiadzom
przez anglo-saskie przesady o wyzszo$ci swej rasy i wyznan
protestanckich.

Do zakonczenia Drugiej Wojny Swiatowej problem zalud-
nienia Australii nie istniat — to znaczy istnial w rzeczywistosci,
ale nie w zrozumieniu Australijczykéw. Owczesny Minister Imi-
gracji, Arthur Calwell, miat do pokonania ogélne przesady swych
rodakéw (odno$nie 'nizszych’ narodéw), oraz szczegdlne prze-
sady (ze strony Zw. Zawodowych odnos$nie ewentualnej konku-
rencji na rynku pracy) oraz niechg¢é protestantéw wobec kato-
likéw. Pierwszy grupowy wylom dokonany zostal wobec grupy
bylych zomierzy Polskiej Brygady Karpackiej, ktéra walczyla
wraz z Australijczykami w Tobruku.

Obserwator, ktéry $ledzil ostrozny postgp programu imi-
gracyjnego i reakcje ludnoéci, ma dosy¢ materialu na napisanie
interesujacego studium; ale o tym pdéZniej.

A teraz pare cyfr. W dniu zakorniczenia wojny Australia liczy-
ta 7,4 miliony ludnosci, obecnie liczba przekroczyla 11 milionéw.
A wiec wzrost niemal o 50%.

Tloé¢ imigrantéw w tym samym okresie przekroczyta 1 i pét
miliona, a dzieci urodzonych z rodzicéw-imigrantéw ponad
700.000. Oblicza sig, iz przynajmniej 25% dzieci australijskich uro-
dzito si¢ z rodzicow-imigrantéw.

Spoéréd imigracji nie-Brytyjskiej Polacy sa na pigtym miej-
scu (80,532 do korica ub.r.). Najwigcej przyjechato Wiochéw, na-
stepnie Holendréw, Grekéw i Niemcéw.

Oblicza sig, iz jedna piata sily roboczej australijskiej rekru-
tuje sie¢ sposréd imigrantéw. Jest to najlepszym dowodem, iz
odwazna i §wiatla polityka imigracyjna polozyta trwale podwa-
liny pod astronomiczny wzrost gospodarczy tego k_raju od.zakofr
czenia wojny. Nie tylko bowiem dostarczyta brakujacych sit robo-
czych (i to ludzi pracujacych chetnie i dobrze), ale st»yprz_yla no-
wy i dodatkowy popyt na wyroby przemystu australijskiego —
od doméw do aparatéw telewizyjnych. :

'Nowi Australijczycy’ — jak to przez czas pewien nazywano
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nowo-pr_z.yl_)yl'ych — szukali uranu, robili stal, kopali tunele w
:I'asmaml 1 w okolicy géry Kosciuszki, pracowali na kolejach
1 na poczcie, w fabrykach i na roli, w miastach i miasteczkach.
A. med{ugo trzeba bylo czeka¢, az si¢ pojawili nowo-przybyli inzy-
nierowie, lekarze, dentyéci, kreslarze i pracownicy uniwersytec-
cy. A odset?k dzieci imigrantéw, studiujacych na uniwersyte-
tach znacznie przekracza odpowiedni odsetek ogélnej liczby
ludnosci.

W§zystko do dokonane zostalo z zachowaniem praw $wiata
Pracy i przywilejéw Zw. Zawodowych, to znaczy, iz pracownik no-
;Zo-przybyly zarabiat dokladnie to samo, co jego australijski ko-

ga.

.Trzepa bytg przezy¢ te lata w Australii, by uwierzyé w tem-
po i zaslgg zmian w nastawieniu ludnos$ci. Wprawdzie od pierw-
szej chwili wiele bylo wzruszajacych dowodéw sympatii Austra-
lijczyk6w do nowo-przybylych, ale istniata dogé powazna grupa
malk.(.)nte'l_ltéw, ktéra ustosunkowala sie wrogo (raczej do imi-
gracji niz ('10 poszczegélnych imigrantéw). Byli to wszelkiego
rodzgju rasisci anglosascy, domagajacy si¢ zachowania wylacz-
nosci flla osiedlericéw brytyjskich. Ich obluda wyszia na jaw, gdy
Zaczgl-l protestowac przeciwko zaliczaniu Maltaficzykéw do kwoty
brytyjskiej, do ktérej oczywiécie nalezeli.

Trudno w krotkiej notatce dziennikarskiej ocenié, co przy-
Czymtp si¢ do tak wielkiego obustronnego sukcesu programu emi-
gracyjnego: nawrdcenie malkontentéw, brak rak do pracy, czy
Wy_]:;.tk(')wy gatunek imigrantéw (chyba najmniej to ostatnie,

O imigranci stanowili normalng gromade ludzka). Podkre-
Sli¢ na!gzy tez obustronno$é sukcesu, gdyz na 100 imigrantéw
e::(;;amt 94 ;;(ozostajekw 0‘;ym kraju ponad 5 lat; oznacza to

o stosunkowo niski odsetek oséb powracaj j
oo stomu p acajacych do krajow
< Zmiana — czy poprawa — nastrojéw ogélnych wobec przy-

yszéw z Europy pociggnela za soba réwniez zmiang nastawie-

Nia poszczegblnych grup i zrzeszen. Zaczety powoli znikaé trudno-
Ic formalne, np. wobec lekarzy, dentystéw, weterynarzy (za-
Miast koniecznosci odbycia skréconego kursu uniwersyteckiego
WDrowac}zono_ uproszczone egzaminy, ktére mozna zdaé niedtugo
30 przyjeidme.)..Ze_ za$ zawody inzynieryjne byly w zasadzie
¢ OStgpne.dla inzynieréw o dobrych kwalifikacjach, jedyne —
! Zrozumiale — trudnosci czekaja prawnikéw, ktérzy chcieliby
Wykonywaé swéj zawoéd.

t l.’ropor'cja nazwisk europejskich na wyzszych stanowiskach
Inteligenckich daleka jest jeszcze od sytuacji w Ameryce, ale
lerunek czy nawet rozped ida w tym samym kierunku.

0.ile w pifrwszym _okresie masowej imigracji nie zache-
€ano inteligencji do emigrowania obecnie méwi s¢ w kolach

,9ﬁcjalnych 0 specjalnym wysitku celem zachecenia do przy-

3zdu os6b o kwalifikacjach naukowych, c
, czy zawodowych. Sto-
Wem — koto obrécito si¢ o 180 stopni. i

A
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Iloé¢ imigrantéw ustalana jest corocznie przez rzad na
podstawie badan sytuacji gospodarczej kraju. Usitowania idg
w kierunku utrzymania liczby 1% ilosci ludno$ci jako corocz-
nego wplywu imigrantéw.

Rzad stangl na stanowisku, iz przyrost ludnosci ok. 2,2%
mozna zaobserwowaé bez wigkszych wstrzaséw. Przyrost na-
turalny oblicza si¢ na 12%, co na imigracj¢ pozostawia 1%.
Naturalnie, cyfry te i cale planowanie jest bardzo elastyczne
i moze by¢é zmieniane w zalezno$ci od stanu rynku pracy w
Australii i podazy emigrantéw w Europie. W wypadku chwilo-
wych trudnosci w znalezieniu pracy ruch emigracyjny nie zo-
staje wstrzymany, ale wigkszy nacisk kladziony jest na emi-
gracje rodzinng ({aczenie rodzin, przyjazd narzeczonych itp.).

‘Rzad australijski finansuje przejazdy dla znacznej ilosci imi-
grantéw. Wigkszo§é imigrantéw brytyjskich oraz imigranci z
wielu krajéw europejskich placi zaledwie £ 10 od osoby za prze-
jazd lub przelot. Zapomoga ta jest bezzwrotna. Istnieja réwniez
zapomogi zwrotne na sprowadzenie rodzin itp., ktére otrzymac
mozna od organizacji religijnych, wspéipracujacych z Wysokim
Komisarzem do Spraw Uchodzcéw.

Wszelkie znaki na ziemi i niebie wskazuja na dalszy wzrost
dobrobytu w Australii. Co par¢ dni czy tygodni gazety donosza
o odkryciu nowych z6z rudy, bauksytu czy — ostatnio — na-
wet nafty. Ile jeszcze bogactw oczekuje na swych odkrywcéw,
trudno nawet przewidzieé. Wszystko zatem wskazuje na to, iz
wiadze australijskie dokiadaé beda wszelkich staran, by utrzy-
maé liczbe nowo-przyjezdnych osiedlericéw powyzej 100.000 rocz-
nie. Ze za$ kraje, z ktérych dotychczas imigranci przyjezdzajg,
nie beda nadal mogly dostarcza¢ wielkich mas ludzkich na emi-
gracje zamorska, nie ulega watpliwosci, iz wiadze australijskie
doloza wszelkich staran, by znaleZé nowe Zrédia emigrantéw
z Europy.

Ryszard KRYGIER

.Sprawy qo.opodarezc

Kredyty Banku $wiata

Pierwszy kredyt Banku Swiata dia Hiszpanii

W moim ostatnim artykule w numerze li i i
: C _art; W pcowo-sierpniowym
sgucl)tul:rydpt. »Impresje hiszpanskie” pisatem, ze Hiszpargia stara
s edyty oc} Ba.nku S\.Nla}ta w wysokosci stu milionéw dola-
moclernizmo.dermzaCJg kf)leL 1 drugich stu milionéw dolaréw na
il ac133§ portéw.. Ces.t chp;e faite. 1 sierpnia 1964 r., przed-
- e angu Sv\'rxata 1 misja rzadu hiszpariskiego podpisali
w2l zgvonsgttome dyv1e umowy poiyggkowe wilasnie na te cele.
e da]{y 0 jedng trzecia obnizone. Hiszpania dostala 65
ey dolaréw na koleje, i 65 milionéw dolaréw na porty,
Sk c? Znie 1.30 mlhonéw. dolaréw. Udzielanie pozyczki w wy-
ey mzlszej od kwoty, zqc:lanej przez kandydata na dluznika
5 Tmalnym aktem ostroznosci bankierskiej. Kurs emisyjny'
noalrmunkal; splaty (gkqlo 20 lat), oprocentowanie (5%) — to sé

neg warunki finansowania przez Bank Swiata.

del rozpoczeciem rokowari z Hiszpania Bank Swiata wy-
ryk:glg)s\;?{hdo Madrytu specjalna misje ekspertéw, przewaznie an“:g-
T ch, thrzy przez rok badali cala gospodarke hiszpariska.
s Wiata nie prowadzi — na szczgécie! — tajnej dyplomaciji.
e _elkspertow Banku Swiata o Hiszpanii jest wydrukowany
%]i(e: sku w Waszyngtopie, i‘ W tlumaczeniu hiszpariskim w
Wiele . 5 ﬁa kosgt rzadu glszpanskiego, choé¢ raport ten zawiera
adr!;y rycl'l 1nforrqagjx o syt.uacji Hiszpanii i wiele krytyk
ot em hlsz.paﬁskle! po.htyl.u gospodarczej. Raport ten jest
=i .:ryczerpujqcy. ZaJmujq si¢ nie tylko kolejami i portami,
bUdietem st&::iem drég, rozwojem przemyshu, sytuacja rolnictwa,
Chiod obp kstwowym, polityka ptag i cen etc. Raport jest
Ktu, Ka'w iektywny, ale stanowczy. Nie ogranicza si¢ do ogélni-
P roéll) _na_lawg. E%csperm raz po raz powiadaja: to robi sig
'ény. 1 si¢ blednie, trzeba tutaj reform, tam radykalnej

\
Artykut dyskusyiny. Red.

.
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Koleje i porty

Eksperci Banku Swiata doszli do wniosku, ze stan kolei i
portéw hiszpariskich jest rozpaczliwy i ze te dwa dzialy wymagaja
inwestycyj na sume¢ miliarda dolaréw kazdy, razem dwa miliardy
dolaréw (to znaczy ekwiwalent dwéch miliardéw dolaréw, bo
oczywiscie nie cate te wydatki musza byé dokonane w dolarach:
dolar wystepuje tutaj, jak i wszedzie na Zachodzie, tylko jako
jednostka miary, unité de compte). Zaznaczg, ze raport ten znam
w brzmieniu hiszpaniskim, dostarczonym mi przez hiszpanskie
ministerstwo informacji: nie méwig¢ po hiszpansku, ale znam jezyk
ten na tyle, ze czytam swobodnie gazety i teksty ekonomiczne.

Raport wychodzi z zalozenia, ze koleje i porty stanowia gtéw-
ne elementy transportu w Hiszpanii, a transport jest wszedzie
kos$cig pacierzowa ekspansji. Bez nowoczesnego transportu go-
spodarka musi byé $redniowieczna, naturalna. Transport musi
w kazdym rozumnym planie gospodarczym zajmowac priorytet
numer Jeden, przed uprzemystowieniem, i, oczywiscie, przed
rolnictwem.

130 milionow i 2 miliardy

Na pierwszy rzut oka mozna zawotaé: jakaz dysproporcja za-
chodzi miedzy suma 130 milionéw dolaréw pozyczonych przez
World Bank a suma dwéch miliardéw dolaréw, ktéra tenze Bank
uwaza za konieczne minimum dla postawienia kolei i portéow
hiszpanskich na nogi. Zgorszenie to byloby bledne.

Bank Swiata wychodzi z zalozenia, ze realizacja tego minimal-

nego programu musi potrwaé dziesigé lat. Innymi stowy, co roku

Hiszpania powinna inwestowaé sto milionéw dolaréw w swe
porty i sto milionéw dolaréw w swe koleje.

Otéz obecna pozyczka banku $wiata jest wyraznie przezna-
czona na finansowanie inwestycyj w tych dwéch dziatach tylko
na okres DWOCH lat: w 1964 i w 1965 roku. Calo$¢ inwestycyj
portowych i kolejowych, preliminowanych na te dwa lata, ma
wigc wynie$é, wedtug ekspertéw 400 milionéw dolaréw (po dwie-
§cie na kazdy dziat). Bank daje 130 milionéw dolaréw. Reszte,
czyli 270 milionéw dolaréw, tj. dwie trzecie przewidzianych inwe-
stycyj Hiszpania ma zdoby¢ z wilasnych zasobéw. Z jakich? Z
budzetu, albo tez z emisji pozyczek parnstwowych, wzglednie bo-
néw skarbowych na rynku wewngtrznym.

Tak wigc pozyczka Banku Swiata jest zwigzana z wyraznym
warunkiem: sama Hiszpania tez bedzie musiata zrobié¢ wysitek,
bedzie musiata zmobilizowa¢ wiasne $rodki i wydaé¢ ekwiwalent
270 milion6w dolaréw na swoje koleje i swoje porty. Oznacza
to, oczywiscie, ze nie bedzie mogla tych sum przeznaczy¢ na
zbrojenia, na podnoszenie pensji urzedniczych etc.; bedzie mu-
siata, u siebie w domu, dusi¢ konsumpcj¢ a zwigksza¢ inwestycje.

To jest ten ,dyktat” zagranicznego kapitatu, ktéry komunisci
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gl‘zedstawiajq, jako straszaka. Ot6z moga byé¢ wypadki, gdy kre-
ytodawc? naduzywa swej przewagi i narzuca dtuznikowi warun-
_dla niego szkodliwe. Im bardziej tajne sa klauzule uméw
g;zy.cz'kquch, tym bardziej 0 naduzycia wierzyciela atwiej. Naj-
ud“_lltlij jest o nie przy pozyczkach zbrojeniowych. Pod pozorem
naf".le ania kredytqw. na zbrojenia dochodza czgsto do skutku
. Jg01:sze machlo_]!u: dtuznik nie dostaje gotéwki, ale tylko
SII:I}'ZQt, sprzgt ten Jest stale liczony za drogo, po cenach paskar-
ch, czesto jest lichy, zwykle jest przestarzaly; do tego docho-
< 2 najrozmapsze. warunki tajne, ktére wszystkie sprowadzaja
1¢ do subsydiéw i tapéwek dla pewnych firm, panstwowych czy
Di’ywatnych, par’xstvya wierzycielskiego. Pozyczki »Zbrojeniowe”,
notzr?émy przed _wojng otrzymywali we Francji, byly z cala pew-
Cl3 gorsze nie tylko od pozyczki stabilizacyjnej (jedynej ro-
izulllmle_] 1 celowej), ale.b.yly tez gorsze od pozyczki Dillonowskiej
s awet Kreggerowskxej. Polsce te pozyczki zbrojeniowe daty
n?;?@t _h_chy i przestqrzal'y, ktéry tylko stwarzal u nas iluzje
= IStmejqcegp potencjatu wojskowego, obcigzaly nasz i tak ka-
Strofalny bilans platniczy, a wreszcie szkodzity samej Francji.
% %?na przypuszczac, ze z kredytéw sowieckich dla Polski, a i w
sg e ‘dla.rosyjsk.lch satelitow, sowieckie kredyty na zbrojenia
ni .ll)lajdrg)z_sze, najbardziej lichwiarskie i w ostatecznym bilansie
tuJ arfime_] szkod!lwe. Polska nie ma dzisiaj nowoczesnego Sprzg-
W01§kowego: jezeli, nie daj Boze, sprzet ten bedzie kiedy$
W&fsfa“nony na préb.g ogniowa, to okaze sie jeszcze duzo bar-
eJO Przestarzaty, niz sprzet, ktéry$my mieli w 1939 roku.
o t6z klzedyty Bank.u Swiata nigdy nie stuza zbrojeniom, ni-
ot nie .sl'uze_; quowamu przemystéw zbrojeniowych, a poza tym
. kltldnle':leme, ich cele, ich zuzytkowanie sa JAWNE, a wiec
r'ni}(’:maty Balzlku' Sw:a.ta. s3 wynikiem rozwazan czysto ekono-
DOtwiyc(li]z' a nie ,,1'mper1ahzn_1u". Przyktad kredytéw dla Hiszpanii
e €rdza teze, ze warunki kredytéw World Bank leza w inte-
1€ przede wszystkim samego dhiznika.

Dlaczego tytko jedna trzecia?

Dla zwigztosci obejrzyjmy przez lupe tylko kredyt na koleje.

e ed%ug raportu ekspertg’wy Banku Swiata inwestycje kolejo-
t()l_é‘l))vovmnny polegaé w najpierwszym rzedzie na modernizacji
e .1 Sa or}e.tak stare, tak zniszczone, ze pociagi moga rozwi-
e 0}'ko mlplmalne szybkosci. Stad potrzeba anormalnie licz-
nog taboru, i osobowego, i kolejowego. W drugim rzedzie trzeba
Wo‘zvg\?vh lokomotyw. E_ksperci zadaja wyrzucenia wszystkich paro-
ot na ztom. Sa jednak przeciwni elektryfikacji, ktéra rzad

2% ll;af}Skl zapoczgtkowat koto Barcelony, na linii Madryt-Irun,
nii Madryt-Kordoba i na niektérych odcinkach dokota Bil-

a — . . -
b,° 1 Oviedo. Prace elektryfikacyjne sa za drogie na kraj tak

le - . . - .
¥. Hiszpania, wciaz zdaniem ekspertéw Banku, powinna

-
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przestawié si¢ na Diesle, nie tylko torpedy (Michelines, Autorails),
ale na lokomotywy Diesel, ktére dzisiaj sa juz do$é¢ mocne, by
méc ciggngé¢ wielkie zestawy wagonéw osobowych i towaro-
wych. Na trzecim miejscu eksperci wymieniaja sygnalizacje,
ktéra musi by¢ automatyczna: budki dréznikéw, przestawiajacych
recznie zwrotnice, podnoszacych semafory zgrzytajacym lewarem,
musza zniknaé, a samych dréznikéw trzeba spensjonowac. W
dalszej kolejnosci trzeba odnowi¢ caly tabor osobowy i towarowy,
a wreszcie przebudowad wszystkie dworce i instalacje dworcowe.
Natomiast eksperci kategorycznie odrzucaja budowe nowych
linii kolejowych, radza zamykaé linie lokalne, lub waskotorowe,
i zastgpowad je liniami autobusowymi.

Ot6z niektére z tych prac i inwestycyj wymagaja dewiz,
inne nie. WeZmijmy tory. Staromodny system, dobrze nam znany
sprzed wojny, kiedy to mozna bylo wszedzie, nie tylko w Polsce,
ogladad tysigce robotnikéw, zaopatrzonych w lopaty, rzucajgcych
zwir na tory kolejowe, musi by¢ oczywiscie, odstawiony do lamu-
sa. Nawet w Hiszpanii juz gdzieniegdzie wida¢ maszynowe odna-
wianie toréw, przy pomocy maszyn sprowadzonych z Niemiec.
Jedna maszyna zrywa szyny i podkiady, druga ukitada nowy nasyp,
trzecia nasyp ten zwiruje, czwarta uktada betonowe'(juz nie drew-
niane) podkiady, wreszcie piagta ustawia na tych betonowych pod-
kiadach nowe szyny. W ten sposéb budowa nowych toréw — bo to
nie jest remont, to jest zupela, radykalna przebudowa — odbywa
si¢ bez poréwnania szybciej, i zatrudnia o wiele, wiele mniej ro-
botnikéw: co prawda ich kwalifikacje musza by¢ duzo wyzsze,
trzeba majstréw, technikéw, wielokrotnie wigcej inzynieréw, trze-
ba fachowcéw dla konserwacji maszyn, z natury rzeczy skom-
plikowanych i szalenie kosztownych.

Ot6z tych maszyn do budowy toréw Hiszpania nie wyrabia,
a budowa fabryk takich maszyn na terenie Hiszpanii nie miataby
cienia sensu. Wiec te maszyny Hiszpania musi zakupi¢ zagrani-
ca, w Niemczech albo w Ameryce, albo we Francji, albo od
biedy w Anglii. I na ten cel trzeba mieé¢ dewizy. Podobniez

Hiszpania nie ma dzisiaj fabryk lokomotyw Diesel, i znowuz jest -

wielkim pytaniem, czy budowa fabryki takich lokomotyw mogtaby
si¢ oplacié. To nie jest kwestia ,uprzemystowienia”, ani tez
,prestizu narodowego”, ale zwyklej kalkulacji. Sam rynek hisz-
panski bylby dla fabrykacji lokomotyw Diesel za maly, a czy
Hiszpania ma dane by byc¢ eksporterem taboru kolejowego?
Rzecz wymaga przynajmniej gruntownego zbadania. Na razie
Bank Swiata woli, by Hiszpania zakupywata Diesle i elektro-loko-
motywy zagranica.

Inaczej wyglada sprawa sygnalizacji. Jeden z najwigkszych
i najbardziej dynamicznych niemieckich koncernéw elektrotech-
nicznych, Siemens, dawniej zadomowiony w Berlinie Wschod-
nim, dzisiaj w Monachium, zatozyt niedawno spétke w Hiszpanii
pod nazwa ,Siemens-Espana”: spétka ta ma przewage kapitatéw
niemieckich, ale réwniez powazny udzial kapitaléw hiszparskich.
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Siemens od dawna specjalizuje si¢ w telefonach, transmisji, ka-
lach, sygnatach Swietlnych: wigc Siemens-Espana moze sie do-
Skpnale podja¢ automatyzacji sygnalizacji na kolejach hiszpan-
SISICh (Siemens monachijski zautomatyzowat telefony w Buenos
es kosztem stu milionéw dolaréw). I wéwczas juz dewiz na
tep Interes nie potrzeba. Sygnalizacje kolei Hiszpania bedzie mogta
sfinansowa¢ samymi pezetami. Takze i tabor kolejowy mozna bu-
owa¢ w samej Hiszpanii. Wielka firma lokomotyw i wagonéw,
Alsthom w Belfort, juz otworzyta filic w Barcelonie, i potrafi
dosta}rczyé, znowuz za pezety, wszystkich potrzebnych wagonéw,
4 mun. tak koniecznych dla Hiszpanii , Transfez”. Transfeza ozna-
€za wagon towarowy, ktéry mozna przenieéé z podwozia hiszpan-
Skl_egq, a wigc o szerokosci 164 cm., na podwozie zachodnio-euro-
Pe.]Slfle 0 szerokosci 144 cm. Réznica wynosi 20 cm i wynika z
f\?lmcy szerokoSci toréw hiszpanskich i zachodnio-europejskich.
Otabene réznica migdzy tymiz torami europejskimi, a rosyjski-
mi Wynosi tylko 8 cm.: hiszpanskie tory kolejowe sa najszersze
na S}ﬁ{leglq. W Irunie i w Port Bou istnieja urzadzenia, ktére
Umozliwiaja przeniesienie wagonu ,, Transfeza” z osi hiszpanskiej
na Zﬁchodnio—europejskie podwozie, a wigc nie trzeba juz na
granicy przetadowywad catego towaru. A zatem wagony Transfeza
. Przewaznie chtodnie na owoce — sg konieczne dla potanienia
< Sportu ]}iszpar‘lskiego do Europy, i zwlaszcza do Francji, po-
:Walaja Hiszpanom sprzedawaé taniej, obrét na granicy jest duzo
-Z¥§S§y, bo odpada przetadunek etc. Te wagony Transfeza buduje
e Siaj d.[a Hiszpanii Francja, ale syndykat fabryk francuskich
pa:l]:ﬁ? niebawem fili¢ w Hiszpanii. Znowuz kwestia dewizowa od-
Przebudowa toréw, nawet przy pomocy maszyn niemieckich,
“’Ymaga.robotnikéw, majstréw, technikéw, inzynieréw etc. To
S3 réwniez wydatki w pezetach. Wigc pokrycie jednej trzeciej
Potrzebnych inwestycyj pozyczka zagraniczng powinno zupeknie
;’ySt.arcz_yé. Pokrycie wydatkéw pezetowych dewizami zagranicz-
<¥ymi miatoby skutki inflacyjne, byloby szkodliwe, nie méwiac
Juz 0 tym, .i,e psychologicznie byloby ujemne: widzimy na przy-
oadzu; kr.ajow murzynskich, jak bardzo je zdemoralizowalo prze-
= l;1;1116, ze Zachéd ma obowiazek je utrzymywaé, a oni sami

3 bawié si i nic nie i
i i¢ w ambasady, urzedy, przewroty i nic nie inwe-

Wieloletnig operacja

Pozyczka Banku Swiata ma jeszcze jedna ogromna za
Przeq wojna dominowat wszedzie typ poiyi:zki ?IEDg;IOR.fZO\AlI%?
niaSt:hé'm-y pozyczke stabilizacyjna, ale co potem? Potem nie byto
o a mato co warte. Francja, np. udzielita Hiszpanii po-

*azgeg_élnych pa_uistw europejskich, Francji przede wszystkim, s3
nie operacjami jednorazowymi, i dlatego $3 z punktu widze-
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nia dhluznika male co warte. Francja, np. udzielita Hiszpanii po-
zyczki 150 milionéw dolaréw, Meksykowi 50 milionéw dolaréw,
Turcji i Persji po 20 milionéw dol. Sa to kwoty do$¢ niewielkie,
ktére szybko zostang wydane. A co potem? Potem nic. Hiszpania
Meksyk, Turcja, Iran etc. nie maja zadnych konkretnych obietnic,
ze Francja bedzie dalej finansowaé jaki$§ program, jakie$ inwesty-
cje. A przecie dzisiaj pozyczki inwestycje musza by¢ statym, obfi-
tym strumieniem, a nie jednorazowym gejzerem. Inaczej ich ce-
lowos$¢ jest wysoce watpliwa.

Inaczej z operacjami Banku Swiata. Waga obecnych pozyczek
dla Hiszpanii polega przede wszystkim na tym, Ze si¢ one na tej
kwocie 130 milionéw dolaréw NIE koricza. Umowy obejmuja catly
program inwestycji kolejowych i portowych, obliczony na sume
2 miliardéw dolaréw i na 10 lat. Obecny zastrzyk ogranicza sig
do dwéch lat — w praktyce do 18 miesigcy. Bank Swiata wyraz-
nie moralnie zobowigzat si¢ do dalszego alimentowania inwestycyj
kolejowych i portowych w Hiszpanii takze po 31 grudnia 1965
roku. Oczywiscie, gdyby Hiszpanie nie trzymali si¢ wskazéwek
Banku Swiata, gdyby nie finansowali inwestycyj wspdlnie uzgod-
nionych, ale wydawali uzyczone im $rodki na co innego, np. na
finansowie zbrojen czy przemystu zbrojeniowego, to moralne
zobowigzanie Banku do dalszej pomocy odpadioby. Ale jezeli
Hiszpanie wypelnia swe zobowigzania lojalnie, to Bank bedzie
réowniez lojalny, i Hiszpanie moga liczyé, ze na 1 stycznia 1966
nowa transza 130 milionéw dolaréw, moze nawet nieco wigksza,
bedzie postawiona im do dyspozycji. Moga wigc planowad¢ na
dtuzsza metg. Moga rachowaé na efekty nie tylko w roku przy-
sztym, ale takze za 8 czy 10 lat.

Gdyby Bank Swiata chcial od razu, z miejsca, wyplacié
Hiszpanii obiecane na przestrzeni 10 lat 650 milionéw dolaréw,
zamiast udzielié tej sumy w pieciu transzach dwuletnich, to taka

_ procedura miataby liczne skutki ujemne. Bank stracity wszelka

mozno$¢ nacisku na Hiszpanig, by $cisle trzymata si¢ swych obiet-
nic i planéw. Zmobilizowanie tak duzej sumy mogloby wywoltaé
powazne perturbacje na rynkach finansowych i zaburzenia w
kursach dewiz. Hiszpanie musieliby od pierwszej chwili placié
odsetki za calo$¢ sumy, ktérej przeciez nie mogliby wydaé¢ w
ciggu roku: a tak zaczynaja placi¢ procenty dopiero w miare, jak
zaczynaja uzyskane kwoty wydatkowac. Wreszcie przy zbyt wy-
sokich kredytach i zbyt silnym doplywie dewiz, trzeba si¢ zawsze
obawia¢ objawéw inflacyjnych w kraju diuzniczym. Rozlozenie
wigc tej transakcji kredytowej na 10 lat i na 5 transz lezy w
interesie samej Hiszpanii. Jezeli si¢ rozwodze nad rzeczami tak
prostymi, to czyni¢ to ze wzgledéw pedagogicznych: nie tylko
Polak w kraju, ale takze przecigtny polski dziennikarz czy poli-
tyk na emigracji nie ma najmniejszego wyobrazenia o najprost-
szych regutach polityki ekonomicznej, baje od rzeczy o ,socja-
lizmie” i ,kapitalizmie”, a z elementarnej ekonomii, skarbowosci
czy nauki o pienigdzu i kredycie zastuguje na patke. I co si¢ po-
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te{n dziwié, ze kazdy artykul o sprawach gospodarczych w pol-
skiej prasie wywoluje wszedzie u$miechy politowania?

Co sig stanie za pdttora roku?

Za poéttora roku klienci Anglii i Francji nie beda wiedzieli
Co robi¢, do kogo si¢ zwracaé, od czego dalsze ich kredytowane
ich przez rzady francuski czy angielski bedzie zaleze¢. Ale Hisz-
Pania bedzie juz automatycznie, zapewne latem czy jesienia
Przysztego roku, rokowaé¢ z Bankiem Swiata o dalsza transze
Pozyczki. Co wiecej, precedensy pozwalaja przypuszczad, ze, za-
checony obecnym dos$wiadczeniem, Bank Swiata zainteresuje sig
Tozszerzeniem swych kredytéw takze na inne dzialy. Raport
Banku Swiata podkreslit jaskrawo konieczno$é powaznych inwe-
Stycyj drogowych: utrzymywania i reperacyj drdg istniejacych
(to w pierwszym rzedzie), oraz zbudowania wielkiej magistralii,
byé moze nawet autostrady, od granicy francuskiej od Port-Bou
az do Malagi i Costa del Sol, wzdluz catego hiszparnskiego wy-
b{‘Zeia Morza Srédziemnego. Te¢ magistrale Bank uwaza za ko-
Nieczng dla rozwoju turystyki zagranicznej, w szczegoélnosci zimo-
Wej, gospodarczo bardzo waznej, bo hotelarz, restaurator etc.
maja wéwczas juz nie interesy sezonowe, ale plus minus calo-
Toczne; ta magistrala bylaby takze bardzo wazna dla eksportu
Owocéw i jarzyn, ktére jeszcze przez lata beda stanowi¢ ko$¢ pa-
Clerzowa eksportu hiszpanskiego.

.. Raport banku podkresla takze absolutng konieczno$¢ iryga-
CJl. Powierzchnia Hiszpanii wynosi przeszto 50 milionéw ha: z
tego 60%, to sa absolutne nieuzytki, na ktérych nic nie roénie.
Chciatbym widzie¢, jakby wygladata Polska, gdyby$my mieli po-
dobny procent nieuzytkéw! Susza i brak wody daja si¢ odczuwad
W catym kraju, wigec zbiory z ha sg wszedzie duzo, duzo nizsze
od f_rancuskich. Zadna reforma rolna na to nie pomoze, méwienie
O niej jest czysta demagogia. Latyfundia — to sa przewaznie
Wladnie te nieuzytki, ktérych nikt nie chce, i do ktérych sig tylko
doplaca: tam gdzie gleba jest urodzajna, jak zwlaszcza w Huerta
Wé}lenckiej (la Huerta de Valencia, dostownie sad Walencji),
dziatkj sg mate, i trzeba by je taczyé, albo via wykup, albo via

OOperatywy. Zreszta wiasnie w tej Huerta walenckiej, najbar-

€] urodzajnej cze$ci Hiszpanii, istnieja juz od prawiekéw
~O0peratywy wodne, ktére dziela migdzy chtopéw wode kanatéw
! Zrédet. Ustréj i organizacja tych kooperatyw datuja si¢ czgsto
3z z $redniowiecza, istnieja specjalne trybunaly dla rozsadzania
SPoréw. Spory te zreszta sa okazja do popiséw legendarnego
temperamentu hiszpanskiego: nie ma roku, by w czasie kiétni o
Wode nie padaty trupy i nie dochodzito do béjek, a nawet za-
rmeS'Ztil(. Winnice, gaje pomaranczowe i cytrynowe sa za male,
2 mnie za duze. Wie§ hiszpaniska jest przeludniona, znacznie
b?rd%iej niz we Francji, gdzie jednak rzad tez dazy do zmniejsze-
Nia liczby zatrudnionych na roli.
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Ot6z jest rzecza mozliwg a nawet prawdopodobng, ze za rok-
pottora Bank Swiata udzieli Hiszpanii dalszych kredytéw na no-
we dzialy, a mianowicie na budowg drég i na nawodnienie, na
irygacje. By¢ moze te nowe kwoty pozyczkowe begda réwnie du-
ze co kredyty na koleje i porty, i zapewne pociggng za sobg
analogiczne zobowigzania Hiszpanii uzupeinienia kredytéw zagra-
nicznych odpowiednim wysitkiem z budzetu.

Polityka kredytowa Banku Swiata

W przeciwienistwie do planu Marshalla, Bank zawsze udzielat
pozyczek zwrotnych, wigc péki plan Marshalla funkcjonowat peina
parg, péty oczywiscie zakres dziatania Banku by} niewielki. Ale
juz kolo roku 1953 Amerykanie powiedzieli: ,dosy¢ tej manny
z nieba” i zamkneli kran pozyczek bezzwrotnych w Europie, albo
$cislej przymkneli ten kran. Wiec kraje europejskie zaczely sie
zwraca¢ o pomoc do Banku Swiata. W kolejce do jego okienek
stanegty nawet Francja i Anglia, ale dzisiaj oba te paristwa, Fran-
cja zwlaszcza, prawie wszystkie swe dlugi wobec Banku
Swiata splacity. Najwigksze dawki kredytéw Bank udzielit w Eu-
ropie Wiochom i Austrii. W obu krajach kredyty te poszly giéw-
nie na hydroelektrownie, w drugim rzedzie na elektryfikacje
kolei. I tak, wiasnie za pieniadze Banku Swiata, Austria zbudo-
wata ogromne tamy i elektrownie wodne na Dunaju oraz Kaprun,
na drodze z Zell-am-See do Grossglockner. Tak potrzebna elek-
tryfikacja magistrali Salzburg-Wiedenn i Tarvisio-Wiederi przez
Semmering zostala takze sfinansowana przez Bank Swiata. Po-
stawienie Austrii i Wloch na nogi, podniesienie ich stopy zycio-
wej do poziomu zachodnio-europejskiego, rozwdj turystyki do tych
dwoéch krajéw, odbudowa ich zasobéw dewizowych — to wszy-
stko jest w duzej mierze dzielem i zastuga Banku Swiata.

Poczynajgc gdzie$ od 1958 roku Bank Swiata przestat fawory-
zowac¢ Zachodnig Europe, a poswigcit sig gtéwnie krajom poza-
europejskim, przede wszystkim Ameryce Laciniskiej, a w ostatnich
latach Azji. Od kilku lat rok rocznie najwigkszym klientem Ban-
ku s3 Indie. Duze sumy otrzymaly takze Egipt, Persja etc. Po-
zyczki dla Hiszpanii oznaczaja odrodzenie zainteresowania Euro-

Bank Swiata poczatkowo staral si¢ pomagaé¢ wszystkim po
trosze. Ale w ostatnich latach coraz wyrazniej koncentruje si¢ na
krajach uwazanych za kluczowe (Indie, Brazylia). Zyjemy w epo-
ce, gdy rozmiary stajg si¢ same przez si¢ magnesem. Wielkie
koncerny wypieraja mate firmy. Wielkie kredyty sa uwazane
za bardziej pozadane, niz duza iloé¢ drobnych pozyczek. Bank
Swiata idzie za tym powszechnym pedem. Zamiast czterdziestu
operacyj kredytowych, woli dziesig¢ ale na wigksza skalg. Bank
Swiata uwaza, ze male zastrzyki, male operacje nie daja powaz-
niejszych rezultatéw. Woli wigc zajmowaé si¢ krajami wigkszy-

- mi, niz matymi.
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Dla nas specjalnie interesujace s3 r_ezultaty poiycz'ek_ Banku
Swiata dla Jugostawii. O ile si¢ orientujg, s3 one \'wybmue ma!'o
zachecajace: stopa zyciowa wW Juggs&awu podnosi si¢ notorycznie
mniej i wolniej, niz w jakimkolwiek innym kraju, zwanym oka-
pitalistycznym”. W Jugostawii, tak samo jak w krajach arabskich,
kredyty Banku Swiata nie zostaly zuzyte ggodn.le z §ch przezna-
czeniem, nie towarzyszyt im tez odpowiedni wysitek _fm:.msm’)vy ze
strony samych panstw zainteresowanych. Jugostawia i panstwa
arabskie nadal po$wiecaja nadmierne sumy na zbrojenia, na
Prestizowa polityke zagraniczng, na rozbudowe przemystéw, kt6-
rych widoki rentownoé$ci przedstawiaja si¢ bardzo s}abo. Banlg
Swiata jest wyraznie zniechecony do kontynuow?mg operacyj
z Jugostawia i krajami arabskimi, a takze murzynskimi.

Jak Bank Swiata mobilizuje swe Srodki?

Bank $wiata udziela rok rocznie pozyczek na blisko mi-
liard dolaréw. Poczatkowo te $rodki pochodzity .wy}qczme z
Ameryki, to znaczy ze Stanéw Zjednoczonych. Nie .tylko dla-
tego, ze poza bankami amerykanskimi Zadne inne nie byly w
stanie kupowaé obligacyj i bonéw Banku Sma}ta. Dhuznik ma
tez w tej sprawie co$ do gadania. 10 lat temu kazdy kandydat na
dhiznika chciat mie¢ tylko dolary, i nie chciat slysze¢ o innej
walucie. Dzi§ jeszcze liczba walut, ktore dh_xin'icy checa z—}kce.p§o—
wag, jest $ciéle ograniczona. Na sto kilkadziesigt walut istniejg-
cych na $wiecie, ogromna wigkszo$¢, moze nawet 90%, uchodzi
2a $mieé, za bezwartoéciowy papier. Nasser udziela .Ben Bel.h
Pozyczki: co to oznacza? Oznacza to, ze Ben Bella moze .zakuplé
W Egipcie niektére towary, wyznaczone przez Nasserq, i po ce-
Die przez niego ustalonej; bo funt egipski jest mewym_lemalny, a
innych dewiz Nasser nie posiada. To samo si¢ odnosi do wszy-
stkich krajéw bloku sowieckiego. Wyobrazmy .soble, ze .Bapk
Swiata pozycza od Nassera pienigdze. Nasser kaze bankowi egip-
skiemu zakupié biletéw Banku Swiata na, dajmy na to, 10_ milio-
néw funtéw egipskich. Co si¢ dzieje? Bank Swiata proponuje _kap-
dydatom na diuznika te funty Nassera, np. Hiszpanii. Oczymécxe

iszpanie odpowiedza: co to za kpiny? Tak samo odpowie Ben
lla i wszyscy inni. Bank Swiata musi operowac tylko walutami
Wymienialnymi, o stalym kursie, poszukiwanymi na rynku mig-
dZ}ma.todowym. . »

10 lat temu taka waluta byt tylko dolar, frank .szwa_Jcars.kl., i
W pewnym stopniu, bardzo skromnym, funt ar.lgle.lskl.' Dzisiaj
rola funta ang. jeszcze spadia, ale natomiast po.J_aw_lty si¢ nowe
Waluty pelnoprawne: frank francuski, frank belgijski, gulden ho-
lenderski, lira wloska i marka niemiecka.

Wigc z tego wynika, ze Bank Swiata juz nie musi swych

$rodkéw zdobywaé wylacznie na rynku amerykanskim, moze tez
pukaé do innych bankéw. Np., udzielajac kredytu Hiszpanii, mo-
Ze Hiszpanéw zapytaé: jakich chcecie dewiz? I jest arcypraw-
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dopodobne, ze Hiszpanie odpowiedza: dolar6w mamy na razie
do$é, wolimy marki niemieckie i franki francuskie, bo wiasnie
w tych dwéch krajach zamierzamy kupi¢ maszyny dla budowa-
nia toréw, wagony, Diesle, czy dZwigi portowe.

W tej sytuacji Bank Swiata moze emitowac swe obligacje nie
tylko w dolarach, ale i we frankach lub w markach niemieckich
i sprzedawac je bezposrednio zainteresowanym bankom w Pary-
zu czy w Frankfurcie. Sa to operacje technicznie szalenie skom-
plikowane, ale sens ekonomiczny jest jasny: dawniej tylko Ame-
ryka udzielata kredytéw inwestycyjnych via Bank Swiata, dzisiaj
tych kredytéw udzielaja takze inne kraje. Francja i Anglia zaku-
puja bardzo malo obligacyj Banku Swiata, bo wola, ze wzgle-
déw prestizowych, koncentrowaé¢ swa uwage na wiasnych pla-
nach pomocy dla zagranicy: zwlaszcza Francja holduje tej za-
sadzie, i stad jej transakcje z Bankiem Swiata sa minimalne.
Ale Niemcy i w mniejszym stopniu Szwajcaria kupuja obligacje
Banku Swiata, to znaczy udzielaja kredytéw inwestycyjnych nie
bezposrednio, a via Bank.

Bank ma wlasne $rodki, a mianowicie ma rezerwy w postaci
juz splaconych przez dluznikéw kredytéw. Te rezerwy wynosza
juz dzisiaj przeszito 500 milionéw dolaréw. Ale to oczywiscie nie
wystarcza. Bank musi wigc stale mobilizowa¢ coraz to nowe
Srodki.

Korzysci dla wierzyciela z poSrednictwa Banku Swiata

Korzysci dla wierzycieli sa oczywiste, nawet jaskrawe. Przy
pozyczkach poszczeg6lnych panstw (np. Anglii czy Francji) zmia-
na relacyj politycznych (np. dekolonizacja) zwykle pocigga za

- sobg nieplacenie dlugéw. Dluznicy, nawet najgorsi, jak np. Egipt,

s3 znacznie ostrozniejsi z ocigganiem si¢ w placeniu zobowiazan
wobec Banku Swiata, bo wiedzg, ze w ten sposéb zamykaja sobie
drzwi do dalszych kredytéw. Procent niesptaconych na termin po-
zyczek Banku Swiata jest znikomy. Wierzyciele Banku Swiata, a
wigc posiadacze jego obligacyj, czy to.rzady, czy banki, czy po-
wazne instytucje, np. fundacje etc., ponosza znacznie mniejsze
ryzyko polityczne, mniejsze ryzyko walutowe. Ich sytuacje moz-
na poréwnaé z sytuacja nabywcéw akcyj Investment Trust'éw.
Nabywca akcji dobrego miedzynarodowego Investment Trust'u
z siedziba w Nowym Yorku, Genewie, Londynie, Paryzu, Frank-
furcie w gruncie rzeczy gra na gieldzie za posrednictwem insty-
tucji bardziej od niego dos$wiadczonej, bardziej ostroznej, roz-
porzadzajacej duzo wigkszymi kapitatami, instytucji, ktéra ROZ-
KEADA ryzyko. Akcje Investment Trust'éw nigdy nie skoczg w
goére rownie zawrotnie, jak akcje niektérych firm prywatnych: ale
tez jest duzo mniej szans ze spadng na leb na szyje. Wierzyciel
moze wigcej zarobié¢ pozyczajac szeikom arabskim czy spekulan-
tom naftowym; ale moze tez duzo wigcej stracic.

Gdy rzady czy Banki emisyjne kupujg obligacje Banku
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Swiata, ich sytuacja jest tez lepsza. Gdy wystgpuja bezpoéred:ni_o
jako wierzyciele, kraje dtuznicze sa zawsze skionne pgsqdzac je
O podejrzane cele polityczne, o lichwiarstwo, o _ingerencjg
etc. Gdy- dhuznik zacigga pozyczk¢ w Banku Sw1.ata, _wszy-
Stkie te momenty odpadaja. Diuznik czgsto nawet nie wie, czy
kredyt mu udzielony pochodzi z kapitatéw amerykanskich, szwaj-
carskich czy niemieckich. I ta okoliczno$¢ nie odgrywa zreszta
Zadnej roli.

Korzysci dtuznika

Korzyéci dhuznika sg jeszcze o wiele wigksze. Zamiast diu-
gich wywodéw, wole przytoczy¢ konkretny przykiad, bedzie bar-
dziej wymowny.

W paryskim ,Le Monde” z daty 7 sierpnia 1964, czytam
Nastepujaca notatke: ,Trzy firmy francuskie (nazwy) zawmda:
Miaja, ze podpisaly umowe z rzadem Meksyku, na mocy k'tére]

y te zbuduja cukrownig, ktéra bedzie mogla przerabia¢ '4
tysigce ton trzciny cukrowej dziennie. Cukrownia ta, ktéra bedzie
zbudowana w Tuxtepec, w stanie Oaxaca, zacznie funkcjonowaé
W koricu 1966 roku i bedzie mogta produkowaé 60 do 70 tysigcy
ton cukru rocznie. Kontrakt ten, na sume¢ 45 milionéw fran-
kéw... zostanie sfinansowany w ramach umowy finansowej fran-
Cusko-meksykariskiej, ktéra przewiduje udzielenie 275 milionéw
frankow kredytu przez Francje Meksykowi... itd.”. 7

Co wynika z tej notatki? Ze trzy firmy francuskie majq_pcho-
te zbudowaé cukrownie w Meksyku. Ze koszty tej operacji wy-
Placi trzem firmom francuskim rzad francuski w ramach po-
Zyczki, udzielonej przez tenze rzad Meksykowi. Kto decyduje,
€2y koszty budowy tej cukrowni w kwocie 45 milion6w (na
0g6lng sume kredytu 275 miln., czyli plus minus na jedng szé-
Sta calosci) sa wihasciwe, czy tez wydete? Nie wiadomo. Kto

ecyduje, ze warto az jedna szésta pozyczki zagranicznej prze-
Znaczy¢ na budowe tylko jednego obiektu, i ze tym obiektem
ma byé wilasnie cukrownia? Nie wiadomo. Kto ustalil, ze w
eksyku warto i nalezy rozwijaé przemyst cukrowniczy? Za-
Peéwne, dzisiaj wobec bojkotu Kuby, cukrownie w Meksyku mo-
83 liczy¢ na zbyt swej produkcji. Ale gdy stosunki na Kubie sig
Zmienig, ta sytuacja moze ulec gwattownej rewizji. Jaki jest
Wige cel i sens tej transakcji? Dlaczego ma ona by¢ pomys$lna
dla ekonomii meksykarniskiej? Czy pézniej cata ta sprawa nie
edzie okazja do gorzkich skarg ze strony Meksyku, ze zostat
OSzukany, 7e kapitat zagraniczny Meksyk ograbit etc.?

W poréwnaniu z tymi metodami korzysci pozyczek Banku
Swiata sa jaskrawe i oczywiste. Bank Swiata nie zajmuje sig¢
Wynajdywaniem fabryk, ktére maja Hiszpanii dostarczy¢ Diesléw
€2y diwigéw portowych. Bank Swiata zajmuje si¢g DZIALAMI
§°Sp0darki hiszpanskiej czy indyjskiej, ale nie poszczegélnymi
abrykami czy przemystami. Bank Swiata koncentruje swga uwa-
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g¢ na dziatach publicznych i podstawowych, na gospodarce paf-
stwowej; powiada, ze trzeba inwestowaé w koleje, w elektryfi-
kacje kraju, w porty, w rolnictwo, w drogi, w urzadzenia tury-
styczne, ale nikomu nie powiada: tutaj zbuduj cukrownie, a tu
nowe Moscice. Bank Swiata mysli kategoriami ekonomicznymi,
a nie kategoriami firm, dostaw, zaméwier. To jest domena dla
kredytéw prywatnych. Gdy chodzi o wielka miedzynarodowa po-
lityke finansowa, lepiej wszystkie indywidualne transakcje i
umowy catkowicie pominaé. De minimis non curat praetor,
Jezeli pozyczka francuska dla Meksyku okaze si¢ instrumen-
tem rozwoju, i ekspansji dla tego kraju, to bedzie to szczgdliwy
przypadek. Jezeli pozyczki Banku Swiata nie daja spodziewanych
rezultatéw, to jest to juz wina rzagdu pozyczkobiorcy.

Wnioski' natury ogdlnej

Przejdzmy wigc teraz do wnioskéw. Nasuwa si¢ ich caly
szereg. Zacznijmy od najbardziej ogélnych.

Trzeba wigc przede wszystkim powiedzieé, ze znaczenie po-
zyczek zagranicznych bylo w 19-ym wieku i az do 1939 - roku
przesadzone. Podstawa ekspansji i dobrobytu nie jest kredyt za-
graniczny, z ktérego trzeba zawsze korzystaé z umiarem. Naj-
wazniejszym dZwigiem dobrobytu jest dobra polityka gospodar-
cza, unikanie inflacji i deflacji, stalo$¢ cen, statoéé waluty, umiar-
kowane wydatki wojskowe i polityczne, pokojowa polityka za-
graniczna, utrzymanie miary w konsumpcji, ped do inwestycyj
i oszczgdnosci pienigznych. By by¢ precyzyjnym: kraje takie jak
Egipt i dzisiejsza Algeria nie moga mie¢ dobrej polityki gospo-
darczej, bo ich polityka zagraniczna jest na wyrost i jest zbyt
kosztowna. Indie, a wiasciwie cala Azja, cala Afryka i cala Po-
tudniowa Ameryka nie moga powaznie podnie$é stopy zyciowej,
POki ich ludno$é oddaje sie réwnie obigkanemu jak dotychczas
wyscigowi kolysek. Gdy ludno$é wzrasta rocznie o 3% (podkre-
$lam procent a nie pro mille) stopa zyciowa moze w najlepszym
razie pozostawaé na tym samym poziomie: w praktyce przewaz-
nie spada.

W polityce ekonomicznej decydujacg role odgrywa kwestia
zrownowazenia bilansu platniczego. Ten problem jest zawsze
najtrudniejszy. Kraje o nadwyice w bilansie platniczym, jak
Stany, Szwajcaria, Niemcy, do pewnego stopnia Francja, dzisiaj
takze Hiszpania, Austria, normalnie Wiochy, Holandia i Belgia,
moze takze Skandynawia maja tylko przej$ciowe trudnosci. Kra-
je o strukturalnym deficycie bilansu platniczego stoja zawsze
wobec widma kryzysu i musza stale taficzy¢ na linie. Odnosi sig
to tak samo do Wielkiej Brytanii, jak do catego Tiers-Monde'u,
jak, oczywiscie, do catego bloku sowieckiego. Z socjalizmem czy
bez socjalizmu Polska musi zbilansowaé swe wplywy i wydatki
dewizowe, albo zZebraé, albo dziadowad. Quartum non datur. Dzi-
siaj i Zebrze, i bieduje.
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Dla zapchania dziur w bilansie ptatniczym poczatkowa po-
moc Miedzynarodowego Funduszu Monetarnqgo oraz Ba.nku
Swiata jest konieczna. Skutecznoéé tej pomocy jest udowodmoqa
W chwili, gdy ta pomoc przestaje by¢ potrzebna. Tak stato sig
z Sz6stky, tak dzieje si¢ teraz z Austria, tak, mam nadziejg, be-
dzie za jakie$ 10 lat z Hiszpanig. Ilu lat bedzie potrzeba zanim

olska zréwnowazy swoéj bilans platniczy, nikt dzisiaj powie-
dzie¢ nie potrafi. Nalezy przypuszczaé, ze Polska begdzie ‘bardzo
dtugo klientem wierzycieli zagranicznych. Skoro tak.bgdme: trze-
ba z catego serca sobie zyczyd, by tymi wierzycielami P9151_§1 byty
W przysztosci M.F.M., oraz Bank Swiata, a nie ,przyjacicle” z
omekonu, czy nawet w Zachodniej Europie. :

Bilans platniczy zalezy w pierwszym rzedzie old b*lansu han-
dlowego, w drugim od bilansu ustug, dzisiaj specjalnie od tury-
Styki, a w trzecim miejscu od doptywu kapitaléw zagranicznych.
Ten ostatni nigdy nie jest idealem. Zawsze lepiej mie-é nadmiar
kapitatéw niz ich brak. Lepiej w moim przekonaniu $ciggac tury-
Stéw, lepiej pogodzié si¢ z masowa emigracjg, niz c1qgle' ll.CZYC
Na pozyczki. Jednym z najpewniejszych $rodkéw uniezalezmen}a
Sig¢ od koniecznosci pozyczania zagranica jest umiar w plodzengx
dzieci. Jezeli si¢ chce mie¢ duzo dzieci, zabrania si¢ emigracp.,
Uniemozliwia doptyw kapitatu zagranicznego, wydaje dui‘e Srodki
Na zbrojenia, prowadzi si¢ buriczuczng i ryzykowna polityke za-
graniczng, robi si¢ radykalne i nierentowne reformy, rozpqdo—
Wuje sie przemysly, nie myslac o ich rentownosci, to \yyn}klem
tych wszystkich pomytek moze by¢ tylko dekapitalizacja i bar-
dzo niska stopa zyciowa. Kto tego nie widzi, ten jest $lepy.

Elementy kwantytatywne
W miedzynarodowych operacjach finansowych

Warunki techniczne zmuszajg gospodarke do koncentracji, to
Znaczy firmy musza byé coraz wigksze, rynki musza byé coraz
Wigksze, inwestycje musza by¢ coraz wigksze i kredyty musza

Y¢ coraz wigksze. Drobne operacje kredytowe moga odrzucaé zy-
?ki Poszczegélnym bankierom, a czeéciej aferzystom, ale dla kra-
JOW sa bez znaczenia, sa czesto szkodliwg. Tak samo jednora-
ZOwe operacje kredytowe nie majg wigkszego sensu. Tak samo
Jak handel zagraniczny nie jest jednorazowa transakcja, lecz
STRUMIENIEM wymiany handlowej, obliczonym na lata, tak i
OPeracje kredytowe nie sa jednorazowym zastrzykiem, ale diu-
gofalowym strumieniem kapitatéw, plynacym z jednej czeéci $wia-
'a do drugiej. By strumiefi ten byt naprawde duzy i dhigotrwaly,
Wierzyciel musi by¢ potezny, i dhuznik nie moze by¢ pigmejem.
Ostatnie lata dowodza ponad wszelka watpliwosé, ze tylko
Stany Zjednoczone sz dostatecznie wielkie, dostatecznie bogate,
dostatecznie poteine, by byé samodzielnym, indywidualnym wie-

Cielem i pozyczkodawca. Francja, Anglia s3 na to za male.
Ich kredyty sg za szczuple, zanadto krétkoterminowe. Anglia juz

=
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nie jest w stanie finansowaé Indyj, wlasciwie zrzucita ten wielki
cigzar na Stany Zjednoczone. Pozyczki francuskie sa tak drobne,
ze w koricu okaza sig strata dla niej samej, a u diuznikéw po-
zostawig tylko uczucie zawodu. Co moze poméc Turcji ‘czy Ira-
nowi 20 czy 25 milionéw dolaréw? Jakie znaczenie dla Meksyku
moze mie¢ pozyczka 50 milionéw dolaréw? — Tak samo jakiz
sens ma obecna pozyczka Holandii dla Indonezji w kwocie 30
milionéw dolaré6w? Tym bardziej gdy nie ma zadnej gwarancji,
ze po inicjalnym kredycie przyjda dalsze. W praktyce, po zje-
dzeniu pierwszego kredytu Francji, Anglii czy Holandii, dhizni-
kowi nie pozostaje nic innego jak zwrécenie si¢ po dalsze tran-
sze do wiladz amerykanskich, albo do Banku Swiata.

Bank Wspdlnego Rynku

Wspélny Rynek ma, na mocy Traktatu Rzymskiego, insty-
tucje kredytowa, mianowicie Bank Inwestycyjny, o kapitale 100
milionéw dolaréw. Ale zadania tego banku sa ograniczone do
operacyj wewnatrz samego Rynku: w praktyce Bank ten udziela
pozyczek Wiochom ze $rodkéw pienigznych i kapitalowych pozo-
statych pieciu (bogatszych) cztonkéw. Zresztg dzialalnosé tego
banku zawiodfa, nawet w skali wspélnorynkowej; jego kredyty
sa szczupte. Dwie dalsze organizacje Széstki, Wspélnota Wegla
i Stali oraz Euratom, tez udzielaja drobnych kredytéw na budo-
we mieszkani dla gérnikéw, na readaptacje gérnikéw, dotknig-
tych bezrobociem, na badania i reaktory atomowe etc. Ale wszy-
stko razem jest to bardzo niewiele. Tlumaczy si¢ to zreszta bar-
dzo prosto: szalong koniunktura wewnatrz Wspédlnego Rynku,
i faktem, Ze jako cato$¢ ma on wysoce dodatni bilans platni-
czy, wigc pozyczac tak bardzo nie ma komu. Poza tym Ameryka,
Anglia, Szwajcaria rzucily sie z ofertami kredytéw i inwestycyj we
Wspélnym Rynku, co roku doplyw kapitaléw z zewnatrz wyraza-
si¢ cyfra dwoéch czy trzech miliardéw dolaréw, wiec w tych wa-
runkach takze Wiochom bardziej si¢ optaca $ciggaé tafisze kapi-
talty z Ameryki i ze Szwajcarii, niz kolataé u swych partneréw.

Ale Wspélny Rynek powinienby utworzyé instytucje finanso-
we dla operacyj zewnetrznych i tych instytucyj powinno by by¢
co najmniej dwie: jedna dla udzielania kredytéw paristwom po-
za-europejskim, a druga dla finansowania panistw europejskich,
ale nie nalezacych do Rynku. Na razie rzady Széstki udzielaja
pewnych kredytéw krajom afrykanskim, ktére podpisaly umowe
W Yaoundé, i zwigzaly sie do$é¢ luzno z Sz6stka: s3 to w zasadzie
eks-kolonie francuskie plus Kongo eks-belgijskie. Byloby duzo
lepiej cata pomoc Széstki skoncentrowaéd pod flaga jakie-
gos banku, niz przeprowadzaé te operacje przez agencje rzado-
we. I oczywiscie trzeba by dziatalnoéci tego banku nie ograniczyé
do tych kilkuset milionéw dolaréw, ktére Széstka, jako calo$é,
udziela tym krajom, ale takze wlaczy¢é pomoc indywidualnych
panstw Széstki, z Francja na czele. Péki de Gaulle sam sig¢ nie
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Przekona, ze tylko w ten sposéb moze sig obroni¢ przed szanta-
Zem afrykanskich ekstremistéw, péty ten projekt nie ujrzy $wia-
ta dziennego. e hp
Jeszcze wazniejszy bytby wspélny Bank .SZOStkl dla udzxglama
POmocy panstwom europejskim, nie nalezqc_ym dg Wspolneg_g
Rynku. Chodzitloby o pomoc i kredyty dla H1§zpap11, Pq;tugalp,
Grecji, Turcji, Malty, Cypru, Irlandii, Islandii, Finlandii, moze
Nawet Austrii, ewent. takze Jugostawii i dla innych krajé_w_ dzi-
Siejszej sowieckiej strefy wplywéw. Myéle, ze jeszcze lﬁep_lej by-
oby z gory zalozyé trzeci Bank Széstki, ktéry_ by wiasnie kon-
centrowat operacje finansowe z catym komunistycznym Wschp-
dem, wymagajacym innych metod, niz kraje o normalnym ustroju
gospodarczym. =
Tak skoncentrowana pomoc mogtaby by¢é duzo bardziej sku-
teczna. Bylaby znacznie wigksza, bytaby bardziej sprawna, be}r-
.iej ciagla, nie urywalaby si¢ co roku, czy nawet po paru mie-
Slgcach. Kredyty te stalyby si¢ niezalezne od rzadéw, od firm,
od ambasad, mozna by wéwczas t¢ pomoc powigzaé z gohtyk;;
?andlowq, a nawet z wywieraniem nacisku na kredytoblqrcéw;.
! tak mozna by powiedzie¢ i Turcji, i Grecji, i Makariosov\{lz »ani
8rosza nie dostaniecie, p6ki nie dacie spokoju tym bx:ewepom na
ybrze", i takie postawienie sprawy miatoby duzo wigcej efe}(tu,
niz dzisiejsze oddzielne interwencje Anglii czy Francji. Wspélny
Rynek ma juz (czgéciowo) wspdlna taryfe celng zewnetrzng, pr(?-
buje swych sit we wspélnej polityce agrarnej, komuqkturalne:),
ko‘Ilunikacyjnej, wiec bedzie musiat predzej lub pézniej wynalez¢
formy dla wspoélnej polityki kredytowej wobec reszty éwxgta. I
te polityke kredytowa trzeba bedzie uzgodnié¢ z poh'tykq immi-
gracyjng, handlowa, inwestycyjng. Jezeli Francja i Niemcy beda
Otwiera¢ filie fabryk samochodéw w Hiszpanii a Anglia w Portu-
galii, to w koricu doprowadza do kryzysu w przemysle samocho-
dOwym, ktérego sig wszyscy boja. Panistwa europejskie porobity
Najgorsze doéwiadczenia z rywalizacjami Wielkich Mocarstw,
3 t{'Udno si¢ dziwié, ze odnosza si¢ do ich kredytéw podejrzhwx.e.
Eglpcjanie i Algierczycy boja si¢ Anglii i Francji, Grecy sie bo_lg
Oochéw, inni si¢ boja Niemcéw etc. Wigc gdy wszystkie te pan-
Stwa bedg wystgpowa¢ pod wspélnym szyldem, obaw bedzie
Mniej, i skutki beda lepsze. .
ardzo si¢ cieszg, gdy moi koledzy walcza o wolnoéé mys$li
Olsce, czy o wolnoéé religijng, czy o wolno$é prasy etc. Ale
trzeba tak samo walczy¢ o wolnos¢ gospodarcza, ktéra jest pra-
Warunkiem wszystkich innych swobéd. Nie uwazam za wyklu-
<Zone, e na tym terenie moze uda si¢ jakie§ ustepstwa od Sowie-
W wydebic: w kazdym razie wydaje mi si¢ to bardziej praw-
dOPOdObne. niz zmuszenie ich, by si¢ uderzyli w piersi za Ka-
CZy uznali niepodlegtosé Ukrainy. Przyparci do muru wew-
Netrznymi klopotami, moze Rosjanie pogodza si¢ z mysla, by
kpen\» Bank Swiata, czy moze nawet jaki$ Bank Széstki udzielat
fedytéw sowieckim »satelitom” w Srodkowej Europie. Jestem
PPZekonany’ Ze kredyty samej Francji, czy samej Anglii czy sa-
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mych Niemiec nic absolutnie ani nam, ani nikomu innemu nie
dadzg: nie doprowadza do zwigkszonych obrotéw handlowych,
nie podniosa wydatnie stopy zyciowej ludnosci tych krajéw ete.
Tylko pomoc badz catego wolnego $wiata, reprezentowanego przez
MFM. i Bank Swiata, badz przynajmniej calej Széstki, moze
mie¢ wydatne skutki gospodarcze: a skutki gospodarcze czasami
(nie zawsze), pociagaja takze skutki polityczne.

Ale nie wystarczy, by kandydaci na wierzycieli wystapili pod
wspélng flaga. Polska, Czechy, Wegry, Rumunia sg oddzielnie
zbyt malymi obiektami dla polityki finansowej i kredytowej, za-
kreslonej na wielkg skale. Poszczegblne paristwa naszego regionu
moga oddzielnie otrzymaé tylko grosze na odczepnego. Dopiero
kiedy wobec duzego wierzyciela wystapi duzy dituznik moga roz
poczaé sig rozmowy serio, interesy serio.

Ktére panistwa powinnyby sig zgrupowa¢ z mysla o wspél-
nym wystgpieniu wobec miedzynarodowych instytucyj kredyto-
wych? Sadze, ze cztery: Polska, Czechostowacja, Wegry i Rumu-
nia. Niemcy Wschodnie trzeba wyeliminowaé z tej grupy, bo
NRF nigdy si¢ nie zgodzi na udzielanie kredytéw przez Zachéd
tej fikcji Niemiec, a ani Bank Migdzynarodowy, ani MFM, ani
Széstka nie beda nigdy mogly nad vetem NRF przej$¢ do po-
rzgdku dziennego. Jugostawig i Buigarie najlepiej zostawié¢ ich
wlasnemu losowi. A gospodarczo wymienione przeze mnie cztery
kraje posiadajg pewne wspélne cechy: maja dane na rozwéj prze-
mystowy, maja pewne tradycije przemystowe, nie tylko rolnicze,
maja pewne kadry, a kadry sa dzisiaj pierwszym i najwazniej-
Szym warunkiem rozwoju gospodarczego. Udzielenie kredytéw
tym czterem krajom na rozbudowe transportu i stabilizacje ich
walut mogloby staé sie aktem polityki gospodarczej, a nie tylko
datkiem jalmuzny. Lubimy méwié o stu milionach ludzi ujarz
mionych za Zelazna Kurtyna. Lepiej méwié¢ o 70 milionach, a
operowac jednostka bardziej zwartg, bardziej zblizona do dzi-
siejszych realiéw.

Gdyby rzady tych czterech panstw uzyskaly placet Rosji na
rozmowy z MFM, Bankiem Swiata i Széstka, Rosja moglaby
mniej si¢ obawia¢ powstari narodowych w czterech stolicach tego
regionu. To bardzo duzo. Taka ,wielka Finlandia” w Srodkowej
Europie, sterujaca ostroznie ku neutralnosci (z koniecznosci, tak
jak i neutralno$é finlandzka, prorosyjskiej), moglaby staé sie
interesujacg dla wielu rzadéw i wplywowych két na Zachodzie,
w kazdym razie bardziej niz sklécone nacjonalistyczne panstew-
ka, robiace z granic fetysze, i operujgce rykiem, grozbami i dema-
£20g13.
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Miedzy Niemcami a Rosjq

Oklepanym jest frazes, ze byt Polski' zalezy .o!:l jej §tosunkéw
Z dwoma sgsiednimi mocarstwami — Niemcami i Rosja. Ale tru-
dno nije powtarzaé tego frazesu, skoro Polacy ’bezspom_ego fa:ke
tu uznaé nie checa, bo.. obydwu swoich sq_sxad@w nie lul?xq.
Wprawdzie Niemcy obca wolg zostali Qrzednglf:m murem, jak
barYkada, na dwie rzekomo wrogie sobie czgsci, a Ros_]a przy-
Kucneta pod imponujacym kryptonimem Zwigzku Sowieckiego.
€ zawile manewry nie pozbawiaja j.ednak ani na jot¢ niezmien-
Nej prawdy zawartej w tym frazesx.c'*,.

Publicystyka polska na emigracji skapo 'ko.rzysta z bezcen-
Nego przywileju stowa i piéra dla przemyslenia i przedyslgutowa—
Nio tego kapitalnego polskiego dylematu. Sa, oczywxécx.e, wy-
Jatki. Naleza do nich m.in. periodyczne przeglady polityczne
Juliusza Mieroszewskiego w ,Kulturze”. Od czasu do czasu za-
Mieszcza redaktor w dziale politycznym arty};uly zaopatrzone
dopiskiem »dyskusyjny”. Ten precedens gachgcxl mnie do podje-
Cia — 25 zgoda redaktora — réwnoleglej dys_kuSJl z niektérymi
tezami Mieroszewskiego w jego przegladzie ;:olltycznym w
dWCK:hsetnym jubileuszowym numerze ~Kultury”. Nat_uralme,
Musze przy tym potracié o obowigzujace kanony emigracyjne, sta-
Nowigce w sumie ,zelazny” dekalog polityczny pqlsklgj emigracji.
. Koncepcja Mieroszewskiego nie trzyma sig, ]?.k i poprzed;ne
J€€0 wypowiedzi, politycznej konwencji emigracyjnej (co na plus
MU od razu zapisa¢ nalezy) i — w wielkim skrécie — polega
Na tym, 7e Polska moze odzyskaé status niepodlegiego panstwa
Przez spetnienie si¢ nastepujacych warunkéyv: 1) s;_)a.cyflko.“.vame

lemiec j migdzynarodowe uznanie polsko-mem.xeckle_] granicy na
.Oere i Nysie; 2) usunigcie kompleksu Igku Zwu;;ku S_owlec:kleg_o
! Paistw  satelickich przed Niemcami; 3) umezalezmem_e sig
Panistw satelickich od Zwigzku Sowieckiego wopec 'zbgdno.é.m pro-
tekeji sowieckiej przed Niemcami; 4) europeizacje Rosji, czyli
Wejscie jej do ,koncertu” panstw europejskich.
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Rzeczpospolita przedrozbiorowa byta paristwem wielonarodo-
wym, majgcym cechy imperium, tworzonego przez warstwy pod-
6wcezas kierownicze za pomoca zwigzkéw dobrowolnych, w prze-
ciwienistwie do imperium moskiewskiego tworzonego za pomoca
podbojéw. Absolutna wiladza caréw okazala si¢ lepszym $rod-
kiem budowy imperium w wiekach XVII i XVIII, niz demokra-
cja szlachecka. Polska po I wojnie $wiatowej byta Rzeczpospolita
juz tylko z nazwy, lecz nie z ducha.

Jézef Pitsudski usitowat w przebiegu formowania sig¢ IT Rzecz-
pospolitej tchngé¢ w nig ducha dawnej Rzeczpospolitej. Nie zna-
lazt dla swej idei zrozumienia i poparcia ani w swoim narodzie
ani w pobratymczych. Od chwili niepowodzenia wyprawy kijow-
skiej 1920 roku koto historii obrécito si¢ w innym kierunku. Po-
kéj ryski z 1921 roku byt zawierany juz w imig innej koncepcji.
Nazwal go prof, Marian Zdziechowski, jeden z najlepszych znaw-
céw ducha Rosji, »Zbrodnig ryska”, a jak go oceniat Pitsudski
to slyszatem bezposrednio z jego ust ktérej$ nocy jesiennej 1923
roku, w mieszkaniu Witolda Abramowicza w Wilnie. Polityka
administracji polskiej w wojewédztwach wschodnich powoly-
wala sie¢ na Pilsudskiego, ale dziatala po mys$li Dmowskiego.
Traktat ryski pozostawit w rekach Moskwy wszystkie atuty do
prowadzenia gry antypolskiej za pomocg manipulowania spra-
wg biatoruskg i ukrainska. Wojna 1939 roku pozwolita Moskwie
wygrac te atuty, a ukfady naszych »Sojusznikéw” w Teheranie i
Jalcie ze Stalinem polozyly kres II Rzeczpospolite;j.

Ameryka w Europie

Od owej chwili Stany Zjednoczone wchodzg na polityczng
sceng europejska jako aktor grajacy jedna z dwéch gtéwnych
rél. Mieroszewski, wraz z wigkszo$cia Polakéw na uchodztwie i —
jak sie zdaje — w kraju, przypisuje i teraz Ameryce rolg decy-
dujacego czynnika o takim czy innym ukfadzie rzeczy w Euro-
pie. (,,Stany Zjednoczone — pisze — sa wiadne stworzy¢ warun-
ki polityczne, ktére kraje satelickie pchngtyby na droge nieza-
leznosci”). W latach 1944-1955 lezato to, by¢ moze, w granicach
ich mozliwosci. Ale w roku 1964 nawet sen. Goldwater, jezeli
zostanie prezydentem, wykonanie swojej niedawnej zapowiedzi
odroczy zapewne do »lepszych czaséw”.

Stany  Zjednoczone beda niewatpliwie nadal powaznym
wspétautorem regulowania spraw europejskich, do czego upo-
waznia ich chociazby zaangazowanie si¢ w obronie Zachodniej
Europy, ale nie wylacznym i nie ostatecznym (co Mieroszewski

. tez przyznaje w n-rze 201-202 »Kultury”). Hegemonia Ameryki

istnieje tylko w dziedzinie nuklearnej, ktéra moze by¢ $rodkiem
presji w stosunku do przeciwnika, lecz nie w stosunku do sojusz-
nika.

Zawieszenie ,,zimnej wojny” mogloby nastapié¢ przez porozu-
mienie Ameryki bezpoérednio z Moskwg w sposéb zadawalajacy
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dla Niemieckiej Republiki Federalnej. W gstatmch ml.e.sgcatcl:izzi};-
Cia prezydenta Kennedy'ego $wiat ‘by.l l?hzsz_y~ tego niz Jeskrécie:
Zakoficzenie ,zimnej wojny” miesci si¢ unp‘l’lclte lepiej ‘l: s 3
de Gaulle’a ,,Europa od Atlantyku do U}'alu - Autor tej onceg;:i]
nigdy jej publicznie nie wylozyt, n_ie lezy to bquxp w metcz’)wei
jego dziatania. Ale uwazna i intehge_ntna analiza jego g}zy;é S
stéw, uzupeilniona zapewne echami jego prywatnygh P sléwee,
Pozwolita Aleksandrowi Kawalkowskiemu ’zestay\n.c jej g \;vr:l :
elementy i stworzyé logiczna i realng caloéc_—’ jezeli nie aute

tyczng, to majaca wielkg doze prawdopodqblenstwa.dn e

Odkad idea scatkowania Europy wy_pelmka poprzednie Rec
polityczne po tej stronie muru berliniskiego, wszellfle pr(()ijrcla. ty 3
Wigzan probleméw europejskich beda musiaty byC uzgo i{onc: 1;2-
miedzy Ameryka a Europa. Z punktu widzenia [?olskleg-oEonle Z
nosé¢ porozumienia Ameryki chocby tylko z panstwami uropej‘-
skiej Wspélnoty Gospodar'czjeai'h jest zwrotem pomys$lnym, zmniej
Sza i szanse nowej y. §

Xl;‘zgll?aﬁski parasol nuklearny je-st._me.zbe;finy.dla E.uropzz
a szczegblnie dla Niemiec. Ale 12 dywmgx mem}ecklch l&ﬁ%‘?ww
Czesniej uzbrojonych stanowi trzon sit zbrojnych : Fu
Srodku Europy. Londynski , Times” w depeszy swego _orespb -
denta z Bonn (nr z 17.VIL64) zacytqwal z przemé»y_lema amlia_
Sadora amerykanskiego w Bad T'ut21.ng na akademii ewange 1:
kiej m.in. nastepujacy passus: ,,Ci Niemcy ktérzy pytaja co nas
moze obchodzié¢ daleki Vietnam nie zdajg sobie sprawy z tego, z;e
Niemcy sa, wedhug wszelkich oznak, d!'ugz; z .kolel pOth? c‘lNz‘wo'i
Oym Swiecie”. Zalezno$¢ jest wigc wzajemna i w tym uk al dn_lle'Sl'
zadna ze stron sprzymierzonych nie bedzie prO}vok'owac g;g].

eryka nie powezmie decyzji dotyczqcycp Nxermec.bez zg c‘y
NRF, a Niemcy nie beda domagaly si¢ broni atomowej bez zgody

e ki‘ - -

';Zn problem nuklearny jest zreszta ]aloyvy. Predzej czy_épéi-
niej kazde parfistwo wielkoprzemyslo“{e bgdzu? mog-}o sprav\lr)l s%
bie bron nuklearng — jezeli zechce. qumcy nie robig tego, ﬁ n_xl.
chea zadzieraé ze swoimi sojusznikami o to co im w tej ¢ 1\:{1 ;
Die jest potrzebne. Ale ztudzeniem byloby sadzié, ze moznasz:i 1;:
silne i uprzemyslowione pafistwo wzig¢ na state pod amery z:ms 3
lub migedzynarodowa kuratelg nuklearna! To sa bardzo szkodliwe

dzenia,

Odra i Nysa

Nas obchodzi przede wszystkim problem granicy na Odrze

i Nysie. W psycholcr))gii politycznej kazdego Polaka caty !compleks -

Polsko-niemiecki zaczyna si¢ i konczy na tym problerqle, odczu-

Wanym nie politycznie, lecz caly sita pols.klego emoc1qr;ahzmu.
Czego mozemy spodziewaé si¢ w tej sprawie od Ameryki?

. W 2zgodzie z tymi nastrojami polskimi, Mxero_szewskl wola o

Mezwloczne uznanie tej granicy przez Ameryke i przez Niemcy
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Zachodnie. Ktokolwiek na $wiecie wie o istnieniu Polski, wie
réwniez o problemie granicznym polsko-niemieckim oraz o tym,
ze stanowisko narodu polskiego jest w tej sprawie jednolite i bez-
kompromisowe. Ale tego jeszcze za malo, aby osiggnaé ten kar-
dynalny punkt postulatéw polskich. Wymusié na Niemcach przy-
Jjgcia tego zadania nie mozemy. Zreszt3, uznanie wymuszone na
silniejszym partnerze nie wiele byloby warte. Trzeba wiec dzia-
a¢ takimi $rodkami, ktére moga doprowadzié do tego celu. Otéz,
moim zdaniem, grupa rzadzaca w Warszawie i przeciwstawiajaca
si¢ jej emigracja polityczna zgodnie, choé bez porozumienia, dzia-
faja w sposéb, ktéry nie prowadzi do tego celu.

Przyjrzyjmy si¢ temu problemowi spokojnie, sine ira et stu-
dio.

Przesunigcie si¢ polskiego terytorium etnicznego na Odre i
Nysg jest faktem w granicach politycznego myslenia nieodwra-
calnym. Obali¢ ten stan rzeczy moglyby tylko: albo zwycigska
dla Niemiec wojna z ZSSR i, oczywiécie, z »PRL”; albo uktad po-
migdzy Moskwa a Bonn w rodzaju umowy Ribbentrop — Moto-
tew z roku 1939; albo bezposrednia umowa komunistéw polskich
pod naciskiem Moskwy z Ulbrichtem lub zjednoczonymi Niem-
carhi. Zadna z tych hipotez nie ma dzi¢ najmniejszych cech praw-
dopodobiernistwa.

Bedac wigc beatus possidens, strona polska powinnaby dazyé¢
do roztadowania wzajemnych z Niemcami nastrojéw nieprzyjaz-
ni i nieufnosci, prébujac przez kontakty osobiste i dyskusje
stworzy¢ warunki do przyszlego porozumienia na podstawie
status quo. Niedawna przeszioéé — okupacja niemiecka lat
1939-1945 — pozostawita wprawdzie niezatarte §lady w pokoleniu,
ktére bylo jej ofiara. Ale szanujgc i podzielajac te uczucia, nie
mozna dopuéci¢ aby tylko one ksztattowaly polityke polska.

Grupa rzadzaca Polska wyolbrzymia straszak niemiecki i
podsyca obawy przed nim z powodéw dobrze znanych. Nikt zre-
sztag nie moze negowaé istnienia potencjalnego niebezpieczen-
stwa ze strony jakich$ przysziych niewiadomych Niemiec. Ale
czy unikanie wszelkich kontaktéw oraz rozméw z Niemcami
zmniejszy szanse pojawienia si¢ tego niebezpieczenstwa? Czy
uczyni obecne Niemcy zachodnie bardziej sklonnymi do uzna-
nia granicy na Odrze i Nysie i wyréwnania wszelkich innych
rozrachunkéw? Czy nie robi to wrazenia, ze kazde zetknigcie
si¢ z Niemcem skoriczyé si¢ musi kapitulacja Polaka wobec
argumentéw niemieckich?

Na tle tej psychozy powstat dziwaczny dogmat, polegajacy
na tym, ze kazdy Polak poczynajac od polityka a koriczac na tu-
ryscie, bedac zagabnigty przez Niemca na temat granicy polsko-
niemieckiej, powinien z miejsca zapyta¢ go czy uznaje granicg¢ na
Odrze i Nysie i, w razie odpowiedzi negatywnej lub niezdecydo-
wanej, przerwaé z nim rozmowe — na kazdy temat! Nie wierzy-
tem w branie na serio tego dogmatu, dopoki nie ustyszalem na
wiasne uszy potwierdzenia z ust czotowego polityka emigracyj-
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Nego i paru innych oséb politycznie jemu bliskich. Alez to jest
Przyktad czystej wody metapolityki, czyli bujania w oblokach
W polityce! Jezeli chcemy uzyskaé uznanie, to taka ‘metoda pro-
Wadzi do czego$ wrecz przeciwnego. Ultimatum stawiane a priori
Przez kazdego Polaka kazdemu Niemcowi przy‘ka.zdej okazji jest
Najskuteczniejszym sposobem do spowodowania jego odrzucenia
Nawet przez tych, ktérzy sktonniby byli w .swobodn.e_] dyskusp
2godzi¢ si¢ z argumentami polskimi. Czyli jest to nieSwiadome
Werbowanie wsréd Niemcéw przeciwnikéw uznania obecnych
granic.,

Te same w zasadzie argumenty maja zastosowanie do oficja!-
nych pertraktacji stron zainteresowanych (l;térycih .zreszt'% emi-
gracja prowadzié¢ nie bedzie). , Oxford Enghsp Dictionary” daje
Nastepujacy definicje dyplomacji: Diplomacy is the management
of international relations by negotiation: the method by which
these relations are adjusted and managed by ambasadors and-
€nvoys; the business or art of the diplomatist”.

Dobra dyplomacja panstwa stabszego polegz_x m.in..na tym,
aby w takiej zywotnej sprawie, jak sprawa granicy z Niemcami,
Wytworzy¢ nastroje przychylne wsréd czynmkéf“{ mlgdzyn:aroc.io—
Wych i opinii publicznej, a przez to nie dopuécié do arbitrazu,
kté’I'YCh smak poznata Polska wielokrotnie — podczas rozbioréw,
W XVIII wieku, a w ukladzie Ribbentrop-Molotow i w ukla-
dach teherariskich i jaitanskich w XX wieku.

Najmniej skutecznym $rodkiem jest nieust{mne, podniecone
domaganie si¢ czego$, co jest w danej chwili nierealne. Na kon-
ferellcji niemiecko-amerykariskiej w Wiesbadenie w roku .1963,
Profesor historii wschodniej Europy na uniwersytecie qulan?,
Prof. dr Fritz Epstein powiedziat w swoim odczycie m.in., ze
W oczach Ameryki granica na Odrze i Nysie jest granica de
facto, mimo braku prawnego uznania. ,W ogdélnym przekona-
Diu ta granica nie moze juz by¢ zmieniona, chyba przez prze-
moc. Jednakze oficjalnego uznania tej granicy przez Staqy
Zjednoczone nie nalezy si¢ spodziewac”. Wyzej juz pisalem, ze
22 zgody samych Niemiec Ameryka nie zrobi kroku dot)fczg’ceg.o
Ich Zywotnych intereséw. Przy tym, nie trzeba zapominac, Zze
IStnieje Wzajemne porgczenie mocarstw zachodnich z .jedr.lej stro-
1Y a NRF z drugiej, podpisane w Londynie 3 pazdziernika 1954
roky, mocg ktérego NRF zobowiazuje si¢ do nie odwo_tywama sig

0 sily i do pokojowego zatatwiania wszelkich kwestii spornych
Z Innymj panstwami, w zamian za co mocarstwa zachodnie przyj-
Muja NRF do NATO i oSwiadczaja, ze ostateczne okreslenie (final

€lermination) granic niemieckich musi by¢ odiozone do uregu-
.°Wania spraw catych Niemiec w drodze swobodnych dyskusll z
Ich bylymi przeciwnikami. Trudno oczekiwaé, aby jakikolwiek
Tzad niemiecki, majac taki dokument w kieszeni, podejmox_v'al ini-
Clatywe uznania tej granicy, ryzykujac przegrang w najblizszych
Wyborach glosami kilku milionéw wysiedleficéw i uchodzcéw
Memieckich ze Wschodu. Argument, ktéry si¢ czesto skyszy,
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ze taki akt politycznej ekspiacji roztadowalby uczucia wrogosci
i nieufnosci narodu polskiego, jest zupeinie nieprzekonywujacy.
Polityk nie dokonywuje aktéw, choéby najszlachetniejszych, ale
dla niego nie niezbednych, kosztem utraty wladzy w swoim kraju.
Odmiana uczué¢ Polakéw, znajdujacych si¢ pod nieustannym cis-
nieniem propagandy rzadzacej nimi grupy komunistéw, tez jest
bardzo watpliwa.

Dopodki trwa proces integracji Europy zachodniej — choéby
tylko integracji gospodarczej — zadna grozba nie wisi nad Odra
i Nysa. NRF jako prosperujacy czionek Paktu Atlantyckiego
(NATO), Rady Zachodniej Europy, Wspdélnoty Wegla i Stali,
»EBuratomu” i — co najwazniejsze — Europejskiej Wsp6lnoty Go-
spodarczej (EWG); jako parstwo na malej przestrzeni, zwigza-
ne sojuszem z Francjg, w ktérej imieniu prezydent de Gaulle
zadeklarowat stuszno$¢ i niezmiennos$¢ granicy na Odrze i Ny-
sie; bardzo dbajace o swoja demokratyczno$¢ i dobre imig¢ w
Swiecie po hitlerowskiej hanbie — jest niebezpieczeristwem bez
poréwnania mniejszym niz Zwigzek Sowiecki, panstwo o ambi-
cjach i tradycjach imperialnych, w swoich decyzjach z nikim
nie liczace si¢ i majace wyprébowane metody asymilacji in-

nych narodéw, a przy tym postugujace si¢ totalng i rewolucyj-

na doktryng komunistycznag.

Kardynalnym punktem polskiego programu politycznego
powinno by¢ wylgczenie si¢ z bloku sowieckiego przy kazdej
sposobnosci, ktéra si¢ po temu nadarzy, i stopniowe wigczenie
sig do jednoczqcej sig gospodarczo i politycznie Europy. Jakie§
dwanascie lat temu moglo si¢ to wydawaé mrzonka. Dzié nia
bynajmniej nie jest. Powr6t Polski do Europy nie moze nastapicé
bez uprzedniego lub jednoczesnego uregulowania kompleksu
spraw polsko-niemieckich. Wymagac¢ to bedzie od ludz, ktérym to
zadanie przypadnie w udziale, talentu, zrgcznoéci i rozwagi —
cnét w ciggu dwudziestolecia kuso reprezentowanych poséréd
przedstawicieli improwizowanej z natury rzeczy dyplomacji pol-
skiej.

O granicy zadecyduje wtedy polski atut posiadania na obec-
nych ziemiach zachodnich niewatpliwej wigkszoéci polskiej, wros-
nigtej mocno w teren, oraz naturalne prawo kazdego narodu do
wyréwnania szkéd i strat za stwierdzony zamiar jego wyniszcze-
czenia. Mimo wszystko co mozna powiedzie¢ pozytywnego o dzi-
siejszych Niemczech, nie przekresli to faktu, ze Hitler doszedt do
lv:tladzy i rzadzit przez 12 lat z woli wigkszosci narodu niemiec-

iego.

Jezeli nie popelimy grubych bledéw, nasze racje beda mu-
sialty by¢ uznane za stuszne a status terytorialny na ich pod-
stawie istniejacy od roku 1945 za fakt nieodwracalny. Zanim
to nastgpi czas gra na zachodzie na naszg korzy$é, a granicy
na Odrze i Nysie nic obecnie nie zagraza. Oczywidcie, nikt nie
zaprzeczy temu, Ze inicjatywa niemiecka w sprawie uznania tej
granicy znacznie zlagodzitaby nieunikniony bieg rzeczy.

-3
i)
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Mity*i straszaki

Tempo biegu rzeczy w $wiecie jest zdumiewajaco szybkie.
Jednych to fascynuje, innych wpedza w stan dezorientacji, bez-
radnosci i strachu. Moze to kiedy$ doprowadzi¢ do tego, ze i
fizyczna i mentalna struktura czlowieka nie wytrzyma cigzaru
dzieta, ktére sam stworzyt. Dzi§ cztowiek jeszcze panuje nad
Tozpetang materig, lecz stabsze jednostki odpadaja.

Wsréd kazdej zapewne emigracji zauwazyé sig daje — a
WSréd polskiej na pewno — zjawisko, ktére nazwaé by mozna
Opdinionym mysleniem. Czesto, stluchajac przemowien i dysku-
Sji, wydaje mi sie, ze ogladamy i oceniamy rzeczywisto$¢ oczami
Z lat 1945 albo i wczeéniej.

Spéznieni optymisci wcigz liczg na wszechpotezny w ich
Mniemaniu ,,Zachéd”, a opéznionym pesymistom wydaje sig, ze,
Przeciwnie, panowanie sowieckie nad wschodem Europy jest diu-
gotrwale i nawet w perspektywie wielu dziesigtkéw lat nieusu-
Walne. Polacy musza przeto z tym si¢ pogodzié, a wobec nie-

€zpieczeristwa niemieckiego rewizjonizmu wyzby¢ si¢ nawet
takich manier, ktére by mogly wzbudzi¢ nieufnoéé ,starszego
brata” moskiewskiego. Nastroje tego rodzaju nurtuja wsréd
Diematej cze$ci emigracji, choé¢ rzadko sa otwarcie wypowiadane.
Mmigracja jest przy tym zniechgcona obojetnoécia owego mi-
tycznego ,Zachodu” do sprawy polskiej i immobilizmem swoich
UzZnanych przywédcoéw, jest wiec latwiejsza na odbiér gloséw
acych z innych stacji nadawczych.

Do pazdziernika 1956 naturalna i zrozumiata tgsknota za oj-
CzZyzna krzyzowala si¢ z negacja panujacego tam systemu. Od
Jesieni roku 1956 wzgledny liberalizm w tzw. PRL i wymiana
Wizyt pomigdzy emigrantami a krajowcami zaciera ostre réz-
Nice w stosunku emigranta do tego systemu i do jego obiektéw
— Przecigtnych obywateli, ktérzy z pracy na nizszych tego syste-
mu szczeblach zyja i, oczywiscie, z nim, jako z niezastapionym
Pracodawca sig licza. ,Kajajacy sig¢” list dziesiatka profesoréw
Polskich sprzed paru miesiecy jest najlepsza tego ilustracja.

Przyszto§é Polski zalezy w najwigkszej mierze od rozwoju
Stosunkéw w $wiecie, ale na ten rozwéj — w tym lub innym

€runku — oddzialywuja silnie ludzie nawet bardzo od nas

dalecy. Bardzo stuszng uwage robi na ten temat Walther Ko-

W swej ksiazce ,Communism and Colonialism” (str. 137),
Oméwionej przez Mieroszewskiego w nrze 199 , Kultury”:

»Przed ludzkoscia stoi wielka alternatywa. Albo nacjonalizm afro-
azjatycki ideologicznie wkroczy mna teren Zwigzku Sowieckiego i spo-
Wwoduje jego dekolonizacje, albo komunizm zburzy ten nacjonalizm
ideologicznie i politycznie i tym samym uratuje sowiecki kolonializm®.

Jest w tym wiele prawdy. Ale niemniejsza jest prawda, ze
od Wewnetrznej dynamiki narodéw przymusowo trzymanych w
mnlv;_]szej lub wigkszej podleglo$ci — kulturalnej i politycznej —
Os ich samych i imperium sowieckiego zalezy najwigcej.
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Kruchosci wewngtrznej imperium sowieckiego nie ochronia
_ani zdobycze techniczne ani pociski nuklearne i wszelkie inne
apokaliptyczne bronie wspélczesne, straszne na odlegtosé, ale
obosieczne obok wilasnego domu ich posiadacza. Bardzo stusznie
pisze Mieroszewski, ze pigta Achillesa sowieckiego imperium jest
jego charakter kolonialny. Kolonie sowieckie nie $3 za morzami,
lecz oplataja metropoli¢ bezpoérednio wieficem z trzech stron.
Zaciskajaca to kolonialne imperium obrecz moze obluzniaé sig
stopniowo lub peknaé nagle pod dzialaniem sit wewnetrznych
lub zewnetrznych, czy tez obydwu naraz. Proces tego obluzniania
si¢ jest juz rozpoczety w paristwach satelickich i w kazdym z
nich w réznym stopniu zaawansowany. , PRL” ktéra przed 8 laty
proces ten jednocze$nie z Wegrami rozpoczeta, jest dzisiaj, zdaje
sig, na szarym koncu. Przyczyna tego odpadania jest wigksza
jej zalezno$¢ od Moskwy wskutek Szeregu przyczyn, m.in. wy-
olbrzymionego przez samych komunistéw polskich straszaka
niemieckiego.

Mieroszewski nalezy do tego pokolenia dwudziestolecia, dla
ktérego Rosja, jej jezyk i historia byly bardziej egzotyczne niz
Ameryka lub kraje Bliskiego Wschodu. Tylko nieznajomo$é ducha
Rosji, tego co prof. Marian Zdziechowski nazwat maksymalizmem
duszy rosyjskiej, mogta podyktowaé taki frazes jak ,roztadowa-
nie wschodnio-europejskiego i rosyjskiego historycznego komplek-
su lgku w stosunku do Niemiec”. Ta ahistoryczna teoria powstala
na tle hitlerowskiego fenomenu i dazeni Stalina do porozumienia
z kazdymi Niemcami. Przedtem, od czaséw Fryderyka II, kréla
pruskiego i cara Pawifa III czyli od kofica XVIII w. a3 do tra-
gedii omylek, jaka byla wojna 1914 roku, nic powazniejszego nie
zak¥6cato wspétdziatania Prus i Rosji_ w sprawach europejskich.

Mieroszewski jest w dobrym towarzystwie. Ten sam biad w
ocenie polityki moskiewskiej popetniaja i George Kennan i Arnold
Toynbee. Nie moge tu rozszerzaé tego tematu. Moge tylko skie-
rowac¢ tych co chcieliby przestudiowaé mistyczne zrédia rosyj-
kiego imperializmu do pism Aleksandra Briicknera, Mariana
Zdziechowskiego, Jana Kucharzewskiego, Karsawina, Merezkow-
skiego, Bierdiajewa, a przede wszystkim Lwa Tolstoja i Teodora
Dostojewskiego.

Czytajac o tym strachu nuklearnej potegi sowieckiej przed
podzielonymi Niemcami, stawialem sobie pytanie: dlaczego nie
odwrotnie? Dlaczego paristwo 220 milionowe, uzbrojone po zgby,
druga po Ameryce potega nuklearna w Swiecie, ma drzeé ze
strachu przed panstwem S4-milionowym, przedzielonym od Ro-
sji dwoma jej satelitami i zaleznym w zakresie obrony od Ame-
rykanéw? Przy tym czionka NATO i EWG, wbrew ktérym jaka-
kolwiek z jego strony awantura nie jest do pomy$lenia. A
jednak ta teoria jest podejmowana i powtarzana przez powaz-
nych publicystéw, mimo ze jawnym jej celem jest upozorowanie
polityki sowieckiej w stosunku do Berlina, Niemiec w ogéle, a
takze Polski i Czechostowacji.

=
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Sposréd satelitébw strach przed Niemcami istnieje rzeczy-
wiscie w Polsce i — w mniejszym stopniu — w Czeg:hoslowacp.
Jest to strach przed jaka$ nieokre$lona przyszlqéqu, systema-
tycznie podsycany przez rzadzacg grupe. Roz_szerzamc to uczucie
Wilasnego strachu na inne panstwa satelickie, stwarzamy sobie
Jeszcze jedna iluzje. Na Wegrzech, w Rumunii i Bulgarii nie
ma zadnych oznak strachu przed Niemcami. .Te n.arody maja
do$¢ innych realnych kiopotéw, aby mlgty si¢ ;ajmowaé tak
mato aktualnymi problemami jak agresja m?mlecka.' W tym
Wigc punkcie nie powinniémy sobie stwarzac ‘ztudzen co do
»kompleksu leku wszystkich narodéw wschodniej Eqrqpy przed
Niemcami”, bo w krytycznej chwili moga one przynie§¢ bardzo
Wielkie rozczarowania.

Dekolonizacja Rosji

Los panstw satelickich zalezy nie od fik_cyjnych obaw Mp—
skwy przed Niemcami, lecz od stepnia zn*z‘pertalzstycz'neg_o obczg-
Zenia ich przez sowiecka metropoli_(;. P:anstwa. satelickie, moze
z jedynym wyjatkiem Bulgarii, maja mewgtpl}wq obawe przgd
iIllperialistycznymi, odérodkowymi tendencjami Mos}cwy. Istnie-
Diu jch nikt nie przeczy, a historia Kgme!&ox:lu_ daje prz_elgony-
Wujacy przyktad. Tendencje te wystepuja §1lme3.lub stabiej, za-
eznie od sytuacji miedzynarodowej. Sprzyja tgklm zapgdom na
Przyktad: ewentualny ukfad globalny ame.rykansko-sowmckl_, stb
Niepowodzenie procesu integracji zachodn!ej Europy.; halquje je:
Postep tej integracji, zaostrzenie si¢ konfliktu z Pekmem‘ltp. i

Usunaé zupehie to obciazenie moze tylko .c?elgo‘lorgizac;a Rosji,
ktéra musiataby poprzedzi¢ europeizacje Ro§11, jezeli przez euro-
Deizacjg rozumie¢ wejscie jej do grona panstw europejskich w
celach pokojowego wspéizycia.

Mieroszewski ma racje gdy pisze ze ,blizej j.es't Polsce czy
Wegrom do statusu republiki radzieckiej, niz Ukrainie do statusu
Parnistwa satelickiego”. (, Kultura”, nr 5/199 z roku 1964). Ale pa_f}-
Stwa satelickie, mimo wszystko, trudno przyréwnaé do kolonq.

aleznosé ich od metropolii nie jest instytucjonalna, lecz poli-
tyczna, Instytucjonalnie taczy panstwa sa.telickie z Mosk.wq tylko
SOjusz polityczny i wojskowy. W Warszawie lub Pradze nie ma gu-
O€rnatora czy namiestnika z ramienia Moskwy, mianujacego rzad
! rozwigzujgcego tzw. sejm.

Nawet zmiana ustroju komunistycznego na demokratyczny
n?e zdotataby uczynié¢ tych paristw samodzielnyr.n‘l. ,,Is’tota okupa-
Cli czy semi-okupacji nie s3 garnizony... lecz mozliwo$¢ bezposred-
Dlej interwencji” stusznie nadmieniat Mieroszewski w 7/8 (117/

18) numerze Kultury”. Rzeczywista wolnos$é moze przyw1:6c1<§
Pafistwom satelickim tylko zaniechanie przez wagzek Sowiecki
Polityki imperialistycznej, czyli dekolonizacja Rosji.

Ale co oznacza dekolonizacja Rosji?




110 KAZIMIERZ OKULICZ

Polityka imperialistyczna polega na dazeniu do panowania
nad innymi narodami wbrew ich woli, niezaleznie od ideologicz-
nej nadbudéwki, ktéra sie temu dazeniu nadaje. A wiec dekolo-
nizacja Rosji Sow. moze nastgpi¢ w drodze zrealizowania przez
nie-rosyjskie republiki zwigzkowe Zwigzku Sowieckiego prawa
samostanowienia — w taki sam sposéb jak to si¢ stalo po I
wojnie $wiatowe z podleglymi narodami Europy, a po II wojnie
Swiatowej — z kolonialnymi narodami Afryki i Azji, z ktérych
niejeden znajdowat sie na znacznie nizszym stopniu rozwoju na-
rodowego i cywilizacyjnego, niz narody nierosyjskie ZSSR. Ko-
larz w cytowanej juz ksiazce pisze:

nlest to stan rzeczy zupehie nienaturalny, e takie kraje jak Irak,
Libia lub Kongo korzystaja z niepodleglosci i sg reprezentowane w Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych, podczas, gdy ten sam status niezawistego
czynnika w Zyciu miedzynarodowym nie przystuguje Litwie, Azerbejdza-
nowi i Uzbekistanowi”.

Trudno sobie wyobrazid, aby ta razaca dyskryminacja naro-
déw Zwigzku Sowieckiego mogla dhugo si¢ utrzymaé, mimo fik-
cyjnej teorii o istnieniu ,narodu sowieckiego”, ktéry pozostanie
zapewne nieosiggalnym celem polityki komunistycznych wodzéw
imperium moskiewskiego.

Gdyby pewnego dnia wpadli oni na pomyst uczciwego zasto-
sowania paragrafu 13 obowigzujacej w Zwiazku Sowieckim kon-
stytucji, znaczna liczba narodéw ZSSR, szczegéblnie stanowiacych
enklawy w masie rosyjskiej zdecydowataby si¢ by¢ moze pozostaé
w jakim$ zwigzku prawno-politycznym z Rosja, budzacg ich zau-
fanie. Dobrowolna dekolonizacja panstw demokratycznych na
zachodzie — Stanéw Zjednoczonych, Anglii, Francji Belgii i in.
dotyczyla ich posiadioéci zamorskich i wyrazita si¢ w nadaniu
im pelnej niepodlegtosci, przy faktycznym zachowanin nieraz
zwigzkéw gospodarczych i kulturalnych — raczej czasowych. Ale
kolonie rosyjskie sa terytorialnie z¥aczone z metropolig i w poje-
ciu Rosjan stanowia organiczna czg$é »socjalistycznej Wielikoj
Rossii”. Wielu z nich chciatoby zapewne ja gruntownie przebudo-
wac, ale bez pozbywania si¢ czesdci sktadowych, choéby mialy one
klasyczne cechy kolonii. Dlatego tez dobrowolna dekolonizacja
imperium moskiewskiego jest mato prawdopodobna. Trzeba pa-
migtaé, Ze jednym z najkrwawszych i najokrutniejszych w histo-
rii wojny domowej w Rosji w latach 1918-1921 bylo sthumienie
powstania muzutmariskich narodéw tiurkskich (Basmaczi) przez
chiopéw i robotnikéw rosyjskich, czyli element kolonizatorski.

Rzeczywiste rozwiazanie kolonialnego problemu Rosji mozna
sobie wyobrazi¢ dopiero in extremis, czyli w wypadku przewagi
sit dgigcych do radykalnych zmian nad sitami oporu. Tak czy
inaczej, dekolonizacja Rosji oznacza nie tylko uwolnienie sig
paristw satelickich spod wladzy Moskwy, lecz réwniez emancy-
pacje polityczna narodéw Zwigzku Sowieckiego. Paristwa zachod-
nie uprawiaja wzglgdem nich polityke strusiag z obawy by nie
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2aszkodzi¢ koegzystencji. Ale to nie odwréci biegu zegara dzie-
jowego w przeciwnym kierunku.

»Europeizacja” Rosji

Wiekszos$¢ opinii polskiej i wielu publicysté)n odma}wxg Rosji
Miejsca w Europie. Dopatrujg si¢ w niej czegos szg:zegolple hete-
Togenicznego, na poly azjatyckiego, jakiej$ mieszanki plemion ugro-

ifiskich z odpryskami wschodnich Stowian, resztkami Plgzczeme-
86w, Polowcéw i Chazaréw, a pézniej Tataréw‘l Tgurko’w. Ale
Wszystkie narody europejskie — i my wraz z nimi — jesteSmy ja-
kag mieszanka. Na poly przez nieznajomosé Rosji, na poly przez
Jdruchowg nieche¢, manifestujemy na kazdym kroku lekcewazenie
1 traktujemy z géry jej cywilizacje i dzieto historyczne. ;

Jest to o tyle uczuciowo zrozumiale, ze sami padliérr}y ofiara
tego dzieta i nasza wyzszoé¢ cywilizacyjna nas od klesk nie uchro-
Oifa. Majac jednak od wiekéw do czynienia z tym odrebnym —
ale europejskim — fenomenem, jakim jest pd XVII w1e}(u RP‘
Sia, Powinni$my byli wypracowac solidng, oblektywn.q z.najomosé
tego- historycznego rywala i groznego sgsiada. PowinniSmy byli
t¢ nasza gruntowna wiedze uczynié powszechng i zaufania godng
W Europie. W rzeczywistoéci jesteémy tam uwazani za stronni-
€zych i mato wiarogodnych rusycystéw.

Istnieje gleboka réznica pomiedzy stosunkiem Polaka do
SWej ojczyzny — Polski, a stosunkiem Ros_;amna do jego »wielikoj
Todiny”, Rosji. Polak widzi — i rozumie — Polske jako parstwo
Narodowe, polskie. Kazdy Rosjanin, monaychlstg czy kompms}g
POjmuje, rzeklbym — czuje, Rosje jako imperium, bynajmniej
Nle ograniczajac jej do granic etnicznie rosyjskich. Ogl:an prze-
StIZermy Rosji byt zawsze istotnym elementem psychiki rosyj-
S!‘iej 1 politycznego myslenia zaréwno dumnego arys.tokfaty ksig-
©1a Andrzeja Botkonskiego, jak tez biedaka, starego zotierza Pla-
tona Karatajewa z ,Wojny i pokoju” Tolstoja. Od konca. XVII.I.
Wieku patos wielkosci jest statg nutga wspanialej literatury i poezji
Tosyjskiej.

Dla rosyjskiego monarchisty Polska byta drugim ‘klejnotem w
koronje caréow, dla rosyjskiego demokraty — czlonk}em vyolnych
Narodéw wschodniej Europy, przewodzonej przez »wielka i demo-

Tatyczng Rosj¢”, dla Lenina czy Stalina — 2-ga hierarchicznie re-
Publiky zwigzkowa ZSSR. Wszedzie i zawsze — sny o potgdzg.
tDrugi rozbiér Polski w roku 1793, ktéry oddawat Niemcom mi-
'°ny Stowian i najlepsze porty polskie — ubolewa historyk ro-
SYiski (Constantin de Grunwald: . Trois si¢cles de diplomatie rus-
e aris, Calmann-Lévy) — zniszczyt stuletnie dzielo rozcigg-
Digeia hegemonii rosyjskiej na cale, zywotne paﬁstwo_ polskie”.
Ten plan powzigty przez Piotra Wielkiego po traktacie w Nys-
;aidP (1721) zrealizowany zostal przez Stalina w 224 lata pédz-
ej. .
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Wskutek klesk doznanych w ostatniej fazie historycznej ry-
walizacji z Rosjg komunistyczng jesteSmy skorzy do uczucio-
wej oceny wszystkiego co rosyjskie. Ocena ta jest odruchowo
‘ujemna — nie tylko ocena polityki, ale i cywilizacji, literatury
i sztuki, wyraznie odgradzane od europejskich.

Tego rodzaju poglady na Rosj¢ prezentuja m.in. prof. Oskar
Halecki lub Szwajcar, Gonzague de Reynold. Ale najnowsi bada-
cze na zachodzie, jak np. prof. Marc Szeftel z uniwersytetu w
Waszyngtonie jest zdania, ze pod wzgledem kulturalnym Ro-
sja ma rowni z innymi krajami kontynentu, jest od polowy
XVIII wieku ,prowincja francuskiego Oswiecenia”. W diugolet-
niej walce o drogowskaz w rozwoju Rosji w XIX wieku po-
miedzy ,Stowianofilami” a ,Zapadnikami” skrzyzowaly si¢ ze
sobg dwie doktryny, z ktérych zadna nie odniosta pelnego
zwycigstwa ale i nie poniosta catkowitej klgski. Nagla przerwa
w tym réwnoleglym z Europa rozwoju Rosji nastgpita w roku
1917 wskutek rewolucji bolszewickiej. Ale ktokolwiek z Pola-
kéw, znajacych jezyk rosyjski, w latach poprzedzajacych rewo-
lucje, zetknat si¢ z warstwa wyzszej inteligencji rosyjskiej, uzna
niezawodnie ten typ duchowy i obyczajowy za bardzo bliski so-
bie. I w tym tkwi jego niebezpieczenstwo kulturalne jezeli staje
si¢ politycznym hegemonem.

W wyniku rewolucji Piotra Wielkiego i przeniesienia stolicy
do Petersburga rozpoczat si¢ proces zblizenia Rosji z reszta
Europy i udzialu w polityce europejskiej. Rewolucja bolsze-
wicka, wytraciwszy zeuropeizowang inteligencje, zawrdécita do
Moskwy, wstrzymata bieg zegara dziejowego i zamknela ten
naréd we wiasnej skorupie. Od 1955 roku wplywy cywilizacji
zachodniej przedostaja si¢ do Rosji znowu réznymi drogami.

Z biegiem czasu dokladne wiesci o dekolonizacji catych
kontynentéw dotrg do najdalszych zakatkéw sowieckiego impe-
rium, gdzie pod plaszczykiem komunistycznej jedno$ci i soli-
darnoéci kryje si¢ faktyczne wiadztwo narodu rosyjskiego nad
innymi narodami. Nastanie czas wielkiej dobrowolnej reformy,
albo nowe ,smutnoje wremia”. >

W swojej kilkakrotnie juz cytowanej ksigzce Walther Ko-
larz przypomina oficjalng doktryng¢ sowiecka, obowigzujaca od
XVI kongresu partii z roku 1930. Wedilug tej doktryny, ,roz-
kwit kultur narodowych w swej formie i socjalistycznych w tre-
$ci prowadzi do dalszego etapu ich rozwoju, w ktérym grupy
narodowe, jako odrgbne jednostki kulturalne i jezykowe, za-
nikng i zlejg si¢ w jedna wspdlng socjalistyczng kulturg z jed-
nym wspélnym jezykiem”.

Inny wybitny sowietolog, Borys Lewickyj, zwracat uwage
w nr. 12 ,Kultury” z roku 1963, ze XX zjazd partii zarzadzit
zahamowanie stalinowskich metod rusyfikacji, ale w roku 1958
nastapit znéw zwrot wstecz a wéréd miodych pisarzy w repu-
blikach zwigzkowych podniosty si¢ glosy o ,,unowocze$nienie ich
kultur narodowych”. Proces emancypacji narodéw nierosyjskich,

o

MIEDZY NIEMCAMI A ROSJA 113

wbrew wszelkim prébom jego zahamowapj_a, postepuje naPrzéq:
S3 i inne po temu oznaki, ze najbardziej intensywna w .h1$toru
Rosji akcja rusyfikacyjna w latach obejpujqcych..’,}letm okres
pomiedzy dwoma powszechnymi spisami l.udpoém ZSSR (%926-
1959) data ujemne rezultaty. (M.in. wymienia je a.merykaﬂskl SO~
wietolog prof. Pipes w ,Problems of Communism tom XIII,
nr 1 z roku 1964).

Warunki pokoju

Rozwéj i krzepnigcie w ramach wtasr_lej kultury i tradycji
trzech republik zwigzkowych ZSSR gral}lczqcych z Polska —
Litewskiej, Biatoruskiej i Ukrairiskiej — jest elementarnym wy-
mogiem polskiego interesu politycznego. Ich poczucie nax:odo-
wej i politycznej odrgbnosci — to wat ochrprmy Polski_ od
wschodu. Polska nie moze ukrywaé swego najwyZzszego zainte-
resowania w rozstrzyganiu zagadnien tego terytorium, ktérego
Znaczna czeé¢ wchodzita w sktad I i II Rzeczpospolitej.

Gdy wygasna dawne rekryminacje i zagoja si¢ rany —
przyszle pokolenia beda mialy oczyszczone z chwas}éw pole
do dalszej rozbudowy wzajemnych stosunkéw. Nalezaloby to
zadanie im pozostawié. Pierwsze wolne pokolenie spet;u to co
do niego nalezy, jezeli stworzy klimat .dlq zastgpienia uczué
niecheci i nieufnos$ci wzajemna przyjaznig 1 zaufamer_n. :

Jezeli proces emancypacji narodow nierosyjs};ich imperium
sowieckiego odbedzie si¢ pokojowo, bez wstrzasow towarzysza-
cych zazwyczaj takim przemianom, Polska'moglaby odegra¢ w
tym procesie role uczciwego posrednika i zapobiec przez to
Ostrym starciom.

Ale czy nar6d rosyjski i jego dzisiejsi w}a<_1cy mogg prze-
staé mysle¢ kategoriami komunistycznej Mekki lub trzeciego

u, czy moga wyzby¢ sig, za przykladem innych dawnych
mocarstw kolonialnych, swoich ambicji, wyrazonych w forpﬂe
Stalina ,jeden $wiat socjalistyczny — jedna kultgra = jeden
i¢zyk?”. Od odpowiedzi, jaka niedaleka przy:c,zkoéc bc;.dme mu-
siala da¢ na to pytanie, majace dzi§ wydZwigk poboznego zy-
Czenia lub ironii, zalezy powrét do Europy wsg:hodmej potowy
naszego kontynentu, a wraz z nig powrét Polski do normalnego
Wolnego zycia i jej stosunki z naturalng, zdekolonizowang, by¢
moze, naprawde federacyjna Rosja.

Panistwa europejskie sa obecnie na bardzo wyboistej. dro-

ze, wiodacej do jakiego$, blizej jeszcze _nieokreélonego m}qzku
Die tylko gospodarczego ale i prawno-politycznego, dla wsp6lpra-
€y i wspélnej obrony przed zagrozeniem ze strony Swiata egzo-
tycznego, pelnego niespodzianek. Tak przynajmniej moze rozu-
mowaé i taka nadziej¢ zywi¢ — optymista.

Jaka alternatywa stanie przed Rosja, jezeli przy§zto$é przy-
Zna racje optymiscie? Kontynuowaé niepewny, obosieczny pod-
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béj, utrzymujac sita SWOj ,sztuczny, ponizajacy i nietrwaty”
zwiagzek, jak go trafnie okre§la prof. Hugh Seton-Watson i
majac z tylu rozgrzewajacy si¢ kociot chiriski? Czy szukaé po-
rozumienia z Europa, do ktérej geograficznie, a od lat 250
réwniez historycznie nalezy, na podstawie przyjecia zasad juz
tam zrealizowanych? Rzecz jasna, ze do zwiazku panstw euro-
pejskich moze wejéé tylko Rosja wyzbyta z ukrytych intencji
rozbicia go lub narzucenia wilasnego ustroju, oraz nie wlokaca
za soba ubezwlasnowolnionych, wbrew pozorom, narodéw.

Wiele ze swoich ,snéw o potedze” potrafili Polacy, pod
wplywem klgsk i rozczarowar, ztozy¢ do narodowego sanctua-
rium minionej wielkoéci. Rosji, ktérej potega wyrosta na pod-
bojach i dosiggla apogeum w roku 1945, trudniej by¢ moze wy-
zby¢ si¢ swoich ambicji, swojej mistycznej ,misji dziejowej”,
o ktérej tyle jest w jej literaturze politycznej. Ale nasza epoka
dowiodta, ze dazenie do wolnosci cztowieka i narodu nie daje
si¢ zneutralizowad, sttumié, niczym, nawet przez dostatek. Pre-
zydent biednej Gwinei, niedawnej kolonii francuskiej, zamkng}
to w stowach: I prefer poverty in freedom to abundance in sla-
very.

»Jedinaja i niedielimaja” Rosja komunistyczna Cczy inna nie
oprze si¢ w epoce wyzwalania si¢ narodéw, nawet cywilizacyj-
nie niedojrzatych, dazeniom mas ludéw pierécieniem otaczajg-
cych jej terytorium wiasciwe. Im predzej $wiadomo$é koniecz-
nosci tej wielkiej reformy przeniknie do nastepcéw dzisiejszych
wiadcéw Rosji, tym tatwiejszy stanie si¢ jej pokojowy powrét do
Europy i pogrzebanie wielowiekowej wagni polsko-rosyjskiej.

Kazimierz OKULICZ

Post-scriptum. — Juz Po napisaniu  powyzszych Uwag  przeczyta-
fem w nrze 9/203 »Kultury” artykut Juliusza Mieroszewskiego »Refleksje
Ewieréwiecza”, stawiajgcy bez ogrédek teze »porozumienia z Rosja na roz
sadnych warunkach”. Redaktor »Kultury” zgodzit sie na zamieszezenie w
nastepnym numerze pisma mojego listu otwartego w tej sprawie.

Rajnowsza historia Polski

1944 - 1964

Ksigzka H. v. Krannhalsa ,,Der Warschax’xer Auf§tand 194:(; ’
SProwokowata napisanie niniejszych uwag, k}orycl_a W1¢kszlt:s<l€ ]'el;
nak od dhuiszego juz czasu pro“.radzﬂg niezalezny, aczkolwi
abstrakcyjny zywot. Dlatego uwagi te nie moga byé uwazane za
tecenzje z ksiazki Krannhalsa. . : o ;

Idac za Krannhalsem, w epopei powstania warszaws ggoklyvy'
6zni¢ mozna cztery watki: polski, sowiecki, niemiecki i
zachodnio-aliancki. Warto po$wiecié im kolejno nieco uwagi, za-

naj watka polskiego. ' _ S :
% &C ggrej aksiqifée ,,Nfi;emcewicz. od przodu i tytu 1 ktéra
Uzyskata niemaly rozglos w przedwojennej Polsce, Karol Z ysgelz;
ski postawit odkrywcza teze, ze upad}{ow1 Polski w 1_8iym Wl]ir
Winni byli Polacy, mianowicie ci, ktérzy d_ysponowah osedmk a-
Ju: szlachta, kler, magnateria, krél. Autor nie dostat tytutu o tgr—
skiego za te historyczng prace, ktéra wywotala burze sprzeciwéw

_ %€ strony reprezentantéw panujacej szkoly myslenia polskiego.

W“3dhlg tej szkoly teza Zbyszewskiego, jak przystowiowy kos,
eje na wszystkie cztery kopyta, tzn. na szlaf:htq:, kle-r, n];l,agna-
tetie i kréla; prawdziwe zrédlo upadku Polski to Rosja, Prusy,
aria Teresa, a w dalszej kolejnoéci Francja, Anglia, nawet pa-
piez,.. .

W stosunku do powstania warszawskieg_o Jerzy Kirchmayer
jest wskrzesicielem szkoly Zbyszewskiego. Pisze on: ,,If‘akt:ﬁ){...
Najbardziej bezspornym jest, ze powstanie zakoficzylo si¢ catko-
Witg klesks... Nie trzeba przystania¢ tego faktu zwalaniem winy k;m
Innych — na Armie Radziecks, na rzady i dowédztwa angl.osas e
E“ PKWN i I Armie Polska. Trzeba stanaé na stanowisku, ze

t0 poniést kleske, ten jest winien...”. :
pf’)rzy:oclz(gxe ¢powyi]ej tezy trudno uznaé za prawa historycz-

Materialy zamieszczane w tym dziale drukowane sq¢ na odpowiedzialnosc
“Utoréw i nie sq wyrazem poglgdéw Redakcji.
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ne, majgce powszechne zastosowanie., »Upadek” Irlandii w 17-ym
wieku nie by} zawiniony przez Irlandczykéw: podbicie kraju przez
Anglie musiato sie dokona¢ bez wzgledu na takie czy inne zacho-
wanie si¢ ludnosci miejscowej. Tak samo nie mozna obcigzaé Ko-
Sciuszki wing za to, ze poniést kleske. Kosciuszko podjat walke
W ostatnich pieciu minutach niepodleglosci, gdy alternatywa przed-
stawiala si¢ z niezwykla kraficowoscig: zachowaé Polske przez
zwyciestwo zbrojne, albo straci¢ ja w kazdej innej ewentualnosci,
facznie z ewentualnoscia pozostawania nieaktywnym. Przenoszac
sytuacje na warunki nowoczesne réwnalo si¢ to alternatywie: albo
walczy¢ albo i§¢ do piecéw Oswigcimia. Waznym czynnikiem w
18-to wiecznej sytuacji byt jeszcze fakt, ze obiektywnie istnialy
pewne perspektywy powodzenia akcji zbrojnej w zwiazku z czym
Cja ta rozwazana a priori, nie byla daremns.

Z kolei trzeba przyznaé, ze tezy Zbyszewskiego i Kirch-
mayera s3 szczegélnie trafne w odniesieniu do poszczegblnych sy-
tuacji omawianych przez tych autoréw. W swoim czasie Polska
miata warunki do zlikwidowania — kolejno — niebezpieczefistwa
zaréwno pruskiego jak rosyjskiego. Niebezpieczefistwo to w ogéle
powstalo dopiero na skutek wewnetrznego niedowladu, a potem
zupelnego rozkladu Polski. Polska okresu przedrozbiorowego byta
takim samym ,,chorym czlowiekiem Europy” jak Turcja przed
pierwsza wojng §wiatows. Rozbiory musialy dla wielu ludzi wy-
gladaé jak nieodzowna akcja sanitarna za pomoca chirurgii. Histo-
riografia polska pomija te stron¢ zagadnienia, natomiast obficie
szafuje obrazem trzech s¢pow, rzucajgcych sie na powalona Polske.
Ale sepy nie pozeraja zywego lwa i jeéli historia ma stuzyé celom
praktyczno-dydaktycznym, to w pierwszym rzedzie zastanowié sie
trzeba, jak sie to stalo, ze Polska znalazta sie W pozycji lezacej.
Tu znajduje sie wiclka racja Zbyszewskiego.

Racja Kirchmayera jest, e Bér-Komorowski to nie Kosciusz-
ko. Akcja, ktéra kierowat, zakoriczyla sie kleska przede wszystkim
dlatego, ze byla akcja chybiong. Koncepcja powstania skierowa-
nego ,,wojskowo przeciw Niemcom, a politycznie przeciw Sowie-
tom” opierata sie na zatozeniu, ze ktéras ze stron walczacych po-
Swieci swoje interesy i poprze powstaficéw. Po do$wiadczeniach
za Bugiem, a zwlaszcza w Wilnie, jasne bylo, ze koncepcja taka
moglaby by¢ ewentualnie do przyjecia dla Niemcéw, nigdy za$ dla
Rosjan. Poniewaz Niemcy byly strong przegrywajaca wojne, kie-
rownictwo polskiego podziemia takiego rozwigzania nie chcialo,
natomiast wyobrazalo sobie taki rozwéj wypadkéw:

1. Niemcy walcza z Polakami, jesli przegrywaja — zobacz

3 ponizej — w przeciwnym razie

2. Rosjanie przejmujg walke z Niemcami, pozwalajgc w mie-

dzyczasie Polakom zajgé miasto

1944-1964 nz7.

: roklamuja urbi et orbi swa wiadze qad Warszawg

; f: lz‘!vciy?cp symbolignie nad Pols'l.ca}, _dt;klaru;qc si¢ llgdno-
cze$nie jako przeciwnicy Rosji i jej przybudéwki —
PKWN. .

4. W wypadku ingerencji PKWN popartego pr.zczzn Rosje —
Polacy protestuja, a ,,Swiat” reaguje odp0\v1§=. _.10 S(p'rzx:
puszczalnie powtarza sig sytuacja z 2. powyzej: ,,owiat
przejmuje walke z PKWN i Rosja, Polacy przejmuja mia-
sto i kraj itd.).

Przytlgladern] tego) myslenia sa dwie depesze wystane przez
Komende Giéwna AK z Warszawy. Pierwsza, datowana 2 sier-
bnia, brzmi: ,,7adamy, azeby Sowiety przyszl,y,rl nam z pomocz W
formie natychmiastowego natarcia z zewnatrz”’; druga, z 14 sier-
Pnia, ma tekst nastepujacy: ,,Odd'ajerqy cze$é pplk. K(;ltw_lczovn
1 jego poleglym towarzyszom”. Nlepomform.owanyfm nalezy wy-
jasni¢, e $mieré pplk. Kotwicza byla ostatnim epmp@em epopei
Wileriskiej, w ciagu ktdrej oddzialy AK zostaly najpierw zost:é
Wione swojemu losowi w walce z Niemcami o Wilno, potem z

bo aresztowane i wywiezione na Syberig, albo (ppl!-: KOthf\zI%
tozbite i wybite.. Data drugiej depeszy nie znaczy, ze losy Al
D8 wypadek zetkniecia z Rosjanami byly nieznane w Warszawie
Przed powstaniem. Juz od poczatku l.xpca zaczely do. Warszawy
Naplywaé niedobitki z okregu Wﬂeﬁsku.ego, p‘rzedstaW}a]qc sytua-
¢ w barwach o wiele czarniejszych niz to jest z;ob_xone np. w
oficjalnej historii AK® Tak np. w drugiej polowie lipca odbylo
Si¢ zebranie informacyjne dla Putku Legii fAk,ade':mlckle]. Na ze-
faniu tym dwéch uciekinieréw z okrggp Wll.ensklego wstrzasnelo
Umystami zebranych opisem zdradzieckiego i okrutnego postfpo:
Wania Rosjan, ktérzy w momencie wybuchu powstania co nf_;h
Sig, dajac Niemcom wolng reke, a g‘.iy powstaricy mimo to rmai-
Stem zawladneli, wkroczyli aby wiezié i mordowaé oddzialy pol-
skie. Padto pytanie: ,,Czy w opinii panéw wyW.o-Iywame dalszych
akeji powstariczych ma jakikolwiek cel?”. Pytanie to zostato uchy-
l‘one Przez prowadzacego zebranie oficera, ale nie b)_ziq yvqtphwo-
S¢i jak brzmiataby odpowied? zapytanych. Co wazniejsze, taka
$ama odpowied# narzucata sie wszystkim obecnym na zebraniu.
. Gdyby doswiadczenia za Bugiem .byly niewystarczajace Iub
Niemiarodajne, nie braklo ich réwniez z terenu blizszego. Na-
tychmiast po pojawieniu sie¢ Czerwonej Armii nad $rodkowa Wi-
\

15:C Kirchmayerem (Powstanie W arszawskie, W-wa, 196.0).
K’annhalgt;::;tzc:: tekst tejydepeszg' réwniez za Kirchmayerem, natomiast
Die jest ona wspomniana ani przez Borkiewicza ( P?wstanw Wars_za'wskuf,

.Wa 1957) ani w londysskich ,,Polskich Sitach Zbrojnych w Drugiej Woj-
Rie SWiatowej"‘ $i T

2. PSZ 111, str. 606-616.

S PRE .
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sta i utworzeniu przyczétka pod Warka oddziat ,,Kraski”, bedacy
najbardziej na wschéd wysunieta kompania Putku Dzieci Rado-
mia, wyprawit facznikéw na druga strone rzeki. Z trzech taczni-
kéw dwéch zostalo natychmiast przez Rosjan powieszonych, a
trzeci, po pelnej niezwyklych przygéd ucieczce, przeprawit sie z
powrotem i dofgczyl do macierzystego oddziatu. Wiadomoé¢ o tym
rozeszla si¢ w blyskawicznym czasie wéréd oddzialéw miedzy
gérami Swietokrzyskimi a lasami Chojnowskimi. Byta tez ona
do dyspozycji kazdego, kto chciatby sie nig interesowaé w War-
szawie,

Przypuszczalnie  dowédztwo polskie przykiadalo znacznie
mniejsze znaczenie do intencji Sowietéw, a wieksze do stanowiska
»Swiata”. To odwrécenie elementéw waznych i niewaznych wy-
nika z odosobnienia umystowego czynnikéw krajowych i maleja-
cego zaangazowania uczuciowego polskich wiadz na emigracji. Na
skutek izolacji okupacyjnej Polacy w Polsce zatracili rozeznanie
sytuacji zewnetrznej i ulegli kompleksowi ,pafistwa $rodka”.
Kompleks ten powodowal, ze widzieli caly §wiat w uktadzie polo-
centrycznym. Wydawalo im sie przez to, ze kazde drgnienie w
polskim $rodku wywota reperkusje, ktére potegowaé sie bedg
w miare oddalania od $rodka.

Z drugiej strony Polacy emigracyjni, wiele lepiej predyspo-
nowani do wiladciwej oceny sytuacji, nie zyli juz zyciem kraju.
W depeszach przesytanych do kraju nie wida¢ troski o zachowanie
masy biologicznej narodu, wprost przeciwnie czesto zawieraja sie
w nich mniej lub bardziej zawoalowane zadania akdji zbrojnej,
a wiec akcji skierowanej przeciw interesom narodu. Ci ludzie,
jesli umieli mysleé, nie mogli ulegaé ztudzeniom, musieli rozu.
mie¢, ze Polska na razie przestala sig liczy¢, ze zostata odrzucona
na $mietnik przez bylych sprzymierzeficéw zachodnich i ze jedy-
nym rozsgdnym kursem dla Polakéw pozostal kurs na Czecho-
stowacje. Kurs ten nakazywal schowaé rogi, oszczedzaé sily,
czekaé przez okres calych pokolesi. Ale kto bedzie myélat katego-
riami narodu, gdy mu placg sto funtéw miesiecznie za popieranie
»Sprawy sprzymierzonych”? Gdyby Polacy chcieli zaoszczedzié
ilka tysiecy swoich zotnierzy, Monte Cassino bronitoby sie moze
tydziedi dhuzej i kosztowatoby pareset ton bomb wiecej. Mimo to
nikt nie zaprotestowal, nikt nie ustapit z Rady Jednoéci Narodo-
wej, gdy zdecydowano mimo wszystko po§wiecié zycia ludzkie.

To samo, tyle ze na wicksza skale, powtérzylo sie w War-
szawie. Nie znalaz} si¢ nikt odwazny i ofiarny, kto by w sposéb
zdecydowany ptzeméwil przeciwko niepotrzebnemu rozlewowi

i. Zamiast tego zlozono prawo do decydowania w tej par
excellence politycznej sprawie Komendzie Gléwnej AK, a wiec
cialu, ktére ani nie bylo polityczne, ani nie miato najbardziej
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elementarnych informacji na tematy ogdlno polityczne. Od lat —
toczy sie d}:ebata na tem]at' odpowiedzialnosci za ten fakt.l\g{);?@-
gajac pewne wydarzenia i dat)f mozna wykazaé, ze toS i aj-
czyk part do powstania, aby mie¢ atut w rozmowie ze St .nexﬁ,
mozna tez wykaza¢ sabotaz na pewnych szcz’eblach, ktéry unpdz:
kowatby badz to gen. Tatara, badz _agentéw rosy]sb_ch., bfi
angielskich. Tymczasem w tym okresie Anghcy zdjeli juz reka-
wiczki i caly polski rzagd w Londynie qual. wsgystkl.ego (;0(;30: 7
globy narazi¢ mu gospodarzy. Faktem jest, ze nikt nie zizg kil
nie dopilnowal wyslania ostrzezenia do kraju. Gen. Sosnkowski,
ktéry ostrzezenie napisal, ale wyjechat do Wloch przc.ed jego wy-
staniem, jest doskonalym przykladem unikania odpowiedzialnosci.
Na przykladzie dzialadi podziemnych w og(?le, a powstania
Warszawskiego w szczegble widad, ze system ,,pafistwa na obczyzE-
nie” kryje w sobie wielkie niebezpigczefnstwa},.gdyz wladze emi-
gracyjne stopniowo zatracaja poczucie ]qdnpsq z patodegn i za-
Czynaja mysle¢ o swoim wlasnym interesie jako o interesie narg—
du. Nie jest to oczywiscie sytuacja Wy]atkowg, bo kaz’dy rzad,
A nawet kazdy maly biurokrata mysli kategoriami ,paistwo to
ja”, réznica jest jednak w tym, ze gc'iy rzqd jest na miejscu to
PO pierwsze bardzo czesto wystepuje jednosé intereséw w sensie
»,€0 dobre dla rzadu, jest dobre i dla spoieczex'istwa , @ po dru_gxe
spoleczefistwo moze w ostatecznoéci pozbyé sie rzadu. Natomiast
Przy geograficznym rozdziale rzadzacych od_ rzg_clzonych 'kazdy roz-
twiek intereséw sprawia, ze rzadzacy staja sie \tv k_oncu w naj-
€pszym razie emigrantami a w najgorszym agentami.
z}]'ak powiedzifno uprzednio, w sytuacji Kosciuszki walka mo-
gla przynieé¢ wszystko, bezczynnoéé oznaczah} utrate WszystklegO:
6wezesnej sytuacji ,,wszystko” réwnalo si¢ pewnemu stanowi
Prawnemu majacemu — zwlaszcza na krétka' mete — stosunkqw.o
Niewielki wplyw na zycie poszczegblnych jednostek. W wojnie
totalnej , wszystko” nie jest juz bynajmniej .abst.rak.texp,- a 1zeczg
Jak najbardziej konkretna, zawierajaca w SOble, mienie i Zycie kaz-
dego obywatela. Odpowiedzialno$¢ przywédeéw w wojnie total-
Dej jest ogromna. Dlatego ,oficjalna” historia pqwstama’(l.’SZ
II, | The Secret Army” Bora-Komorowskiego itd.) poswieca
duzo miejsca wykazaniu, ze powstanie bylo konieczne, bo ;
1. przez szybkie opanowanie miasta zaoszczedziloby mu sig
loséw obiektu frontowego; :
2. ludnoéé palila si¢ do wa%(ki i trudno bylo ja powstrzymad;
3. grozita dywersja sowiecka; 3
4. Ig\liemcy Z}‘:,cielg zniszczyé ludnoéé przez zacigg 100.000
ludzi do kopania rowéw. S
Argument pierwszy wyglada w éwietlg pozx_‘uejszych Wyd.arzeﬁ
N2 pomylke w ocenie sytuacji. W rzeczywistoéci bylo znacznie go-
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1zej. O ile w dniach 20-27 lipca mozna bylo zaobserwowaé zbli-
zanie si¢ frontu i raptowne, a nawet paniczne wycofywanie sie
Niemcéw, to kazdy przytomny mieszkaniec Warszawy, zwlaszcza
taki ktéry nie bal si¢ przej$¢ przez most na Prage, musiat zau-
wazy¢ zmiang po 27-mym. ,,Huk dzial”, do ktérego takie zna-
czenie przywiazuja wymienione publikacje mozna bylo uslyszeé
juz tylko w wyobrazni, wytworem wyobrazni musial tez niewat-
pliwie byé ten czolg sowiecki na Pradze z relacji gen. Chrusciela,
ktéry stal sie ostatecznie wydarzeniem pieczetujagcym date wy-
buchu powstania. Ruch powrotny duzych stosunkowo mas wojsk
niemieckich byt ogélnie widoczny. Ksiazka Krannhalsa daje pel-
ne wyjasnienie tego zjawiska, oparte na dzienniku 9 Armii nie-
mieckiej: bitwa pancerna, toczaca sie od szereou dni kolo Woto-
mina, zakoficzyla si¢ zwyciestwem Niemcéw, ktérzy rzucili dwie
jednostki (m.in. dywizje pancerna ,,Hermann Goering”) na ten
odcinek. Jesli wiec chodzi o ten punkt to powstanie wybuchlo
albo o tydzief za pézno, albo duzo za wezeénie.

Argument drugi nalezy do kategorii argumentéw niespraw-
dzalnych, opartych na subiektywnej ocenie subiektywnych ele-
mentéw. Mozna z powodzeniem utrzymywac, ze argument ten po-
stawiony zostal ex post i ze nie ma on uzasadnienia w istniejacej
wtedy sytuacji, czego dowodem jest brak nakazéw czy apeli o
spokéj skierowanych przez wladze podziemne do ludnoéci.

Argument trzeci jest bez znaczenia i stoi w sprzecznosci z
innymi wypowiedziami autoréw uzywajacych go; autorzy ci
stusznie podkreslaja znikoma role wojskowego ruchu podziemne-
go komunistéw w Warszawie.

Pozostaje argument czwarty o prowokacyjnej roli Niemcéw.
Opiera si¢ on na fakcie, mianowicie na zarzadzeniu Niemcéw,
aby 100.000 mieszkaficéw Warszawy stawito si¢ do kopania
row6w. Ludnoé¢ zarzadzenie zignorowala i Niemcy zapowiedzieli
represie. Wedlug Krannhalsa Niemcy za wszelka cene chcieli
unikngé prowokacji, natomiast twierdzi, ze przypuszczalnie na-
stapitaby ewakuacja ludnosci, co uwaza za zrozumiale pociggniecie
W Owczesnym stanie rzeczy. Mozna zgodzié sie, ze odpowiedzig
Niemcéw na zignorowanie mobilizacji kopaczy bylaby ewakuacja
Nie ulega watpliwosci, ze bez wzgledu na intencje Niemcéw ewa-
kuacja dziatataby prowokacyjnie. Chodzi tylko o to, jaka postawe
powinno wtedy zajaé¢ kierownictwo podziemia. Trzeba zaczaé od
stwierdzenia, ze ewakuacja nie oznaczala weale zagrozenia krafi-
cowego, ktére wymagaloby maksymalnej interwencji. Byl juz
przyklad Wilna, gdzie potaczenie ewakuacji z powstaniem powaz-
nie przeszkodzilo powstaniu i narazilo na straty ludnoéé. Jesli
rzeczywiscie naczelnym motywem whadz polskich byta cheé unik-
nigcia strat wéréd ludnosci cywilnej, to oczywiécie najlepiej bylo
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pozwoli¢ na odplyw ludnosci cywilnej, a dopiero potem robi¢ pow-
stanie. Jesli za$ chodzito o niedopuszczenie do wyniszczenia ewa-
kuowanej ludnosci przez Niemcow, to mozna byto zorga}szwaé’
ewakuacje przez Prage w kierunku poludniowo-wschodnim i da¢
ludnosci ostone z oddziatéw AK celem szybkiego przerwania sie
na strone sowiecka. = )

Wy?iaje si¢, ze wiadzom podziemnym mniej f:hodzﬂo 0 bgz-
Pieczefistwo ludnosci, a bardziej o zatrzymanie jej w Warszawie
W charakterze rezerwuaru sit na wypadek powstania i w cha_rak:
terze §wiadkéw majacych $wiadezyé przed Bogiem, hlstqqa.}
zwlaszcza przed ,$wiatem” o tym, kto ma prawo d_o Polskl’l jej
stolicy, Wydaje si¢ réwniez, ze Stalin przelgk% sie tego S$wia-
dectwa i zdecydowal sie pogrzebaé $wiadkéw i calz sprawe w
Tuinach zburzonej przez Niemcéw Warszawy. ; t

Tak jak raison d’étre pism Kirchmayera (,1939 i 1944”,
»Powstanie Warszawskie”) jest wykazanie, ze Rosjanie al?solut-
Die ‘nie mogli kiwna¢ palcem w bucie, aby pom’o'c Warszawie, tak
dla Krannhalsa jednym z podstawowych tematéw jest teza o per-
fidii Rosjan, ktérzy ,,sprowokowawszy powstanie, nie pomogli
mu jednak potem, a pomoc z zewnatrz albo utruc.lmh.a!bc-) nawet
zabronili”. Na tym tez tle opiera sie motto calej ksiazki autora
Niemieckiego: ,,Tu — a nie gdzie indziej — rozpoczeta sie ,,Zimna
Wojna” miedzy Wschodem a Zachodem” (Teske, Srebrne nger-
Ciadla). Teza Kirchmayera nie da sie utrzymaé. .Trz.eba to stwier-
dzi¢ 2 prawdziwym zalem, bo ksigzki jego zawierajz wiele uwag

usznych i cennych, i uwolnienie ich od balastu beznad’z‘le]nej
obrony polityki Stalina znacznie podwyzszyloby ich wartosC. :I'o,
Ze Sowiety chwilowo przegraly bitwe pod Wolominem i ze $ro-
dek ich frontu byt znacznie wysuniety przed skrzydia jest faktem
€zspornym. Ale zajecie Warszawy w okresie powstania nie wy-
Magalo przegrupowari i nowych sit, nie przedhuzato frontu. Zresz-

Wwazniejsze od doéé jalowych argumentéw p§eud0-strat<?g1cz-
nych sg intencje rosyjskie jasno wyrazone w zakazie ladowania sa-
molotéw alianckich. Nie dziataly tu juz 7adne momenty poza zla
Wwola. Odbite §wiatto pada na te sprawe réwniez ze ysgélczesnych
Tosyjskich historii drugiej wojny §wiatowej. W ksiazkach chh
Zawarte sa tezy, ze w chwili wybuchu powstania Warsza}wsk_lego
Armia Czerwona udzielifa mu pomocy, podczas gdy alianci za-
chodni czekali z uwolnieniem Pragi czeskiej i Paryza, pragnac,
aby Niemcy wytepili ludnoé¢ tych miast. Znajomo$¢ wypadkéw w
Pradze j Paryzu upowaznia do odwrécenia caloéci tego argumen-
U, co w rezultacie doprowadzi do stwierdzenia, ze Armia Czer-
Wona czekala z uwolnieniem Warszawy, pragnac wytepienia lud-
Dosci tego miasta przez Niemcéw.

powyzszego nie wynika, aby wszystko, co na ten temat
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pisze Krannhals, bylo sluszne. Przesada jest twierdzenie, ze tu
zaczela sie zimna wojna. Powstanie bylo tylko jednym 2z serii
incydentéw miedzy Sowietami a Zachodem i to wcale nie incy-
dentem najwigkszym. Byly incydenty zwigzane z dostawami ma-
terialéw wojennych dla Rosji, byly przemowy amerykarskich me-
z6w stanu do niepodiaczonego mikrofonu, byta Persja, Grecja
Berlin... Na miano prawdziwego poczatku zimnej wojny lepiej
zastuguje Persja, gdzie w 1945 r. pafistwa zachodnie zagrozily
wyrzuceniem sita wojsk sowieckich, ociggajacych sie¢ z opuszcze-
niem kraju. Stalin wtedy skapitulowat, co dodato animuszu wielu
nieperskim politykom. Po swej ucieczce z Polski Mikolajczyk wy-
razit sie, ze gdyby Polska miata nafte tak jak Persja, to demo-
kraci nie musieliby z niej uciekaé®. Mozna by zaryzykowaé twier-
dzenie, ze w takim wypadku znalaztaby si¢ przypuszczalnie i
pomoc dla powstania warszawskiego. W tym momencie cale za-
gadnienie jest dygresja i taczy si¢ jedynie z poprzednio omawia-
nym tematem oceny wartosci przywédedw polskich, jako ze fakt
posiadania wzglednie nieposiadania przez Polske nafty powinien
byé im znany i uwzgledniony w ich kalkulacjach. Wracajac do
Krannhalsa, to nie mozna zgodzi¢ sie z nim, ze sowiecka propa-
ganda radiowa miata wiekszy wplyw na wywolanie powstania,
jak réwniez ze zajecie Pragi przez Sowiety we wrzeéniu zrobione
bylo tylko po to, aby nie dopusci¢ do podpisania kapitulacji. Nie
jest pewne, czy Sowiety w ogéle wiedzialy o rozmowach kapitu-
lacyjnych. W kazdym razie decyzja posuniecia sie na odcinku
Warszawy byla zbyt wazna pod wzgledem politycznym, aby mégt
ja pobieraé lokalny general. Sprawa musiala byé zadecydowana
w Moskwie znacznie wczeéniej, zanim przyszta ewentualna wia-
domo$¢ o rokowaniach. Z drugiej strony w tym okresie powsta-
nia polityka wladz powstariczych nie byta funkcja posunieé rosyj-
skich, a niemieckich, Gléwna przyczyna zerwania przez powstan-
céw rokowan kapitulacyjnych byla obawa, czy Niemcy dotrzymaija
postanowiefi ukladu, czy nie wystrzelaja wszystkich powstaficéw.
Obawa ta byla zupelnie uzasadniona, czego Krannhals zdaje sie
nie dostrzegaé, a o czym bedzie jeszcze mowa ponizej.

Stosunek Sowietéw do powstania jest sprawa kluczows ca-
fego zagadnienia. Stalin dat przed powstaniem wielokrotnie i zde-
cydowanie wyraz swej nieugietej wrogosci do (wolnej) Polski.
Decydujac si¢ na powstanie warszawskie, Komenda Gléwna wy-
zwala go na arene miedzynarodowa. Ryzyko bylo wielkie. Gdyby
Armia Czerwona zdecydowata si¢ wkroczy¢ natychmiast, moglaby
wygarnaé znienawidzonego przeciwnika jak lisa w jamie. Marny
bytby wtedy los AK. Whrew poboznym zyczeniom ,$wiat wcale

3. Zrédlo prywatne.
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nie patrzyt na nas”, §wiadkéw nie bylg. Kto by mégt stvnerdz;cz
Ze paru znakomitych generaléw nie zginelo weale w l?ohaterskxe]
walce z faszystowskim okupantem, ale od kul z bratnich pepesz?
Tak jak to odbylo si¢ i przedtem i potem, masa powstaficza powe-
drowalaby na Syberi¢. Ludno$¢ i miasto og:ala?yliy. Ale Stalin za-
wahat sie, nie byl widocznie pewny czy téte-a-téte bedzie az tz}k
intymne. Ostatecznie zdecydowal zostawi¢ W}_fkonanlg zadania H1’t:
lerowi, co nieco zmienito koficowy bilans: miasto zginelo, ludr}osc
poniosta ogromne straty, ale polowa powstaficéw wraz z c!owodz-
twem ocalata w niemieckich obozach jeficéw, a szescdm.eslgt dwa
dni walk powstaticzych daly podstawe trwalej legendzie.

Z punktu widzenia czytelnika niemieckiego — a moze i auto-
ra — gléwnym tematem ksiazki Krarm_ha_tlsa sg okruciefistwa nie-
mieckie i odpowiedzialno$¢ za nie. stq,zka ma zada{ue_apologe-
tyczne, przy czym apologia prowadzona. jest rozsadnie i 'przeko-
nywujaco. Watek apologetyczny przewija si¢ przez calod¢ pracy,
niekiedy nawet wychodzi poza jej ramy, jezeli tylko’ nadarza si¢
okazja do wprowadzenia elementéw mogacgch poprze¢ sprawe nie-
miecks, Tak np. na stronie 30 autor wyraznie odstepuje od tematu,
aby przypomnieé, ze w 1939 Polacy dokonng.h .egzc.zkuc_)l_ na
Niemcach, w wyniku czego ok. 14.000 ludnosci niemieckiej w
Polsce stracilo zycie. Jest to wlaénie pierwsza linia obrony: pod-
kreglenie wzajemnoéci stosunkéw i dziatania laﬁcuc_:howt:.go prawa
odwetu, przy czym zawsze mozna rozpoczal opis aficucha oq
polskiego ogniwa. Juz sam uklad ksigzki zawiera te zz_asadt;, gdyz
Dajpierw opisany jest ,,Polski opér po 19397, a dopiero potem
»Niemiecka Polityka Okupacyjna w Polsce”. P;zygxadkowp luh
celowo w umyéle czytelnika tworzy si¢ przekonanie, ze ,,pohty'k?
byta skutkiem ,oporu”, a nie na odwrét. Wrazenie to osl.ablaja,
ale go nie usuwaja, pojedyncze zdania w rodz?ju: ,,I"akt, ze pol-
skie organizacje podziemne mogly rozwinaé si¢ w clagu =5 lat 2
malej, zamaskowanej grupy oficeréw do rozmiar6w co najmniej
350.000 ludzi wszystkich stanéw, ze w dodatku mogly ’o?e-od
1942 r, by¢ coraz pewniejsze poparcia ze strony ludnosci, jest
Smutnym wynikiem niemieckiej polityki oku’pac‘y]ne) na terenie

vlego pafistwa polskiego”. Trzeba przyzna¢, ze autor opisuje
niektére bardziej smutne wyniki niemieckiej okupacji w Polsce,
O czym bedzie mowa za chwile. W sprawie metod){ opisywania zja-
Wisk w Polsce jako odwetéw podkresli¢ nalezy mewspohmerno’sq
Wazonych obiektéw. I tak sprawa polskich mordéw na.ludn'o§c1
niemieckiei w 1939 (autor nie wspomina, z€ W totalnej ‘wojnie,
Plaﬂowanej przez Niemcy, ludno$¢ ta miala pewne zadania bojo-
Wwe) przedstawiona jest jako zapalnik rozpalajacy przez szereg lat
ogiefi nienawiéci w pewnej przynajmniej czeSci spoleczefistwa
niemieckiego i powodujacy ,,wielka fale egzekucji masowych w
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Polsce, ktéra miata trwaé az do r. 1944”. Takie przedstawienie
sprawy zupelnie falszywie ocenia psychologie ludzka. Ujawnie-
nie mordéw i choéby najwicksze propagandowe rozdmuchanie
tego faktu moze zapali¢ umysly do jednorazowej, spontanicznej
akcji. Mozna by wiec tlumaczyé w ten sposéb rzes Polakéw w
Bydgoszczy, wzglednie jakikolwiek sporadyczny akt terroru popel-
niony w czasie kampanii wrzesniowej czy tez po niej, ale nie
dlugofalowy program masowych mordéw obliczony na lata.
To samo odnosi si¢ do wydarzed w ciagu okupacji tacznie
z powstaniem. Po kazdym wyliczeniu okruciefistw niemieckich
Krannhals z reguly znajduje przyktady okruciedstw polskich. W
sumie powstaje pasztet z okruciefistw, robiony metoda jeden kon
plus jeden zajac. Jest symptomatyczne, i to juz chyba nie tylko
dla ksigzki, ale dla calej atmosfery dzisiejszych Niemiec, ze autor
w ogdle potrafi przedstawié¢ czytelnikowi taka pare réwnowaz-
nikéw: z jednej strony wojska niemieckie po zdobyciu dzielnicy
liczgcej okoto éwieré miliona ludnoéci morduja masowo (ocene
liczby zabitych w wysokosci 38.000 autor kwestionuje) ludnoéé
cywilng bez wzgledu na ple¢ i wiek; z drugiej strony powstaficy
mordujg pewng ilos¢ (najwyzej kilkuset, bo Krannhals sam zau-
waza, ze nie mozna méwié o tysigcach) zolnierzy, ktérych maja
dobre podstawy posadzaé o wspéldziatanie w powyzszej zbrodni.
Druga linia obrony to podzial na Niemcéw zlych i dobrych.
Jest to teren dobrze znany ze wspélczesnego piémiennictwa nie-
mieckiego. Niemcy Zli to Hitler i Himmler oraz ich bezposredni
wykonawcy na terenie Polski. Dzialilno§é Niemcéw zlych ujeta
jest w ogdlnikach — np. opis sytuacji w Generalnej Gubernii daje
autor stowami memoriatu Franka (strona 40):
. zupelnie niewystarczajace wyzywienie...;
. konfiskata duzej czeici polskich majatkéw ziemskich...
wysiedlanie polskich chiopéw...;
. pozbawienie wlasnoéci w sektorze przemystowym...;
. masowe aresztowania i rozstrzeliwania przez zastosowanie
systemu zbiorowej odpowiedzialnosci;
. ostre metody rekrutowania do pracy;
. daleko idacy paraliz zycia kulturalnego;
zamkniecie szkét §rednich i wyzszych;-
usuniecie polskiego wplywu we wszystkich dziedzinach
administracji;
9. obcigcie wplywu kosciota katolickiego...”.
Poza tym negatywna dziatalnoéé Niemiec w Polsce postawio-
na jest jak gdyby poza ramami ksigzki dzieki uzyciu nastgpujacej
formuly: ,Niemieckie przedstawienie narodowo-socjalistycznej po-
lityki polskiej w 2 wojnie $wiatowej dokonane zostato przez
M. Broszata i zaklada si¢ tutaj, ze jest ono znane”. Za to poswieca
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autor duzo miejsca wykazaniu odrebnosci Niemew dobrych (,,sto-
sunek miedzy wojskiem z jednej strony a SS i policja z drugiej
pelen jest wstretu i nienawisci”) i wyliczaniu calego szeregu
Wwypowiedzi, w ktérych pojedyncze osoby nie solidaryzuja si¢ z
0g6lng linig polityki Niemiec. W zwiazku z tym autor dq]e‘ réw-
niez swéj przyczynek do tej krytyki, w ktérym niewstpliwie za-
Wiera si¢ jego ciche niespelnione zyczenie (Krannhals pqchodm z
Yotwy): ,,Wplyw polityki ludno$ciowej Himmlera powaznie prze-
aczal ramy polskiego ruchu oporu. Mial on i ma az do dzisiaj
glebokie znaczenie §wiatowo-polityczne, gdyz... pogrzebat on w
1945 nadzieje na uwolnienie od stalinizmu wielu setek tysiecy
Rosjan”. Snujac dalej podobne dygresje mozna by dodaé, ze gdy-
by Hitler ukul swoja teorie rasowa na gruncie mistycznego bra:
terstwa krwi niemieckiej i zydowskiej i walczyl o prymat dl'a
wielkiego narodu niemiecko-zydowskiego, to moze bylby dzi$
Fithrerem kuli ziemskiej... Dygresje takie sa réwnie jafowe dzi§,
o teoretyczne krytyki pisane do szuflady przez poszczegélne oso-
Y dwadziescia lat temu. Niekiedy zreszta zawieraja one mate-
tat skadinad interesujacy. Tak np. dla bylych mieszkaficéw Ge-
Deralnej Gubernii rewelacja bedzie informacja, ze Frank byl w za-
sadzie zwolennikiem lagodnego kursu wobec Polakéw, ze o taki
s toczyl podjazdowa walke z Himmlerem i ze w walce tej oso-
iScie ucierpiat. Z kolei duzo pikanterii, zwlaszcza dla bylth
owcéw, zawiera informacja, ze mianowanie w listopadzie
1943 r. Koppego szefem policji GG bylo lokalnym zwyciestwem
Franka nad Himmlerem. Nalezy jednak wrécié do tematu, kté-
Tym jest podzial na dobrych i zlych Niemcéw. Streszczajac tlo
Przedpowstaniowe. Krannhals idzie do§¢ utartym szlakiem, sta-
Wiajac wojsko po prawicy, a policje (zwlaszcza Gestapo) po
lewicy. Implikacje tego podziatu sg proste: wojsko bylo pobo-
Towe, ergo reprezentowalo gros narodu, ergo gros narodu bylo nie-
Zaangazowane i niewinne. Rozumowanie to zalamuje sie na prze-
szkodzie typu ,im lepiej, tym gorzej”. Jedli ogromna wiekszo$¢
via przeciwko, to kto dawat site hitleryzmowi? Im wiecej do-
rych Niemcéw tym trudniej wyttumaczyé to dziwne zjawisko.
Dochodzac do opisu samego powstania Krannhals posuwa sie
Jeszcze dalej. Niemcy w zasadzie nalezeli do kategorii niewinnych.
v Swej masie ,,zolnierze i cztonkowie Waffen-SS nie orientowa!i
S1¢ w praktykach niemieckiej ’polskiej polityki® ». Czeéé policji
by'la wprawdzie odpowiedzialna za te praktyki, ale policja nie-
Miecka w owym czasie zawierata — jak twierdzi Krannhals —
Wiele elementéw obcych, gléwnie ukraifiskich. Tak wiec, poza
Stosunkowo nielicznymi cztonkami policji, jedyni Niemcy winni
2ynéw nieludzkich to brygada Dirlewangera, ktéra jednak nie
Jest typowa, bo wszyscy wiedzieli, ze sktada sie z kryminalistéw.
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Poza tym wigkszo$¢ morderstw popelnili nie-Niemcy: Polak Ka-
mifiski i dowodzona przez niego ,,Rosyjska Armia Wyzwoleficza”,
Azerbejdzaficzycy, Ukraificy, Kozacy, Volksdeutsche.

W tej czeéci przewodu popelnia Krannhals szereg bledéw:
nazywa Borkiewicza Zrédfem ,sowiecko-polskim™; mylnie thuma-
czy Borkiewicza (zdanie Borkiewicza ,byly to zapewne jednostki
z dywizji pancernej Hermann Goring” thumaczy »byly to na
pewno jednostki...”, co ma stizyé do podwazenia wiarygodnosci
zrédta); odrzuca jako ,,niesprawdzone” prawie wszystkie wy-
padki pedzenia ludnosci cywilnej przed czolgami (z natury rzeczy
czolgi mialy obstuge wojskowa raczej niz policyjna ), podczas gdy
do dzisiejszego dnia mozna na wszystkich kontynentach $wiata
znalezé ludzi, ktérzy albo sami byli pedzeni, albo widzieli pedzo-
nych — na Piusa, na Woli, a przede wszystkim w okolicy Mu-
zeum Narodowego; robi nie do przyjecia zalozenie, ze mordowa-
nie ludnoéci meskiej nie jest mordowaniem ludnosci cywilnej; ka-
tegorycznie odrzuca zarzut aby wojsko mordowato ludnoéé cywil-

- D3, z czym mozna by si¢ ewentualnie zgodzi¢ tylko wtedy, gdyby

sie przyjelo jego powyzsza definicje ludnosci cywilnej. W rzeczy-
wistosci zolnierze bronigey mostu Kierbedzia mordowali wszy-
stkich mezczyzn w zajetej przez siebie czesci Powiéla péinocnego,
tak samo postepowala zaloga mostu Poniatowskiego na Powislu
potudniowym, podobne wypadki zdarzaly si¢ chyba kazdej woj-
skowej jednostce niemieckiej w Warszawie.

Trzecig linig obrony jest pomniejszanie rozmiaréw zbrodni
niemieckich w Polsce zaréwno w okresie przedpowstaniowym jak
i w czasie powstania. Oczywiscie autor nie ma obowigzku wcho-
dzi¢ w szczegdly okresu wezedniejszego, zwlaszcza przy zalozeniu
znajomosci innej ksigzki na ten temat. Ale lepiej byloby nie mé-
wid nic niz méwié czesé faktéw. Za przyktad metody Krannhalsa
niech postuzy opis akcji A-B z maja-czerwca 1940 r. Zaareszto-
wano wtedy, wedlug niego — ,,0kolo 2.000 cztonkéw polskiego
ruchu oporu (albo oséb uwazanych za takowych), i zaznaczono
do aresztowania dalszych 1500” (strona 38). Nikt by sie z tego
nie dowiedzial, ze w pierwszym rzucie akcji A-B wzieto z ulic
metody ,,kto popadnie” okolo 40.000 ludzi, ktérzy stali sie zalgz-
kiem stynnego pézniej obozu o$wiecimskiego.

W ocenie rozmiaréw egzekucji ludnoéci cywilnej w okresie
powstania Krannhals stosuje’ nastepujaca metode: ogranicza za-
sieg tych egzekucji w przestrzeni do dzielnicy Wola-Ochota, a w
czasie do jednego dnia, 5 sierpnia; odrzuca cyfre wymordowanych
podang przez Borkiewicza (38.000) i podstawia nizszg (15.000),
ktéra w ostatecznym bilansie stanowié ma 10% strat ludnosci
Warszawy. Ocena wysokoéci strat ludnosci Warszawy wedhug
réznych kategorii jest zadaniem niemozliwym, nawet dla ludzi,
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ktérzy spedzili w Warszawie cale powstanie. Czlowiek nie ma
Poczucia wielkich liczb, nie wie.co to jest 10 lub 20 tysiecy
ludzi. Fatwiej byloby wiasnie robi¢ szacunki metoda od\_vr,otnz_;:
Wiemy jak wygladata walka w tym tragicznym okresie; wiemy ze
Wysoki procent — powiedzmy 30% — strat pochodzit z rozstrze-
iwan; skoro wiec ogélna ilo§¢ strat jest znana i wynosi w przy-
blizeniu 150.000 ludzi, to w egzekucjach zginglo okoto 50.000
0s6b. Jak shusznie zauwaza Krannhals nie chodzi o doktadna hcz
¢ ofiar, wazny jest fakt ,jako taki”. Byloby z wielka korzyscig
dla ksigzki, gdyby te sama zasade zastosowal do calosci gagadme—
Dia niemiecko-polskiego w latach 1939-45. Wypominanie wszy-
stkich wypadkéw zabicia zza wegla niemieckiego policjanta przez
Polakéw nie jest czedcia ,faktu jako takiego”, tak samo jak nie
Jest nig mozolne wyliczanie wypowiedzi anty-hitlerowskich. Fak-
tem zasadniczym jest, ze hitlerowska ,,Polenpolitik” stawiata zu-
Pehnie jasno cel likwidacji narodu polskiego i ze naréd niemieclfl
cel ten przyjat. Brzmi to jak straszliwe oskarzenie, a w IZeczZywi-
Stosci jest to, primo, fakt stwierdzalny niemal empirycznie —
€2y kto§ pamigtajacy Niemcy z 1940 r. méglby z czystym sumie-
Qlem twierdzié, ze Hitler nie wygratby wtedy piecioprzymiotni-
k°WYCh, demokratycznych wyboréw? Przeciez jeszcze dlugo po
Wojnie zastraszajaco wysoki procent opinii niemieckiej wypowia-
si¢ rok po roku, ze ,gléwna wina Hitlera bylo przegranie
WOjny”_

Secundo, za faktem tym stoi wazna zasada antropologiczna,
ktéra maq powszechne zastosowanie, i o ktdrej nigdy nie nalezy
Zapominaé, Zgodnie z zasada ta okolicznoéci ksztaltuja cztowieka,
ktéry »iako taki” jest masg bez ksztaltu i wyrazu — moze byc?
d°l?ry albo zly, a przewaznie jest nijaki. Dzialanie okolicznosci
ZWigzanych 7 wieloletnia inflacja i depresja umozliwilo rozwéj
hfﬂ‘ﬂ'yzmu. Dzialanie hitleryzmu poglebilo tendencje anty-huma-
Ditarne. Dotaczyta do tego seria zwyciestw, ktéra wytworzyla
tmosfere absolutnej wladzy i nieodpowiedzialnosci. ,,Absolutna
Wiadza deprawuje absolutnie”. Mamy tego inne liczne przy%dady.
Cﬁla historia Rosji Sowieckiej to historia mlodzieficzych 1dpah-
SYOW przeistaczajacych sie pod wplywem narkotyku nieograniczo-
1% wladzy w tyranéw. Dlaczego nie spojrzeé na historie Niemiec

tlerowskich w sposéb obiektywny i zamiast zaprzeczaé temu,
€0 bylo, nie wyciagnaé pouczajgcych wnioskéw na przysztosé? Za-
lS)a Iczg lekcja plynaca z epizodu hitlerowskiego jest uznanie nie-
CZpieczefistwa plynacego z jednodci celéw narodowych. Pojecie
Jednosci celgy bylo jedns z gléwnych broni Hitlera. Niemcy prze-
Bfaly pierwsza wojne, bo nie byly zielbewusst, Niemcy wygraja
Dastepng wojne jesli beda zielbewusst. Cel narodowy byt nadrzed-
Ny nad moralnoscia, szcze$ciem i Zyciem jednostek, nad kazdym
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innym celem. Nar6d niemiecki chciat daé Hitlerowi fair chance,
chciat byé dla préby — zielbewusst. Préba wypadta negatywnie.
Nie dlatego, ze wojna zostata przegrana, ale ze konsekwencje jed-
nosci celéw okazaly sie nie do przyjecia. Doktryne nadrzednosci
celéw narodowych trzeba ujawniaé i zwalczaé. Istnieje w Niem-
czech niebezpieczeistwo, ze przemilczanie, pomniejszanie i prze-
inaczanie faktéw odnoszacych sie do niemieckiej akcji na wscho-
dzie w czasie ostatniej wojny jest dzi§ dyktowane wzgledami na
jakie§ nadrzedne cele narodowe — ewentualne prawa uchodzcéw,
ewentualne wytyczenie granic. Wyciagajac whasciwe nauki z okre-
su poprzedniego trzeba jasno stwierdzié: nie ma nadrzednosci ce-
16w, prawda jest wazniejsza od rzekomego interesu narodowego.

We wstepie swej ksigzki Krannhals stawia sobie za zadanie
przeanalizowanie ,czterech win”: 1. Winy Polakéw (w wywo-
faniu i kontynuowaniu niepotrzebnego powstania); 2. winy Niem-
céw, 3. winy Rosjan, 4. winy aliantéw zachodnich w nieprzyj-
§ciu powstaniu z pomocg. Pierwsze trzy tematy rozwaza on zgod-
nie z planem, czwarty natomiast wymyka mu sie, staje si¢ przy-
budéwka tematu trzeciego i w koficu zatraca zamierzony cha-
rakter. Autor zmienia bowiem ton i przestaje méwié o winie,
tak jakby stowo to nie mialo juz w tym kontekscie zastosowania.
Tymczasem tak nie jest, bo mozna méwié o winie sprzymierzo-
nych i to w sensie podwéjnym. Po pierwsze w sensie moralnym.
Wing sprzymierzonych bylo naleganie, wzglednie zachecanie Po-
lakéw do wyczynéw (wyskokéw) zbrojnych, gdy jasne bylo, ze
warto$¢ militarna tych akcji byta znikoma, a straty z niej wynikle
— przerazajgce. Odnosi sie to do calosci dziatad podziemnych,
Warszawa za$ jest szczytowa manifestacja absurdu, pelnym ujaw-
nieniem rachunku strat i zyskéw. Przykladem zupelnego lekcewa-
zenia zycia ludzkiego innych narodéw jest propozycja niewielkie-
go powstania ogélnego — ,,najwyzej dwa miesigce” — na zie-
miach polskich uczyniona gen. Sosnkowskiemu przez Anglikéw
w 1944. Propozycja ta ujawnia typ myslenia z minionego okresu
w historii mocarstw zachodnich, kiedy to warto§¢ Murzynéw i
innych podludzi byla nieskoficzenia nizsza od wlasnych superma-
néw. W toku doswiadczed zwigzanych z rozkladem imperiéw typ
ten zanika zaréwno w Anglii jak i we Francji, choé niewatpliwie
utrzymuje si¢ w USA.

Wing paristw zachodnich bylo utrzymywanie fikcji ,,Karty
Atlantyckiej”, co wprowadzalo niektére narody w orbite nie z
tej ziemi i grozito im zniszczeniem. Jest wysoce prawdopodobne,
ze ten czy inny angielski mgz stanu w rozmowie z tym czy innym
polskim politykiem dat jasno do zrozumienia, 7e Karta Atlantycka
juz zrobita swoje i moze odejsé. W warunkach wojennej tacznosci
bylo to jednak niewystarczajace. Trzeba bylo pozytywnego ostrze-
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Zenia skierowanego bezpo$rednio do zaangazowanych narodéw,
aby myslaly bardziej o wlasnej skérze. : .
Byla tez wina w sensie kirchmayerowskim, tzn. w sensie
osiggnie¢ praktycznych. Zwalczanie powstania warszawskiego me-
toda Stalina oznaczalo zatrzymanie frontu wschodniego na blisko
pét roku. W ostatecznym rachunku powstanie, a wigc i. cala dzi:_a-
0§¢ podziemna w Polsce, nie tylko nie skrécila wojny, a'le ja
Przypuszczalnie przedtuzyta. Tak wiec liczenie na zyski z _dzmiaﬁ
Powstariczych okazalo si¢ bledem, ktéry zaszkodzit réwniez same-
mu liczacemu. Na dalsza mete straty poniesione przez matowaz-
nych, expendable, cudzoziemcéw w Europie Srodkowej odbily
si¢ rykoszetem i na krajach zachodnich. Tak si¢ zlozylo, ze Euro-
Pa §rodkowa stala si¢ pierwszym etapem ekspansji sowieckiej,
ofiarg rzucona przez zachéd dla zyskania na czasie. Im wigksze
sily wlasne tej ofiary, im wiekszy opér stawi ona absorbujacej
sile Rosji, tym zysk na czasie wigkszy. Wyniszczenie sit zywotnych
:?OISki jeszcze przed rozpoczgciem tego procesu na pewno przybli-
zylo date nastepnego uderzenia Rosji. I wreszcie nalezy rozwazyé
Ujemne reperkusije tej kleski na bardzo dtuga mete. Po odrzuceniu
wszystkich listkéw figowych konflikt Zach6d-Wschéd jest zwy-
Czajnie konfliktem cywilizacji z barbarzyfdstwem. Oczywiscie za-
téwno , cywilizacja”, jak i ,,barbarzyfistwo” sa pojeciami wzgled-
nymi. Méwi filozof angielski, ze wszyscy jeste$my zaledwie trzy
roki od barbarzyfistwa. Racja, ale nie przeszkadza to nam baé
Si¢ tych, ktdrzy s3 tylko dwa i pét kroku od barbarzyfistwa. Boi-
my sie nie upanstwowionych kolei i upafistwowionego przemystu,
2 ludzi, ktérzy nie wykazuja minimum sensu prawa i praworzad-
Nofci, minimum szacunku dla jednostki ludzkiej; ludzi, ktérych
Jednym wrzaénieciem ,,zdrada” lub ,szpieg” mozna pobudzié do
reakeji mottochowych; ludzi dla ktdrych fizyezna innoéé lub umy-
stowy nonkonformizm jest zbrodnig; ludzi wéréd ktérych niepoko-
Jaco fatwo jest rekrutowaé kandydatéw do zabijania ,,przeciwni-
kéW", ,scudzoziemedw”, ,,innowiercéw’’ wraz z ich Zonami i
dzieémi.
. Zagadnienie to dyskutuje si¢ obecnie w nieco innych ter-
Minach, Toczy sie mianowicie spér o to, czy ,,thisty komunista
Jest lepszy od chudego komunisty”. W tej formie pytanie to jest
ialne i nie mozna na nie odpowiedzieé. Ale tatwo mozna by
odpowiedzie¢ na pytanie, jak dobry jest cywilizowany komunista.
dpowieds brzmi: cywilizowany komunista jest dokladnie tak
$2mo dobry jak cywilizowany kapitalista. Wydaje sie, ze w sporze
Miedzy zwolennikami thistych a chudych komunistéw, pierwsi
Wychodza 7 zalozenia, ze postep materialny (,thuszcz”) jest
co”di{io sine qua non cywilizacji. Jest to zalozenie stuszne, boga-
€two jest jednym z czynnikéw cywilizacyjnych. W obozie sowiec-
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kim nowe nabytki $rodkowo-europejskie reprezentuja wyzsza cy-
wilizacje. Nie dlatego, ze sa bogatsze, ale ze zyly w kregu cywilizo-
wanych pojeé prawnych i czgsciowo pojecia te sobie przyswoily.
Kraje te wykonuja misje cywilizacyjna wewnatrz obozu. Obecne
zmiany na lepsze zachodzace w Rosji’ sowieckiej sa wynikiem
trzech czynnikéw: 1. Autonomicznego rozwoju spoleczefistwa so-
wieckiego. 2. Doplywu débr z krajéw satelickich, co zwigksza
dobrobyt Rosji. 3. ,,Ideowego” wplywu cywilizacyjnego krajéw
satelickich. Trudno jest okresli¢, ktéry z tych czynnikéw gra role
najwazniejsza, jasne jest jednak, ze dfugofalowe zmiany zachodza-
ce w Rosji sa z pozytkiem dla calej ludzkoéci oraz ze obnizenie
poziomu cywilizacyjnego krajéw takich jak Polska przez wynisz-
czenie elity ludzkiej i zasobéw materialnych poprzez walki party-
zanckie mialo i ma skutek ujemny nie tylko dla odnosnych kra-
jéw, ale i dla calego $wiata.

Bohdan BRODZINSKI

Powstanie Warszawskie,
homo quidam i von Krannhals

Pewne doswiadczenia osobiste tej zimy pchneto mnie do na-
pisania tych stron, gdzie, homo quidam, poruszam sprawy drazli-
we w nadziei, z¢ wywotaja moze reakcje ludzi powolanych do
omawiania tych spraw — mysle o polskich historykach, o uczest-
nikach Powstania Warszawskiego.

Pewne niemieckie wydawnictwo zaproponowato mi wydanie
»Nieludzkiej Ziemi” w tlumaczeniu, proszac mnie jednocze$nie
0 napisanie postowia. Propozycje przyjetem. Chciatem obrysowaé
w najwigkszym skrécie pézniejsze losy Polakéw, o ktérych w
mojej ksigzce pisatem, biorac jako tto naszych przezy¢ w Iraku
czy we Wiloszech wiadomoéci naptywajace do nas z Polski. Bo
te wiadomosci wilasnie stwarzaty przede wszystkim zwartoéé i
preznosé tej ,matej Polski” od Bagdadu po Ankong. Liczylem, ze
potrafi¢ dotkna¢ poprzez opis okupacji niemieckiej, poprzez Pow-
stanie Warszawskie tematu do dzi$ Jeszcze tak trudnego jak sto-
sunek Polaka do Niemcéw i Niemca do Polakéw. Zdawato mi
si¢, Ze to praca na pare tygodni, ze elementy dla kilkunastu, naj-
dalej kilkudziesigciu stron mam w glowie. Ale dopiero gdy sig
do pracy zabralem, skonstatowalem, ze zadanie przerasta moje
sily i po czterech miesigcach pracy namigtnej, przedzierania sig
przez stosy lektury przerastajacej moja chionnoéé, odlozytem
wszystko napisane do szuflady z poczuciem porazki.
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ie wspomnienia irackie, czy wioskie, nawet nie sprawy pol-
Sko-rrfiteerm"::crl,de ujete generalnie, ale samo Powstanie Warslz)zia}::
skie stangto przede mna, wagq* SWoja, \ivvinz;l;rke;n i groza, rozbij
i kompozycje i zastaniajac . .
i ggczlilrkeaélam, j%sﬁ:’nigwobec Powstapia typowym {zomo a;]uzdaar;:.
W Powstaniu nie bytem, zadnego udzialu w nim nie bralem, ale
jest on dla mnie, jak dla kazdego Polaka, jakas$ dat‘a gramc(:lzzp?
i datga szczytowa naszego polskiego.losu, ’da.ta ktérej' w?ga'akll: 3
po dwudziestu latach nie kurczy si¢ w $wiadomosci, ale jakby
Wcigz roénie. SRR
Jak niemieckiemu czytelnikowi ,Nielu zkiej Ziemi”, -
czué¢ w krétkim postowiu czym byto, czym Jest dl_a nas qbf)kldto-
Swiadczenia rosyjskiego nasze doéwxadcgeme memxec_kxe. a?
okupacji 3945, a ponad wszystko Powstanie Warszawskl’e, ta wa(i
ka 63-ch dni o kazdy zalom mury, ta zag{a.da zastgpow por;{aa
Mmiare bohaterskich bojownikéw, w wigkszosci wyrwanej ze }s{z
najofiarniejszej miodziezy, wymordowanie i wygnanie sete dtgé
sigcy mieszkancéow Warszawy, ruina gtohcy. Jak Nlemcorﬁ i
odczué czym dla nas byly te wypadki, ta kleska \yobec_: térej
do dzi§ nie spotykam Polaka zdolnego do beznamigtnej oceny,
na ktéra i ja zdoby¢ si¢ nie moge. e .
jnie wielka kleska wskazuje zawsze na wielkiego wi-
now;??;”w ﬂ mowit Napgleon. Gdzie jest ten winowajca? Czi
Wédz Naczelny polskiej armii, gen. Sosnkowski, ktérego stosune
do Powstania Warszawskiego w tamtych Warunkach .b,yl _konsek-
Wentnie negatywny i ktéry swego §tanow15ka narzuci¢ nie moégt
Czy nie potrafil? Premier Mikolajczyk: ktéry bruta}lme .przeé
Churchilla naciskany, by zadaniom Stalina _ulegl, cpmal wierzy
fuszajac do Moskwy, ze wiasnie Powstanie zawazyé moze na
tych pertraktacjach, jako argument decydu_]acy’w obrom'e praw
Polski? Gen. Bér-Komorowski i jego sztab, ktéry _decyzy;_ Pow-
Stania powzigl, bo liczyt sig z moiliwqéciq zalgrr}ar{la_ b{xerplec, w
kazdej chwili, a takze z zajeciem z dpxa na dzien, jezeli nie z go-
dziny na godzing, Warszawy przez wojska sowieckie 1 w:grzyl jesz-
Cze, ze ,$wiat caly ma oczy skierowane na Warszawg"? Wiasnie
ten $wiat aliantéw, obsypujacych komplementami wal.czz}cego pol-
skiego jolnierza, ten $wiat, ktéry nas od dawna, bo juz w Tehe-
Tanie, po$wiecil. ,,Swiat” aliantéw miat wowcezas oczy zwrocone
Przede wszystkim na krwawe walki we Fra_ncn po desancie, na
ofensywe Czerwonej Armii na calym froncie, na armady lotni-
Ctwa bombardujace Niemcy. Warszawa? = _fragn}ept, fragmen-
cik poboczny, do tego niewygodny (przeciez draznil czczonego
Uncle Joe, o ktérego wzgledy dbaé trzeba bylo przede wszy-
Stkim).
A Niemcy? Dach si¢ palit nad ich glowami, sama ofensywa
mii Czerwgnej na frgngie biatoruskim mi.ala zad?é Nlemcgom
Straty ponad 300 tysiecy ludzi, na Zachodzie walki d‘ecydu]qce
a Niemiec, w Niemczech zamach na Hitlera, egzekuqe i terror
Da sprawcéw, na ich rodziny, na wszystkich podejrzanych. Céz na
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tym tle znaczyla nasza walka o Warszawe? Kto w Niemczech
mogt si¢ nia naprawde przejmowad?

Rok temu ukazala si¢ ksigzka Ursuli von Karsdorff pt. ,,Ber-
liner Auszeichnungen” — notatki z dnia na dzien, pézniej dopel-
nione, dziennikarki powigzanej z kolami antyhitlerowskimi.
Ksigzke t¢ zaraz przettumaczono na francuski. Jest ona piecknym
Swiadectwem nastrojéw i przezy¢ kobiety, prawdziwie ludzkiej,
ktéra oczami otwartymi patrzy na grozny, otaczajacy ja $wiat.
Gotujacy sig zamach przeciw Hitlerowi, wywozenie Zydéw, wéréd
ktérych Ursula ma bliskich przyjaciét, wszystko tam jest opisane
1 widziane oczami wrazliwego cztowieka. W calej ksigzce nie ma
Polakéw, Polska nie istnieje. Powstanie Warszawy? — nie ma
o nim w ksigzce Ursuli von Karsdorff nawet wzmianki, jakby
autorka nawet o nim nie wiedziala.

Jaki moze byé dialog migdzy Polakiem i Niemcem jezeli ten
sam fakt historyczny jest ,po jednej stronie rzeki” centralnym
wypadkiem najnowszej historii, ktéry najobojetniejszemu z Po-
lakéw Izy wyciska czy kaze na caly Swiat plué zéicia, a PO
drugiej stronie rzeki” jest wydarzeniem w pamieci zatartym, czy
Wprost nieznanym?

"Moje stosunki z Niemcami sg zbyt nikle, bym mégt z moich
wiasnych doswiadczen wyciggaé jakie§ wnioski. Przypuszczam
jednak — choé¢ stysze, ze Tadeusz Nowakowski i Htasko, Mro-
zek, a ostatnio Gombrowicz, $3 tam czytani, a dzisiaj w Niem-
czech Polacy sa modni — ze aspekt polski ostatniej wojny jest
jeszcze przez Niemcéw usSwiadomiony niezmiernie powierzchownie
i ze Ursula von Karsdorff wcale nie jest wyjatkiem.

Ot6z, w tychze Niemczech ukazala si¢ juz w 1962 roku ksigz-
ka ,Der Warschauer Aufstand 1944” (1). Autorem jest Hanns von
Krannhals. Ksigzka ta jest wktadem do lit tury wojennej, ty-
czacej Polski, tak wazkim i tak pozytywnym, ze zrozumied mi
trudno dlaczego prasa polska ksiazke tg, o ile mi wiadomo, po-
mingta prawie catkowicie milczeniem. Dlaczego nie spotkatem
zadnej powaznej o niej pracy — chociazby recenzji. Czy do niej
nie dotarfem? Bo za taka nie moge uwazaé artykuhu Bora-Komo-
rowskiego w ,Tygodniku Polskim” w Londynie z 16 lutego 1963
roku. Generat sam zresztg zaznacza, ze nie jest to recenzja o
ksigzce Krannhalsa, a jedynie zwigzta polemika tyczaca paru
punktéw, ktére — wedtug generata — Krannhals niescisle sfor-
mutowat czy naswietlit. Pomimo, ze dowédca Powstania znalazt w
tej beznamietnej ksigzce, w jednym drugorzednym fragmen-
cie, ,ZtoSliwe” przekrecenie faktu, (czytajac te ksigzke nigdy nie
potrafitem wyczué ztodliwoséci, a jedynie wole dotarcia do prawdy,

niezaleznie czy i komu ta prawda jest przyjemna czy nieprzy-
jemna) generat przyznaje, ze ksigzka ujawnia brutalne metody
postepowania administracji niemieckiej i SS, potwierdza fakt, ze
Hitler osobiscie wydal rozkaz, juz po kapitulaciji, doszczgtnego
zburzenia stolicy, uznaje, ze dane te stanowig wartosciowy mate-

(I)Bemrd&cmfeVerlag,ankfurtamMain.
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i ah tego okresu. Ksigzka ta zastuguje nie tylko na
ggéﬁ:ni?dale nagprzetiumaczenie na _polsky que(l;xgmr}amt mz
g wylzryg s tamglrgégikalgmtzzee)te?lny mig¢dzy chyolakami
oceny, otworzy¢ by to mo el S
1 Ni i, ktérego kazdy z nas powinienby pragngc. ¢
hfniznqczxx%am, ktégx?y naturalni'e z.adnej‘ polemxk:mﬁtﬁe lj)y wzlﬁ
nie mégd, ksigzka ta robi wrazenie vo{ylz}tkowe, st S
prawdy o Powstaniu i nie m'melx: o jej autorze my:
jak ze wzruszeniem i szacunkiem. o :
: Trafifa ona do moich rgk po pr.zeczytamu i ;;(rzeyver;g\%ﬁ
masy ksigzek, dotykajacych Powstania. Od Armii Krajow gn storii
od wspomniert Churchilla i Milfolajczyka ‘do na}nowsz;] e
wspélczesnej Poboga-Malinowskiego, po erchmag;;a, ;aolrcltxgmx -
strategicznego planu Armii Czerwonej, po nape = pq_k et
bezpoérednimi $wiadectwami walk Yvarsza.w_sklch sigZ g g
Wicza. Trzy ksiazki utkwily mi najbardziej w.panggc‘i; LHArmia
Podziemna” Bora-Komorowskiego, IIT tom ,,HxstoruT spolczes-
nej” Poboga-Malinowskiego i ksigzka Krannhalsa. dza:maostannaz o
dala mi najwiecej, zbudowana na})]aSng, przeprowa
Wwiekszz wolg, beznamigtne 1g-o obiektywizmu.
igzki €.
mg?’zékc;’zi:?nia's’tymra-xomorowggiego. Trudno 'maldtg.
kSiQ’ike; napisana szlachetniej i skromniej. Czytelnik nile watp
ani chwili, ze napisat ja cztowiek, dla ktérego walczyfna meeém e
Za ajczyzne jest sprawa cal.klem naturalr_x‘a. Tl;l lg{:. kté;'e e
moze by¢ problemu. Autor jest w tradyqp pol ot s
0 Polske walczyly, najczystszej wody patriotg, jes gn'ydzieli e
B et T 2okl onley niEC
zwyczaju. Styl ksigzki jest rowny 1 g , opi ych
i OW ch bojowcéw, przesiane wreczaniermn
lﬁ?:;itgs l‘i]i)l;dgzrzr\:ro‘:\a s;;rz walki] przekazane z tak slfr:rrggq ég:
antologii, do anek I / rzez je . :
nﬁgoo(gxlmngera?itle ksigzka ta robi wraZenie _1akli>)3;“5 mrgulg:%,v 11;112
moglo by¢, probleméw miazdzgcych, ktére byly i e
tylko w masie walczacych, ale bqrdzwj jeszcze i
dowédziwa, ktére decyzje Powstania powziglo. Czytajac g a3 zzzﬁ
ke miatem wrazenie, ze dano nam czgsé prawdy, ze prz'e:zmie s
jest zbyt wiele, dzigki czemu zamykamy j3 z poczu((niem,u e
' wersje, pisang ku zbudowaniu mlod_z:ezy w wg lani p:)ze i
»Bibliothéque Rose”. Czytelnik, ktéry si¢ po t.t',:] sigzce l\:alinow-
ca do ,Najnowszej Historii Politycznej Polski ‘Pgbloga- itnosy
skiego wpada do beczki z rozpalong smolg, w kapie ogmtoa;ﬂka-
Wiela uczestnikéw Powstania, to ksigzka $w1gto_krad_<1:‘za, e
lowanie najczystszego polskiego zrywu. Tak nie jest. dza' Najnow-
sza Historia” to .dzielo nie tylko historyka, ale i renm: Pkmobég:
to historia co si¢ coraz przeradza w okrutny pamlt;l;i S
inowski piszac te strony jest juz cigzko c:ln;\rgz =) jeg e
i , chce podaé¢ wszystko co zeb}'a&, powie m :
. €O wie, co go boli az do krzyku. Czytajac te strony namig
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przeciwnika decyzji Powstania, ktéry o ludziach, ktérzy decyzje
te powzigli, méwi ze trzeba bylo ich ,przynajmniej rozstrzela¢”,
ktéry o Mikotajczyku pisze nie inaczej jak o zdrajcy, zachowu-
jemy przeciez przekonanie, ze czytamy ksiazke przede wszystkim
rzetelnego historyka. Nigdzie nie podejrzewamy go o drobne na-
wet ale $wiadome zafalszowanie faktéw, o cienl nierzetelnosci his-
torycznej. Ta gruba ksigzka jest zasypana wprost cytowang do-
stownie dokumentacjg, ktéra na wielu stronach zajmuje wigcej
miejsca niz sama opowie$¢ Poboga — daje taka obfito$¢ suro-
wego materiatu, Ze czytelnik moze w niej utongé, ale moze réw-
niez wyrobié¢ sobie wiasne zdanie, nieraz zupelnie niezgodne ze
zdaniem autora ksigzki. Przykiladem . Mikotajczyk, na ktérym
Pobb6g-Malinowski nie zostawia suchej nitki, a ktéry, po przeczy-
taniu odnos$nikéw, telegraméw, listow do Roosevelta, wypowiedzi,
wychodzi lepiej, tragiczniej i szlachetniej niz Pobdég go ocenia.
Obie ksigzki sg pisane pod katem polskiej racji stanu, podpo-
rzagdkowane diametralnie przeciwnemu ustosunkowaniu do samej
decyzji Powstania Warszawskiego. Dopiero po tych dwéch ksigz-
kach i po wielu innych jeszcze, po Kirchmayerze, Borkiewiczu,
trafitem na ksigzke Krannhalsa. Nauczylem si¢ z niej najwiecej.
Powstanie zdato mi si¢ tu przepracowane najszerzej, najwszech-
stronniej i najobiektywniej. Krannhals bardzo rzadko wyraza oce-

ny moralne i to jakze wazac stowa, operuje faktami, wnioski pozo-
stawia czytelnikowi.

»Ia opowie$§¢ — pisze autor we wstgpie — wyda si¢ z na-
tury rzeczy przede wszystkim zyjacym jeszcze gléwnym uczestni-
kom, niewygodna i brutalna (hart), bo dotyka z calag $wiadomo-

$cig catego szeregu tabu — wszystkich uczestnikéw” (moje pod-
kreslenie).

Dla mnie, Polaka, z natury rzeczy uprzedzonego do niemiec-
kiego opracowania, data ta ksigzka, bardziej niz jakakolwiek inna,
obraz catosci 6wczesnej sytuacji lokalnej, $wiatowej, jak réw-
niez obraz caloksztaltu wyrachowanego, konsekwentnego wobec
Polakéw, okrucieristwa niemieckiego, ktére nietatwo musiato byé
Niemcowi opisa¢ nic nie przemilczajgc. Krannhals przypomina
réowniez krwawa niedziele Bydgoszczy i polskie w chwili wy-
buchu wojny samosady nad Niemcami. Nie przestania ich réwniez,
ale i nie ttumaczy nimi zbrodni niemieckich ,za ktérymi kryta sie
potworna (grauenvoll) planowo$é”. Przejrzysta kompozycja ksigz-
ki pozwala nam wyczué¢ wielowarstwowos$¢ wydarzen, ktérg réw-
niez znajdujemy u Poboga-Malinowskiego, ale nieskoriczonie
mniej systematycznie podang. Sceny walk ulicznych, plany ata-
kéw oddzialéw Dierlewangera, Reinefartha, Kaminskiego, zbrod-
niarzy i sadystéw rzuconych przez Himmlera na Warszawg, nie-
mieckie komunikaty sztabowe, nawet telefoniczne sprawozdania
z walk, az po niedrukowane dotychczas wypowiedzi Himmlera i
listowna i telegraficzng korespondencj¢ migdzy Churchillem,
Rooseveltem a Stalinem, sprzeciwiajacym si¢ kategorycznie lado-
waniu samolotéw alianckich na terenach zajetych przez Rosjg.
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: c X coks niemieckiej w Pok
Krannhals, nie uk ajac nic z polityki niemiec
sce podkreaéllsa, ze wyriy;;e i éredmdii dowéditwopo\ll;lteyt:;mazilgt\;:
Zeciwi ie jak moglo i gdzie mogio DOHL ;
Zprz;gll\:llc%l‘?, \satspojmina réwniez generalow niemieckich, kt.or\zy
ngi sie nar’aiajqc prébowali uratowaé Warszawg popowstaniowg
itego zburzenia. . 3
% F]g%ggxgggksiqikg te specjaliéci od Powstania Wnaﬁ'sz:\;ih:sgec;
pomineli jakby milczeniem? , Kultura” Fozplsata konkur 8%
krytycgny o ksigzce Krannhalsa. Termin nac}sylgn;azg;'?ckrét k?’
iz esei nie nadszedt. Moze tylko termin By 6tki?
lZdz;:jc}fnmi Si]Q jednak, ze gra¢ tu muszg inne pOWOd)t’;uEiséqg];i
ta zbyt wyraznie obcigza Sowiety, ujawnia do‘ku'r?e% e %
czesna ich rolg, by mozna ja bylo w Polsce omowiC O tiel )l’)v;:lnan
Sam Krannhals, ktéry przyjechat do Polski w 1963 r. dla buce
archiwalnych, zostal po paru tygodniach pracy, Z dnia na A
i przez milicj¢ usunigty. 2t : ’
: Polﬁi(c:dgze pokolenie na emigracjl tali) saar;l;) nzg;(s)z;qto]il;i z;zk “é
j znie ni iemieckiego, bar
kraju, przewaznie nie zna niemiecxics O ot
Krannhalsa czytat. OdpowiedzieC na mq,.powaznq . >
tyliig historylz gieboko zpajch erib':ﬁd::“‘:;alnil:én:l‘;l?ﬂ Smjzzsi
jego uczestnik. Ale recenzja taka Jes e, b0 K
historvkiem wielkiej klasy i zaden polemi y ] .
“:isel?zrghc;wnym przewertowaniu kSlft;del mzeasr:gﬁi?gy SICQaQStSSOpa‘
Jest tu moze jeszcze inny powod — T 2 :
gand:S rezymu w Polsce stol miedzy innymi na ‘f(riyegrzzl:llgg
antyniemieckich uczué Polakél\:l. Nq_szg a(rzlmtynslizrrg?ec e
sa silne, bo wspomnienia lat okupacjl jeszc: ey o
ia iemieckiej dy i przelicytowywanie ¢ WZ
magogia antyniemieckie] px:opagan e
je antyniemieckos$ci, ,zobowigzuje  NaWeEt
Jm[:\il; n\zachgtz;(l:h. Czy nie dotyka t_o_réwmez vn-ellu z ?azsr,o;i
emigracji? Mowi¢ o Niemcach spokojnie, Z wola dialogu

mienia si¢ wzajemnego, nie jest fatwo. Nawet na eml_grac(:){; :o‘:
my si¢ by¢ mniej antyniemieccy mz propaganda‘rlezydekie. %
Polsce. Kiedy zamierzatem napisac gos&owle do ,,N}e uN n:]liloﬁé
mi”, opowiedzialem o tym przyjacu}alloa\arrl]i (z'.u:c;\llsiglll“l c%wa B
Boska, nie pisz Pan nic o Niemczec A X000

ie napi i faszyste”. Nagonka na Gon
nie napisat, bedziesz okrzyczany za neo. T
browicza, zdrajcg i sprzedawczyka na podsta : , Ze pC
char,:icoz aBerling, Qna podstawie sfatszowanego Wywi adu, ]alg: u]nex;t-
charakterystyczna. Czy nie czas prc’)bpwaé waéé.z {Sgo e
tyzmu, w ktéry nas, Polakéw, wrzucito Po.\tzstame woarsiz:\:a za'

% - . - - a no : -

prébowaé polsko-niemieckie §tosunk1 ustawi€ n : g
maconej pglitycznq demagogia platf_c;rg)ne ani na rutynie wzajem
nej wi j ardy czy nienawisci? \

2 Ig;?:icic‘zeJK\:;ﬁnha}l,safy jej tonm, om()\yleme jei, czy prizettui
maczenie, moze mogioby przyblizy¢ chwilg, W lk:?rg]. noie::x(;?ec-
Niemcy potrafiliby wspolnie my$le¢ 0 naszej POISKIE] i

kiej nie tylko przesztoéci ale i przysziosci.
Jézef CZAPSKI
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"Stefan Bohater”
James Joyce’a

,,

Joyce oznajmit w r. 1904, przed

doczekata sig wspanialej realizacji w

L ie arty
séw miodosci”. W r. 1944, w trzy'lata Sl ia

0 $mierci !
dore Sp_encer wydal ze znakomitg pxgedmowq er(x)a?'cczenZ' Tc?éeéoé-
wczesnej redal;cj_i tego dzieta o tytule »Stefan Bohater”. Po-
wstato ono qa_;w1do<_:zniej pomiedzy rokiem 1901 a 1906 w.koﬁ-
cowym okresie studiéw w University College w Dublinie i pier-
wszych latach pobytu Joyce'a na Kontynencie.

I

. »Stefan Bohater” jest dokumentem
i .bezgoﬁrednim, wyrézniajacym sie o
wxedn_anymi do korica, od czego,
mat si¢ Joyce w , Portrecie”.

; Fakt, ze znane nam fragmenty pokrywai okres d
didw unmiwersyteckich sprawia, ze odpgv‘;,a&]gjq one b‘::di?;j Sttyu-
Suﬂg;xvlu e"l::;tret artysty zdczaséw mtododci”, niz i

: aK nazwany utwoér, omawiajac zZyci
gggwczesmejszych. wspomnieri az po J?nz)dr;lrzgiyz;law?;lifa;?;sﬁg
3 strony. r¢kopisu, jak ]_)odkreéla wydawca, pokrywaja sie z
.otcowymx 93-ma stro_naml »Portretu”. W obu wersjach Stefan
gg ‘:JYI}I; samym ubogim aroganckim i samotnym miodziericem.
o glic](()' ater utworu (— zaproszony do wspélpracy w pi$mie aka-
o )"nn —) pyta: — ,,A'Ie powiedz mi, czy otrzymam honora-

ums" — poznajemy w nim miodego czlowieka, ktéry na propo-

Z ksigzki Joseph’a Prescott’a »Exploring James Joyce”

g gzki s (»Z badan
Pross (l)y;éi m ), Carbondale, Illinois, USA, Southern Illinois University

'pasjom.qucym, rzetelnym
wiadczeniami autora dopo-

z réznych wzgledéw, powstrzy-

) Znajm v opuszczeniem Irlandii, 3
W clggu dziesigciolecia stworzy wielkie dzieto. Przeclx;:rnaflk; ::

zycje podpisania petycji w spravx'rie pokoju powszechne:go zaga-
duje: ,,A ile zaplacicie, jesli podpiszg?”. Bol?ater_ ocgekun.cy »1a-
grody od publicznoéci za swe wiersze, poniewaz wierzy ze zali-
czone beda do duchowych aktywéw Panstwa” da si¢ rozpozn'acg
w miodym cziowieku, ktéry kroczy naprz.éd, by ,,wykudé w_kuzm
swej duszy nierozbudzone sumienie swej _rgsy“. I wreszcie bo-
hater ,,gloszacy pogardg¢ mottochu i potqpla]qcy.wladzg . odzpa-
czajacy sie ,panowaniem nad sobg”, ,,samomy'.’ i pedzacy ,,q’zxw-
ny zywot bez zdzbla czyjejkolwiek Zyczliwosci czy pomocy da
si¢ rozpozna¢ w miodym cztowieku, ktéry zywo uswiadamial so-
bie, ze ,rézni si¢ od innych”, ze ,byl szczesliwy wt.edy tylko,
gdy przebywal w samotno$ci albo w gronie wyima.gmowanyclg
towarzyszy”, ktérego ,przeznaczeniem bylo zdobywanie madrosci
na wiasng reke albo uczenie si¢ jej w toku samotnych wedréwek
wséréd pulapek $wiata”. =

Jest rzecza znamienna, ze miodzienicze skionnosci upamigtnio-
ne w ,Stefanie Bohaterze” sa moze nawet bardziej wymowne _od
wspomnianych w ,Portrecie”. Joyce pominagt w nim rewelacyjne
Swiadectwa uwielbienia Stefana w stosunku do dwu pisaxz.y. Mé—
wigc o pierwszym z nich zaczyna od stéw: ,Nalezy powxedme_é
juz teraz i po prostu, ze w owym czasie Stefan ulegt wplywowi,
ktéry okazal si¢ najtrwalszy w jego zyciu”. Ibsen_ gra gthwna
role w przezyciach Stefana, i w jego wiasnie obronie w zwu;zl_&u
ze szkicem o ,Sztuce i zZyciu” czytanym na zebraniu akademic-
kiego stowarzyszenia historyczno-literackiego, Stefan $ciera si¢ z
autorytetem, ktérym jako artysta gardzi. Co wigcej: w marcu
1901 r. dziewigtnastoletni Joyce napisal do Ibsena, chwalac ,jego
najwyzsza doskonato$é, jego podniosta a bezosobowg wiladzg a
takze to, ze przy zachowaniu doskonalej obojetnosci wobec ka-
nondéw sztuki, przyjaciét i uznawanych powszechnie przesadéw,
(Ibsen) kroczy naprzéd za $wiattem kierujgcego nim od wew-
natrz bohaterstwa”. W pazdzierniku tegoz roku pisat Joyce w
szkicu pt. ,Dziefi mottochu”: ,Nikt, powiedziat Nolan, nie moze
byé miloénikiem prawdy albo dobra jesli nie zdobgdzie si¢ na
Pogarde pospélstwa; a tworca, jesli nawet postuguje si¢ thumem,
dbaé winien czujnie o trzymanie si¢ od niego z daleka”; zauwa-
zyt takze, ze ,kazdy odruch (protestu przeciw bezplodnosci i fat-
szom wspélczesnej sceny) wyrosty z heroizmu osiaga co$ nie co$”;
— méwi wreszcie z poszanowaniem O ,starym mistrzu umiera-
Jacym w Chrystianii”. Podkreélitem stowa bohaterstwo i heroizm
dlatego, ze skreélone w okresie krystalizowania si¢ pomystu ,,Ste-
fana Bohatera” wyznaczaja kierunek 6wczesnych pogladéw auto-
ra: Joyce uwazal Ibsena za bohatera a przeciwstawienie si¢ bez-
Ptodnosci i fatszom jest dla prototypu Stefana-bohatera aktem
godnym herojéw. O drugim podziwianym przez Stefana autorze
Pisze Joyce naprzéd:

»(Stefan) znalazt na jednym z wozkéw z ksigzkami w poblizu rze-
ki wydana na prawach rekopisu ksigzeczke zawierajgca t_iwa opowia-
dania W.B. Yeats’a. Jedno z nich nosito tytul ,Dziesigcioro przyka-
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zan” — ..i pewnego wieczoru podezas rozmowy z niejakim Kapucy-
nem, musial powstrzymywaé si¢ parokrotnie, by nie ulec odruchowi,
ktéry popychat g0, by ujgé kaplana pod reke, wodzié go tam i z
powrotem po podworcu kaplicy i wylozy¢é mu zuchwale calg tresé
»Dziesieciorga przykazan”, tak jak ja zapamigtal — dostownie...
Zaspokoil to pragnienie wodzagc Lynch’a wzdhuz ogrodzenia Stephen’s
Green i wprowadzajac mlodzierica w zaklopotanie, recytujac mu opo-
wies¢ Yeats’a z dobrze dawkowanym ozywieniem... Wracal czesto do
tresci ,,Dziesigciorga przykazan” i ,,Adoracji Trzech Krgli” ™.

Cytaty z obu tych utworéw wiozy pézniej Joyce w usta Ste-
fana. Dalszym $wiadectwem stosunku do nich jest anonimowa
aluzja w stowie wstepnym Yeats’a do pierwszego oficjalnego wy-
dania. Pisat on: , Dwie te opowiesci ogloszone byly przed laty na
prawach rekopisu. Moze nie przedrukowatbym ich nigdy, gdy-
bym nie spotkat w Irlandii miodego cziowieka, ktéry lubit je
bardzo — i nic wigcej z tego, co kiedykolwiek napisatemn”. Owym
miodym czlowiekiem byl zdaniem biografa Yeats’a, Josepha Ho-
ne’a, wiasnie Joyce.

Giéwne postacie obu utworéw wylamuja sie z ustalonych
ram bytowania. Dwaj artysSci bliscy Stefanowi i jego twércy
s3 dumnymi glosicielami niezaleznosci od spofecznych tabu.
Joyce-Dedal potwierdza péZniejsze wyznanie Dedala w »Ulissesie”:
»Stapamy wewnatrz samych siebie, spotykajac z¥oczynicéw, upio-
ry, olbrzyméw, starcéw, milodziez, Zony, wdowy, ,braci” w mi-
fosci. S3 to jednak zawsze nasze spotkania z samymi sobg”.

Charakter Stefana, jak powiedziatem juz wyzej, powtarza sie
zasadniczo w obu wersjach. Rézni je wzajemny stosunek autora
do stworzonej przez niego postaci. Jest to zapewne najwazniejsza
roznica jakosciowa obu redakcji.

Uczciwg ilustracja stosunku autora do stworzonej przez niego
postaci w , Stefanie Bohaterze” Jest zdanie wstepne, juz cytowane,
o Ibsenie(— ktérego, pamigtajmy, podziwiat Joyce za jego bez-
osobowosé —): »Nalezy powiedzie¢ juz teraz i po prostu, ze w
owym czasie Stefan ulegt wplywowi, ktéry okazat si¢ najtrwal-
SZy W jego zyciu”. Autor nie tylko podaje tu fakt dotyczacy po-
staci fikcyjnej, ale dzigki impetowi o$wiadczenia, deklaruje wias-
ne stanowisko. Inne zwiezte wirety wydawcy: ,wypada stwier-
dzié” — | bez watpienia” — nie pozostawiaja czytelnikowi prawa
wyboru — musi przyja¢ bez zastrzezen punkt widzenia autora.

Fraza wstepna przedhizona jest ciggiem sentencjonalnych i ab-
strakcyjnych uogélnien:

wStan umystu, kitéry ujawnia si¢ w ten sposéhb nazywany jest
(w nieuleczalnej jego formie) dekadencja, ale jezeli spojrzymy na
Swiat ze stanowiska bardziej zasadniczego okaze sie, ze proces zycia
oglada¢ mozna jedynie poprzez korupecje... Gdy wolanie o rozumne
wspolczucie pozostaje bez odpowiedzi... tylko surowy zwolennik dy-
seypliny bedzie oskarzal sam siebie o to, ze zwracat sie do ciemniaka,
dajgc mu sposobnosé uczestniczenia w cieplejszych odruchach zycia
na wyzszym stopniu organizacji... Nie podobna wyobrazi¢ sobie mlo-
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ierica, ktéry rozmyslalby o zjawisku $mierci z najwyzsza satys-

g:lk::l;: czy otewi — obdarzony trafem ’lost‘l mgk.sazﬁl dawiz};d:(vlraajzel::o:;
i intelektu, mégt ogladaé splot falszow i trywialnosci acy
;alrxgiuﬁ,pmiigtnego mieszczucha bez najwyzszego obrzydzenia™.

Tendencja do redaktorskiego \éogélniania. ‘\:yyé)sowied;ia:iiilgﬁ
j Z kiwaé, przy naj Zym
szczyt, jak mozna bylo oczekiy I A
¢ a catos¢ frazy i poszczegllne jej zdania ujete ¢
ggzzzi%:o i nabrzmiatego uczuciem eseju. Joyce zdaje sprawg z
sadoéw Stefana o katolicyzmie:

Wydawalo mu sig, ze ta odmiana chrzeéci:inxistwa, }:térq na:}y\«f:-
my l:atolicyzmem stawala w poprzek jego drogi E‘_ a w1lg':esusutmvnal bec
Wychowano go w wierze w supremacje Rzymu. o ze p by
katolikiem bylo dla niego réwnoznaczne z zerwaniem z chrzescij

stwem”’.

zym, ni i zeni Joyce blizej nie-
, niemal niepostrzezenie przekraf:za ) ;
sprelc);?z:):wana lini¢ pomiedzy tworem autobiograficznym a jego
autorem:

z i kresach jego obszaru
lad, Ze potega cesarstwa stabnie na kres ego o 2
m;iogpivv’nych plsorektur dla kazdego, kto wie, ze Pa.ap.lez nie tw(ﬁia
:ivay w gtym stopniu Wiochami, co Irlandig a car straszniejszy ]esb
stepowego chlopa niz dla petersburski'ego kl}pca. Rzad m’lﬁi?;mw y;vya-
w rzeczywistoéci najsilniejszy wzfihhzk ugra‘ﬁlac&z;v Siz;;z:igao el i
dy znaczenie jego w osrodku wi tania an
Eﬁﬁ?’cfmﬁ wzrostu i upadku imperiow nie pr?ebxegajg z szybkost.:lq
fal swietlnych i zapewne wyp.adn.le lx)xanilesct:e::fiec;a;ec dluzszyhOdZi ;uzzammd}u-
i jrzeje do zrozumienia, ze Pap ; . [
gl'm::‘tfesd: Jrzz;]ian konstruktywn,ych. Stafla Plelgrzym. oW pmgam:lnl:
be‘}zpiecznie przez Kontynent pod wodza '1ch u-lafldzklch pagtext-:yo ]
sza zawstydzaé zblazowanych reakcjonistow z Wiecznego Mms' _ogt
pieniem i intensywnoscia uwielbienia w tym samym stoth}l V]L Jakmmoie
gapiacy sie prowincjusz Swiezo ]:!rzyby:ly z H.lszpann czy d]x;y B
drazni¢ poczucie lojalnosci uém;eclu}xgtego Rzymxgx:llina, S
przyszZtos¢ jego rasy stala sie réwpxe niepewna, j oczym-xiq j i
jej przesztosé. Aczkolwiek z jedn;_] dzsytrol:y;o ljlzs;tzmrflec;?v i:czym:to;)ieﬁ
czywe trwanie Irlandii we wladzy ka L ZW. ksza‘ .
‘t:dp::obnie:ﬁa katolikéw irlandzkich, ktltzqy wqut.:zzlii]l:;y s:sy :172']1:];2 c{)o;
i iej i téra musie e
browolnie, tak z drugiej strony sila, g ih i e
wyrwacé si znej i tak zawifej tyranii moze byé
aé sxezramtakpot?z.ne)lt awitej t 2
tecznie potezna by postawié¢ ich poza mozliwoscia powrotu™.

o iebie
I znéw, niemal niepostrzezenie Joyce pprzucab‘sam:fgig ns]::;b
1 wraca do stworzonej przez siebie postaci autobiogr :

v zycia religijnego Stefana sprav..vial w _gruncie
"Fe;: o:sﬁe‘;neigobozlye?:iej o?i?zuv%n! stan imlac'jl w Jtak.xm ;1§
zr:ea(ﬁii a réwnoczeénie twardnial w mniej' gietka 1 trudx.ne?sz.q £
ztagodzenia wrogos¢ palajacej wicieldoéfzi' i p!onqcy_ch. ux;les:en,aezy
ktére poczatkowo $wiadomos¢ bezradnosci, osamotnienia 1 rozp
miata wplyw ostudzajgey™.
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Wystarczy zmienié czas, by przeksztalci¢ esej odautorski w
organiczng cze$¢ przezy¢ Stefana. Ale mody Joyce nie oderwat
si¢ jeszcze na tyle od wlasnych przemy$len i uczué, by przekazaé
je stwarzanej przez siebie niewiele miodszej kreacji. Nie udato
mu si¢, innymi stowy, zaja¢ beznamigtnej ,postawy estetycznej”,
ktérg Stefan uwaza za podstawowy skladnik sukcesu dziela sztu-
ki. ,Artysta na podobienistwo Stwércy” — méwi Stefan w ,Por-
trecie” — ,trwa wewnatrz, w tyle, poza lub ponad dzielem swych
rgk, niewidoczny, pozbawiony wlasnej egzystencji, niezaangazowa-
ny, obojetnie obcinajacy paznokcie”. W ,Stefanie Bohaterze”
nuta po miodzieficzemu burzliwej urazy, stale slyszalna, sklania
czytelnika do przeklinania ,paralizu irlandzkiego” — daje to
efekt ,kinetyczny” — a to, zgodnie z wytycznymi estetyki Ste-
fana, nie przystoi dzielu sztuki. Mozemy, w gruncie rzeczy, po-
wiedzie¢ o autorze tej wczesnej wersji to samo, co méwi on o
bohaterze z tytulu dziela: ,Z trudem przychodzilo mu zmusié

umyst do utrzymania si¢ w $cistych rygorach klasycyzmu”.

W ,Portrecie” z drugiej strony, od poczatku do korica, nie
podobna doszukaé si¢ komentarzy czy uogélnieri: kazda mysl,
kazde uczucie jest wlasnym doznaniem Stefana. Tu i é6wdzie Joyce
oczywiscie zdaje sprawg z czego$ jako autor — nigdy jednak nie
postuguje si¢ forma bezposredniego komentarza. ,Bylo to w czy-
stym duchu Ibsena” — pisat Joyce w ,Stefanie Bohaterze”, by
ndostrzega¢ wzruszenie poza bezosobowym stylem artysty” — i
podobnie, mozemy byé tego réwnie pewni, byto w duchu samego
Joyce'’a, by wyczuwaé wzruszenie poza bezosobowym stylem arty-
sty z ,Portretu”. Ale taka zdolno$é spostrzegania nie kléci si¢ z
koncepcjg niewidzialnosci Stwércy choé widzimy dzieto Jego rak.

W tym punkcie ewolucja powieéci Joyce’a zaczyna nabierad
rumiericéw, gdyz historia tego wiasnie utworu odzwierciadla hi-
stori¢ gatunku. Przejscie od ,Stefana Bohatera” do ,Portretu”
odstania wznoszenie si¢ od powieéci bezpoérednio i tendencyjnie
kierowanej do prowadzonej rgkg niewidzialnego i bezosobowego
przewodnika.

II

Czytelnik bedzie jednak pytat nie tylko o to w jakim stop-
niu ,Stefan Bohater” przypomina ,Portret” lub rézni sie od tej
powiesci, ale takze i o to, co ujawnia’'na temat caloksztatu
dzieta Joyce'a. Wspomniatem juz o bezposredniosci wersji wezes-
niejszej; zwiezto$¢ ,Portretu” jest zjawiskiem powszechnie zna-
nym. Jak stusznie zauwazyt Spencer ,Stefan Bohater” rozjaénia
zawitosci innych utworéw Joyce'a i ukazuje stopnie opanowania
rzemiosta.

Do przykladéw takich rozjaénien cytowanych przez Spen-
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cera chciatbym dorzuci¢ kilka dalszyﬁh, u}Nypuklajqcych prze-
ieki ciagliwo$é stowna Joycea. i

Sadngte?lazkl%?c,la?ogol%gdmowie ziozenia pod_plsu pod petyc;gn;\-l

sprawie pokoju $wiatowego drwi z przyjaciela (w ,Portrecie”):

__ A teraz, skoro juz podpisales petycjg’q’quéj hpob‘;sze(:h?y
- p’(')wiedzial Stefan — pozwole sobie pmuﬁlq, ze chyba spalisz
cik, ktéry widzialem w_twoim pokoju. o
% n&a;? dz::zzgk;l:v,szy sie odpowiedzi Davina S!.efan 'zachql recyt::lvlai::z
— Biegiem, fianna! W prawo zwrot, fianna! Fianna, >
prezentuj bron, raz, dwa! (2).
i iedziat Davin. — Naprzéd i nade
— To inna sprawa — powxedz.ml TN d 3
wszystko jestem nacjonalista dliandzlgunfk Wylazi z ciebie twoj charak
8 d z urodzenia Stefku. 2 ”
terek;]eé‘tie;ﬁ zs:Zgamzuer'cg jecie nastgpne powstanie zbrojni w k.l]e h:’l;e-
jowe — powiedzial Stefan — i potrzebny wam bgdztebmdnet_)dme” y
izpieg daj mi znaé. Znajde kilku kandydatéw w naszej bu 2

O dwadzie$cia pig¢ stron wczeépiej czytelnik doyia@y:vzltrsgg

o bytnoéci Davina na meczu hokejowym. O sze$édziesig 51

dalej Stefan zapisywat w swym dzifnmczku, ggl sggzl:gui Do

vinem w sklepie tytoniowym: ,Byt w czarnyl etrze -

ij j 1 sig¢ méj ojciec... Za

ba kij hokejowy... Wtedy wlaéme_z;z}m : - -

;iosgox?ow;l Davinowi co$ do p_rz,?gr.ymer;a}uli)aav;ril Sc;g:\zﬂi{i%ggﬁ

a zebranie”. W ,Portrecie’ nie m ]

lslzoekdeij:wych. Czytelnik mégiby przeto rozumieé przy.rrt_léwkg Sts—_

fana jako szorstkie i pogarglliwe A(irwmyégwgﬁgfn n;e;a?rxggl sm
wigzaniem Davina z hokejem. Ale rzuc > :
,Stefana Bohatera”, zashugujacy w pelni na dluzsza cytatg

,Zebrania (nacjonalistéw) odbywaly sig public.zxﬁ;a d:li me;:::)vz
piatkowe — patronowali im ksieza. Organizatorzy ;am 3 t?wali :
zdania z réznych dzielnic... gdy zblizal si¢ komelti: z; 6;}; b g
épiewali wlasne piesni. Jego (jednego z obywate ) m‘i)' Y’ St
kiem skupiajgcym separatystow; pamal w ﬁ:[;ien:;t : nJ; oil;ln] D

: 3 . g
nieprzejednania. Mialo ono swa sie S Bk

*a... Madden, ktéry byl kapitanem (#uzyny

?eetﬁs ké!l::x raporty o fizyeznej kondycji podleghl'::h mtlx1 ?;otgz;:z
nieprzejednanych. Swietlanego przykiadu (w oczac 'alztycauioci L
A e wi‘;ﬁejmrci-_o i)elnypch prawach

zali sobie — diugo cierpigce] zosci, O :
ﬁov!:;al:aolélcis: :;tulu pochodzenia i mearlﬁ oséqg;]q(g)hwrm' ’3; :g"z‘r«;;;

i i eltow 8
lenie. W dazeniu do tego celu ciala milodych L ! 3
:xnolx:lerczo v?ze parku Feniksa, grzmocac sig kijami hokgowz;m,-o];o-
tréjnie uzbrojeni w stusznym sporze, skoro bunt ich poblogosiawiony
byl przez samego Pomazanica... . S
owiedzial pewnego dnia do Ma o SRR

.S_l_ef?WnydI;je mi sig,pie te mecze h_oke;owe i wedréwki piesze sg

przygotowaniem do wielkiego wydarzenia.

(2) Aluzje do udzialu w tajnych éwiczeniach Sinnfeinu, irlandzkiej orga-

nizacji wolnoéciowej (przyp. tum.).
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— W Irlandii dzie

Swiadom.
— Ale po kiego diabla te camans (kije hokejowe)?

— Jakby to powiedzie¢ — widzisz — add
sprawnosé¢ fizyezng pkraju”, widzisz my chcemy podniesé

je si¢ obecnie wigcej, niz to czego jestes

Z tak jasnym i pelnym obrazem sytuacji i i
! ] cji, ktéry musiat tkwié
\év umysle Joyce'a, ’gc'ly pisat ,,Portret” cel pozornier?i,alowych uwag
tefana byt wyraznie zaostrzony i kolczasty.

A teraz dwie krétkie cytaty z ,Ulissesa”. W e izodzie bibli
tecznym Stefz.an rozmysla: ,,Gdzie jest twéj brat. \II,V SalileAzltzll:g:
rzy. Moéj ka}mxeq szlifierski. On, potem Cranly, Mulligan — a teraz
c1i \A'I eplzodm’e w domu publicznym Stefan nazywa czapke
!.,yngha ,,oseﬂ'cq ". Czytelnik moze wertowaé zaréwno »Ulissesa”
jak i ,:Portret’ w'poszukiwaniu wyjasnienia — na prézino gdyz
odpqvvledi podsunie dopiero ,,Stefan Bohater”, w ktérym étefa.n
uwaza} Maurycego (swego brata) za bardzo uzytecznego, gd
chodzio o wysuwanie ostrych zarzutéw”. S

W drugim przykladzie z ,Ulissesa” fragment i
sadmcgo bez wspierania go dodatkowymi %rv;jaém'zggiﬁg}lagzgi
gaca si¢ o nowe i bardzo istotne asocjacje przez zestawi’enie ze
,,St_efapem Boha}erem". W scenie w domu publicznym sposéb
\g_ jaki Lynch uzywa stowa »pandybat” (3) przypomina mgliscie

Jca.Dolana' ze szkoty Clongowes Wood, do ktorej Stefan uczesz-
cza? Jakq dzxegko: »Irzask-prask raz i drugi, trumienne wieko Qia\-
noli otwiera sig szequo i okragla lysa gtéwka ojca Dolana ?Ny~
ska_kUJe. jak na sprgzyn.ie". Obraz glowy ksigdza wyskakujacej
'g pxanph wystarqza, J_ak Jjuz wspomniatem, do przekazania obrazu
figurki }vysquUchgJ z pudetka za naciénigcciem sprezyny. Ale
itu ta.kze majaczenia ze sceny w domu publicznym, opieraj:;; si
_;a!( wiemy, na rzeczywistosci. Wizja glowy ksiedza jest wlasng:
ch;;] Stefapa a ,,!Jhsses” nie przynosi klucza do jej pochodzenia
Je e wyjaém.eme procesu, ktéry przebiega¢ musial w umy§le:
oyce'a gdy pisat ten ustep znajdujemy w ,Stefanie Bohaterze”:

,»Matka (Stefana) powiedziala mu ia, z

- ! | powie t pewnego dnia, ze rozmawi
o n.:im ze swoim spowiednikiem i prosita go o rade. Stefan odw‘:)‘c!;
sig do n}?k 1 gorgco wyrzucal jej ten postepek:

— Jakaz to przyjemno$¢ — ze idziesz i omawiasz moje
poza mymi plecami. Czy brak ci wlasnego rozeznania iJwy'cl;:t::?ay
co jest stuszne bez chodzenia do jakiegos Ojczulka-Figurki wyskaku:

iqag"'] czorcik z pudeleczka, by wypytywac sig, jak mng kiero-

Wspomnienia przeniesion
pommn; ¢ e zostaty z ,Portretu” do ,Ulissesa”
bez najmniejszego objaénienia — a pelne ich znaczenie dla Stefana

(3) Stowo nie znajdujgce si i j i

y ) e ¢ w stownikach jez. angiclskiego i dialekts
u-landzkzlch. Olga jego czlony: ,pandy” i ,bat” wigzg sie z cﬁo;tq ienkltow
oznaczaC np. rézge albo patke (przyp. thum. ). i

F—__..__‘——— — | "
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nie da sie u$wiadomié¢ bez odwolania do wczeSniejszego dzieta.
Chwyt ten usprawiedliwi¢ mozna tym tylko, ze Stefan — jesli
idzie o jego charakter — wystgpuje w nastgpstwie dwu powiaza-
nych ze soba powiesci — i ze oczekuje si¢ od czytelnika, iz za-
pozna si¢ z pierwszym czionem ciggu nim przejdzie do drugiego
— usprawiedliwienie to sprowadza si¢ do stwierdzenia, iz jesli
idzie o postaé Stefana ,Ulisses” nie stanowi zamknietej w sobie
catoéci ale pelniejsze uzasadnienie jej charakteru. Jakiez jest
przeto uzasadnienie powsciggliwosci wymykajacej si¢ zrozumie-
niu w stosunku do podstawy dziela, ktéra autor, uznajac je za
twér milodzienczy, najwidoczniej uznal za niegodne ogloszenia
drukiem? Mozna, by¢ moze, dowodzié, ze jest rzecza naturalng,
iz w prébach rozszyfrowania umyshu innego cziowieka napoty-
kamy na $lepe punkty. Skoro jednak sa mozliwosci napoty-
nienia tych $lepych punktéw, $lepota jest schorzeniem nieuza-
sadnionym.

Jak juz napomknalem wyzej ,Stefan Bohater” nie tylko wy-
jasnia pewne ustgpy innych utworéw Joyce'a ale niejako zapo-
wiada pézniejsza jego dzialalno$é jako pisarza — a w szczegdl-
noéci rozwéj jego techniki pisarskiej.

Zwiezly opis osoby wuja Stefana, Jana, kry¢ w sobie moze
zar6d noweli pt. ,Pensjonat” z cyklu ,Dublificzycy”: ,Jeden 2
wujéw chlopca byt stale rozczochranym astmatycznym jegomo-
$ciem, ktéry w miodosci popelnit jaka$ nieostrozno$¢ w stosun-
ku do cérki swej gospodyni; rodzina przyjeta z duza rezerwa do-
brze spézniony mariaz”.

Uwaga Stefana: ,Mozna powraca¢ do czego$§ mysla w ciggu
siedmiu lat i wreszcie napisaé¢ nie$miertelng strof¢ od niechcenia
— pozornie bez wysitku” i przelotna wzmianka o ,plomiennych
wierszach, ktére otrzymaty tytut ,Wilanela kusicielki” zdaja si¢
kryé w sobie zar6d przedziwnie zywego opisu powstawania wi-
laneli w ,Portrecie”.

Technika calego epizodu z ,Ulissesa” kryje si¢ wreszcie w
og6lnym zarysie w nastgpujacym ustgpie:

»(Stefan) wymyslit takie oto pytanie i odpowiedz do pseudo-
klasycznego katechizmu: A
Pytanie: Jakiej prawdy ucza nas ,Biesiadnicy” Aischylosa?

Odpowiedi: Z ,Biesiadnikéw” Aischylosa dowiadujemy sie, ze
w starozytnej Grecji bracia i siostry nosili 6buwie tego samego roz-
miaru”.

Widzimy tu w stadium zaczatkowym technike przedostatniego
epizodu ,,Ulissesa” — ,bezosobowego” katechizmu, wymys$lnego
zartu Joyce'a.

,Stefan Bohater” wyprzedza ponadto wewnetrzne monologi
,Ulissesa” w stopniu dosadniejszym, niz dowolne czgsci ,Por-
tretu”. Slyszymy, ze ,Cranly przywykt do zdawania sprawy (Ste-
fanowi) i analizowania swych uczué i doznai w toku ich prze-
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Zywania”. Nawyk introspekcji demonstrowany wielokrotnie w
»Portrecie” jest nalezytym punktem wyjscia do tego, co Joyce
uzna poézniej za bliskie wewnetrznemu monologowi w Dujar-
din'a ,Les Lauriers sont coupés” i wynikom badan nowoczesnej
psychologii.

I juz w ,Stefanie Bohaterze” znajdujemy zapowiedzi p6zniej-
szych eksperymentéw jezykowych Joyce’a. Stefan »kreslit linijki
(wiersza) nie stowo po stowie ale litera po literze. Znat uwagi
Blake’a i Rimbaud’a o wartosci liter i nawet przestawiat i Igczyt
na rézne sposoby pieé samoglosek konstruujac okrzyki wyrazajace
prymitywne emocje”. Dowolny ustep z ,,Ulissesa” — jeden z nie-

zliczonych — wystarczy, by ujawnié znaczenie takich ekspery-
mentéw dla pézniejszych dziet Joyce'a:

»Postuchaj: czterostowna mowa fal: siisuu, chrsz, rssiss, uus.
Gwattowny oddech wéd wéred morskich wezy, koni stajacych deba,
skal. A w kamiennych misach chlupot: chlip, chlap, chlop: beczka
w wiezach obreczy. A wyladowawszy sie, milknie”.

Przyszly mistrz techniki przeciwstawien uzytych w celu osiag-
nigcia efektu réwnoczesnodci (— krétkim przyktadem spo$rod
wielkiej liczby ustepéw stosujacych ten chwyt jest blyskawiczna
mysl Bloom’a ,Bardzo panig przepraszam (uaa!) ale tam s3
(uaa!) jakie$ kudelki”) zapowiada si¢ w poteznej scenie, w ktérej
cheé posiadania Emmy Clery i, natychmiast po jej realizacji,
$mier¢ siostry narzuca artyscie kontrast pigkna i émiertelnosci.

III

Miodzienczy i niedoprowadzony do korica »Stefan Bohater”
winien mimo to przyczyni¢ si¢ wydatnie do wzrostu reputacji
Joyce’a. Jesli, jak pisatem o tym kiedy indziej, ,,Finnegans Wake”
odstraszat niektérych czytelnikéw Joyce’a, ,,Stefan Bohater” moze
uSwiadomié im dwie sprawy. Po pierwsze, ze wczesne utwory
Joyce’a, wlacznie z wigkszoscia tekstu , Ulissesa’” sa zdecydowa-
nie latwo czytelne dla publicznodci wychowanej na literaturze
powstatej pod ich wplywem. Po drugie, ze Joyce, uosabiajacy
artyste tworzacego na wygnaniu, byt w sposéb paradoksalny
predestynowany, jak wynika z milodziericzych jego préb, by staé

"si¢ z czasem jednym z najznamienniejszych rzecznikéw swojej

epoki.

Osadzony na przetomie stuleci, zahaczajacy o sprawy takie jak
Odrodzenie Irlandzkie, zagadnienia formy powiesciowej, ksztal
towanie si¢ dramatu nowoczesnego i takie nie$émiertelne proble-
my jak psychologia artysty i dziela sztuki, stosunek jednostki do
instytucji rodziny, szkoly, kosciola i paristwa — »Stefan Boha-

SAGA WIELKOPOLSKIEGO RODU 145

iejszej i ni ielbicieli Joyce'a,
- sie baczniejszej uwagi nie tylko wielbi
:3; iﬁggfkicl}? zainteresowanych ksztaltowaniem si¢ umystowo-
$éci nowoczesnego cziowieka. Joseph PRESCOTT

(Przeklad Marii Danilewiczowej)

PRZYPISY

e i kst dwudziestu pig-

ie ,Stefana Bohatera” z r. 1955 zawiera te L
ciu dodal. Wdy:gaw[;:h ,k:rtek rekopisu opublil.:osyanz'iclllszz cgrmdmsmnowl?doig:: ngo l;ly

a i berta Cahoon’a. Tekst pigeciu dalszy 1

?Acl)sofa‘;m p:zelz It{yeclixze w A James Joyce Miscellany”lq(529-a ser;:t)ep:iy:.wp:;z
i 2 Illinois w r. a n :
Marvin’a Magalaner’a w Carbondale, 1 : 9 RSl S

i hatera” z r. 1963. Pierwszej edycji oryginalnej w
d,;zlrt:re”ti’t’efﬁztkli}:g: :::ju wyprzedzajacego ,,?tgfana Bohatera’K szu k_ach.zEa-
ia'zy w ,,'fhe First Version of Jogy:oe;s ;’;;_tg;n , wyd. RM. Kain i 2

iew”, xlix (1 F 3 X
SchOl;‘ C‘)vgl;sYz:fy Ifai‘t::ie’ szkie (pt. wotefan Bohater” czytany byl 'w.meo:
sh'éoo-nej formie na dorocznym zebraniu Modern Language As;socmuon >
Bostonie 29 grudnia 1952 r. Tekst udokumentowany .przypldsamcemukazalnjc 8
e o) o aans Woakor (Bologhe)
lology™, liii, (kwiecien 1945), 214.23 i w ,,Letter: e Dol Caiin)
i i ien -88; bez przypiséw w ,,The Bell” (Dublin),
vi, (list.-grudzien 1956), 679-88; toz, e Ot Bty v Couides
xix (listopad 1954), 27-35 i w ,,Diliman Review C : ) -
‘1(19!59() §$§-85; te}xst udokumentowany wybr.nnymj przy]lxsaix)u w't‘cry((l:arxil:ij-
pod r’ed T.E. Connoly’ego ksiazce zbiorowej pt. ,Joyce’s %rztraxf; :
e el CEY ques” (New York, Appleton-Cen'tury-Croft.h 19;3 ). Przekla )
na jez. hiszpaniski piéra Jaime Rest’a ukazat sie¢ w ,Sur” ( uenosLeAxresm”
w nrze 250 za styczed-luty 1958 na str. 39-50 oraz ,,:41:!;28.5 aionimowy
(Monterrey, N.L. Mexico), 2 ser. I, pazdz.-grudz. 195’8), 5, e
przeklad francuski ogloszony zostal w red. przez Joseph a Pri;ou;;- 68 : e
ration critique de James Joyce” (Paris: M.J. Minard, 1959 195,9) e
nadto w ,La Revue. des Lettres Mogclz)rnzs“, P$xs,. V’: \S’Jesi;:maim”’('rel—

: 3 jez. hebrajski piéra Abrahama Yavin - :
?\O;Si,v)wzxeil:1 (-;ygzn 1962J), l3p7-43. W r. 1960 taéma z nagraniem autora
w?qua;na n;stnla do biblioteki ,,World Tapes for Education”.

Saga wielkopolskiego rodu

i i ogalina i jego mieszkaricOw na przestrzeni prawie
dwég:s:\?iglii()\%, %mpisana\J przez ostatniego mgsl:uego potox:ﬁlggz.:t:-
rego wielkopolskiego rodu i wydana w pl.gkne] sz:;ne 'grStani s};:
Przynoszacej zaszczyt wybitnemq art_y.écl:'le.-typo.grl. ;.wlw1t e
wowi Gliwie, jest ksigzka, ktéra sig¢ ,pije” jak kielich stareg

10
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grzyna. Oparta na spusciznie rekopismiennej ocalalej czeéci archi-
. WOw rodzinnych, na odnosnej literaturze przedmiotu i osobistych
wspomnieniach oraz ustnej tradycji, ksigzka ta jest spojrzeniem
wstecz, w przeszto$¢ i styl zycia, ktére zniknety bezpowrotnie,
ale spojrzeniem, w ktérym przewaza nie zal, lecz pogoda, jaka
zdobywa si¢ w péZznym wieku a ktéra jest dowodem i madrosci
zyciowej i wielkiej kultury osobistej, wyniesionej przez autora
z rodzinnego gniazda, jednego z najpowazniejszych ognisk kul-
tury polskiej na ziemiach Rzeczypospolitej. Styl autora jest pro-
sty, jest to gaweda, nieraz skrzaca dowcipem — nie ma w niej
afektacji choé skfonnoséci autora do lirycznego traktowania tema-
tu, ilekro¢ przypomina on sobie jakis zakatek rodzinnego domu
s3 widoczne, a jego bardzo zywe poczucie wiezi rodzinnej, po-
wiedzialbym nawet wspotodpowiedzialnosci za te czy inne czyny
przodkéw, pozostawiaja silne wrazenie u czytelnika.
Jednoczeénie jednak uderza jego zamilowanie do $cistosci i
i gleboka rzetelno$¢ w przedstawianiu wydarzen, chocby one by-
1ty drazliwe. Moge zreszta powiedzieé¢ na podstawie mojej diugo-
letniej przyjazni i wspélpracy z Edwardem Raczyriskim w Ge-
newie i Londynie, Ze te cechy charakteru wyrézniaty g0 zawsze
W jego pracy dyplomatycznej. Nic tam nie bylo pozostawione
improwizacji, kazde posunigcie bylo rezultatem pracowitego wy-
sitku. Mato mieliSmy w przedwojennym MSZ przedstawicieli tak
zwanych rodéw historycznych, ktérzy by si¢ tak przejmowali swy-
mi obowigzkami i pracowali z takim oddaniem, jak Edward Ra-
czynski. Byl on niewatpliwie wzorowym civil servant odrodzo-
nej Rzplitej. Wymownym tego dowodem jest to, ze zdotal prze-
kaza¢ Instytutowi Historycznemu im. gen. Sikorskiego, swe pa-
piery dyplomatyczne, utrzymane w idealnym porzadku, obejmu-
jace nieomal caloksztalt jego dzialalnoéci, a dzié stanowigce nie-
zmiernie warto$ciowy materiat dla historyka. To ze mogt wydaé
swoj Dziennik (1) zawdzigcza wytacznie skrzgtnie prowadzonym co-
dziennym zapiskom. Pod tym wzgledem doréwnywuje mu jeden
Szembek. Réwniez w sprawach osobistych byt zawsze wzorem
porzadku i doktadnos$ci mimo pozoréw roztrzepania i zartobliwe-
g0 usposobienia. Niewatpliwie odziedziczyt te cechy po swych
dalszych przodkach. Pisze bowiem o nich, ze

»Raczyiiscy, jak wnosze z dokumentéw, ktére miatem w reku, wyréz-
niali si¢ przez kilka stuleci, sumiennoscia, praworzadnoscig i porzadkiem.
Te cenne przymioty odbijaé musialy od nietadu panujacego w dawnej
Rzeczypospolitej, a ktérej nie braklo i w dworach szlacheckich. Raczynscy
tradycyjnie w pojedynku miedzy policjantem i ztodziejem opowiadali sie
za policjantem. Byli poza tym z reguly ludzmi rachunkowymi i przezornymi”.

Jednakze w wieku XIX, wieku porywéw romantycznych i re-
wolucji narodowych, ta przezornoéé i zamitowanie do porzadku,
byly narazone na wiele pokus, ktérym si¢ Raczyniscy dawali po-

(1) Edward Raczyniski, Rogalin i Jego Mieszkaricy, Polski Osrodek
Naukowy w Londynie, 1964.
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i i iski, niewatpliwie najwy-
&. Pradziad autora Edward Raczyns $ ] .
gli%ﬁiaejszy przedstawiciel tej rodziny na przestrzeni _XIXk;wekué
wojowal w epoce Ksigstwa Warszawskiego 1 zdoby? oflt;ei;isenikurzydo

i i i ZECIWS
Virtuti Militari, ale nie byt on reahs?a., W Ppr A e
i kiej przesztosci, odszed! o
brata Atanazego, ktéry po bohatersl : _ '
polskoséci, opowiadajac si¢ za pohCJantem. Jak pxtsze Jz%c; a%;
wnuk ,wszystkie jego poczynania uskrzyc'i'lala‘ bogata wydzal iy
i podtrzymywat zywy instynkt spole;zrtxy i(ngk(;rzl aiairez;;n R
jatki j 7 tancja Potocka. g -
jatkiem tylko jego zona Kons' e
kie poczucie realizmu w ocenie szans pows ¢
od r?iego niewatpliwie przejat autor p_oglqd’na powstania naroci:c;-1
we — poglad z ktérym mozna polemlzowac:i bo_rdmanllo s’t’risarugil =
i i nos¢

i owstania pozwolily nam utrgymaé indywidu narodc
?Nf;af ;)neszkodzity nam rozpiynaé si¢ w t'réjzaborov\{ym 101a11z51:§g
— ale ktéry warto zacytowaé, bo zawiera on, mimo WSZy
wszystko wiele ziarn prawdy:

b i ni Sei ii. Od korica XVIII wieku,
jak :Fb:;zgy szl:l{;nal:,lei;? liz sz-z:z’f:ll;a s‘\ivoegt)e"::sl:ijiliazlgizr g‘zliegziic(;:v;i;s :y cl;naiyi:
Zp;‘llfe;ifwﬁ?ciliﬁzﬁﬁf&ﬁﬁiﬁfﬁ?ﬁ;, ,Eff;  imnych splecmi

i Z § est wr
iy . prent G i amiegceh siinit oo, o, e
;’:{::-1:;35 c}l:’aﬁast\lzxz]gofesszlgﬁecznie stawiaé czolo zbiorowej emocji”.

W swej pracy spotecznej Edward Raczynski, fundator Biblio-

teki Raczynskich w Poznaniu, zaznal wiele goryczy i zawodéw,

z 2 4 okt
fcu mialo go popchnaé do samobdjczego kroku. :
co Véci(yor:;: mozna bylto znalez¢é upustu energdu “llc t(()sjczyz::;:, kgadézcll;
iczna, do rej
pozostawata tylko szara praca organiczna, dc b
t sie nadaje, wielu szukaflo moznos Ny
;i)ﬁ’e;?;nnigami riaju. Dotyczy to zaréwno Qm.ada dautt())l(-iz:n ﬁ%ie);
iak i jeco ojca Edwarda. Dziad Roger to juz nader II
Ic;?l’ J:vlv{yt:}ie%)rzcgdkéw Raczynski. Jest to typowy przedgawm:i
epoki romantycznej. Jak okresla go autor byt ,on w m:ar% sale
tymentalny, tajemniczy, n@epolitycbzn*y a pzzz}{it;guig“il f?l}(’) z'ofiq
przedmiotem jego pasji, mimo t'?, yia ,po S
od weczesnej mtodosci polityka”. Qmo czasu Sp¢ ; rani
Cami krajuf bedac glgboko.pogrqzogyl \rall %?gyMl;?.g;ﬁ;raz?n;ijé
Zakupuje znaczny obszar ziemi w Salon, ylig,
je sie i i Edward ojciec autora
okazuje si¢ intratnym interesem. quq syn E ( )
to czti)ivieelz(, o bujnej miodosci. Juz jako pxg'tnastoletm _chloplce;
prébuje przekrasc¢ sig do Krélestwakw c?sw Spo;;’it:ni; Si;y e
. . : .
Niowego, stuzy nastgpnie w putku kozackim e
Turcji, roku 1867 bije si¢ w szeregach zuawow pap
Przecjilw ‘Zaribaldczykom, a w roku 1870, na wiadomo$¢ 911]:‘155“-
pod Sedanem, zacigga si¢ do armii Loary (co bylo szczIe{:goerxn ir{v
zykowne dla obywatela pruskiego) pod ps_eudommem ,,_eo% o
kampanii tej zostaje lekko ram.ly..Dodame do tegl;) e agch s
i do§¢ fantastyczne przedsigwzigcia handlowe w kraj
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tycznych, jak produkcje jedwabiu w Indochinach oraz poszuki-
wanie ziota w Chile. Jak pisze o nim syn

»oie byl to ani polityk ani czlowiek interesu... podobnie jak inni ezfonko-
wie naszej rodziny... wyréimiat si¢ wrazliwodcia, instynktownym nieomal
zrozumieniem sztuki we wszystkich jej odmianach... Kochat iycie, rachwy-
cal sig jego pigknem”. ;

Pod koniec zycia Prezes Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Pigk-
nych W Krakowie zalozyt pigkng galerie sztuki w Rogalinie,
szczgSliwie w duzym stopniu ocalata.

Pewne cechy ojca wystepuja u autora wspomnieri. Nie nale-
Zy zapominaé o tym, ze kilka lat temu wydat on zbiorek poezji,
€O zreszta przytrafia si¢ i innym dyplomatom, ze wspomnimy
tu Claudela i St. John Perse’a (b. sekretarza generalnego na
Quai d’Orsay Alexis Léger). Wrazliwoéé artystyczna autora prze-
bija zreszta z wielu kart jego wspomnien, jego opisy sa pla-
styczne, co jest tym bardziej zastanawiajace jezeli sig
uSwiadomi jego zredukowane pole widzenia spowodowane
diugoletnig choroba oczu. Ma si¢ tu do czynienia z doskonata
pamigcig lokalng godna niepo$ledniego powiesciopisarza.

Jest powszechnie wiadome, ze w Polsce wielka role zawsze
odgrywaly kobiety. Dla zrozumienia charakteru cztowicka zna-
jomos$é cech odziedziczonych po kolejnych generacjach kobie-
cych jest konieczna. Raczyriski roztacza przed nami barwna
galeri¢ postaci kobiecych, ktére badz si¢ przez Rogalin przesu-
nely, badZ w Rogalinie rzadzily — to ostatnie stowo jest Sciste,
bo w ostatnich paru pokoleniach Raczynskich strona praktyczna
Zycia i nawet zarzad majatkiem byly udzialem kobiet. Wéréd
postaci kobiecych, ktérych barwne charakterystyki daje autor, nie
brakio oczywiscie kobiet plochych, sawantek i lwic saloniowych.Ale

przewazal typ kobiet niepospolitych, oddanych SWym mezom,
bedacych prawdziwa podpora w ich nieraz burzliwym zyciu,
-podtrzymujgcych tradycje rodzinne i narodowe. Z opowiadania
autora widaé, ze zawdziecza on znajomo$¢ przeszloéci swej ro-
dziny nie tyle ojcu, ile matce:

»Znata ona dobrze historig swego kraju, ale zarazem, jak to daw-
niej bywalo, znata historie wielu patacéw, dworéw i dworkow, Ona jedna
dokladnie przewertowala archiwum. Orientowala sie biegle w genealogii
a pamig¢ miata niezawodna. Patrzyla ona na to co bylo bez iluzji, ale i bez
uprzedzen. Matka byla filarem domu rodziny, jej ministrem finanséw i
doradcg. Nieraz wybawicielem z klopotéw wszelkiego rodzaju. Wreszeie nau.
czycielem milodci ojezyzny i poczucia obowigzku”.

Wsréd postaci kobiecych, jakie przesuwaja si¢ przez karty
wspomnieri Raczyniskiego, trudno nie wspomnie¢ o trzech wybit-
nych paniach Raczynskich. Pierwsza to zZona pradziadka Ed-
warda, Konstancja, cérka Szczegsnego Potockiego, wdowa po
Janie Potockim, wybitnym uczonym, podrézniku i pisarzu. Oka-
zala ona bardzo wiele charakteru w czasie swego pozycia z dru-
gim mezem i data pigkny przykiad swym patriotycznym zacho-
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waniem sie w czasie powstania listcipadowego,. l;i}zdy zailgéawsi:ﬁ;
: 5 e SR
2 /ne: ,Nienawidzg rewolucji” — pi : 50
90?1;l;?a1‘::3yrjzr\l~ypié je trzeba”. Pisze 0 niej autor: ,,b);i; cilz;eei
i:if:m epoki, w ktoérej patriotyzm ogarnial ludzllflle l:ul[ilgznoﬁciach
sit iy\’aviotu”. Po $mierci meza w tragicznyc 01 oli ot
?Jer‘n?alaazachowaé réwnowage d_uc.ha i nie zawahata si¢ chwy
za piéro, aby broni¢ jego pamigci.
Ale najbardziej wzruszajace jes
skiego to, co pisze o swojej matce

Krasiriskiej:

Matka moja” — pisze — ,,bylﬂ. osoba wyb(iltnq.hmer‘::val ‘c'io:';l:;;na:?;
dzigk,i wytezonej, nigdy nie przerwanej .prlacXZi nazna?; ;\(.)éciayr:;zlw 3
inteli j y dem rzeczy i ludzi, znajo ; <
l'mehgl:m?a;ni:gzt;:m?wy?h... Kochata s‘.voich najblizszych. S:'uzykl:chﬁ
i‘)(i):g;nowala, chronita przed ém.iercia i x'mn:l Zzata:go vi]aml} p;s’iw]izty s

jezyzne. Skladanie ofiar na jej rzecz uwazaia qzek_ b'
g:ﬂegagjqcy dyskusji. Dla siebie byla twarda i na niewygode osobistg

zupelnie niewrazliwa”.

O zmarlej zonie swej Cecylii.z Jax:oszyﬁskis:h, kt'élza tlzlsgzé)z);!:
popularna w polskim Londynie, ze kazsly .méwﬂ o niej p
liwie ,Cesia”, pisze Edward Raczynski, ze

i iata, lagodna, skrom.
w cnoty ewangeliczne, w?so!a, wyrozumiata, r il
;;lajy*:i :l‘?bsl;:nozaparciz, wierna do osttniego tchu. Istota drobna i delika

tylko z pozoru, w istocie nieztomna”.

7 ieli i kaé si¢ z Cesia nie podpi-
téz z tych, kto mieli szczegscie sty > z Ces odp

sze Is(i¢ 2pod ytq trafnag charakterlzstykl? w&ak?xf:] ‘:;33% t?:gwgle;i:
rzesady. W tragicznym 1945 roku okazaia <
gharazll:gru, te v%llaénie nieztomno$é, ktérej zabrakio niektérym
= Zamglc::trrfyll( og;n wspomniei zZ uczuciem d}lie.j melancholii,
myslac nie tylko o gniezdzie Raczyﬁsk}ch, zamxemgnyr?rgza ér;:
zeum. Nasza mys$l kieruje sig¢ do tylu mnych dwqr.w i 'lijz,ac'i.
cji i:tére przez wieki byly os$rodkami pol§k1e3 cywi : kil :
lj‘t;'zymanie ich byloby mozliwe nawet przy I}ajbarq,me_] ra;n zwm
nej reformie rolnej. To nie zal za ,,fe;odahzmega I;grzg :
PI'I-ezJ nas, to zal za przerwana ciqglo$§:14 tradyc_]}, z tOI:pr:
winien by,l czerpaé caty naréd, a ktére__]_odtyvomyc nie ptoag n; )
Phug historii zaoral plony stuleci i cywilizacja %olska ;:)s Ch\;g-
jalowiona z wielu niezmiernie cennycl} elen.len.t W, lz k kry 1
winny byly czerpaé¢ nastgpne pokolenia, z jakichkolwiek w -
spotecznych by pochodzity. Gdy tradycje, ktt(;liimlt zyjcc:) r;)arszzealli fze
neracj jda z nami do grobu, pozostanie tylko to, zeke
Pi;ri‘gainzi?t\;o. Zastuga Edwarda Raczyniskiego jest to,ﬂzc; 1J"al§
Pisze ,chciat na chwilg przywolaé .do.zyma cienie prz;::é 0 c,nie-
DOdel"sig utrwalenia w naszei pamigci obra.m:n gw;at;c;lakal'—'? ~
bawem przestanie byé zrozumiaty, dla przecigtneg

Tytus KOMARNICKI

t we wspomnieniach Raczysi-
Rézy z Potockich, 1° voto
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" Aniot lewy " Pietrkiewicza

Jerzy Pietrkiewicz dodal ostatnio do sporej ji
s vicz porej kolekeji ielski
‘kvsn::ewto:uoczq powies¢ ,,That Angel Burning it my I{eftstyifll;"?ng;)ist?Ch
o ;}i’n}: ée?pi)e&p;zy"gody swego bohatera, ktéry wedruje przez Wscl;‘g;‘
e 3l it udgie (sa to tytuly rozdzialéw) autor potwierdza nie-
o Lo ysona.',,Le(’:,z dla niespokojnego serca i umystu z poetyc-
e cza;trzln i]iz e}:;f.yc hﬁ:&it}mpor%c’ pisanzll’ czarui]'{qcym lekkim stylem,
R ym humorem, aby w koncu zanurzyé go s
g 'Euhi;s ptoe wz’e lk‘;:; ositgxlu :’:;L;lk.xewxcza ma znamie indywidualnosci autora
3ohater powiesci Wiktor Zagon, urodzony w czas i
ggglrﬁwnakb.yl’a w zam_gcie, wnosi _do ogélnego zhaosu j::lgl gﬁlﬁz’;’c::hswguwr?f;
B2, mw;:o og;etscrce i umyst. antany wypadkami drugiej wojny Swiatowej
X \?; owarzyszy dwa amol.y, a moze tylko jednego, ,aniota o ni:
g0, m;; a l.eweg.o ¥ chgka z seminarium, i z Polski, podréiu,!e %I
l!;t}mg, rancje, az w koricu dociera do Anglii. Przez caly czasJ sz}:]"z:z ica,
k o(;zti:goog:gtliy.m? znfil, nar(_)dowos'ci, a ponad wszystko poczucia przyn:{(;-'
kiedy' D emgl;lx:i ojca, lstore. nastgpifo w tym momencie zycia bohatera
e :,e:vv: e uczucie nie mogio.sig zrodzié, czy rozwinaé, nie stlu:
samos'd.gz e ogtrznl:tgo mepoko;fl’.’ »Osiggnglem punkt weztowy mojej toz
e esgc : pun ku moglex.n.lsc we wszystkich kierunkach i zawsze po-
Pl € Wwiek rozwagl 1 samostanowienia nabral dla mnie znacze-
- Pmblemczema ﬁk plfas.luego J&k. panti-climax™, stwierdza bohater.
e B Wlasnepm leznosci, .absorbujqcy ludzi, ktérzy osiedlili sie poza gra-
S e tg g}l,_ jest istotnym elementem tej powieéci. Pomimo nieco
gt staj;; si?onzu cmslez:ab ;av;llera powazng mysl. Poszukiwanie przynales-
: ig aczenia; w zamian za to osiagni j
zgzka]uxgll:ioscl g:do!my do stanu niewazkosci, w jakim znl:j%l:iitysi:m ctzal‘::
il ony sity cigzenia. \\% talu tez sposéb — chege nie chege —
e LR R e eyt e A
£eN0s sunionia. i powie nosc przed samym soba. Cale to zagad-
el JPien-k_iewigm leagl wigkszosci angielskich krytykow omawiajchych
Moze najtrafniej podszedt do zagadnienia t 2
(f)t-l:kcme:] powiesei jt}st pokazanie cz.lowieknk?::zy kB:(g):SGbr::fL;jEIS;OEDJ
i) t:-;ka aiqcego znalezé t!kfyty sens Swiata”. Krytyk ,,Sunday Telegraphu™
adﬁe cz(:zs . gp;s;':ﬁl;art.izxej ’lgl’ikg jako ,wiele madrych stéw o jarl;mie
2 . dz.mln" osci”. Natomiast recenzent ,,Times’a” za, ze:
;,; ;op:;oc(zig:;nfjo 1:;:?0:]1 o:’v pi?e:iv:iz:ljn osobitell dostrzec l’l,loieu:;ani:i:sa:;' :Jeo-
I zacy wolnosci i odpowi osci, ale aga on ustawienia”
mn):ch Pietrkiewicz jest az nadto skompli'kowanwymzagco gl o
i(i)t eJemu,s ale lprzy q{cazji'namdowi polskiemu. ,,{),la Polalggf:gj;i:;i m’;h:]y:
miasrtargi t;x];:ipel.nel':t y piie 2 + 2 = 4, lecz 2 i pét + 11i pét = 4‘:,Nato-
Kol (Slhamiy ) B by ok iy D omeyinle ty fasymiges oo
. . . . 2 . s ow iycie”
gi::irzl;xexcz,ltmerﬁz: ,,Tl.m’m Literary Supplegment”, za mgfmw:;ni:y(;:d:
i ;vasasx:xy;n przezyé: ‘,,lf'opmz staly i uroczy szelest i trzepot nie
TR zadne sx'lne uczucie, a ta w pewnym sensie religijna opowiesé
dzkim przeznaczeniu wymaga réwniez i tego”. Podobnie sadzi krytyk

= RS
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sSpectatora
autor zdawal sobie sprawe z tego,
chwili gdy zatrzymalby sie, aby ko
suje”. ,,Sunday Times
sowalnoéé bohatera wydala mi sig
zdolnoéé przetrwania z gruboskérnym figlo
e udaje mu si¢

Yanie wesolego podziwu, al
le przecierpial, pozostal niedojrzalym i to w spo-

to sie stalo, iz ktos, kto ty
séb tak pozbawiony uroku”.

Wynika wige z tego, ze
powazne problemy i sg to problem
niepowazny sposéb.

nienie. Podtrzymywanie kruchych i nietatwych zwigzkéw pomie
mionymi gospodarzami i opornymi przy

bienia poczucia humoru.

». Wedlug niego ksigzka posiada ,btyskotliwe tempo, jak gdyby
7e komiczna réwnowaga zalamalaby si¢ w
ntemplowaé ponure przezycia, jakie opi-
» wrecz potepil postawe autora: ,»Witalnos¢ i przysto-
dziwnie przygnebiajaca. Laczy on swa

waniem, ktére ma na celu wywo-
tylko wywola¢ zdziwienie — jak

7e zdaniem Anglikéw cudzoziemcy majg swoje
y realne, o ktérych nie nalezy moéwi¢ w
Jednak zartobliwy ton Pietrkiewicza ma pewne uzasad-

dzy oszolo-

byszami wymaga obustronnego wyro-

M. CZAJKOWSKA

Nadestane nowoéci wydawnicze

Jalifornia Slavic Studies. Volume 111
Str. 172. Zawiera prace: A.P. Pol-
lard: The Russian Inteligentsia:
The Mind of Russia; T.H. von
Laue: Russian Labor between
Field and Factory, 1892-1903; H.
Rogger: The Formation of Rus-
sian Rights, 1900-1906; E. Chmie-
lewski: Stolypin’s Last Crisis; B.
Ward: Wild Socialism in Russia:
The Origins; J.F. Karcz: Soviet
Inspectorates for Agricultural Pro-
curements in 1961. (Wyd. Uni.
versity of California Press, Berke-
ley and Los Angeles, Apr. 6, 1964;
cena dol. 5;-).

URBANSKI (Edmund Stephen.
Ph. D.). Studies in Spanish Ame-
rican Literature and Civilisation.
Str. 68. (Western Illinois Universi-
ty, nr 1 Series in the Humanities,
Macomb, Ill., 1964).

KOZX.0WSKI (Tadeusz). Dyspropor-
cje polityki polskiej. Str. 324 (z
Bibliografig, indeksem nazwisk i
indeksem rzeczowym). (Wyd. Bi-
blioteka Polska, im. Ignacego D¢
meyki, Buenos Aires, 1964).

BAUM (Gregory). O.S.A. W strong
jednosci. Tium. Anna Morawska.
Str. 233 i 3 nlb. (Wyd. Spoleczny
Instytut Wydawniczy, Krakoéw,
1964, cena zi. 48).

TOMCZYK (Roman). Ueczynki nie-
milosierne. Str. 240 i 4 nlb. (Wyd.
Spoteczny Instytut Wydawniczy,
Krakéw, 1964, cena 45 z1.).

JENNE (Jozef). Czarne poematy z
dylizansu. Str. 116. Okladke, ry-
sunki i przerywniki wykonala art.
malarka Zula Machnowska z Ca-
racas'u. (Wyd. B. Swiderski, Lon-
dyn, 1963).

DANKOWICZ (Henryk). Sicdmy
wilk. Str. 256. (Wyd. Biblioteka
Wspétezesna, Tel-Aviv, 1964).

HEASKO (Marek). Sledeéi za raj.
Thum. z polskiego Petar Vujici¢.
Str. 218 i 2 nlb. (Wyd. Progres”,
Novi Sad, 1963).

AGORRIZ-MELGAR (José)). Com-
pterendu d'un voyage en rond.
Str. 23 i 5 nlb. Ilustracje Simon
Gough i autor. (Wyd. Atelier ty-
pograficzne St. Gliwy, W. Bryta-
nia, 1964).
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PAULS (John P.). Pushkin’s ,,Pol-
tava”. Preface by Roman Smal-
Stocki. Vol. I (12) Ukrainian Stu-
dies, English Section. Str. 108.
(Wyd. Shevchenko Scientific So-
ciety, inc. USA, New York-Winni-
peg-Paris, 1962).

SMAL-STOCKI (Roman). Shevchen-
ko meets America. Nr 18 ,Pa-
pers”. Str. 71 i 3 nlb. (Wyd. Mar-
quette University, Slavie Institu.
te, Milwaukee, Wis., 1964).

SPEKKE (Arnolds). Some Problems
of Baltic-Slavic Relations in Pre-
historic and early Historical Times.
Nr 15 ,Papers”. Str. 16. (Wyd.
Marquette University Slavic In.
stitute, Milwaukee, Wis., 1962).

ZAHORSKA (Stefania). Warszawa-
Lwow 1939. Powieéé. Str. 301 i 1
nlb. (Nakl. Polskiej Fundacji Kul-
turalnej, Londyn, 1964).

GRABOWSKI (Zbigniew). Spiew
dziewczgt. Opowiesé o dzieciristwie.
Str. 158 i 2 nlb. (Nakl. Polskiej
Fundacji Kulturalnej, Londyn,
1964).

ZBYSZEWSKI (Karol). Wezoraj na
wyrywki. Str. 159 i 1 nlh. (Nakk.
Polskiej Fundacji Kulturalnej,
Londyn, 1964).

MALCZEWSKI (Rafat). Péina je-
sieri. Szkice i opowiadania. Str.
158 i 2 nlb. (Nak}. Polskiej Fun-
dacji Kulturalnej, Londyn, 1964).

PIASECKI (Sergiusz). Dla honoru
organizacji. Powiesé¢ z cyklu ,,Wie-
za Babel”. Str. 316 i 4 nlb. (Nakl.
Polskiej Fundacji Kulturalnej,
Londyn, 1964).

PRZYLUSKI (Bronistaw). Listy
z pustego domu. Wiersze. Str. 68
i 4 nlb. (Wydawnictwo Oficyny
Stanistawa Gliwy, Great Britain,
1964).

SMIEJA (Florian). Powiklane Scies-
ki. Wiersze. Str. 30 i 2 nlb. (Wyd.
Oficyna Poetéw i Malarzy, Lon-
dyn, 1964).

JANTA (Aleksander). Flet i apoka-
lipsa. Str. 343 i 2 nlb. Okladke
projektowat Anatol Girs. Ksiazka
zawiera wykaz przedplacicieli. (Na-
kiadem czytelnikéw Nowy Jork —
Londyn — Paryz, 1964).

BRZEKOWSKI (Jan). Science Fic-
tion. Str. 71 i 7 nlb. (Nakit. Ofi.

cyny Poetéw i Malarzy, Londyn,

1964).

Pigkne wczoraj. Sierpieri 1914 — Li-
stopad 1918. Str. 224. (Nakladem
Komitetu 50-lecia Czynu Zbrojne-
go Jozefa Pilsudskiego — 6 sier-
pnia 1914 r., Londyn, 1964).

Katalog wystawy filatelistycznej pod
hastem 50 Rocznica Wymarszu ku
Wolnosci 6-10 sierpnia. Str. 32.
(Londyn, 1964).

I Dywizja Pancerna. Polegli na polu
chwaty w drodze do Polski, Lista
poleglych. Wykaz pomnikéw i pa-
migtek na szlaku walk Dywizji.
Mapa: 1 Dywizja Pancerna w wal-
ce 1944-1945. (Wyd. Kolo Putko-
we Drugiego Putku Pancernego,
Londyn, 1964).

Wspélnymi Sitami. Komunikat Infor-
macyjny Nr 2 z sierpnia 1964. Str.

20. (Wyd. Komitet Organizacyjny -

Polskiego Osrodka Spoleczno-Kultu-
ralnego w Londynie).

KWIATKOWSKA-SIEMIENSK A
(Irena). Stefan Zeromski. La na-
ture dans son expérience et sa
pensée. Préface de J. Fabre, Pro-
fesseur & la Sorbonme. Str. 256.
(Ed. A.G. Nizet, Paris, 1964. Ou-
vrage publié avec le concours du
Centre National de la Recherche
Scientifique ).

Polska YMCA — 40 lat. Jedno-
dniéwka. Str. 28. (Wyd. Komitet
Redakeyjny, Londyn 8 grudnia
1963 r.).

ZADROZNY (S.). Tu — Warsza-
wa! Dzieje radiostacji powstari-
czej ,,Blyskawica”. Str. 112 i 2
nlb. (Nak}l. Ksiegarni ORBIS,
Londyn, 1964).

Katalog Wystawy Historycznej w
Stulecie Powstania Styczniowego.
Zbiory Ks. Jézefa Jarzebowskiego.
Str. 142 i 2 nlb. (Wyd. Two Przy-
jacict Fawley Court, Londyn,
1964).

COLEMAN ,Marion Moore). Klono-
wicz and Ukraine. An Introduction
to the Poem Roxolania. Nr 17 ,,Pa-
pers”. Str. 18 i 2 nlb. (Wyd. Mar-
quette University, Slavic Institute,
Milwaukee, Wis., 1963.
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SMAL.STOCKI (Roman, Ph. D.)
and SOKOLNICKI (Alfred J., L.

" HD.). The Slavic Institute of
Marquette University 1949-1961.
Nr 11 ,.Papers”. Str. 37 i 3 nlb.
(Wyd. Marquette University, Sla-
vic Institute, Milwaukee, Wis.).

. WEDKIEWICZ (Stanistaw). Uwagi

o losach polskich nazw osobowych
we Francji. Str. 272-311.( Nadbitka
z ,,Onomastica” IX 1-2, Krakéw).
LITWINSKI (Léon). Vérité et Er-
reur. Str. 224-228. Odbitka z ,,Ac-
tes du XII Congres des Sociétés de
Philosophie de Langue Frangaise,
Bruxelles-Louvain, 22-24 aotut 1964.
Théme Principal: La Vérité.
RHODE (Gotthold). Edouard von
Hartmanns Bedeutung fiir die
Entwicklung des deutsch-polni-
schen Verhiltnisses. Str. 106-159.
(Nadbitka z ,,Zeitschrift fiir Ost-
forschung Linder und Volker im
ostlichen Mitteleuropa, Heft 1/2,13
Jahrgang 1964). ;
NEUBACH (Helmut). Polen im
Spiegel seiner Briefmarken. 4 stro-
ny. (Nadbitka z ,Europiische Bc:,-
gegnung, Juni 1964, Heft 6, Sei-
ten 393-396).
BACZYNA-BATCHYNSKY (de Ew-
hen, mgr.; Archevéque, D.D.).
Exposé sur Eglise Orthodoxe Au-
tocéphale Ukrainienne, Conczharg
a la Conférence de I'Alliance Uni-
verselle pour la Fraternité In{er.
nationale par les Eglises a Genéve

(Suisse), le 14 septembre 1921.
Str. 12. (Genéve), 1964).

LEWYTZKY] (Borys). Ideologie
und Wissenschaft in der Sowjet-
union. Str. 187-192. (Nadbitka z
mies. ,,atomzeitalter”, Bad Godes-

. berg, Nr 7/8, 1964).

LEWITZKY] (Borys). Wiederaufle-
ben der Diskussion iiber die asia-
tische Gesellschaftsentwicklung und
die Versuche zur Anerkennung der
afrikanischen Realititen. Str. 109-
116. (Nadbitka z kwartaln. Fried-
rich-Ebert-Stiftung ,,Der Ostblock
und die Entwicklungslinder”, sier-
pien 1964, Bonn).

SUBOTIN  (Stojan, dr). Poczeci
interesowania T.T. Jeza za Jugo-
slowienie i prwa diela o nima. Str.
63-101. (Nadbitka z ,,Anali Filolo-
szkog Fakulteta, Beograd, 1963).

CZAPSKI (Edward). Pamigtniki Sy-
biraka. Z przedmows St. Vincenza.
Rekopis opracowala, zaopatrzyla w
przypisy i indeksy Maria Czapska.
Str. 371 i 1 nlb. (Wyd. B. Swi-
derski, Londyn, 1964, cena 35 sh)

Materialy do biografii, genealogu.l

heraldyki polskiej. Pod redakcjg
Szymona Konarskiego. T. I._S!J-.
(Zawiera opracowania: Kazn.me'
rza  Kosciatkowskiego, Lucjana
Kraweca, Konstantego Przewlockie-
go i Stefana Woyczynskiego. (_Wyd.
staraniem Komitetu Redakeyjnego,
Buenos Aires 1963).




Komunikaty

NAGRODA LITERACKA ANNY GODLEWSKIE] NA ROK 1964

Jury nagrody literackiej Anny Godlewskiej — dla ttumacza literatury
polskiej na obce jezyki, zlozone z K.A. Jelenskiego, Tadeusza Nowakow-
kowskiego, Jana Rostworowskiego, Jerzego Stempowskiego (przewodniczacy),
Kazimierza F. Vincenza (sekretarz) i Wiestawa Wohnouta, przyznalo dwie
rownorzedne nagrody po 250 dolaréw amerykanskich ktére otrzymali:

Josef Hahn i Georges Sedir.

Jury wziglo pod uwage caloksztalt pracy wymienionych ttumaczy ze
szczegélnym uwzglednieniem przektadu ,,Sklepéw cynamonowych” Bruna
Schulza na jezyk niemiecki (Hahn) i ,Rodzinnej Europy” Czestawa Mi-
fosza na jezyk francuski (Sedir).

Wyrozniajge powyzsze przeklady, jury rozwazylo zastugi niemieckich
i francuskich ttumaczy i wydawcéw, ktérzy w ostatnich latach skutecznie
przyczynili si¢ do upowszechnienia literatury polskiej za granica.

W czasie trzydniowych obrad odbytych w Solurze w siedzibie Kier-
maszu Ksigzki Polskiej w Szwajearii, rozpatrywano ponadto kandydatury
nastepujgcych ttumaczy: Hermann Buddensieg, Karl Dedecius, Armin Dross,
Alan Kosko, W.A. Maijer, Anna Posner, Lew Sapieha, Walter Tiel, Leo
Verdiani i Ludwig Zimmerer.

DWUDZIESTOPIECIOLECIE
SAMODZIELNE]J BRYGADY STRZELCOW KARPACKICH

W r. 1965 przypada 25-ta rocznica powstania Samodzielnej Brygady
Strzelcéw Karpackich, ktéra w latach 1940-1942 walczyla na Srodkowym
Wschodzie w Tobruku i w Pustyni Libijskiej. Na tegorocznym Walnym
Zebraniu Zwigzku b. zolierzy SBSK w Londynie postanowiono uczcié
te rocznice obchodem, ktéry odbedzie sie w Londynie w dniu 8 maja
1965. Postanowiono réwniez wydaé specjalny jubileuszowy numer pisma
Tobrukezykéw ,,Ku Wolnej Polsce”, oraz opracowany przez red. dr. M.R.
Miotka imienny spis zolnierzy Brygady. Oba wydawnictwa ukazg sie w
przedplacie (w cenie 10 wzgl. 15 szylingéw), ktéra mozna wplacaé do dnia
31 grudnia br. pod adresem Zarzadu Gléwnego Zwigzku b. zotierzy SBSK.
14, Collingham Gardens, London, S.W.5.

96-ciostronicowy numer ,Ku Wolnej Polsce”, ktéry wlasnie sie uka-
zal, przynosi obok wartosciowej czesci literackiej (Jan Bielatowicz, Bole-
staw Kobrzynski, M.R. Mlotek, Tadeusz Sowicki, Hubert Wojewoda, Bogdan
Znowski) — réwniez bogata kronike z zycia organizacji Tobrukczykéw w
W. Brytanii, Australii i Ameryce, informacje dotyczace obchodu jubileu.
szowego, oraz — na czele numeru — apel gen. Stanistawa Kopanskiego
b. dey SBSK. do b. zolnierzy Brygady.

Humor krajowy

PYTANIA 1 ODPOWIEDZI

Pytanie: — Co jest szczytem nietaktu w stosunkach z bratnim na.
rodem sowieckim?

Odpowieds: — Przecigé Rurocizgg Przyjazni.

4
Pytanie: — Dlaczego w Polsce jest wolowina, a nie ma wxeprzowmy?
Odpowiedi: — Bo woly nie mieszczg si¢ do Rurociggu Przyjazni.

L 2

/5 ie: — Co to jest Millenium? -
O)@'dt;onfwiedz': — Okres czasu od Mieszka 1-go do mieszka pustego.

L 2
Pytanie: — Co w Polsce Ludowej jest nieuni?n'ne?
Odpowied:: — Premier i przejéciowe trudnosei.
L 2
e o ity & ek
2

Pytanie: — Co trzeba miec, zeby zmszczyé Zwigzek Sowiecki?
Odpowiedz: — Trzy bomby am'erykanskxe.

Pytanie: — A co zeby zniszezyc Ameryk_e?'

Odpowiedi: — Trzech polskich ekonomistéw.

*

Pytanie: — Jaka jest réimica pomiedzy objawieniem a cudegn?

Odpowiedz: — Gdyby Chrystus zjawil si¢ na m_abramu partyjnym w
Polsce i wyjaénil obecnym czlonkom przyczyny istniejgeych w kl'ajl..l trud:
noéci ekonomicznych — to byloby objawienie. Ale gdyby zebrani sami
do tego doszli — to bylby juz cud.
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Pytanie: — Jaka jest najbardziej zaawansowana budowa w Warsza-
wie?

Odpowiedz: — Metro. Juz zbudowano pol metra.

2
Pytanie: — Co to jest l-szy Maj?
Odpowiedi: — Prima Aprilis dla partyjnych.
L 2

Pytanie: — Czym sie rézni robotnik amerykanski od polskiego?
Odpowiedi: — Amerykanski épi na dolarach, a polski na zebraniach.

L 2
Pytanie: — Do czego stuza Zwigzki Zawodowe w krajach demokracji
ludowych?
Odpowiedz: — Do ochrony intereséw rzgdu przed Zadaniami klasy
robotniczej. -
L 2

Pytanie: — W jaki sposéb mozna powigkszyé w Polsce ilodé cafon-
kéw partii komunistyczne;j?
Odpowiedi: — Droge oczyszczania szeregow bezpartyjnych.
L 2
Z WARSZAWY DONOSZA:
Ze Gomutke pokrecito lumbago: glowe na wschéd, a rece na zachdd.

Ze komisja badajgca jakosé towaréw w CEDET-cie stwierdzita, iz
poza papierom toaletowym i lewatywami wszystko inne jest do d...

Ze Zwigzek Sowiecki zmienia swoje godfo panstwowe. Na sztandarach
bedzie obecnie zamiast sierpa i mlota — biustonosz! Bo wiadomo Rosjanie
pier(w)si na $wiecie!

Zebrata: Zofia HERTZ
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Listy do Redakeji

Londyn, 11 wrzeénia 1964
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze 9/203 Paniskiego miesiecznika, w Prtykule pt.: W Ocmch
Londynu™, podpisanym jedynie literkami w nawiasie (m.l.d.) na str. 18-tej,
znalazt si¢ nastgpujacy ustep: %

,P::igtajmqg, ze istnieje w Londynie zaczatek zbioréw muzealnychllw
Imt;Mcie Sikorskiego i zlgczona z nim wystawa pamiatek po G_ene; e
(éwiadczacych miedzy innymi, ze lubit obuwie od dobrych szeweéw lon-
dynskich)”. ; :

Moh)m lubi¢ lub nie lubi¢ $p. gen. Sikorskiego, Naczf,lnego Yodze
i odtwércy Armii Polskiej zagranica. Mozna krytykowaé lub nie krytykowaé
Jego éwezesnej polityki, lecz owych smutnych regztek, wydobytych z moﬁ
po katastrofie Gibraltarskiej, po Generale,_]ego céree, oraz po wspélofinra'
owej strasznej katastrofy, ktérg niemiecki wywiad chwa_h sig stusznie, b(.z
niestusznie — nie mozna zbywaé bezsensownym pseudozarteu_l, zreszta i
przedmiotowym, gdyz w gablotkach, zawierajgcych owe pamigtki, zadny

6 ikow nie ma. .
hmeag ll;::; l:e‘:iall:izr przyjaé wyrazy ubolewania, ze z takg sprawg musz¢
sie do Niego zwracaé.

Z powazaniem.
Mieczystaw LISIEWICZ

2

Nicea, dnia 12 wzresnia 1964 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

kulu p. Mieroszewskiego pt. ,Refleksje éwieféwiecu” pragng
dorzulzx?é artykil]m uwfg, celem sprostowania niescistej krytyki w stosunku do
PPS. : ; -
jalizm demokratyczny ma przyszlos¢ w Polsee,. PPS jest jego pia-
BtunkS:CJPrzysz}‘; socjalgm ;olski nawigze do tradycji PPS w.plsrwszycnl;
rzedzie oraz do rewizjonizmu. Juz dzisi_a) rewizjonisei n-amgzujgk o tycl
tradycji i otwarcie przyznaja, ze humanistyczne i reformistyczne co:;cegc]ke
PPS byly stuszne. Okazalo sie, ze méyamejszym’knpxtalem’ jest otme é
nie tylko w teorii, ale i w praktyce i ze spoleczenistwo nalezy przygotowa
nowego ustroju.




158 LISTY DO REDAKCJI

PPS na emigracji starzeje sie, jesli chodzi o ludzi, ale nie starzeje
sig, o ile chodzi o program. Partia socjalistyczna jest dialektyczna albo nie
jest socjalistyczna. Stosunki ekonomiczne zmieniaja sie i program musi byé
przystosowany do nich. W tym kierunku PPS na emigracji pracuje nieu-
stannie, Sledzgc pilnie polska rzeczywistoéé. Byloby bledem odrzucaé pod-
stawowe zdobycze ekonomiczne i spoleczne lub lekcewazy¢ teoretyczny do-
robek rewizjonistow. Wrecz przeciwnie przyszlosé socjalizmu polskiego lezy
w zjednoczeniu elementéw historyeznych i wspotezesnych dla walki o wol-
nos¢ i wysoki poziom zycia. Czlowiek . chce byé wolny i chce zyé lepiej.
To jest program PPS i prawdopodobnie rewizjonistow.

Sama nazwa ,rewizjoniSci” nic nie méwi. Mozna rewidowaé wszystko.
Natomiast PPS ma swoje okreslone oblicze. Nie potrzebuje wstydzi¢ sie
przesztosci ani terazniejszosci. Na emigracji reprezentuje kierunek poste-
powy, nie tonie w negacji i nie odrzuca walki z reakcyjnymi elementami
narodowymi i komunistycznymi.

Nie mam uprawnienia do przemawiania w imieniu PPS, ale przy-
puszczam, ze potrafi ona zjednoczyé pod swoimi sztadarami mlodych i sta-
rych socjalistéw, ktérzy daza do odnowy zycia polskiego tzn. do wyeliminowa-
nia obskurantyzmu, koltunerii, demagogii z lewej i z prawej strony. Istnieje
w Polsce potezny odlam spoleczeristwa, ktéry akceptuje szczerze przepro-
wadzone zmiany pod warunkiem dokonania korektur, zapewniajacych wigk-
sz3 niezaleznos¢ panstwows, wieksza wolnoéé osobista i lepsze warunki zycia.
To jest réwniez program PPS.

A zatem PPS na emigracji nie jest konserwatywna, jak pisze p- Mie-
roszewski. Powtarzam partia konserwatywna nie jest dialektyczna, a wiec
nie jest socjalistyczna. PPS na emigracji jest i historyczna i wspélezesna.
A ponadto dgzy do lepszej przyszloici. Grupa emigrantéw socjalistycznych,
ktéra maszerowata pod sztandarami PPS w pochodzie brukselskim z okazji
stulecia miedzynarodéwki byla jedyna przedstawielksa demokratycznego so-
cjalizmu z krajéw satelickich i byla dowodem przywigzania nie tylko do
starej PPS, ale réwniez do jej nowego programu.

Facze wyrazy szacunku.
Feliks MANTEL

Montreal, 12 lipca 1964 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze 200 ,Kultury”, str. 91, red. Mieroszewski pisze, ze jest
naszym obowigzkiem okazanie pogardy tym pisarzom krajowym, ktérzy pod-
pisali , kontrprotest”

Wydaje mi sig, ze w swoich interesujgeych rozwazaniach red. Miero-
szewski rozumuje w sposéb typowy dla tych, ktérzy zyjac na Zachodzie, nie
maja bezposredniego kontaktu z realiami ustroju komunistycznego. Jezeli
moja reakcja na ,kontrprotest” rézni si¢ od reakeji red. Mieroszewskiego,
jest to zapewne nastepstwem 15 lat spedzonych przeze mnie w Polsce koma-
nistycznej.

Zgadzam si¢ bez zastrzezen, ze ,.kontrprotest” jest dokumentem ponizajg-
cym kazdego, kto zlozyt pod nim swéj podpis. W podobny sposob poniza-
jace byly stalinowskie pokajania. W tym ostatnim wypadku jednak nikt poin-
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formowany o metodach preparowania pokajari nie potepiat ofiary. Wiasciwym
stosunkiem do ludzi ztamanych stalinowskim terrorem byla nie pogardz'a, tylk?
litosé. Pogarde i caly bezmiar moralnego obrzydzeniz.a mozna bylo skierowaé
racjonalnie tylko na inscenizatoréw tych zalosnych wxdqwxsk. 4

Oczywiscie mozna postawi¢ pytanie, czy sygnatariusze ,.,kom.rprotes_tu
dziatali pod presja podobna do presji stosowanej w czas?ch sta:hn?wsklch.
Niektére nazwiska $wiadcza, moim zdaniem, ze presja musiata byé mezvyyk.'le
silna. Latwo zreszta sobie ja wyobrazié, gdy si¢ wie, ze subtelnym, a ]a?ize
skutecznym sposobem Yamania ludzi, faworyzowanym przez Gomt.ﬂkg, jest
grozenie zakazem publikacji. Z czego bedzie zyl w kraju komunistycznym
pisarz, ktéremu zakazano publikowania? Péjdzie pracowa¢ do P.G.R.? Prze-
ciez i tam moze by¢ przyjety do pracy tylko za zgoda partii.

Czas, aby Zachéd nareszcie przyjat do wiadomosci, ze w krajach komu-
nistycznych wszystkie akty lojalnosci ze strony ludnoéci, wszystkie ,,wy!)ox.'y”
manifestacje, pokajania i zapewnienia ,jak to nam teraz dobrze” i jak
wszyscy popieramy ,,wladze ludowa”, nie s3 niczym innym, tylko ponurag far.
s3. Jezeli na Zachodzie sa jeszcze intelektualisci, ktérzy maja ztudzenia na
ten temat, nalezy powaznie zakwestionowaé wartosé tego typu intelektualizmu.

Nie mam zamiaru wychwalaé tych, ktérzy wolg hanbe niz nedze. Cheial-
bym jednak zaproponowaé, zeby nie bra¢ na serio wszelkich proreiymowy.clf
deklaracji ludzi, ktérzy nie moga wydostaé sie z klatki lub nie moga do niej
nie wrécié. Chceiatbym réwniez przyznaé kazdemu prawo do niebycia bohate-
rem. A w warunkach stworzonych w Polsce przez Wiadystawa Gomutke, odn.lo:
wa podpisania ,kontrprotestu” byla niewatpliwie aktem ogromnej odwagi i
determinacji, nie waham si¢ powiedzie¢, aktem bohaterskim. 3

Kitéz sa ci sygnatariusze ,kontrprotestu”, ktérymi mamy poggrdzac.?
Wiekszoéé z nich to pisarze o prawdziwym talencie, jakkolwiek réznej skali.
W sercu z pewnoécig, tak jak my, tesknia do Polski, w ktérej mozna I.)yloby
zy¢ bez ponizenia, a poniewaz nie maja usposobienia bohatex:skxego,‘]ej brak
odezuwaja moze jeszcze bardziej tragicznie niz prawdziwie nieztomni autorzy
protestu. Podpisujac ten nedzny dokumient zapewne wielu z nich myslalf):
»Chyba oni na Zachodzie nie dadza sie zmylié naszym podpisem, chyba wie-
dza dosy¢ o komunizmie, zeby zrozumieé¢ tragizm naszej sytuacji”. Dlatego
nie sadzmy ich surowo. Oni sa z nami, choé dzieli ich od nas automat gomul-
kowskiego ubeka. Potepienie skierujmy tam, gdzie sa prawdziwi sprawcy zla:
Gomulka i jego oddani stuzalcy. ;

Zamiast surowo ocenia¢ sterroryzowanych i bezsilnych pisa’rzy w_kra_]t.x,
lepiej skierujmy ostrze naszej pogardy takze przeciwko tym, ktérzy mimo ie
korzystajg ze wszystkich zrodet informacji dostepnych na Zachodzie, weigz
Jjeszeze glosza mit destalinizacji i zalecaja wspétprace z systemem doprowa-
dzajacym do takiego ponizenia.

ku.
b A Edward PODOSKI

Londyn, 14 wrzeénia 1964 r.
Szanowny Panie Redaktorze!
Pragne zwrécié uwage, ze tytul mego opracowania, w ktérym oméwi-

fem przekazywanie telegraméw sztabowych jedynie podczas pobytu Nacz’.
we Wloszech w lipcu 1944 r., ulegl znieksztalceniu. I tak we wrzes-
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Prenumerata
niowej ,Kulturze” na stronie 114 widnieje ,,..w czasie Powstania War- PRZEDSTAWICIELSTWA Egz poj. i K =2y
szawskiego”, w spisie rzeczy szistego Zeszytu Historycznego ,,..w okresie
Powstania Warszawskiego”, a dopiero w tekscie jest poprawny tytul ,Eacz-
no$é radiowa Sztabu N.W. w pl:zede dniu Powstan'm ‘Warszawskiego”'. AFRYKA POLUDNIOWA : Janusz Kruszynski, 54, 15th St.,
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)
)

FRANCJA : do nabycia w redakcji « KULTURY > | w
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:ﬂblvh-h Book Importing Cv, Inc., 156 Fifth Ave., New York 10,
<+ R.J. Sas-Babezynski, 600 Imogen Ave., apt. 108, Los
Geles, Cal, 90026; Jan Wojcik, 24 Doris Street, New Britain,
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fit 'l © Copyright by Institut Littéraire, 1964. Church Roaﬁf"fo;‘dm‘;,"é.wﬂ‘ib'ff'.'.'f’.“. N s £ 20200 | £ 4.00.00
Londyriski korespondent ,,Kultury’: Juliusz MIEROSZEWSKI WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallia 60 int. 27| 700 L. 3.600 L. 7.000 L.
:3 ' 11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: CHIswick 1860 ‘

I Wydawea : INSTITUT LITTERAIRE, A : 2

91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.et-0.) W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta

i Directeur-gérant : Jerzy Giedroyec. 2 F pélrocznie i 4 F rocznie. Przesylka pojedynczego numeru: 0,35 F.

i ; Dépdt Légal 4¢ trimestre 1964 : Naleinoici we Francji wplacaé moina przekazem pocztowym na adres:

;J 1 ; INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenve de Poissy, Mesnil-le-Rol,

le ! 4 4 par MAISONS_LAFFITTE (S.-et-0.) — C.C.P. PARIS 18.228-56

| .




Nowosei

Ty
BIBLIOTEKI «“KULTURY ”

TOM CI
JAN BIELATOWICZ

GAUDE MATER POLONIA

Gaweda
Wspomnienie o Uniwersytecie Jagiellosiskim
Str. 80 Cena 7 F (10sh. 6d.; dol. 1,50)

g

TOM Cll
STANISLAW MACKIEWICZ

POLITYKA BECKA

Str. 188 ; Cena egz. 12 F (18 sh.; $2,50)

»
WINCENTY WITOS

MOJE WSPOMNIENIA

TOM 1l

Ukazal si¢ w sierpniu rb. i zostal rozestany subskrybentom.
Str. 440 | .

o N, Cena 500 F
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